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A döntő pont.
A konzuli bíráskodás kérdése megér­

demli azt a vitát, melyet a parlament neki 
szentel. Megérdemli azt a figyelmet, mely­
ben a pártok részesítik. Minden pártnak 
méltó tárgy arra, hogy érdekében erejét 
a másikéval összemérje.

A kormánypárt azt állítja, hogy a ja­
vaslat teljesen megfelel a 67-iki kiegyezés­
nek s egyébként is Magyarország és Ausz­
tria közti államjogi szerződés természeté­
vel bir, meghatározott rövid időre szól, 
tehát Magyarország állami függetlenségét 
az igazságügyekben nem sérti.

A mérsékelt ellenzék azt állítja, hogy a 
javaslat megsérti a 67-iki kiegyezést, meg­
csonkítja Magyarország állami függetlensé­
gét az igazságügy terén is s újabb közös­
ügyet teremt a keleti államok területén 
fenálló konzuli bíróságokban. E párt ha­
tározati javaslatot is terjeszt a parlament 
elé, melyben részletesen felsorolja azokat 
az elveket, melyek alapján óhajtaná a kon­
zuli bíráskodás szervezését.

A függetlenségi párt előtt a vitának az 
a része, vajon a 67-iki egyezményt sérti-e 
vagy támogatja-e a javaslat, nagyon is 
másodrendű érdekkel bir. E párt előtt 
maga a 67-iki mü úgy sértetlen mint sér­
tett állapotában hátrányt, bajt, veszélyt, 
államjogi sérelmet képez s e párt c mü­
vet a maga egészében akarja félre tenni, 
hogy helyébe a közös fejedelem intézmé­
nyének megtartásával a függetlenül meg­
szervezett Magyarországot állítsa.

A mi nézetünk e kérdésben azonos a 
függetlenségi pártéval. Mi nemcsak önálló 
magyar konzuli bíróságot, hanem önálló 
magyar konzulságokat is akarunk. Bármily 
érdekes is tehát a kormánypárt és mérsé­
kelt ellenzék dogmavitája : mi a vitát ma­
gát csak elméletinek tekintjük. Azt a vitát 
t i1 mely a konzuli bíróságok javaslatá­
nak alkalmából a 67-iki mü természetével 
foglalkozik.

Ez okból meglehetős elfogulatlansággal 
bírálhatjuk meg a közjogi alapon álló pár­
tok perpatvarkodását.

A konzuli bíráskodás mint máig ránk 
nézve sérelmes sőt meggyalázó alakban 
állott fen. Fenállott úgy, a miként a Bach- 
rendszer felállította. Osztrák bíróság volt 
az, mely Ítélt a magyarok tölött osztrák 
törvények szerint. Az a bíróság magyart 
nem ismert, még 1867 óta sem ismert, 
hanem a magyart besorozta osztráknak. 
S tette ezt annak daczára, hogy 1867 óta 
a konzulátusok közös, tehát osztrák és 
magyar hatóságok voltak a papiroson s 
ilyeneknek kellett volna lenniök való­
ságban is a fenálló államjogi viszonyok 
szerint.

E helyzeten nem változtattak az And- 
rássy, Lónyav, Szlávy és Bittó-kabinetek. 
Tűrték ezt, noha manifeszte meg nem

erősítették. Már a Tisza-kabinet nem csak 
tűrte, hanem rendeletileg meg is erősítette. 
Javítani a helyzeten se bátorsága, se ké­
pessége nem volt, de kompromittálni a 
magyar államjogot igen is volt bátorsága.

E helyzethez képest a Szapáry-kabinet 
javaslata valóságos javítás. Elfogult az, ki 
ezt észre venni nem tudja, vagy nem 
akarja.

E javaslat szerint a dualizmus lagalább 
bevitetik a konzuli bíróságokba. E bírósá­
gok alkata, tagjai, hatásköre, szervezete, 
eljárása, jelentékeny mérvben kifejezésre 
juttatja Ausztria melleit Magyarországot s 
az osztrák császár mellett a magyar király 
létezését is. E bíróságok előtt a magyar, 
ha akarna, se lehetne osztrák s a védencz 
magyar lehet, ha magyar állampolgár akar 
lenni. A magán és büntetőjogi viszonyok 
túlnyomó részében hazai törvényeink al­
kalmazása kikerülhetetlen s a konzuli bí­
róságok kötelesek azokat alkalmazni.

Egy szóval: a külképviselet terén a du­
alizmus legelső kísérlete a mai javaslat. 
Eddig a dualizmus a külképviselet terén 
csakis a pecsétnyomó spanyolviaszkjában 
volt meg, másban semmiben.

A 67-diki mü természete szükségképen 
vonná maga után a diplomácziai külkép­
viselet és a hadsereg dualisztikus átalakí­
tását is. Hiszen ezek — úgy mondják —■ 
közösek. Nos épen a közösség, ha ámítás 
és hazugság nem akar lenni, kénytelen 
dualizmus lenni.

A diplomácziai külképviseletben nincs 
semmi dualizmus ez idő szerint.

A hadseregben a dualizmust az «és» 
képviseli.

A konzuli képviseletben a dualizmust a 
mai javaslat fogja megalkotni.

Nekünk ugyan se e javaslat nem kell, 
se az «és» nem kell, mert a mi végeze­
tünkhöz képest mind a kettő mérhetlen 
csekélység, de az már bizonyos, hogy a 
mai javaslat is megér annyit, mint az «és». 
Sőt többet ér.

A mérsékelt ellenzék javaslata messze 
tovább megy, mint a dualizmus. E javas­
lat, vagyis helyesebben e pontozat a kon­
zuli bíráskodás terén csaknem utolsó vo­
nalig a független Magyarországot állítja 
fel a keleti államokban. Eltekintve attól, 
hogy a közös konzulokat is elfogadja kon­
zuli bíráknak, egyéb kifogást az ország 
függetlensége szempontjából e pontozat 
ellen nem emelhetünk.

E pontozatot azért a princzipiumért. 
mely azt elevenné teszi, őszintén üdvözöl­
jük. De gróf Apponyit is, ki ama ponto­
zatot elöterjeszté, ama princzipiumot ha­
talmasan kifejté s a jövendőre politikai 
működését ünnepélyes Ígérethez kapcsolá. 
Ezen a téren szívesen látjuk a mérsékelt 
ellenzéket s annak jeles vezérét.

A függetlenségi párt álláspontja a fen- 
forgó kérdésben egy pillanatig se lehet

kétséges. Ez álláspont változatlanul a régi, 
Semmit el nem fogadni, mely az ország 
függetlenségét bármi téren gyöngíti vagy 
elhomályosítja s azért a konzuli bíróságo­
kat mindenütt és föltétlenül önállókig, 
Ausztriával való minden közösség nélkül 
szervezni s a magyar állampolgárok és 
védenczek jogviszonyait kizárólag a hazai 
törvények szerint intézni.

A mai helyzetnél jobb a kormány ja­
vaslata. A javaslatnál jobb a mérsékelt 
ellenzék pontozata. Mindkettőnél jobb és 
szükségesebb a teljes állami függetlenség 
alapján való szervezkedés.

s kellő tájékozottság alapján ítélhetik meg a kormány 
eljárását. Nyilatkozata folyamában azt is megemlité a 
miniszter, hogy önkényt érthetöleg az egész kormány 
nevében fogja megadni válaszát az 'interpelláczióra. 
Az értekezlet egyértelmüleg helyeslő tudomásul vette 
a választ.

Budapest, február 17.
Az árutarifa kérdésében Baross kereskedelmi mi­

niszter ma két helyen is nyilatkozott.
A képviselöház közlekedési bizottságában Tors 

Kálmán kérdést intézett a miniszterhez az iránt, me­
lyek azon rekompenzácziók, a melyek fejében a 
magyar államvasutak kivételes díjszabásainak 
kiterjesztése czélba vétetett.

Baross miniszter azt válaszolta, hogy az eredmény 
akkor lesz megítélhető, ha, a mint szóló reméli, a né­
met szerződés létrejön s a törvényhozás elé fog ter­
jesztetni. Ha osztrák részről hatályon kívül helyeztet­
nek azon rendszabályok, a melyok részünkről a pa­
nasznak méltán képezték tárgyait, miért ne vehetné 
a magyar kormány is fontolóra, hogy részéről viszont 
mi a teendő. Se a helyi díjszabás feletti önálló ren­
delkezési jogunk, se akczió szabadságunk egyáltalá­
ban nem érintetett; arról, hogy a magyar forgalmi 
politika sérelmet szenvedett volna, szó sem lehet, ha­
nem igenis arról, hogy elérjük annak segélyével a mi 
hazánk érdekében csak elérhető.

Tors köszönetét fejezi ki a miniszter felvilágosi á- 
saiért, a melyeket a bizottság is köszönettel vett tu­
domásul.

Az országgyűlési szabad elvű párt ma esti érte­
kezletén Baross kereskedelmi miniszter előterjesztette 
Polónvi Gézának a magyar államvasutak kivételes ta­
rifáit illető interpollácziójára a ház legközelebbi ülé­
sében adandó válaszát. Elörebocsátván, hogy saját 
inicziativájából járt el a legutóbbi bécsi tárgyalások­
nál s vissza kell utasítania azt az inszinuácziót, 
mintha minisztertársai nyomást gyakoroltak volna 
reá, áttért az interpellácziónak egyes kérdőpontjaira. 
Az első az iránt/ kér felvilágosítást, igaz-e, hogy 
az osztrák kormány részéről a német kereske­
delmi szerződési tárgyalások megakasztását he­
lyezték kilátásba, ha a magyar kivételes díjszabás 
nem terjesztetik ki az osztrák provenientiáju czik- 
kekre is. E kérdésre tagadólag kell válaszolnia, semmi 
módon nem akarván senki a tárgyalásokat megakasz­
tani. Jöttek-e az osztrák kormánnyal megállapodások 
létre a kivételes tariláKnan az osztrák czikKOKre kiter_ 
jcsztése iránt? kérdi továbbá az interpelláló. Ily meg. 
állapodások nem jöttek létre, de igenis megbeszélték 
a kölcsönösen fennforgó nehézségeket s mindkét ol­
dalról kifejezés adatott azon nézetnek, hogy a 
kormányok kölcsönös jóakarata a differencziákat 
kiegycnlithetőkké fogja tenni. Végül azt kérdi az in­
terpelláló, hogy ha jöttek létre a jelzett irányban meg­
állapodások, hajlandó-e a miniszter a történt viszont- 
engedményekröl előterjesztést tenni ? Szóló semmiféle 
előterjesztést nem tehet, ma tárgyi alapja se lenne 
annak. Várják be a remélhetőleg létesülő német ke­
reskedelmi szerződés beczikkelyezés végotti előterjesz­
tését s akkor teljesen meg lesz világítható a helyzet

Becsből jelentik, hogy a német szerződési tárgya­
lásokat ma két napra megszakították. A magyar 
kormány megbízottai ma Budapestre utaztak.

A nihilisták Bulgáriában.
Oroszország hatalmas diplomácziai ak- 

cziója a Bulgáriában állítólag tartózkodó 
nihilisták ellen szerencsésen vízbe esett. 
Egy pillanatig láttuk a «vízbe fúrt» nagy 
lyukat is, mely az esés nyomán támadt, 
de a pajkos hullámok rögtön elborították 
és most oly simán folynak tovább a bol­
gár politika medrében, mintha felszinöket 
semmi fel nem borzolta volna. Hol vannak 
azok a rettenetes nihilisták ? kérdezi a 
bolgár kormány, miután szorgos keresés­
sel sem tudott rájuk akadni. Igenis talált 
gyanús oroszokat, kik mint pánszláv „ ügy­
nökök képeznek szálkát szemében és eze­
ket most Stambulov, élve a jó alkalommal 
ki is utasittatta Bulgária területéről. Eddig 
tűrni kellett őket, nehogy ^üldözésükben 
Oroszország sérelmet lásson, [most épen 
Oroszországnak tett szívesség czimén sza­
badulni lehetett tölök. Pétervárott per­
sze fanyar képet vágnak hozzá, mert 
nem igy értették a dolgot. De a bolgár 
kormány részletes vizsgálatot indított, és 
az orosz kormány által egyenesen vádol- 
taknál semmi nihilizmusról meg nem győ­
ződhetett. Ezt az eredményt hivatalosan 
tudatta is a német ügyvivővel, ki Orosz­
ország érdekeit Szófiában képviseli.

Mai napig sem tudjuk még biztonság­
gal, mely hatalmak támogatták a mi mon­
archiánkon kívül Oroszország kívánságát. 
Akárhányan voltak, remélhetőleg megnyu- 
gosznak és nem fogják tovább a vizet föl­
kavarni. Legfölebb megkérdezhetnék az 
orosz kormánytól is, hogy ama gálád me­
rénylettel, melylyel Konstantinápolyban 
Luczkit foglyául kerítette, uj jogelvet akart-e 
meghonosítani a nemzetközi életben ? A 
hatalmak nyomós akcziója igy indulna he­
lyes irányban, és nincs kétségünk, hamar 
ráakadhatnának azokra az igazi nihilis­
tákra, a kik nem esküsznek össze sötétben, 
hanem a trón sugárzó légkörében mint a czár 
tanácsosai fittyet hánynak a jog és igazság 
minden követelésének és lábbal tapodják az 
emberiség közlelkiismeretét. Az ily hálás ku­
tatásra Kálnoky gróf bezzeg nem vállalkozik! 
Hát legalább Szófiában se teljesítsen az orosz 
vadászoknak több kopószolgálatot. Ama 
nagy barátság, mely Ferencz Ferdinand 
föherczeg látogatásával a bécsi és szent­
pétervári udvarok között szövődött, talán 
még arra képesíthetné külügyérségünket, 
hogy az orosz kormányt itt visszatartsa az 
ok nélküli frivol hajszák folytatásától, mi­

lyeneket egy-két hatalom szives assziszten- 
cziájával Bulgária ellen idönkint rendezni 
szokott.

Általában kiváncsiak vagyunk, miként 
fog a föherczegi látogatás állal megújított 
szívélyes viszonyok között egyfelől mon­
archiánknak, másfelöl Oroszországnak ma­
gatartása Bulgária irányában nyilvánulni. 
Ha Oroszország utolsó kötekedése Bulgá­
riával saját nihilista rémlátományai miatt 
Stambulov válaszával el van intézve és a 
hatalmak, * melyek Oroszország panaszát 
pártfogolták, most igazságot fognak szolgál­
tatni a bolgár kormánynak, ezt a bolgárok 
nagy erkölcsi sikerüknek fogják vallhatni. 
Már magában nagy elölialadást jelent, 
mert Bulgária állami viszonyainak konszo- 
lidácziójáról és a bolgár kormány tekinté­
lyének megszilárdulásáról tesz tanúságot — 
hogy ugyanaz az Oroszország, mely Bul­
gária jelenlegi jogrendjét elismerni nem 
akarja, fejedelmét uzurpalornak, kormá­
nyát forradalminak tekinti, mégis ehhez a 
fejedelemhez és ehhez a kormányhoz for­
dul, habár csak más hatalom közvetítésé­
vel is, hogy az ö képzelt sérelmei orvos­
lást nyerjenek. Ha most a megjavult, tar­
tósnak ígérkező békekilátások és az eddig 
versengő hatalmak barátságosabb érintke­
zése még azzal a következéssel járna, hogy 
Oroszország a bolgár kérdést a következő 
években pihenteti és Bulgáriát zaklatásai­
val vagy összeesküvéseivel nem ringatja; 
el lehetne mondani, hogy Bulgária által- 
haladt állami életének válságos fázisán. 
Minden kormánynak legjobb szentesítése 
az idő, és ha Ferdinand fejedelem egy 
évtized hosszáig ül trónján, nem igen ké­
pezhet az nemzetközi kérdést, hogy a czár- 
nak kegyeskedett-e öt elismerni. Ezzel el­
jutnánk a bolgárkérdés egyszerű megoldá­
sához a nélkül, hogy a diplomácziúnak, 
fejét kellene törni rajta.

ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviselőház ülése felír. 17-én.
I.

A konzuli bíráskodásról szóló törvényjavaslat ál­
talános tárgyalását ma kezdte meg a képviselöház. 
Az előjelekből s a mai felszólalásokból ítélve, a vita 
igen nagyszabásúnak Ígérkezik. Az egyes pártkö­
rökben tartott konferencziák, meg a sajtóban le­
folyt polémiák, mint a ma megkezdett tárgyalás 
előzményei, nagy mértékben fölkeltették az ügy iránt 
az érdeklődést. Már az ülés clejen meglátszott 
a ház külső képén, hogy úgy a törvényhozó testü­
letben, mint a közönség körében nagy arányú vá­
rakozás uralkodik a küszöbön lévő parlamenti vi­
ták iránt. A képviselők szokatlanul nagy számmal 
jelentek meg s a karzatok tizenegy óra után mind 
megteltek. Még a főrendek karzatán is nagy­
számú hallgatóság gyűlt össze. E karzaton je­
lent meg az Apponyi gr. beszéde alatt Schönborn 
gr. osztrák igazságügyminiszter Wckerle pénzügy- 
miniszter társaságában és élénk figyelemmel ki­
sérte az ülésteremben lejátszódott élénk jelenete­
ket. A ház hangulata is vávakozásteljcs volt, olyan

A robbanó szerek.
A vegyészeti technológiának alig van még olyan 

produktuma az újabbak között, mely sokoldalú 
alkalmazásánál fogva, rövid idő alatt nagyobb je­
lentőségűvé vált volna, mint a glycerin. Pedig föl­
fedezése után közel 50 évig csakis tudományos 
tekin'etben volt nevezetes, mert a legkülönfélébb 
ez dókra való alkalmazása azóta vált lehetségessé, 
mióta nagyban és olcsón sikerült azt előállítani.

A glvcerinnek felfedezése is, mint sok más nem 
kevésbé fontos testnek, a véletlennek köszönhető. 
Scheele köpingi gyógyszerész (1779-ben) ólom ta­
paszt (népies néven diáktlastrom) akarván készí­
teni, ó!omoxydot (ólomgelét) faolajjal és vízzel fő­
zött. Eízv alkalommal a tapasz kisajtolása után a 
visszamaradt folyadékot megizlelvén, szerfölött édes­
nek ta'áita. a mi arra ösztönözte őt, hogy abból 
ezt az édesizü anyagot lehetőleg tisztán válaszsza 
le. A próba sikerült és az igy nyert szürpstirü- 
ségü anyagot édes ize után «olajédességnek» (Oel- 
süss) nevezte el.

A glwerinnek nagyban való előállítása Chevreul- 
Bek a chemikusok nesztorának, ki 103 éves korában 
halt meg 1889. ápril 9-én — maradandó emlékű 
buvárlatai után vált lehetségessé, ő mutatta ki, 
(1816-ban) hogy e test zsírokban és olajokban 
különféle savakkal (stearinsav, olajsav stb.) ve­
gyülve fordul elő és hogy a zsírokból az u. n. 
szappanositási proczeszus révén nyerhető. 0 
nevezte el «glükos» görög szó után glycerinnek.

Jelenleg a glycerint, mint mellékterméket nye­
rik a stearingyertya készítéséhez szükséges slearin- 
eav gyártásánál. Egyik eljárás szerint a zsiradéko­
kat alkalmas készülékekben mésztejjel (oltott mész) 
keverve körülbelül 10 légköri nyomás mellett 182 
fokos vízgőz hatásának teszik ki. Ekkor a zsírsav 
egy része mészszappant képez, legnagyobb része azon­
ban kiválik, mig a glycerin a vízben oldva marad 
és adja az u. n. glycerinvizet. Más eljárás szerint 
pedig a zsírokat tulhevitett — 290—300 fokos 
~~ vízgőzzel bontják el. A különféle módszerek 
filial nyert glycerint a különféle színes anyagoktól 
való megtisztítás végett csontszénnel főzik és azután 
elvan üstökben, melyekből a keletkező vízgőzt és 
a levegő legnagyobb részét szivattyúval eltávolítják, 
(ezek az u. n. vacuum üzstök) szörp sűrűségére 
bepárologtatják. Az ilyen módon előállított glycerin 
a kereskedésben nyers glycerin név alatt for­
dul elő.

A nyers glvcerin egyik kén^Imes megti=zh- 
Uui módjának 'feltalálásában is ugyancsak a vélet­
len játszotta a legnagyobb szerepet. 1867-lg ugyanis 
«« tartották, hogv a' legtisztább glycerint sem lehet 
Mristályositani, ' mert a mesterséges módon

igen alacsony (40 fokra a zérus alatt) hőmérsék­
letre lehűtött glycerin sűrű tömeggé fagyott, a 
nélkül, hogy abból kristályok váltak volna ki. Az 
említett évnek telén azonban az Angliába érkezett 
nagyobb mennyiségű glyezerinben — nem kis meg­
lepetésre — igen szépen kifejlett kristályokat talál­
tak. Nemsokára ezután a candis ezukoréhoz ha­
sonló kristályokat sikerült előállítani, hosszabb ideig 
tartó állás után a folytonosan 0 fokra lehűtött és 
csaknem vízmentes glycerinből. A fölfedezés után 
nehány évre (1871-ben) már Pécsben nagyobb gyár 
is alakult, (Sarg’s Sohn et Comp.) hol a glycerint 
akként tisztítják, hogy + 5 vagy 0 fokra hütik le 
és azután kis mennyiségű kristályos glycerint tesz­
nek abba. Az egész tömeg csakhamar kristályossá 
lesz, melvböl gyors forgatással, alkalmas czeiitriíuga- 
lis gépekben a vizet és az u. n. anyalugot eltávo­
lítják és 17 fokra hevítve, a tömeget ismét megol­
vasztják. E műveletet a szükséghez képest ismétlik 
annyiszor, mig a glycerin teljesen tiszta lesz.

Á glycerin tudvalevőleg szörp sűrűségű, viztiszta 
és kellemes édes izü folyadék, a miért is különféle 
italok (liqueur-punsch-esszencziák, limonádék) készí­
téséhez használják. A túlságosan keserű sört és a 
rosszabb fajta borokat glycerin hozzáádásával 
szokták javítani, az által azok kellemesebb izüek 
lesznek és nem is esnek utóerjedésbe, mint a ezu- 
korral kevert borok. — Közönséges hőmérsék­
leten a glycerin nem párolog el, ezért a 
kevés glycerinnel kevert agyag nem szárad oly 
gyorsan és sokkal plasztikusabb is lesz; a 
tápszerek némelyike (mustár) sok ideig nedves 
állapotban marad, ha kellő mennyiségű glycerin 
van hozzá elegyítve, a burnót sem porlik szét oly 
hamar, ha nehány csepp glycerinnel nedvesítik 
meg. Vizel vonó sajátságánál fogva gyümölcsök, kü­
lönféle élelmiszerek konzerválásához használják és 
mivel sikamlós, mint az olaj, de a levegőn nem 
változik, nem szárad meg, ezért chronometerek és 
finomabb gépek tengelyeit is glycerinnel szokták 
megkenni. Alkalmazzák továbbá a papiros gyártás­
nál. a gyengén cserzett bőr kikészítésénél, miáltal 
azok puhábbak és hajlékonyabbak lesznek. Ep ezen 
oknál fogva a glycerin alkatrészét képezi mindazok­
nak a toilette szereknek, melyek a bőr finomítá­
sára szolgálnak. A szövő iparban, a pamut 
és posztógyárak! • az áztató levet glycerinnel elé- 
gyitik, ezeknek azon jó tulajdonságuk van, hogy 
nem penészednek meg és a szöveteket puhábbakká 
teCZik. A különféle szüvet és bélyegfestékek, továbbá 
a másoló tinták készítésénél is. már csaknem nél- 
külüzheüenné vált a glvcerin. Ólomgeléttel keverve 
a glvcerin gyorsan keményedő «kitt»-et ad, mely- 
jyel különösen a könnyen illó és szerfölött gyúlé­
kony íoelroleum, benzin) anyagokkal telt edényeket

szokták hermetice elzárni. Sőt utal tört a glycerin
a gazdaságokban is, mióta rájöttek, hogy a glyce­
rinnel megnedvesitett tápszerek (kukoricza) különö­
sen a szárnyasok megbízását nagyban elősegítik. 
A glycerin vízzel minden arányban elegyít­
hető, azon oldat, mely felében glycerint tar­
talmaz, 31 fokon a zérus alatt sem fagy meg 
és közönséges hőmérsékleten sem párolog oly gyor­
san, a miért különösen a gázórák megtöltéséhez 
ilyen módon készített folyadékot is szoktak hasz­
nálni. Mindezekből látható, hogy a glycerin az ipar 
csaknem minden ágában ugyszólva nélkülözhet- 
lenné vált és hogy abból az említett czélokra 
nagymennyiségűt fogyaszthatnak el.

A glycerinből azonban a legnagyobb mennyisé­
get a különféle robbanó anyagok gyártására dol­
goznak föl. Az első ilyen robbanó szert, a nitro- 
glycerint (chemiai nevén propenyltrinitrátot) Sobrcro 
fedezte fel 1847-ben. Sajátságai közül a többek kö­
zött azt említi meg, hogy annak csekély mennyi­
sége a nyelvre téve, igen heves fejfájási okoz. Ve­
szélyes tulajdonságai miatt a hatvanas évekig in­
kább mint gyógyszert alkalmazták különösen Ameri­
kában glonoin név alatt. Mint robbantó szert de Vrij 
es Kopp buvárlásai után Nobel alkalmazta először 
(innen ered közönséges neve: Nobel-féle repesztö 
olaj•) 1865-ben.

A nitroglycerin előállításának lényege röviden a 
következő: Egy rész konczenlrált salétromsav 
(választóvíz) és két rész konczenlrált kénsav 
(vitriol olaj) elegyéhez egy rész igen tiszta 
glycerint adnak, különösen ügyelvén arra, 
hogy e művelet közben a folyadék hőmér­
séklete 30 foknál magasabb ne legyen. Kis idő 
múltán a folyadék felületén úszó nitroglycerint le­
szívják és először vízzel, később hig szódaoldattal, 
végül ismét vizzel jól kimossák, úgy hogy abban a 
savaknak nyoma se maradjon. Az ilyen módon 
előállított nitroglycerin színtelen, vagy kissé sárgás 
színű, édeses izü olajos test. Bizonyos körülmé­
nyek között nem is mondható veszélyesnek, igy pl. 
vaslapra kiöntött vékony sugara meggyujtható, a 
midőn gyorsan ugyan, de minden explozió nélkül 
ég el. Ha nehány cseppet ülőre öntünk és kala­
pácsosai reáütünk, azon rész, melyet az ütés ért, 
eldurran a nélkül, hogy a többi is eldurranna. 
Nitrogliczerinnel telt kisebb palaczkot kőhöz ver­
hetünk, a palaczk eltörik, de a benne levő 
nitroglycerin nem ronban el. De ha egész 
tömegét egyszerre éri erősebb ütés, rázkódás, vagy 
ha 257 lukra hevítjük, hihetetlen gyorsasággal ex- 
plodál és rombol, szétzúz mindent, mit útjában 
talál. Különösen veszélyei megfagyott állapotban, a 
mi pedig már 8 fok hegnél hekövetkezik, mert 
ekkor kissé erősebb f.t este is .eldurran, Ezért

szállítása mindaddig lehetetlen volt, mig rá nem 
jöttek, hogy methylszeszbcn (fa-szesz) oldva telje­
sen veszélytelen, a miből aztán vizzel való higitás 
áltál a nitroglycerin ismét leválasztható.

A nitroglycerin hatásának megítélésére álljon 
itt ama kísérletnek eredménye, melyet Nobel 
1865-ben többek jelenlétében Stockholm mellett 
hajtott végre. Gránit sziklába fúrt 3 méternél 
mélyebb lyukba 5 font nitroglycerint helyez­
tek el. Felrobbantás után a szétzúzott gránit 
mennyisége 3800 mázsa volt és ezen kívül 
az egész hegy össze volt repedezve. Hatása tizen­
háromszor nagyobb a lőporénál és nem is olyan 
veszélyes, mert a sziklák szétrepesztelnek a nél­
kül, hogy azok -nagyobb része a levegőbe repülne.

Arra a kérdésre, hogy miféle folyamat az, midőn 
a lőpor, nitroglycerin és más ehhez hasonló anya­
gok eldurrannak és mitől függ azoknak romboló 
hatása, a cheinia egészen biztos feleletet ad.
A lőpor, nitroglycerin robbanásakor ugyanis 
égési folyamat megy végbe és mivel a kö­
zönséges értelemben vett égés nem egyéb, mint az 
égő testnek vagy az abban lévő alkotórészeknek 
egyesülése az oxygennel, világosan következik ebből, 
hogy a közönséges értelemben vett égésnek elmarad- 
hatatlan föltétele az oxygen jelenléte, önkényt ért­
hető tehát az is, hogy az égő test lassan vagy gyor­
san fog égni, a szerint, a mint ahhoz az oxygen lassan­
ként vagy gyorsabban juthat. Ha tehát gondoskodunk 
arról, hogy az égő testhez minden pillanatban jut­
hasson oxygen, az által, hogy előre hozzá kever­
jük azt (az oxygent) olyan vegyület alakjában, 
melyből az oxygen könnyen szabaddá lesz és ha 
az égés állal akkora hő keletkezik, mely a szom­
szédos részeket is meggy uj tani képes : akkor az égő 
test teljesen és igen gyorsan fog elégni, még ha a 
levegőtől teljesen el is van zárva. A lőporban pél­
dául a benne levő szén és kén elégéséhez szüksé­
ges oxigén mennyiséget a salétrom szolgáltatja és 
mivel a lőpor égésekor nagyon nagy (körülbelül 
2200 fok) hőmérséklet keletkezik, gyorsan fog az 
égni, ha egyszer valamiféle módon (pl. gyutacscsal) meg- 
gyujtottuk. A nitroglycerinben pedig készen van már 
a szükséges oxygen mennyiség, ehhez azért nőm 
szükséges oxygent szolgáltató anyagokat keverni. A 
lőpor tehát robbanó keverék, mert alkotó részei: a 
szén, kén és salétrom külön magukban nem explo­
siv testek, mig ellenben a nitroglycerin robbanó ve­
gyidet, mert egymagában is felrobbanj képes.

A különféle robbanó anyagok hatása, más szóval 
az a rendkívül nagy mechanikai erő onnan ered, 
hogy az égéskor egyszerre nagymennyiségű gáz alakú 
termékek (a lőporból főként széndioxyd és nitrogén gáz, 
a nitroglycerinböl pedig az előbbenieken kívül még 
oxygep és szépőss Keletkeznek* jnelyeK miyeí/

az égés zárt helyen történik és mivel az explosio 
hőmérséklete rendkívül magas — igen nagy nyo­
mást fejtenek ki. A mechanikai erő tehát függ az 
égés gyorsaságától, a robbanáskor képződő gázok 
mennyiségétől és a keletkező hőmérséklet nagysá­
gától. A végrehajtott kísérletekből és a pozitív ala­
pokon tett számításokból az derült ki, hogy 1 kgr. 
lőporból a robbanáskor fejlődő gázok térfogata 280 
liter, a hőmérséklet pedig körülbelül 2200 lók; 1 
kgr. nitroglycerinböl fejlődő gázok térfogata pedig 
713 liter, a hőmérséklet pedig (itt theoretikusan 
számítva)-6980 fok. Igen, de a gázoknak térfogata és 
ezzel kapcsolatosan — ha az égés zárt helyen történik, 
a nyomása (mechanikai erő) rendkívül emelkedik az ál­
tal, hogy az explozívkor keletkező hőmérséklet oly 
szerfölött magas. A nyomás nagysága a lőpornál 
(elzárt térre vonatkoztatva) 6400 atmoszféra (más 
szóval egy négyzet czentiméler felületre közelítőleg 
6400 klgr.) a nitroglicerinnél pedig a számított 
nyomás 31,367 atmoszféra. A valóságban ez azon­
ban tényleg nem egészen igy van, mert hiszen nin­
csenek a gázok hermetice elzárva, és a keletkező 
melegnek egy része khémiai munkára (a képződő 
gázok szétbontására) használtatik e!; de annyi áll, 
hogy a nitroglicerin robbanásakor a hatás körülbelül 
13-szor akkora, mint a lőpornál. És ha mindezekhez 
még hozzávesszük azt is, hogy az explozió idótaiiama 
rendkívül csekély (I klgr. lőpornál Vio-ad, 1 klgr. 
dynamitnál pedig Vsnm másodpercz) fogalmat al­
kothatunk magunknak azon rendkívüli hatásról, 
melylyel a nitroglycerin a lőport messze túlszár­
nyalja.

Manapság azonban a nitroglycerint említett ve­
szélyes sajátságai miatt nem használják, hanem 
különféle (ezek száma ez idő szerint 82) robbanó 
anyagokat készítenek belőle, melyek sokkal kevésbé 
veszélyesek, de hatásaikban még a nitroglycerint 
is túlszárnyalják. — A nitroglvcerinnel készült 
robbanó anyagokat közös néven dynamií-oknak 
szokták nevezni és általában véve két csoportba 
osztják: 1. melyekben a nitroglycerin hatásta­
lan anyagokkal, (például az infusoria — föld, — 
finom kovahomok stb) van bensöleg összekeverve; 
2) melyekben a nitroglycerinhez különféle széníar- 
talmu anyagok (fürészpor, félig szenesitett farost, 
collodium, gyapot stb.) vannak hozzá elegyítve. Az 
első csoportba tartozik a közönséges dynamit, 
mely 75 rész nitroglycerinnek és 25 rész finom 
kovahomoknak kézzel való összekeverése állal ké­
szül. Ez távolról sem oly veszélyes, mint a nitro­
glycerin, de hatása azéboz hasonló, ha hirtelen 
180 fokra hevittetik föl, vagy ha gyutacscsal (mely- 
ben rendesen durranóhigany van) gyujtatik meg A 
második csoportba egy sereg, triviális newel (Du-, 
* Utbpfrakteur^Melenit. ^atßntit, Baljetifi te
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mint a milyen a jelentősebb események előtt lenni 
szokott. Az elnöki előterjesztések s többrendbeli 
előadói bejelentés után a ház áttért a napirendre, 
s Bokros* Elek, mint az igazságügyi bizottság elő­
adója megtartotta háromnegyed órán át tartó be­
szédét, ismertetve a konzuli bíráskodásról szóló 
törvényjavaslatot, indokolva annak főbb intézkedé­
seit. A bal- és szélső baloldalon többször fel­
hangzott az előadó beszéde közben a za­
jos ellenmondás, vagy a gúnyos dérül leég. s 
egy ízben, mikor «összetett államok» kifeje­
zést használt, egész kis vihar támadt a bal­
oldalon. Az előadó azzal védekezett, hogy csak el- 
szólolta magát. Akkor is nagy zaj támadt a bal­
oldalon, mikor beszédének végén a törvényjavasla­
tot nagy vívmánynak deklarálta. Egyébiránt a jobb­
oldal igen élénk "helyeslésekkel demonstrált az előadó 
mellett, a ki után llelfy Ignácz szólalt fel. Az egész 
ház nagv figyelemmel hallgatta érdekes beszéltét, 
melyben" fűkép a politikai és közjogi szempontokat 
fejtette ki a javaslattal szemben; az ügynek jogi < s 
igazságszolgáltatási oldalát nem érintette, meri ezt 
a függetlenségi és 48 as párt egy jogász tagjának 
hagyta fönn. egyúttal jelezve, hogy ez a part nevé­
ben határozati javaslatot is fog beadni, llelfy a 
bal és szélső baloldal gyakori zajos helyeslései közt 
argumentált a javaslat ellen, mely erősen sérti po­
litikai és közjogi szempontból a magyar állam ér­
dekeit. Szerinte az igazságügyminisz:er kiköszörül- 
betetlen csorbát ejtett a sajat reputácziójan, mikor 
ezt a törvényjavaslatot aláírta. Végül kijelentette, 
hogy a törvényjavaslatot visszautasítja. A z jós he­
lyeslés és éljenzés lec.-cndesülése után Apponyi Al­
bert gróf áliott fel. A mérsékelt elit nzéki párt ve­
zérének mai beszéde elé nagv érd küldéssel nezetl 
a ház, mert előre hirdették, hogy Apponyi tehetsé­
gének teljes apparátusával megy bele a szőnyegen 
levő kérdés fölött megindított parlamenti harezba. 
Es Apponyi gr. meg is felelt a nagv mértékben fel­
fokozott várakozásnak. Csaknem bet negyedórán át 
tartó beszédével mindvégig lekötötte a ház figyel 
mét és fényes szónoki tehetségét szerfölött hatásos 
módon ragyogtatla. Beszéde nemcsak részleteiben, 
hanem egész szerkezet vb« n remek szónoki alkotás, 
melyben kiterjeszkedett a törvényjavaslattal össze­
függő kérdéseknek egész csoportjára, s minden ol­
dalról kifejtette érveléseit a törvényjavaslattal szem­
ben. Beszédének során ismertette azokat az eltéré­
seket, melyek a magyar javaslat és az osztrák ja­
vaslat szövege és indokolása közt előfordulnak, s az 
eltérések egvnémelyikét nagy meglepetéssel hall- 

a ház. Végül több pontból áló határo­gat! a
hogy a 

állásának.
zati javaslatot advtt be az iránt, 
javaslatot, mely az ország közjogi 
különösen pedig igazságszolgáltatási fenségjogának 
meg nem felel, utasítsa vissza s a kormány ter- 
jeszszen a kifejlett elvek alapján szerkesztett uj 
törvényjavaslatot a ház elé. A baloldal gyakran 
zajos helyeslésekkel kisirte Apponyi gróf beszedet, 
s végül hosszantartó éljenzéssel tüntetett a szónok 
melleit. A határozati javaslat felolvasása után új­
ból felhangzott az Apponyi éljenzése, mely csak 
akkor csillapult le. mikor Szilágyi Dezső igazság­
ügyminiszter felállóit. Szilágyi csak néhány helyre­
igazító észrevételt tett a llelfy és Apponyi gróf 
beszédére, kijelentve, hogy n kérdés érdemere lesz 
alkalma a vita során nyilatkozni. A vitát holnap 
folytatják. A holnapi ülésben Baross miniszter vá­
laszolni fog az ái u-tarifa ügyeben a l'olónyi Géza 
interpellácziójára.

n.
Elnök: Péchy Tamás; jegyzők: Széli Altos, Es­

terházy Kálmán gr., Balogh Géza.
Az elnök : Bemutatja Pulszky Ágost képviselő levelét, 

a mely szerint a képviselőház véderő bizottsági tagságá­
ról lemond. A ház a megüresedett véderő bizottsági 
hely betöltése iránt majd annak idején fog határozni. 
Bemutatja továbbá .Mármarosváimegye közönségének 
feliratát, melyben az erdélyi magyar közművelődési 
egyesület által a sorsjegy kölcsön engedélyezesc iránt, 
a képvisolöházhoz beterjesztett kérvényt pártolja. A 
gar m-szt-benedeki egyházkerület rótn. kath. tanítói­
nak kérvényét, a melyben elhaladásuk biztosításáért 
a tanítói fizetés minimumának 600 írtra leendő fel­
emeléséért és a nyugdíj-törvény revíziójáért esedez­
nek. A bajavidéki' rum. kath. néptanító-egyesületnek 
kérvényét, a melyben az 1875. XXXII. t. ez. módosí­
tása iránt kérelmez. Kölezd község polgárainak, 
Szaák község polgárainak, Kővegy község polgárainak 
kérvényét, melyben az önkormányzatnak, illetve a 
tisztviselők szabad választási jogának fentartását ké­
rik. Mindezen feliratok és kérvények kiadatnak a ház 
kérvény! bizottságának.

Széli Ákos: Az állandó igazoló bizottság nevében

jelenti, hogy Hadik Sándor gr. 30 nap fentartásával 
igazoltatott. .

Csávossy Bála: Bemutatja a gazdasági bizottság 
jelentését a képviselőház február havi költségelőirány­
zatára vonatkozólag. Bemutatja egyszersmind n bizott­
ság Üléséről szó'ó jegyzőkönyvet és a pénztár állásáról 
szóló kimutatást.

A ház költségvetése a holnaputáni ülés napirendjére 
tüzelik ki. ,

Fenyvessy Forencz: Bemutatja közoktatásügyi 
bizottság jelentését a vallás és közoktatásügyi minisz­
ternek a közoktatás áll»nótáról szóló 11). jelentése *s 
az országos tanítói yugdij- és gyámaüpnak 188U. 
évi állapotára vonatkozó jelentése tárgyában.

Annak idején napirendre tűzetik.
A legutóbbi illésben letárgyalt törvényjavaslat vég­

leges megszavazása után
következik a konzuli bíráskodásról szóló 

törvényjavaslat al.alanos targyalusa.
Az első szóin k Eokross Elek előadó:

A bizottsági jelentés szellemében részletesen ismer­
teti a törvényjavaslatot. Beszél a konzuli birásodás 
jogi fejlődéséről, s cl adja az arra vonalköz* eddigi 
állapot törvényes szabályozásának szükségét, majd a 
javaslat főbb intézkedéseit indokolja. Szól a magyar 
honosoknak az. idegen nyu-mti államok polgáraival 
szemben felmerülő peres eljá ■ 1 sáról, s gyakorlati pél­
dákkal bizonyítgatja, liojy az ott bíráskodó úgyne­
vezett mixta-eomissio Ítélete ellen való felebbezes 
milyen ahnormis helyzetek t teremt. Mnr^ most — 
úgymond, — méltózlassék ezon példát a nn összetett ál­
lamunk honpolgáraira alkalmazni. (Zajos ollenmon- 
dások a szélső halról, felkiáltások: Összetett állam 
nines! llát ez az uj aera.)

Gulner Gyula: Arról a helyzetről i'vcn terminoló­
giát nem szabad hangoztatni. (Igaz! Ugv van! a bal­
es szélső baloldalon. Kelkiállások jobblelöl; llát Hor­
vátország !)

ftícszlényi Lajos i Összetákolt államot kellet! 
volna mo dani! (Nagv zaj a szélső baloldalon.)

Bokros* Elek előadó : Lehetetlen ily konplikált 
ügy tüzetes fejtegetése közb'-n esetleges nyelvbotlást 
elkerülni. (Helyeslés n jobboldalon.) Ennélfogva ne 
méltóztassek tőlem n-.osl n monarchia összetételének 
közjogi dnfiniczióját kívánni.

Az előadó ezután folyinija a javaslat indokolását. 
Szól a második fokban véglegesen ítélő konstantiná­
polyi törvényszék szervizeiéről s igy végzi beszedet : 
Miben áll az állami igazságügyi szuver nil ás? All 
először is az igazságügyi törvények meghozatalában, 
másodszor az igazságügyi orgamzáeziób,.n. harmad­
szor n bírói hatalom gyakorlatára hivatott egyenek 
kinevezésében. Mindezen, az igazságügyi szuvereni­
tásnak kritériumát képező kellékek teljesen biztosivá 
vannak abban az organizmusban, a melyet a kon­
stantinápolyi fötörvényszékkel nyerünk. (Elénk ellen- 
mondások a bal es szélső baloldalon s fc.kiáltások : 
Közös!)

Nem közös törvényszék ez, hanem vegyes nemzet­
közi bíróság, (Úgy van ! Úgy van ! jobblelöl) mely ép 
oly kevéssé érinti a közjogi teljes ál'ami öná lósá­
gunkat, annak ép oly kevéssé pracjudikál, mint a 
hogy az egyiptomi törvényszékben, nemzetközi bíró­
ságban való részvétel egyetlen egy európai áll mban 
sem kel ette fel a függésbe jövetelnek még gondola­
tát sem.

Az igazságügyi bizottság tehát úgy találta, hogy a 
beadóit javaslat előszűr érvényre juttatja azon hatá­
rok közt és azon mértékben, mint ezt a levantei vi­
szonyok és az ott uralkodó szokásjog lehetővé teszik, 
saját" honosaink számár- hazai törvényeinkül, másod­
szor p> dig úgy találta, hogy a Konstantinápolyban 
felállítandó főtörvényszék a levantei konzuli bírásko­
dás igazságügyi követelményeinek megfelel, s a mel­
lett hazai közjogunk, állami önállóságunk érvényesü­
lésének legteljesebb kifejezése, (Igaz! Úgy van! jobb- 
l'elő!) és ennélfogva ezt a törvényjavaslatot, mint ama 
két gondolatnak megtestesítését, mint valóságos vív­
mányt örömmel üdvözölte. (Élénk helyeslés jobbfel «1. 
Derültség a bal- és szélső balold ilon.)

A szó ó végül ajánlja a törvényjavaslatnak álla'ános- 
ságban való elfogadását. (Élénk helyeslés a jobbol­
dalon.)

A következő szónok Holfy Ignácz, kinek 
beszéde igy hangzik :

Mindenekelőtt engedőimet kérek, hogy bátor vág- ok 
a most hallott nagyszabású beszéd után a t. előadó 
ur által jelzett nagy vívmánynyal szemben állást og- 
lalni és szerény nézetemet elmondani. (Hulljuk ! 
Halljuk I)

A tárgv, melyet e javaslat szőnyegre hoz, majdnem 
egészen uj a magyar törvényhozás elölt. A 48 előtti 
időkben kereskedelmünk és iparunk oly szűk ke­
retekben mozgott, közvetlen érintkezésünk a kül­
földdel oly g' ér volt, következőleg anyagi direkt ér­
dekeink ott a külföldön oly csekélyek voltak, hogy 
egyáltalán az egész konzulátusi intézmény hiá­
nyát jóformán senki sem érezte. Az uj aerában 
is csak sjmradieze és futólag lelt c kérdés egy-egy 
bes étiben érintve. Én magam is néhány ízben érin­
tettem azt, egyszer tüzetesen azon alkalomból, midőn 
a keleti akadémia kapcsán fejtegettem annak fontos­

ságát, hogy konzulátusaink jelen állapotát átidomit-
tle ...... ""suk, illetve az egész intézményt függetlenítsük. Tény 

azonban, hogy loimaazermti indítvány c tekintetben 
egy oldalról sem történt, ez oldalról sem. Meg is 
mondom, miért nem. Nem történt a>ért, mert fedünk 
tőle, hogy sürgetésünk még azt is eredményezhetné, 
hogy azon alkotmányellenes állapot, a mely eddig 
csak türotik, aló végre még törvényes szí nkeziót is 
talál nyerni. (Úgy van 1 a szélső baloldalon.) Hogy ag­
godalmunk nem volt alapnélküli, szomorúan bizonyítja 
az előttünk fekvő törvényjavaslat. (Elénk helyeslés a 
bal óe szélső baloldalon.) A konzulátusi intézmény, 
t. ház az újabb időben általában igen nagy fejlődést 
vett. Természetes is, hogy nz M,nr ás keresi:odes 
növekedésével, a közlekedési eszközök rohamos fejlő­
désével szaporodván mind zok száma, a kik az idegen 
államokban érintkezéseket keresve, ott hosszabb ideig 
tartózkodnak ; ezzel egyidejűleg növekednie, fejlődnie 
kellett a konzulátusi intézménynek általában és ezzel 
egyenlő lépésben magának az úgynevezett konzuli 
bíráskodásnak is. S az.-rt van az, a mire a t. előadó 
iir is igen helyesen rámutatott; hogy most már e kor 
dés kőiül egy egész, még pedig igen terjedelmes nem­
zetközi jogirodalom keletkezett. Mindazonáltal me tág 
mezőben, a mely ki’ álkozik, csak egy reszt szakitok 
ki beszédem keretéül, s tisztán a politikai és köz­
jogi szempontot fogom megvilágítani e törvényjavas­
lattal szemben. (Halljuk! Halljuk!) Magát a jogi és 
igazság szolgál látási .kérdésnek a megvilágítását 
ralizván egy tisztelt jogász barátomra, a ki, 
előre jelzem, a párt no éhen egyúttal egy határo­
zati javaslatot is fog benyújtani. A magam részéről 
azonban, szemben bizonyos hírekkel, melyeket a mai 
lapokban is ismételve említetni latiam, előzetesen 
c.-.ak annyit tartok szükségesnek jelezni, hogy e kér­
désben az első pereztöl fogva, a mellben e szeren­
csétlen törni lyj ivaslat napvilágot látott, o párt kebe­
lében a legkisebb eltérés sem volt az iránt, hogy a 
lehető leghatározottabban kell azt visszautasítani. 
(Élénk helyeslés a bal és szélsőbalon.) Nincs a 48-as 
és függetlenségi pártnak tudtommal egy tagja sem, a 
ki ez iránt csak egy perczig is habozott volna. (Élénk 
helyeslés a ha1 és szélsőbalon.)

Áttérve magára a javaslatra, midőn azt bírálat alá 
veszem, különösen három kérdésre fogom kérni a 
választ. Ha a válasz kedvező, el kell fogadnunk, 
ha kedveződen, nem szabad elfogadnunk a javas­
latot.

Az első kérdés az, hogy igaz-e, hogy a t. kormány 
n javaslattal egy uj közös Intézményt akar létrehozni, 
hogy a konzuli bíráskodást közössé akarja tenni 
Ausztria és Magyarország közt, igen vagy nem ? Ha err - 
a kerd-sre beluzom ul, a mit hebizonyi'ani bizony nem 
nehéz dolog, hogy igenis közös intézményt akar te­
remteni, akkor előáll a második kérdés: igaz-e, bogi 
n konzuli bíráskodás kérdésének ily módon való 
megoldása természetes és szükségszerű folyománya 
a létező közjogi alapnak, vagyis a 67 iki kiegyezés­
nek ? Ha erre a kérdésre is megadjuk a választ, 
akkor egy alternativ kérdés elölt állunk : Vagy nem 
áll az, hogy ez az inlézi-edés szük-égszoni folyomá­
nya a 67-iki kiegyezéstv k és akkor kérdenem kell, 
hogy mi indítja a kormányt arra, hogy minden kény­
szer nélkül, szabad jószántából njböl feláldozzon a 
mag ar államiságból egy jó nagy darabot. (Úgy van I 
Úgy van I a bal- és szélsöbaloldalon.) lla pedig n 
t rvényjavaslat a létező közjogi alapnak természetes, 
szükségszerű folyománya, akkor elő áll az a kérdés, 
hogy mily következtetésre kell jutnunk oly a!n[»tör­
vény ny«tl szemben, a rn-ly szükség zerflieg ily folyo­
mányra vezet. (Úgy va ! Helyeslés a szélső baloldalon.)

Igí ekozni fogok c kérdésekre, a mennyire a tárgy 
termesz te non. mg di, a leiietü legrövidebben elülni. 
(Halljuk I Halijuk:)

Az e's k nlésre, t. i. arra, hogy csn' ugyan nj 
közös intézményt teremt-e a javaslat é< közössé 
akarja-e tinni a konzuli bíráskodást, azt hiszem, leg­
jobban és b’gvilápófi.iblurh megfelel magának a javas­
latnak szövege. Mindjárt a 2. §., a mely az elsőfokú 
bírósággal foglalkozik, nugállapilja azt, hogy a mar 
kin ndu't konzuli hatóságok a birá-kodást edd gi 
hatáskörükben gyakoroljak, jövőre pedig gyakorolni 
f. gjak azon hatáskörben, melyet a közös külügy­
miniszter a két állam minisztériumával egyetértői g 
meg fog állapítani, vagy mondjuk megindítva, — 
a mi egyre megy ki, mert az egy« tért és már 
gnmntirozva van örök időkre, — a mit a két állam 
minisztériuma, hogy s/.ószerint idézzem . a közös kül­
ügyminiszterrel való érintkezés után fog megállapítani. 
Azt hiszem te át, hogy a t. miniszter ur maga sem 
fogja tagadni azt, l.ogv az intézkedésnek ez a része 
csakugyan közösügy. Mondhatja reá, hogy régi közös­
ügy, de hogy most törvénybe igtalja, ezt, remélem, 
tagadni m m fogja. Hatványozva van ez a közösügy 
azzal, hogy alapja az abszolút korszakból számlázó 
egy csá-zári nyílt parancsban gyökerezik. (Úgy van I 
Úgy van a bal és szélsőbalon.)

Hogy csak n legfőbb pontokat idézzem, a fötörvény- 
szék felállítása módjánál, ugv az elnök, mint a főbí­
rók kinevezésénél mindenütt ott van a közös külügy­
miniszternek közvetlen befolyása ; bizonyos dolgokban 
pedig, minő pl. a szervezési és ügyviteli szabályok 
megállapít.isa, túlnyomó részben, a miniszter ur ere­

deti szándéka szerint a fegyelmi halalom gyaKorlasa 
teljesen a közös külügyminiszterre volna bízva.

A közös ügynek legpregnánsabb kifejezése a a-i* 
szakaszban van, melv elrendeli, hogy ugy az el-ő- 
foku konzuli bíróságok, mint a konzuli fölörvény szék. 
a császár és király nevében hozzák meg az i ú- 
leteket. És ha ez még nem volna elegendő es utó- 
végre azt gondolná a «. miniszter ur, hogy ez mind 
csak alaki része a törvényjavaslatnak, itt van a me­
ritum is. A 12. §-ban világosan ki van mondva, hogy 
az eddigi törvények és szabályok, a mely-ok szerint 
ezek a most fennálló elsőfokú ko zuluk itelnea, ki­
véve a 10. § ban elősorolt sp cziális jogviszonyokat, 
fenmaradnak jövőre is a magyar honosokra nozvo.

Azt hiszem tehát, hogy világosabban, kezvelloglia-Azt hiszem tehát, hogy világos . . 
tóhbnu nem lehet a közös ügyet kifejezni, mint az a 
jelen türvényjavas'atban kifejezésre jut. (Igaz. Ug\ 
van I a bal és szélső baloldalon.)

Nem hiányzik a színezés sem és a közösugy bizo­
nyos árnyalata som. Itt van a padlásnak szentelve 
egy pont; luv Ikozott is reá a t. előadó ur. Ez a 11, 

me y a védenczek öl .-zól. Azt mondja, hogy a 
védőre/ele nem tekintetnek magyar állampolgároknak.
Un azonban v d lembe fogad suk alkalmával kijelen­
tik, hogy magyar nllampulgá ok akarnak lenni, hogy 
magokra nézve a magyar állampolgárokra érvényes 
jogszabályokat akarják igénybe venni, akkor igenis 
ezt megtehetik. M t jelent ez? Azt jelenti, hogy sza­
bály szerint a vedoncz, aki magát az osztrák-magyar 
monarchia konzuli bíráskodás jiroleteziója alá helyezi, 
os trák állampolgárnak telun'etik, kivótelkepnn, ha 
maga kívánja, megengedik neki kegyesen, hogy ma­
gyar államjiolgárnak is vailhaijn magát, (ügy van! a 
bal és szélsői Ion. És erre mondja a t. előadó ur, 
hogy a padlás tejes mértékben kifejezésre jut e tör­
vényjavaslatban.

Á !). t? , mely azt rendeli, hogy az Ítéletek a csá­
szár és kirá'y nevében hozassanak, hatványozott fon­
tossággal hir, lm kapcsolatba hozzuk a 14. S-al, moh 
igy hangzik 1 «A magvar korona országaiban székelő 
bíróságok egy részről, és a konzuli bíróságok imVrész­
ről egymásnak oly módon tartoznak jogsegélyt nyúj­
tani, mint ege és ugyanazon ország bíróságai egymás 
közölt! Mi fog tehát történni, ha egy magy. kir. tör­
vényszék * Inüko levelezni log ugyancsak valamelyik, 
ezen országhoz tartozó s ezen ország törvényszékei­
vel egy lesiet, ogv szerves orgánumot képező más 
törvényszék elnökével, a ki a csá-zár és királv né­
vében " hirdet Ítéletet ? Nem is szólok arról, hogy 
a I. minis tér ur nagy bölcsen az egész lörvóny- 
j ivaslnlhan egy árva szóval sem érinti a nyelv­
kérdéséi ; n«-rn magyarázza meg sem ö, som a bizott­
ság indokolás iban azt, hogy miként fog az történni a 
gvakoilatban, hogy t. i. az illető elnökök egymást 
felváltván, abban az időszakban, midőn osztrák elnök 
fog elnökölni, és magyar honos felelt hozalik ih let, a 
e.nök — igen természetesen magvarul nem tudván — 
néniéiül fogja kihirdetni azon ítéletet, a mely esetleg 
magyar állampolgár felett hozalik ; ennek fej- ben pe­
dig icajijnk azt a rnkonjionzácziól, hogy meg lesz en­
gedve a magyar elnöknek ha-onló esetben sznteo 
németül hirdetni ki az Ítéletet. (D- ri llség. Úgy van I 
Úgy va 11 a hal és szélső halon.) Másként ezt elkeji- 
zelni nem tudom.

Van még egy kérdés a mely látszólag kicsiny, de 
közjogilag nagy fontossággal bír s a mely a törvény­
javaslatban színién nincs megemli've. Ez a ezimer 
kérdésé. jHolljuk! Halljuk I a bal és szélsőbalon.) 
Minden törvényszéki, kii ö oson íötöm nysz. ki épület 
bomloiizaláii künn szokott lenni az illető á l -m czi- 
mere, s a fölörvénvszékek bírói nyomtatványa kon, 
kiadványaikon is használni szokták az állam ezime- 
rét. Mi fog teliát történni most, milyen ezimer fog 
majd azon az - pilléién ragyogni, melyben ez az uj 
törvényszék lesz elhelyezve ?

A t. miniszter ur, mini indokolásából látszik, se­
hogy sem akarja elismerni, hogy itt uj közös-ügy te­
remtetik s azért ismételve nevezi e javaslnlol nem- 

'zetközi egyezménynek, és hogy ezt be is Inzo-, 
nyitsa, kiemeli különösen, hogy az egész lürvi'ny- 
java.-l.1t hatálya csak 10 évre van mcpállapitva. 
||,i a t. miniszer ur, vagy cg állatán ma­
gyar miniszter legelőször nyújtana be e terem­
ti n olyan java-la'ot, a mély 10 évre szól, meg 
lóiu l, hogy e körülmény val kit elcsábítana. I)• azon 
tupaszlal.itok után, a melyek mögöttünk vannak a 10 
é;os közös iig okkel kajiesolalhan I-érdem: hiszi-e 
komolyan a i. miniszt-r ív, hogy ez adja meg a nem­
zetközi jel,eget, é> Imgy abban van valami megnyug­
tat i, hogy az .ültó agos egyezség egyelőre 10 évre 
van megkötve V (Csodálkozom, hogy éji- n a t.. min sz- 
tor ur meg hirt felük-zni arról, ímgy milyen k-vés 
garariczia rej-ik el h n a 10 évben. Hiszen meg k -I- 
le o emh kezme arra, hogy akkor, midőn legelőször 
ült azon oldalon (a jobboldalra mutat) --pen azért vált 
ki a kormánypártból, mell egy olyan 10 éves egyez­
ni-ny megváltoztatását nem bírta az ellenzi k keresztül 
vinni, pedig a világos törvény mellettünk szólott. Ez 
teliül nem vá'lozlu'ja meg a do'got s azt hiszem jó 
iszemiib-g kétségbe vonni nem lehet, hogy itt világos 

köz-'-sügy van megá lapilvu. (Ugy van! Úgy van I a bal 
és szélső baloldalon.)

Ha lelát ez igy van, akkor előáll a második kér­

dés: vájjon csakugyan igaz-e az, hogy ilyen intézke. 
dés természetes következménye a fennálló közjogi 
alapnak, vagyis a 67-iki kiegyezésnek? Es itt egvut. 
tál áttérek a két indokolásra is. Erre a kér- 
désre a bizottság indokolása feltétlenül é3 határ», 
zottal igenn-l felel. Azt feleli ugyanis mi .djárl jelen- 
t, se első oldalán, hogy a törvényhozás cselekvési kö. 
rét egyrészről az korlátolja, hogy az 186,-ik évi XII. 
t. ez. szerint, a melynek 8-ik szakasza értelmében a 
konzuli szervezet kétségtelenül közös orgánumot ké­
pez, a konzulokat, külföldön élő honosaink és véden- 
özeink felett e ső fokon ilélti bíróságoknak nemzetközi 
szerződések és az idézett alaptörvény értelmében ál- 
landó tényezők gyanánt el kell fogadnunk: Ezt iámé- 
telte az imént a t. előadó ur, még s kkal erélyn. 
sehb szavakkal és kifejez-sekkel, mondván, hogy ezpfc 
soha meg nem szüntethető köz- gek. Már bocsánatot 
kérek a t. előadó úrtól, de nem tanulmányozta jól 
azt a törvényt, a melyre hivatkozott, amennyiben 
nemcsak hogy ez állandóan és örü .re a térvényben 
nincsen megállapítva, hanem erről a törvényben 
egy árva szó sínesen, süt abból, a mi a tör­
vén' ben benne van, világosan lehet és kell kö. 
vetkeztetni, hogy ez a'atta nem értetődik. Mert mit 
mond a hivatkozott lörvényczikk ? E t-'-rvényezikk 
8. tj-a — és ez fontos — azt mondja, hogy: 
pragmatika sza' kéziéből folyó közös és együttes vé­
delmim k egyik eszköze, u külügyek czélszerü ve- 
zi-lése. E czélszerü vez lés közösséget igényel azon k(il- 
ügyi-kro nézve, — mellőzi ássanak figyelni arra, hogy 
nem azt mondja, hogy a kiilügyekre, liunem azun kiil- 
ügyeki e n- zvo — a melyek ö felsége uralkodása alatt 
álló összes országokat együtt illetik, és a végén is- 
inélli megint, bogy ennélfogva a birodalom diploma- 
cziai és kereskedelmi képviselete a külföld irányában 
és a ncmzelküzi szerz- (lesek tekinteteben fvlnurül- 
hetö intézkedések mindkét fél minisztérium-val egyel- 
ér löl eg és azok beleegyezése mellett a közös külügy­
miniszter leendői közé tartoznak. Ezen külü yeket 
tubái Magyarország is közösöknek tekinti.» Ez mit 
jelent ? Á törvény világosan megmondja, hogy 
a külügyek vezetése annyiban kell, hogy kö- 
•zö< legyen, a mennyiben a védelem ezt múl- 
hatatlanul megköveteli ; hogy ezen küTigyeket te- 
hat az ország elism-ri és a kül jgyeknek a 
ez a része feltétlenül a belügyminiszter intézkedése 
alá van bocsátva. De azt, bogy ha mi, — a mint azt 
az előadó ur in; ga is igen helyesen megkülünbüzlelle 
— a konzulokat - gy egészen más funkczióval, a mely 
konzuli hatáskörüknek közvetlen és ok-ellenül inle- 
gron- részéi nem képezi, ruházzuk fel, lelrul á/.zuk az 
igazságszolgáltatás egy részével, hogy ez is azután a 
közös'külügyminiszter hatalma alá boesájtassék : nem­
csak e törvényből kiolvasni nem lehel, hanem annak 
szelleme vi ágosan azt mutálja, hogy a törvényhozó 
ezt beleérteni nem is akarta. (Ugy van I a szélső bal­
oldalon.)

Menjünk tovább! OH van az 1867 : XVI. t.-cz. sps- 
eziális rész-, mely a konzulokra vonatkozik. Vájjon itt 
ki van-e mondva az, a mil I. előadó ur abból ki 
akar magyarázniv A 6. tj-ban ennyi áll: «A I;ereske- 
d- im hajók t-kinlet nélkül azoknak, valamint legény- 
Régüknek illetőségén*, mindazon ügyekben, m-lyek 
kiilföldön való ollalmukra és érdekeik képviseletére 
vonatkoznak, az ott székelő császári és királyi kon- 
zului us-.klói és felsőbb vonalban a közös kuliigymi- 
niszt-rlöl függnek.» Tehát a kereskedelmi Hajók és 
azok legénysége: más alattvalókról, kik ott tartózkod­
nak, s/ó nincs. Aztán igy folytatja: «Minden egyéb 
tukmiclb-n a tengerészeti és kikötői közigazgatása 
két álliim'eml I mindegyikében az illötö kereskedelmi 
mi'dszler le-í hb v-zetésc alatt áll, mely lehetőleg 
összbangzatos m««d<m fog int- zletni.» Tehát itt sem 
e-yik, sem másik törvényben oly passzus nincs, mely- 
léi azt lehetne köveikcz élni, hogy a törvényhozó a 
konzuli bíráskodást a közös külügyminiszter alá akarta 
volna helyezni.

A I. miniszter ur valamivel óvatosabb az ö indoko- 
lá áh an. Nem mondja ki oly határozottan, mint az 
előadó ur. hogy okvetlenül és meg nem szüntethető 
módon ölök időkre meg van_ állapítva az első foka 
bíráskodás a ku/.üs alapon. 0 csak érinti ezt s mel­
lesleg csak annyit mond erre nézve: «Azért kellett 
*••/. intézkedés1 ez nyúlni, meri hiszen azon bírákat, 
különösen a f- ls-dili törvényszéknél, bele kellett hozni 
a konzuli kötelekbe, azon cz-lból, hogy ők is élvez­
zék azon jogú lás! és mentességet, melyet a nemzet­
közi szerződések biztosítanak.» Máskülönben a t. mi­
nisztérium sokkal magasabb szempontra helyezke­
dik : fölemelkedik a" nemzetközi jog magasla­
tára és előadja, hogy e tér- n a relorm vezér­
eszméje az egyesülés és különösen az, Hogy 
n másodfokú bíróság olt a he vszinén legyen, 
és megmagyarázza azon visszásságokat, melyek abbéi 
származnának ha az elsőinku bíróság ott volna az 
idegen államban, a másodfokú pedig itthon. Engedjen 
meg a t. miniszter ur, hogy az elsőt, a köteléket ille- 
lőb’g -Imondjam szerény nézetemet azzal - z uj nem­
zetközi elmélettel szemben. Szerintem, mihelyt meg 
van állajiit \ a nemzetközileg az az exterritorialitás, 
melyből az idegen országban a konzul jogállása és 
mentessége származik, és különösen mihelyt megvan 
mondva, hogy honosainkra néz\ c nem fogjuk ig nyba
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dit, robbanógelatin) jelölt robben tó szer tartozik. 
Ezek szintén veszélytelenek, de hatásuk még a dyna- 
miténál is nagyobb, a mi abból magyarázható meg, 
hogy az égéskor a nitroglycerinből fölszabaduló 
fölösleges oxygen a hozzákevert anyagoknak (fü- 
részpor, kollodium síi-) szenet elégetvén, n gázok 
mennyiségét még nagyobb mértékben szapori ji és 
mivel i;t az égés hőmérséklete még nagyobb, ez ál­
tal a gázoknak feszítő ereje a rendkívül nagy mér­
tékben fokozódik. Az utóbb említettek között a leg­
nagyobb főni ossággal bir az u. n. robbmiágelalin, 
mely egyszerűen akként készül, I ogv körülbelül 8 
rész kollodiumgyapoti t 50 fokon 92 rész nitrogly- 
cerinben o'danak fel. A folyadék a kihűléskor ko- 
csonyaszerüvé válik.

Az említett robban!ó anyagoknak meggyújtása 
kétféle módon történik, gyújtó zsinór vagy elek 
tromos szikra segélyével. Él.-Ő esetben a pergament 
papírból készült és dynamittal megtöltött pa 
tvon fenekére gyutacsot helyeznek, melyből lö- 
por-liszi-el praeparált és firn sszel bevont kender- 
zsinór (gyujtózsinór) nyúlik ki. A gyújtó zsinór 
égésének gyorsasága is morei cs és rendesen olyan 
hosszú, hogy annak leégéséig a mrggyujtó bizton­
ságba helyezheii magát. Nagyobb mérvű robbantá­
soknál inkái b a másik meggyújtás! módszert hasz­
nálják. Ilyenkor a sziklába fúrt repeszlő Ivük fe­
nekére először is robbantó szert (ez többnyire 
egyenlő mennyiségű kaliumchlorat és antimonkéneg 
elegyéböl áll) tesznek, melyen keresztül spirálisán 
meghajlított vékony vasdrótot húznak át, azután a 
szükséges mennyiségű dinamitot reá öntik és a re- 
pesztő Ívukat alkalmas módon elzárják. A repesztő 
lyukból "kiérő vasdrótok végeit jókora távolságban 
lévő elektromos teleppel kötik össze. Az áram be­
kapcsolásakor a vékony vasdrót izzásba jön, ez 
meggvujtja a könnyen gyuló robbanó keveréket, ez 
pedig a dynamitot. Az elektromos battériával ter­
mészetesen egyszerre több ilyen repesztő lyukat 
lehet összekapcsolni és ugyanazon pillanatban lel 
robbantani. így történt ez tudvalevőleg pár évvel 
ezelőtt a New-York i kikötőben, hol a vizalalti ren­
geteg szikla tömegeket, ha jól emlékszem a vezelő 
mérnök kis leánya, egyetlen gomb megnyomása 
állal működésbe hozott elektromos árammal több 
ponton eyyszei re robbantott föl. Így történik ez 
napjainkban is szünet!« nül a Vaskapunál, mind 
meg annyi robajjal fennen hirdetve a technikai 
chemia előrehalaüasát, m. lynek magasztos feladnia 
a tudományok vívmányait a kultúra és az embe­
riség jólétére használni feL

Nuricsán József,

A KIS MAKRANGZOS,
- REGÉNY. —

Angolból: S. 10
— Örülök, hogy megtaláltak, — szól FJeanor 

hirtelen, — már csak Mary miatt is. Ugy gondo­
lom, kissé kegyetlenül báni a vőlegényével, hogy 
várakoztatni akarta; de most mégis egymáséi lesz­
nek nem sokára. Ki som mondhatom, milyen jól esik 
az a tuda‘, hogy ez a kél kedves lény boldog lesz,

— ön mindenkihez jólelkü. csak egyhez nem,
— szól Dalryinple szí nvedélylyel. — Mit vétettem 
én ön ellen, hogv egész életemet gyötrelemmé teszi ?

— Én?
A leány mintha megijedne ettől a hevességtől, 

kissé visszariad tőle.
— Igen; ön! Örült vagyok, hogy szólok, jól tu­

dom. Ugy sem fog az használni semmit, de hál 
nem lehet örökké hallgatni. Nem akarok én kö­
nyörögni, nem várok öntől semmit, folytatja heve­
sén hozzá tordulva. Az nz idő rég elmúlt már. és 
mégis ki kell mondanom, hogy most is forrón sze­
relem önt.

— Oh! kiált föl mintegy tillakozónn P^leanor, 
kezét ugy emelte föl, mintha ezzel is erősítené til­
takozását.

— Tudom, — folytatja Dalrvmple keserűséggel,
— tudom, hogy nem kíván hallgatni. Szavaim 
csak terhére vannak. Nem érez szánalmat irániam. 
Nincs is szív--!

— Épen itt. ugyanezen a helyen történt, hogy 
ön oly kíméletlen sértő módon bánt velem. Akkor 
is nagyon ócsárolt, és nagyon jól emlékszem, mi­
lyen keserű igazságot vele i szememre. Igazán ko­
molyan kérnem kell önt, Noel, Rímeljen meg ahhoz 
hasonló kellemetlen újabb negyedórától.

— Ne hagyjon itt, — estng Dalrymjile, a leány 
karját megrág a wa, a mint előtte el akar haladni.
— Engedje legalább, hogy egy dolgot megmondjak. 
Bocsánatot akarok kérni azokért a szavakért, me 
lyekkel akkor megbántottam. Elismerem, hogy 
bármily igazak voltak is szavaim, nem lett 
volna szabad ugy szólnom. Annyira megbán­
tam s annyit szenvedtem miattuk, hogy már 
masnnp szándékoztam bocsánata! kikérni. Az egész 
éjszakát ébren töltöttem, kínos vezi-klésben azon 
tűnődve, hogy mi módon tehetném jóvá vakmerő­
ségemet ; de ön megfosztott az alkalomtól, hogy 
bocsánatáért esedi-zhesaem. Másnap reggel ellünL

— Azt mondja hogy sajnalja szavait. . . habár 
... habár ... meg most is azt hiszi... hogy ... 
hogy ... az ok ... alapos volt,

Eleanor akadozva és határozatlanul beszél; de 
szemét komolysággal függeszti Dairy rnplere.

— Igaz, — felel halk hangon s szemét földre 
szegezve Dalrvmple.

A leány hirtelen elfordul Ifile s az erkélyre kö­
nyökölve elmerül a tenger nézésében, mely fölött a 
teli Imid ezüstös sugara ösvényt látszik alkotni ég 
és föld közöli.

— Es mégis azt állítja, hogy .. . hogy . . . szeret' 
— szól Eleanor újból.

— Ez bo dogialanságom. felel Dalrvmple. — Nem 
vagyok képes kiszakítani önt szivemből. Megkisér- 
Icttem, de lehetetlenség. Hogy szerelmemet nem 
viszonozhatja, azt tudom, de hát miért ne lehet­
nénk lega'álih jó barátok. Nelly ?

— Már késő, felelt a hány. kinek nreza el van 
ugyan rejtve rokona elöl. de hangja lagynsan. 
visszaulasiV an cseng. — Hogy vágyó«diatik ön oiy 
leánynak a barátságára, ki: azzal vádol.,. hogy ... 
hogy .. . kiről azt hiszi . ..

Képtelen kiejteni a szól, tehát elhallgat.
— Bármit mond am is, bármit gondoltam .. .
— Gondolt . .. igen, gondolt, ez a f'o ... vág 

közbe Eleanor kissé elfuladl hangon.
— Nem volt jogom ahhoz, hogy kimondjam, önnek 

szabadsagában állott tetszése szerint cselekedni. Most 
már belátom, hogy nem az a tiszta vágy vezetett, 
hogy önnek megmutassam a helyes és lie vielen 
közt való különbséget, hamm a fékezhet len gyötrő 
féltékenység .. . igen az vitt rá. hogy ugy megsért­
sem önt azon a végzetes esten. Soha. de soha 
sem fogom én azt magamnak megbocsátani, Elea­
nor. De. fájdalom, ugy latszik, az ön bocsánatához 
sem lehet reményem.

Ö lehajolt az erkélyre és megkisérlé, hogy a 
leányka árosából kiolvasson valamit. Ugy találja 
azonban, hogy ez hiúba való kísérlet. Ele-nornuk 
a vonásai homályban x annak s nem láthatók.

— Pedig meg is irgalmasubbnak kellene lennie, 
— beszél esdeklőleg tovább, — ha vissza emlék­
szik. mily régóta -zeretem önt ... és hogy most 
nem kérek egyebet a hideg barátságnál. Nelly szól­
jon. feleljen nekem. Jóságos isten t Hogy lehet olyan 
szívtelen, mikor látja, mennyire szenvedek?

Kétségbeesésének kitörésében még közelebb si­
mul a leányhoz, oly közel, hogy minden szándé­
kosság nélkül is érintenie kell. Delejes érintés! 
Nelly önkényielenül feléje fordítja fejét.

Könny csillog szemében és meg más is, olyas 
valami, a mit Dalrvmple ezelőtt soha sem látott benne.

Mely csend van par j illanatnyira ... majd halk 
nesz, mely sóhaj és elfojtott zokogás egyiránt le 
hét ... Azután pillanat alatt .. . karaiban pihen a 
leány, arczát odanyomja az övéhez, és minden ag­
godalom. minden kétség vagy gyanú egyszerre 
örökre szét foszlik.

— Kedvesem 1 egyetlen szerelmem! — susogja

üd-a I« 'fi az első ámulat elmu tavai a boldogság 
vözi'ill kitörésével. — Igaz ez? Lehetséges e?

Suk más ehhez hasonló kérdést és feleletet le­
hetne in fiVjegyezm, de az m h«'Z s tán kegyetlen 
seg is volna. I\imd«n fiatal end) r és leány hozza 
tudja tenni a többit m: gát ól is. Nincs rá egydáru ág.

— Nem tudom hogyan történt, — szólal meg 
egyszerre miss Fairfax ; — de rem« 1 ein . . . ugy 
hiszem . . . ugy tudom, hogy niindi/ szerettelek, 
akármiben rosszul huniam is velőd : de olyan hi 
zonyosan sohasem tudtam, mint akkor, mikor a 
színházból kimentettél.

Must niár tudi'd, érted, és ez elég, — szól 
Darlymple szorosabban ölelve őt mayához.

Ez még nem minden, Noel, — rebegi resz­
kető hangun Nelly. — Bizonyos vagy le a> ban, 
hogy szer «mi tu« ittál olyan nőt, kinek a _-zive már 
egyszer másért dohogott?

— lg« n, — feleli li;v orozott nn Dnlrymj le. — ha 
nz a nő megvan győződve arról, hogy mostj csuk 
engem szerel.

— De soha sem is szeretett mást!
Azu'án rövid szünetei larirva, miután pár pilla­

natig habozolt, hévvel tör ki :
— Noel, te tévedtél. Én soha sem szereltem azt 

az emheit. Soha ... és most már gyűlölöm öt.
— Igen. igen, tudom. ériem, — szól Dairy mi «le 

vigns/.ialóar, de mindent átgondolva, mégis elkese­
redetten. — Most már mindennek vége van.

— Semmit se kérdezel? Hat nem kívánod meg 
tudni? kiált föl Eleanor hangosan. — M« g szerel­
nek valamit mondani.

— Kedves egyetlenem, én semmi kérdéssel nem 
akarlak zaklatni. Ha . . . egykor azt hitled is, hogy 
szerelted, tévedés volt az egész, nemde?

Majd szomorúan folytatja:
— És most érzed, hogy szerelmed az enyém, nemde?
— Oh, nem ezt akartam mondani, kialt lel in­

gerülten Eleanor fölegyenesedve és kezet a fiatal 
ember vállára nyugtatva, merőn néz a szeme 
közé. — Emlékszel még talán, — kezdi elpirulva, 
— hogy mikor azzal vúdolial, hogy a növényházban 
lord Dart ford megcsókolt, én nem tagadtam? Na­
gyon haragudtam rád . , . túlságosan nagy volt a 
sértés arra . . . hogy véd. kezzem ellene. De most 
már - tagadom, ö fezemet kérte meg akkor s 
én visszaii'asitoftnm. Iii-zed-e Noel ?

— Oh, Nelly, miért nem mondtad ezt akkor?
— Mindegy : majd kipótolom én azt neked, felel 

Nelly hozzásimulva az ő kedves hízelgő modorúval.
— Ha I adnád, mit szenvedtem én már emiatt...
— Nem kívánom tudni! ... No, ne nézz rám 

olyan különösen. Ez az a kifejezése a te mogorva 
arezodnak, melyről rendesen im-gtudiam, hogy dor­
gálni készülsz. Mar pedig jegyezze meg, uram hogy

én nein akarok többé dorgá'.tsl kapni, soha! S a 
mini őszre veszem, hogy ilyes szándéka van — 
örökre megszököm!

— Azt nem logod t- nni; mosl megvon meg vol­
tál ijedve, — nevet D Irymp e. — Soha sem ingom 
elfelejteni szepeges« det azon az estén, melyen a kg* 
nagyobb diadalt arattad.

— Eli! a megszokással nv gjön a bátorig Ké­
sőbb már bizonyosan nem felnek. Hanem azért, ha 
jól viseled magadat, nem hagylak i l De egy do­
logról még szeretnék beszélni. A — hegedűmről — 
(mondja komolyan de azért mosolyogva.) — Megenge­
ded ugv e, hogy néha mások elölt is hegedülhessek-

— Mosl, mikor mar se a hegedűdre, sem 
senki má-ra nem vagyok lél ékeny, nn gvaiiom, 
hogy elvezető! hal gatom gyönyörű játékodat 
Csakis azért nem akartam kimutatni, milyen 
gxönyört szerez nekem a zene, mert nem 
nézhettem, hogx mindig Durtfurd ki-ért. Nagy 
szerencse biz az bárkire is. ha nem csak a «cg- 
szebb, leabajosabb s lexk dvesehb lényt inon ihatia 
kis feleségem k, hanem a legtehetségesebbel a m 
egész világon ! ,

— I.á'od miért nem tanultál m-’g fiatal korod­
ban zongorázni0 Akkor soha sem fusert volna más.
— mondja kissé el-zomorodva Nelly. Pedig m°s. 
már nem remélem, hogy meg lehessen rá tanítani

— Én hiz««nyosan tudom, hogy nem lehet, -- 
leleli Dalrvmple ijed'en, tudván tmlyen erélyes 
hölgy Miss Fairfax ha valamit feltesz magában. — 
Kedves gyermeke m, gondold meg csak, milyen ö2 
revek lehetnek mar az en uiiaim.

— Igazán? Pedig elég tisztességeseknek látszanak
— No jól van hát — folytatja a csalódás sóhajával — 
mondjunk le arról a gyönyörről.

— Magam is ugy vélem, hogy le keil róla monda­
nunk, helyes'i Da'rymple megk«)nnyebbült fuhász-zai.

— Majd körülnézek a vidéken, mondja tréfás 
lemondással Miss Fairfax, és kikeresek valami vén 
kisasszony! valahol, kinek hajlama lesz a . - •

— Oktalanság ez. Nelly 1 Hiszen ekkor rnse111 
valami féltékeny rémnek tartana mindenki! 0 vas- 
mire ne is gondol]. Azt képzeled, hogy legkevesoe 
is bántana mosl már, akár egy újkori Adom»--- 
Szerelmed megnyugtat és elég biztoshék nekem- 
(di! k« dves, egyetlenem 1 alig merem elhinni, hégj 
igazán ilyen kimondhatatlanul boldog leh« ssek. w 
hát te... V, boldog vagy-e ig«z;'m? Mondd.

— Nem mondom ! felel Miss Fairlax csinta 
nevetéssel. , _

De azért lehúzza vőlegénye fejét a maga • > 
hogy gyöngéd forró csókban a«lja meg a várt I ü e,c' 
Minek ismételjem azt szóval neked, a mit uayi- p 
I IDe most már jó éjszakai, és boldog álmoka 
1 Vége.

tenni ee idegen állam 
llhe hogy mi magunl JjéllÁítassék elhinni, J
ten mindegy, mely ab 
levezik azt, a k. «teleti 
nak. Hogy ez nem ■
. gyakorlatból, bj'“1
és ez egyúttal felelet 
rendkívüli dolog az, he 
Itthon legyen e hazabal 
hivatkozom Ola-szoiszaj* 
rangú tekintély ezen 
SriUgok voltak azok 
tusi intézményt nrngt.«
Olaszországban ? 0*»
honosaink számát az 
csekélyebb voltát azor 
Olaszország van kelet 
mégis nagyon cgyszeJ 
az elsőfokú bíráskodj 
alatt egy olasz bírói 
hoz hasonlít es esd 
hogy mi dig az Ilid 
közül hiv meg a M 
é8 ezekkel konstit 
esküdtszék módjára 
tel. A mennyiben 
bele nem nyugszik : al 
a- Anconában felállij 
törvényszékhez és ha 
hat a római semmisíti 
került volna tehát, haj 
meg a kérdést? FefuJ 
bajunk, hogy nem voll 
ezék, hanem az, hogf 
az e ső fokú bíróság d 
a magyar polgárok fej 
dalon.) Ezen a bajon 

van! a szélső h 
ha t. miniszter ur intj 
szerüleg uz 18n7-iki 
kell, h"gy mi ind tja 
lemondj in a magyar 
részéről, mert hogy i 
bátor egy nagy nemzd 
kinek tekintélyét biz! 
ismeri, a ki ezt mon.lj 
judiciairo est comprisr 
ßouveram»; vagyis, I« 
ban benn van az ipazsj 
n lk il íl ami függetl-r 
he - erlés balfelol.) S 
ur, "mint tekintélytől 
akkor helyesnek kell 
hogy t. i. a közös igd 
a közös állam fogalmj 
min szter t g'dolag ir 

A miniszter u« a f«| 
mire ezéluz; l«iszen a 
a t. előadó ur is nagv 
más államok is. m.uyl 
végezt.-tik e bíráskodj 

Engedelmet k«’-rok.| 
összeliHsi'n’iia-i«. Olt r
7.0‘közi fötörvény-zékj 
má > a sajai ó.tség| 
bnóilioz odahívja mz 
"|át ügyeik felett m 
nyék a apj 'm, mehl 
meg, term« szetusen 
És itt megjegyzem ml 
hosszasan kiterjeszkf 
bizony valaki azt 
nyitotta, hogy nine 
mereven keresztül 
törvényeik legyenek 
n ükül, hogy tekinteti 
dóimét kéi«-k, nem c 
ebben senki sem kér 
bebizonyítani, bogy a 
rendeli, hogy akkor, 
követel, nem a se ja ti 
állam törvényei szeril 
bal és szélső halo'd.J 
felhozni. A t. mmiszl 
P’ldáját, mondván, ll 
főtőrvényszéket. Joj 
telnék kifogás az 
az lett volna éppj 
jón egy ö; nálló I 
6t.«ntinápolybari. Tu| 
ügyi szempontból, 
szerint nem mullu 
szempontból nem 
az ellen valakinek. . 
ovi módozatok kiizüil 
le.ietö legszerencsétlj 
van 1 a bal- és szélsj 
mi indítja mégis a 1 
uj közös ügyel terei! 
ternaliva, hogy t. il 
k' zménxc, folyománxl 
nek, akkor kérdem ( 
hogy milyen kövelkij 
vénynyel szemben, 
désekro vezet V Én 
eszemmel erre 
mint azt, hogy az 
mint holnap, el kuli 
baio da ion). Be kell L 
fást, melyből oly mii 
bogy ez szükségszerl 
Ha az igy van, ak o 
bélyeget saját homü 
maga lörvénvkőnyvíj 
szélső baloldalon) Dl 
a javas at — mert i] 
szélt — erre más v| 
javaslat erre azt vál 
ménvnek ilyen a foil 
kézit:, hogy ezt a fJ 

Igv aztán mehej 
(Derültség és éléi 
oldalon).

És itt engedje 
megállják. Nagyon 
d«-iines lejtő z a k«Í 
baloldalon) És én kJ 
államférfi feladata,hol 
a törvényből, a melyf 
Önök is éli merik -L 
bizonyos tekintiObenl 
rázal utján, mindig f 
vetkeztetni ? (Helyes 
és legszentebb köti 
hogy jól vigyázzon 
jen tovább, mint a 
van. (Helyeslés a s 

_ Egyszi-r már tpttl 
ajánlani, hogy mélt«f 
tét. Megláthatja ahbl 
szépen, lassú és egí 
olvadt be az angol 
ámbár én nem vagy 
Bak, nem is szokj 
ös/.inte meggyözödéj 
mondom, hogy a kf 
melyet a t. minisztl 
Bagyon könnyen lej 
van I Ugv van I a a 

T. ház! Befcjeze] 
gyelmeztetéssel az| 
Halljuk!)

Igen jól tudom, 
Kételkedem benne 
lett is a t. miniszj 
iának fényét ... ’

Csatár Zsigmonc 
korában volt hatás; 

Hslfy Ignácz: . 
apparátusán; 

többség tapsokkal 
Polónyt Géza: 
Heliy Ignác*:

h°gy á többség *



[yen intake. 
kí1» közjogi
U» itt egvut
F"« a kér. 
I'íl és határo- 
I.djárl jelen- 
fcselekvési kő- 
P -'k évi XII.
I értelmében a 
rganumot kii- 
Inlc és veden- 
bk nemzetközi 
Intelmében ál- 
|k: Ezt ismé- 
Ikkal erélyn. 
pn, hogy ezpk 
pr bocsánatot 
pánvozta jól 

amennyiben 
[a törvényben 

törvényben
mi a tör. 

lés kell ke­
ik. Mert mit

J türvényezikk
Kja, hogy: ea 
I együttes vé- 
Izélszerü ve- 
py«‘l azon kiü­
lni arra, hogy 
Inpm azon kül- 
ilkodása alatt 
P végén is- 
l>m diplomá­
id irányában 

Jen fclnurül- 
Jm 'val egyet- 
kozos ktilügy-
1 kuli' yeket 
It'-® Ez mit 
>ndja, hogy 

L hogy kö- 
j ezt mul- 
lilügyeket te- 
llügyr-knek a 
Ir intézkedése 
I- a mint azt
Ikiilönbüitetle
sióval, a mely 
I' et.enitl iníe- 
Jelrul á/.zuk az 

i' azután a 
Itass k : nem- 
Uiaui-m an-iak 
I törvényhozó 
la szélső bal-

KI. t.-ez. spé­
cik. Vájjon itt 
ur abból ki 
«A kereske- 

Imint legény- 
Iben, melyek 
1 képviseletére 

királyi kön­
tös kulügvmi- 

Imi hajók és 
>lt tartózkod- 
Minden egyéb 
luzigazgatás a 

I keresi edelmi 
hely lehetőleg 
lehál itt sem 

nincs, mely- 
Lrvényhozó a 
|ter alá akarta

laz ö indoko­
ltan, mint az 

szüntethető 
íz első fokú 
ti ezt s mel- 
Uért kellett 

|azun bírákat, 
kellett hozni 
ok is élvez­

het a nemzet­
iben a t. mi- 

Ira helyezke- 
bg magasla- 
Morm ve ér- 

az, hogy 
ínén legyen, 
melyek abból 
It volna az 
Lón. Engedjen 
I köteléket ille- 
|l ez uj ncm- 
Iniüiclyt meg
Iterntorialitás, 

jogállása és 
lic'íyt meg van 
Jgjuk igénybe

1801

soha! S a 
Jéka van —

on meg vol­
ta sem fogom 
Melyen a leg­

res? ! Ké- 
azért. ha 

? egy do- 
iümről — 
Mígenee- 
u Ihe^sek? 
dre. sem 
is gvallom,
jatvkoduL
i, milyen 
ért nem 
:rt. Nagy 
iák a íeg- 
non íhat*a 
;bet is az

jsek látszanak, 
sóhajával —

róla monda- 
lit fohász-zal. 
londja tréfás 

valami vén 
a . - •
kor engem
tiki! O yas;

legkevésbé
ri Adonis?- 
ók nekem • 
elhinni, hogy 

, .«sek! De
ilondd !

csintalan

lieh

magáéhoz, 
[várt 1 leteeb

ügyi* tjjf

m EGYETÉRTÉS, SZERDA, FEBRUÁR 18.
««ni » idegen állam jogrendjét és ea beleegyezik 
bb* hogy m* mamink bíráskodjunk: akkor aztán 

fflíltéiti'ssi'k elhinni, annak az államnak tőkéié­
in mindegy, mely abba beleegyezik, akár konzulnak 

vezik azt, a ki itelelet hoz, akár más nevű biró- 
B«k Hogy ez nem levegőből van merítve, hanem 
D gyakorlatból, hivatkozom Olaszország példájára —
L ez egyúttal felelet lesz arra, hogy n ég.-em oh 

dfcivüli dolog az, hogy a másodfokú törvényszék 
tllion legyen e hazában és csak az elsőfokú künn — 
hivatkozom Olaszországra, a me y utóvégre is elsö- 

D„u tekintély ezen a téren, mert az olasz küz- 
^naságok voltak azok, a melyek keleten a konzulá­
tusi'intézményt megteremtették. Mik--p van ez ma 
Olaszországban? Övze sem lehet hason.Jani sem 
honosaink számát az olaszokéhoz képest, s* m pedig 
csekélyebb voltát azon érd« k-khez képest, a melyekkel 
Olaszország van keleten engagimzva. B az olaszok 
_j„js nagyon egyszerűen oldották meg a kérdést.
Az'elsőfokú bíráskodást végzi a konzul vezetése 
g'iitt egy olasz bíróság, a mely a békebiróság- 
hoz hasonlít és csaknem jury természetű, úgy, 
hogy mi dig az illető helyen tartózkodó olaszok 
közül hív meg a kon/ul egv-két olasz polgárt 
jg ezekkel konstruálja a bíróságot, mintegy 
esküdtszék módjára s úgy mondják ki az itéle- 
^j A mennyiben egyik-másik fél nz ítéletbe 
bele nem nyugszik: akkor folyumodbatik első sorban 
*; Anconátian fclálliiott legközelebbi másod fozu 
törvényszékhez és ha ez sem elégíti ki, akkor fordul­
hat a római semmisítő szóhoz. Micsoda nehézségekbe 
került volna tehát, ha mi is ezen a módon old uk 
meg a kérdést? Fe fogásom szerint nem az volt a mi 
bajunk, hogy nem volt Konstantinápolyban lotürvény- 
52,vk, hanem az, hogy — és ebben áll a sérelem —
3i eső fokú bíróság az oszlrik törvények szerint Ítél 
a magyar polgárok felett. (Úgy van a szélső balol­
dalon.) Ezen a hajon kellett volna segíteni t. ház! 
Aj»# van! a szélső halo'd dón), és ha ez igy van, és 
lm t. mini-zte ur intézk ilé-'e nem folyik szil >ség- 
äierüleg az 16 >7-iki kiegyezésből, akkor kérdeznem 
kell, h ’gy mi ind tja a t. kormányt arra, hogy önként 
lemondj m a magyar állami önállóság egyik fontos 
részéről, mert hogy ez tény'cg az, arra nézve vagyok 
látor egv nagy nemzetközi jogi írót T«'U « t idézni; a 
kinek tekintélyét bizonyára a t. miniszter ur is el- 
iiineri, a ki ezt mondja: «-Lind‘"'penda;ice du pouvoir 
judiei.iirc i st comprise dans ia d« Unition meine d'nn Etat 
gouvera.n»; vagyis, l ogy az állami fönhatóság fog 1 ..á- 
brn benn van nz igazságszolgáltatás fűg; etleiisi'ge is. E 
B lk. 1 ami függetlenség"! képzelni n> ni is lehel.(Élénk
he-e.-lés balfelol.) B ha ezt a mondást a t. miniszter 
u; 'mait tekintélytől származót, helyesnek ismeri el, 
akkor helyesnek kell elismernie ennek ellentétét is, 
hogy t. i. a közös igazságszolgáltatás fogalma kifejezi 
a közös állam fogalmát is. (ÚJ nk helyeslés half. löt. A 
min szter t g «dólag int.)

A miniszter u a fejét rázza. Tudom, hogy ezzel 
mire cz. luz; hiszen az indokul;!.-hun ismételve van és 
a elö.idó ur is nagy hangon jelezte, hogy vannak 
más államok is. m.-.yek más államokkal együttesen 
végezt'-tik e bíráskodást.

Engodelírei kérek, nem lehet ezeket az es-'te! cl 
összehHson ra-v. Olt van Egy p ómban az igazi nem- 
-o'közi fötöi vén -zék, mely et ma.a az «‘gyptomi i or­
mi a -ajai ú Isvgi-n állitoit fel, s a mely a saj t 
bíróihoz odahívja nz illető nemzetek bi.óit, hogy sa­
ját ügyeik fee tt maguk intézkedjenek ol an törvé- 
nvek anpjin, melyeket ők együttese állapitól ak 
meg, term* szi't"sen a szokásjog t djes respektálásával.
Es itt megjegyzem m«'llfsl"g, hogv a t. előadó ur igen 
hosszasan k.terjcszk (lelt ezen szokásjogra, min'ba 
bizony valaki azt megtámadta volta, és hebzo- 
nvitofa, hogy nincs olya i áil»n. Európában, mely 
mereven keresztül tud a vol ia vinni, hogy saját 
törvá veik legyenek uralkodók kelele a bíráskodásban 
a .kiil, hogy tekintetbe vénnek a szokásj got. Engc- 
dnlmel ke . k. nem ezt ki-lletl volta bi onydani, nn-it 
ebben senki sem kérkedett; hanem méllóztassék azt 
bebizonyítani, hogy az á lam, melynek tői vénye azt 
rendeli, hogy akkor, mikor a szi ká-jog eltér sl n.-tn 
követel, nem a saját u aguk, hanem egy harmadik 
állam törvényei szerint Ítélj- nek. (Elénk helyeslés a 
bal és szé '} baloldalon.) Erre t- ss-k nekem p- ldál 
fe hozni. A t. miniszter ur különösen k emeli Anglia 
p-Idáját, mondván, hogy az is fel. Uiloll lSli-l- ben 
főlilrv- ny székét. Jogi szempontból itt sem té­
tetnék kifogás az e.len, hogyha a mini-zlernek 
az lett vo -a éppen a ke«lve, hogy proponál­
jon egy ö: r.álló magyar főtörvé: yszéket Kon- 
BUntinápolyban. Talán elleneztük volna ezt pénz­
ügyi izemponiból, va y azért, mert az ez idő 
szerint nem múlhatatlanul szükséges, de közjogi 
szempontból nem hiszem, hogy kFogása lett vidna 
az ellen valakinek. Ep az a baj, hogy valameny- 
Dyi módozatok közül a I. mini-zt'-r ívnak sikerült, a 
lehető legszerencsétlenebbet választania. (Igazi l’gy 
van! a hal- és szélső baloldalon.) Kei dem tehát, hovy 
mi ind tja nu g.s a kői mányi arra, hogy önként egy 
uj közös ügyel teremtsen ? Ha p'-dig áll a másik al­
ternatíva, bogy I. i. csakugyan szükségszerű kövel- 
k zménve, folyománya ez ini-/.kedés a U7 iki ki* gyzés 
Qrk, akkor k«-tdem a t. h znak miudegyik tagját, 
hogy milyen küvetkezretésre kell jutni oly alaplör- 
vénynyel szemben, mely szükség képen ily intézke­
désekre vezet > Én a magáin részéről egyszerű, józan 
eszemmel erre más fele.etet nem tudok adni, 
mint az', hogv az oly törvényt rögtön, inkább ina, 
mint holnap, el kell törölni. (Zajos helyeslés a szélső 
baioda on;. Be kell tömni, el kell temetni azon for­
rást, melyből oly mirigy származik, mint a minő az. 
hogy ez szükségszerű folyomány. (Úgy van! bal felöl) 
Ha az igy van, ak or a nemzet maga süt szégyen- 
bélyeg.-! -aját homlokára, ha ilyen törv-nyt megtűr a 
maga lön énv könyvében. (Igaz! Úgy van I a bal- és 
szél-ő baloldalon) De a t. miniszter, vagy helyesebben 
a javas at — mert hiszen a mi .iszter még nem be­
szélt — erre más választ ad. (H lljuk! Halljuk !) A 
ja asl.tt erre azt válaszolja, hogyha az 18lí7-iki egvez- 
mér-ynek ilyen a folyó ártva, akkor ebből az követ­
hez.s, hogy ezt a fo yományt kell törvénybe ikta ni.

Így aztán mellétünk folyományról - folyományra. 
(Derültség és élénk helyeslés a bal- és szélső bal­
oldalon).

És itt enprdje rneg a t. ház, hogy egy perczie 
megál’jiik. Nagyon veszedelmes «-lm* bt, nagyon ve» e- 
d-:iii*-a i.jiú z a következtetés. (Helyeslés a sz Isö 
baloldal-r,( És én kérdem vájj-n az-e egy magyar 
államférfi feludata,hogy igyekezz- k d- ductiók ulján abból 
a t-rvénvböl, a mely — a mint ezt bizonyos tok ntetben 
Dnök is éli merik - - Magyarországnak függetlenségét 
bizonyos tekint'-iben megszorítja minél tágabb ma ya- 
rázat utján, mindig ujaLb, meg újabb megszorítást kü- 
vetkezietni ? (Helyeslés a szélső balodalon.) Nem első 
és legszentebb kötelessége-e az államferliunak az, 
bogy jól vigyázzon arra, hogy egy hajszállal se men­
jen tovább, mint a mennyi már a törvényben benne 
van. (Helyesli a a szélső baiold -Ion.)

Egysz-r már tettem s most újból bátor vagyok 
ajánlani, hogy méltóz assék elolvasni Skóczia törl«-ne- 
let. Megláthatja abból mindenki, hogy olt is milyen 
szépen, lassú és egymásután fblyományról-folyományra 
olvadt be az angol birodalomb >. Méltoztassék elhinni, 
ámbár én nem vagyok nagy barátja a nagy frázisok­
nak, nem is szoktam vele élni, de becsületes és

inte meggyőződésemet fejezem ki akkor, midiin azt 
mondom, hogy a következtetés ez<-n lánczolala, a 
melyet a t. miniszter ur ebben a javaslatban hasznai, 
lágyon könnyen belevezethet a Reicbsratb-ba. (Úgy 
van ! l'gv van ! a szélső baloldalon.)

T. ház! Befejezem felszólalásomat egy szerény fi­
gyelmeztetéssel az igen L miniszter úrhoz (Halljuk l 
Halljuk !)

Ig°n jól tudom, hogy mi fog most következni Nem 
Kételkedem benne, hogy a rossz törvényjavaslat mol- 
(dt is a t. miniszter ur ragyogtatni fogja dialektiká­
jának fényét ...

Csatár Zsigmond. Nem fog az már, csak el enzéki 
korában volt hatása I (D-rültség balfelől,)

Helfy Ignácz: ... hogy ragyogtntni f>gja tudomá- 
“yoa apparátusának . gész gazdagságát és hogy a L 
többség tapsokkal fogja kisérni beszédét.

Polonyl Géza: N‘ m hiszem I (Halljuk I Halljuk!)
Heliy Ignác*: Fájdah m, abban sem kételkedem, 

hoiy a többség a jav «»latot el 1» fogj» fogadni, mert

hiszen a tapasztalás mutatja, hogy valahányszor közös 
törvényről van szó, és minél nehezebb annak keresz- 
hilvitcle, annál zajosabban tapsol a többség a minisz­
ternek, a ki azt keresztül viszi. Mindezeket tudom, 
de róhim senki sem mondhatja, hogy személyes run- 
«•une működik bennem, vagy hogy engem ez beszél­
tet. Ellet kezöleg, szívesen ko. slntúli-m, hogy mióta 
szerencsém van a t. miniszter ural ismerni, mi min­
dig a legrokonszenvesebb viszonyban voltunk. A ma 
gain részéről ez«-n érzelmet ma is fentarlom és nem 
vettem észre, hogy ö változott volna irányomban mi­
nisztersége óta.

Nem a személyes érzelem, hanem a magyar hazafi 
szól belőlem, midőn azt mondom, hogy ép azért, 
mórt őszinte tisztelettel viseltetem a t. miniszter ur 
iránt, igaz* sajnálkozással láttam az ü nevét a tör­
vényjavaslat alá írva. És legyen róla meggyőződve, 
hogy nincs az a fényes dialektika a világon, nincs az 
a tudományos apparatus, nincs az a zajos taps, a 
mely képes lépvén valaha kiköszörülni azt a csorbát, 
melvet a miniszter ur o törvényjavaslattal azon a 
magyar közjogon ejtett, (Hoheslés bal és szélső bal- 
f' löi ) melyei a nemzet és a korona épen az ö gond­
jaira bízott (Úgy van! bal és szélső balfelöl.) és hogy 
nincs az a fényes ováczió, mely képes legyen kikö- 
szörfllni azt ; csorbát, melyet e javaslat azon remé­
nyeken ejtett, a m-'lveket eddig a nemzet nagy része 
a t. miniszter ur szavához kötött. (Igazi Igaz! a bal 
és szélső baloldalon.)

A ma vám részéről a törvényjavaslatot visszaút nsi- 
toin. (Él nk helyeslés és éljenzés a bal és szélső bal­
oldalon.)

Ezwán Apponyi A: bort gr. szólal fel 
Beszédet egesz terjedelmében u mellékleten kö­
zöl, ük.

A beszédei kővető zajos éljenzés és taps lecsön- 
desiilés«* után Szilágyi "Dezső igazságügy mi­
niszter szólal lel s a következüket mondja :

Azoknak az érdemére, a miket Helfy Ignácz képvi­
selőtársam és Apponyi Albert pr. t. képvis- lő ur. fel- 
hoz ak, az idő ily elölialadott stádiumában felelni nem 
akarok. (Mozgás báliéiul.)

Csakhamar eljön az alkalom, a midőn azokkal az 
indokokkal tüzetesen fogok foglalkozni és a n időn 
«•zen lörvényjav: slat ellen felhozott vadakat, nézetem 
szerint mint alaptalanokat <ognm— mint reméllem 
kimutathatni (Felkiáltások hu ifidül: Meglátjuk !)

Hanem l. Iiájelená-g két tényleges helyréig zilást 
kell tennem, illetőleg felvilágositást adnom, a n ely 
már csak azért is czélszcrü, jó lesz, hogy a vita to­
vábbi fn'ynmában a képvis« lő urak ennek tudatúval is 
nyilatkozhassanak. (Halljuk !)

Apponyi t. képviselő ur is, lle'fy Ignácz képviselő 
ur is, rámutatott arra, hogy n biioda ini tanács urak 
házában fen forgott javaslatban és abban, a melyet 
én nyújtottam be a háznak, b zonvos sz. vegezési — 
és a mint ők is mondták, — nem jelentéktelen elté- 
és«-k fordulnak elő.

Erre nézve egyszerűen és rövid n cs k annyit mon­
dok, hogv azok, a mik az általam benyújtott javas 
lalb-n foglaltatnak, a két kormány egyetértő t-r:." - 
lásainnk eredménye. (Egy hang ba felöl: Hat a im-il;!) 
Az iránt mébózta^sék másutt, talán a lieiehsrattjbiin 
kérdést lenni. (E érik derültség balf- löl.)

Andreanazky Gábor br.: A líuicbsratliba n- m 
megyünk.

Szilagyi Dezső igazság ti v y m i n i s z I e r : A kormány, 
midőn javaslatot előterjeszt. igen természetes« n 
olyan törvényjavasl t elfogadására hívja fid az nr- 
s ággyülést és — erről csak mint itt felemlített snp- 
poziivmról s ólok — ha netalán a monarchia másik 
államában egy egyező javaslat el nem fogadtatnék, 
vagy egy olt előterjesztett javaslattal egyező, itt nem 
fogadtatnék el: nagyon természetes, magának a ja­
vaslatnak tartalma szerint is, hogy semminemű tör­
vény és ennélfogva semmiféle kötöttség és rendezés 
nem jönne lé-re. (Helyeslés jobbfdöl.)

Ez az, a mit tényleges felvilágosításul mondani bá­
tor vagyok.

Végül még egy megjegyzést. (Halljuk ! Halljuk !) Ré­
szemről arra nézve, hogy mi foglaltatik, mi nem a 
monarchia másik ál árnál-an bony uj lőtt lő vényjavas- 
lat indokolásában, szempontjaiban vagy talán a sajtó­
ban, vagy a ház előtt való érvelésben, arra nézve, 
mondom, én semmi felelősséget sem el nem vállalok, 
sem «I no o fncadok. (Helyeslés jobbfelöl.) Egyre azon­
ban (Hulljuk! Haljuk !) a mit Apponyi t. képviselő ur 
felhozott, hogy a monarchia másik államától Magyar- 
ország jgazságiigvi souverainilásának — gondolom ezt 
mondta — kifejezett eli-merését egy ilyen egyezke­
désnél kívánni és kikötni kellett volna, egyszerűen 
csak a t vFaszolom, hogy soha Magyarország igaz­
ságügyi souverainitásn kétségbe nem vonatott (Ellen- 
mondások n szélső baloldalon ésTelkiál'ásnk: Frázis!) 
és • n annak elismerését a LajthántuÜ ál amtól vagy 
kormányától vagy törvényhozásától se nem kérem, se 
ily I pes szükséges vagy helyes voltát nem fogadom 
«d (Élénk helyeslés jobbfidöl ) sem szerződési, sem 
semminemű más alkalommal, mert ez azon téves és 
gyengítő snppozieziórn vezetne, hogy erre nézve jog­
állásunk tisztázása legalább kívánatos. (Élénk helyes­
lés jobbfelöl.)

Ez az, a mit kijelenteni akartam. (Elénk helyeslés 
jobbfelöl.)

Eluöii : Azt hiszem az idő annyira e'örelialadt, 
(Zajos felkiáltások a bal- és szélsőbalon : Éljen A| po- 
nyi ! Taps a bal- és szélsőbalon, "'dijuk ! Halljuk ! 
jobbfelöl) hogy a tanácskozás j'v alá sál a holnap 
délelőtt 10 órakor tartandó ülésre . alaszljuk. (Heh cs- 
lés.) Ezt tehát azon liozzáadáss 1 jelentein ki, hogy a 
holnapi ülésben fog a kereskedelemügyi miniszter ur 
válaszolni Póló yi Géza képviselő urnák a tarifák tár­
gyában hozzá intézett interpelláeziójára.

Az ülés végződik d. u. 1 óra 50 perezkor.

délyezett évi hitellel szemben az 1890. számadási év 
III. negyedében előfordult tulkiad&sok, előirányzat 
nélküli kiadások és hitel átruházásokról szóló jelentést 
fogja tá gyűlni. — A főrendiház nupláhitclesitöbi­
zottsága fubr. 20-án a nyilvános ülés előtt ülés* tart.

VIDÉK.
o Az újvidéki kormánypárt elhatározta, hogy Har­

kányi Károly jelöltségét támogatja.
* A dunántúli közművelődé»! egyesület va­

gyona napról napra gyarapodik, csak a mai nap fo­
lyamán is több ezer forintra rugó adományt kapott, 
így Széchenyi Béla gróf és Diilánszky Nándor pé­
csi püspök 1000—1000 frttal örökös tagul léptek bo; 
ezután száz-száz, összesen 900 frttal alapitó tagok 
lettek: Szabó Ernő Szombathely polgármestere, Sav ay 
János, Okolicsányi Dénes földbirtokos, Brenner János 
szombathelyi építész, Kisfaludy István beledi plébá­
nos, nádast Nádasi Kálmán kir. tanácsos, nádosi Ná- 
dasy Elek, a oKomúromi első takarékpénztár rész­
vénytársaság» és Koller Tivadar földbirtokos. Több 
beérkezett adománynyal a D. K. E. vagyona egyetlen 
napon 31-14 frttal gyarapodott.

A kópvlaeldbáz közoktatási bizottságának Fir-
czálc Gyula elnöklete alatt tarlóit mai ülésében 
Fenyves*]/ Ferenc/ előadó előterjesztette a közok la 
lás'igy állapotára vonatkozó miniszteri jelentés tár­
gyában a ház elé terjesztendő bizottsági jelentésnek 
tervezetét, mely összegezését foglalja magában a mi­
niszteri jelentés'egyes részeinek tárgyalása alka'mából 
a bizottság kebelében kif-jezésie jutott kivánalmaknak 
s illetőleg a bizottság megállapodásainak. A jelentés 
tervezetét egyhangúlag m; gáévá telte a bizottság, s 
megbízta az előadót annak a ház elé terjeszt sével.

A képvlnelöház kózlencdcgügyl bizottsága M-
kolies Fi-dor b. elnöklete alatt ma dé.után 5 órakor 
tartott fii. Bében tárgyalás alá vette a kereskedelmi 
minis tér jelent-sét a hamszti-ráczkevei helyiér­
tikü gtizmozdonyu vasul engedélyezése tárgyában. 
Harass miniszter előadja, hogy a vasul tényleges 
épitcsi tőkéje 700,( 00 forint, melyből 126,000 forintot 
az érdekeltség törzsrészvények fej* ben biztosított, a 
kincstár részéről pedig p< staho/zájúrulás czi« en s 
tekintettel a Csi-pel sziget gazdasági viszonyaira is 
százezer forint liozzájúrulás hely ztetett kilátásba 
szintén törzsrészvények fi-jébon. E vasul kv-pilé- 
sének feltételei tisztán a törvény kereti ben mozog­
ván, szóló a jelentés tudomásul vevését kéri. 
Just h Gyula t.kintcttcl azon költségekre, me­
lyekbe annak idején az arad-csunádi vasút épí­
tése került, igen költségesnek tartja az itt szóban 
forgó vasul építését. Baross miniszter válaszolja, hogy 
az "építési költségek különbségének oka az e lérő te­
repviszonyokban rejlik. Justli. Gyula nem tartaná he­
lyesnek, ha az ily helyi érdekű vasutak azért kerül­
nének sokba, mert az engedélyesek nyerészkedésre 
has nálják azokat fel. Szeniczey Ödön kiemeli, hogy 
a nag óbb költség egyik oka a Duna áthidalásában 
rejlik. Jéeményi megjegyzi, hogy értesülése szerint 
Pestmegyo még 20,000 forint hozzájárulást ajánlott 
e vasútra fel. Baross miniszternek nincs még erről 
hivatalos tudomása, de ha ez megtörtént, úgy csakis 
a törzsrészvényt- kénél rnég mutatkozó hiány fedezte­
tett ezáltal. A bizottság tudomásul veendőnek ' 
rozta a jelentést.

A Bulgáriához intézett orosz 
jegyzék.

— febr. 17.
A jegyzék, melyet Oroszország az állítólag Bul­

gáriában lakó orosz nihilisták ügyében Németország 
szófiai ügyvivője utján a bolgár kormányhoz inté­
zett. egész terjedelmében igy hangzik:

«Bulgária egy idő óta azon az utón van, hogy me­
nedékhelye legyen igen sok orosz anarchistának és 
emigránsnak. » kik ez országban nemcsak vendég- 
szeretöleg fogadtatnak, hanem löbbé-'tevésbé jól fize­
tett állásokhoz is jutnak. Kevéss-I az orosz liszt«'k- 
n-k a fejedelemségből való visszahívása titán bizo­
nyos Lutzki Vladimir egy bolgái hadihajó parancs­
nokává neveztetett ki. Ugyanezen idötájban egy 
Serebriakov nevű orosz tengerészhadnngy, a ki 
megszökött és a Blank álnevet vette (öl, n fejedelmi 
yacht parancsnoka lett. Ez a két en bér Oroszország­
ban történt súlyos kornpromiltáhisa után mint a pá­
risi terrorista eg\ letek buzgó tagjai vonták magukra 
a figyelmet. Az orosz anarchistáknak Bulgáriába^ 
vahi özön lése, különösen ebben a évben aggasztó 
mérveket öltött., és pedig ama rendszabályok követ­
kéz l ben, melyeket Friincziu ország és S váj ez léptetett 
életbe, hogy megtisztítsák e kél országot a veszélyes 
elemektől.

Mintán e tények felébresztették a császári kormány 
fi yelmél, szükségesnek mutatkozott pontos adatokat 
gyűjteni a jelenleg Bulgáriában tartózkodó emigrán­
sok ml. E feladat nagy nehézségei daezára sikerült a 
rendűiigazgat.iságnak adatokat gyűjteni, melyek héza­
gosak Ehetnek ugyan, de valóság tekinteti ben kétségen 
fölül állók. E • adatok szerint jelenleg a következő 
orosz anarchisták vonnak Bulgáriában:

1. Az előbb nevezeti Lutzki Vladimir a burgasi 
kikötő építésével bízatott meg s ezért lűOO frank havi 
fizetési kap.

2. Volunszki Niku (Bielov) tanító Rasgradban.
3. Dr igomanov M báty tanszéket kapott Szófiában 

évi 1 .000 frank fizetéssel.
4. Fedorov Péter, aki mint Szibériából menekült, a 

Clmmarczievszki nevet vette föl, a szollá—czaribrodi 
vasul a'kalmaziittja.

i>. lia/arnez G 'bor, hasonló épen szibériai szüke- 
v-ny, iskohfclügyelö ez idő szerint.

6. Philippen Maxim, görög alattvaló, a kit Orosz­
országból, majd S« ájezbdl kiutasítottak, a szófia-ezari- 
brodi vasútvonal alkalmazottja.

7. fírzezinski Ödön nemrég a tirnovói egészség- 
ügyi kerület Iclügyelöje volt és most Szófiába helyez­
tetett.

8. Holzwurm Lázár a posta- és táviró-igazgatósá- 
got szolgálja mechanikus minőségben.

9. JUuhrievics Dobagoris, szibériai kényszermun­
kára volt Ítélve, onnan megszökött és ez iJü szerint 
Taiar-üazardzsikban állomási főnök.

10. Daskevies Péter, hasonlók« pen szibériai szö­
kevény, egy ideig a rusosuki arzenál alkalmazottja 
vo!t s ez idő sz rint Gabrovsban tartózkodik.

ti. Dylcv Aiexar drina asszony 1888-ban községi 
orvos volt Karlovób m.

12. Laza re vies János, a ki hasonlóképen Szibériá­
ból szökött meg, a ruscsuki arzenál alkalmazottja.

13. Bnrtzcr Vladim r Szófiában lakik s Oroszország 
el en irt forradalmi nyomtatványokat ad ki.

Az említett Serebriakov (B ank) felesé ével, szüle­
tet Tet'dman asszonynyal, a ki legutóbb Parisban 
l-kotl, együtt akart Belgiumba menni, a hol mást 
remélt.

A nevezetteken kívül van még egy orosz forradal­
máig a kinek neve ugyan ni cs kinyomozva, de 
tudva van róla, hogy összeköttetésben áll Serobri- 
akovval, nemrég feleségestül Szófiába érkezett és Novi- 
Khuttba, a szófia-filippopolisi vonal állomására főnőkké 
neveztetett ki. Van 120 frank havi fizetése és csak 
ideiglenesen alkalmazlak igy, abból a czulból, hogy 
megtanulhassa a bolgár nyelvet.

A pénzkeresetnél fogva, melyre Buh árában szert 
lesznek, könnyű az anarchistáknak, hogy folytathas­
sák éldczéljukul kitűzött nnaieliis'a propngand;jukat, 
söl bizonyos jelek nagyon megerősítik azt a föltevést, 
hogy löblmn közülük készülnek valamire, a minek 
csak bűnös merénylet lehet a végezi Ija. Azck, a 
kiknek üzelmci különös aggodalomra adnak okot, n 
következők : Biírszev, Volunszki, Fedorov), Lutzki 
és egy bizonyos It nnovszki nevű Romániában lakó 
orosz anarchista. Az im-nt említett Volanszkitiak, aki 
vegytani és álaltant ad elő a rasgradi iskolában, az 
isk' Iához tartozó laboratórium rende kezesére áll. 
Gyakran bezárkózik ott, hogy dolgozhassák. 
Valmennyi vegyi sz -rt, a mire kísérleteihez szüksége 
van az iskolaiunzgatóság állítólag mindig haladék nél­
kül megrendeli külföldtől. Volanszky egyszersmind a 
lehetőséghez képi-st Genfbnn megjelent anarchista 
nyou látványokat terjeszt és időről időre gyűléseket 
h v egybe, me'yoken bolgár tisztek vetlek ró;zt,akik­
nek gyűlöletet prédikál Oroszország ellen. Távol attól, 
hogy megnehezítsék az anarchisták romlást előkészítő 
munkásságát, úgy látszik, hogy egészen ellenkezőleg, 
még bátorítani is hajlandók őket a bolgár ható­
ságok.

Ez a jp.1enlc.gi helyzet Bulgáriában. Egy egé­
szen ifjú ország, melyet a liübérség kötelékei fűz­
nek egy másé, államhoz, közvetlen érintkezésben 
áll n felforgatás legrosszabb fuj tája elemeivel, 
kiknek jelenlétét a legtöbb hatalmasság közrend 
komoly veszedelmének ismerte el Ez az ország 
azzal lényégét, hogy fészke volt az Oroszország biz­
tonsága ellen szőtt összeesküvése nck ugyanazon 
Oroszországé ellen, melyne Bulgaria egyedül köszön­
heti létezését. Annál veszedelmesebb lenne, törni 
emez állapotokat, mert a bolgár hatóságok, nem érvén 
be azzal, hogy menedékhelyet adnak az anarchisták­
nak, még az tljuság növelését is reájuk bízzák, hogy 
közökbe adják a felforgató doktrínáik terjesztéséhez 
szükséges eszközöket. Bizonyos, hogy ha Bulgária 
megmarad ezen az utón, abba a veszélybe rohan, hogy 
kétségessé teszi saját jövendőjét s idővel állandó köz­
pontja lesz oly propagandának, melynek nincs más 
czélja, mint bukását előidézni mindazoknak az 
elveknek, melyeken a közerkölcsiség alapul.»

hatá-

lélte a kir. várpalota építési területét. — Schönborn 
és Seöggéntj minisztereket ma a király magánki­
hallgatáson fogadta.

— Udvart ebéd. Ma délután 6 órakor a királyi 
váriakban udvari ebéd volt 26 terítékkel, melyben a 
királyon kívül résztvettek: Samassa érsok és Slauch 
püspök titkostanácsosok, báró Hornig, Steiner és Des- 
sewffy püspökök, Bonó Géza, Szegedy Béla, Bornem­
isza Adám kamarások, gr. Széchenyi Béla, Lukács 
Antal, Ribáry József főrendiházi tagok, Busbach Pá­
ter, Balogh Géza, Darányi Ignácz, Dániel Ernő, báró 
Huszár Károly, Horánszki Nándor, Jókai Mór, Wahr- 
mann Mór képviselők, herczeg Hohenlohe föudvarmes- 
tér, gróf Wolkenstein fükonyhamester, gróf Paar al­
tábornagy föliadsegód, Pápay osztályfőnök, Bolfráz 
vezérőrnagy föliadsegód és Sachs fregattkapitány 
szárnysegéd.

— Slmor János herczegprlmáa emlékezete.
Simor János herczegprimás lulkiúdvúórt, a Szí. István- 
társulat által holnapután, csütörtökön délelőtt 10 
órakor a belvárosi egyetemi templomban rendezendő 
rekviemen Samassa József egri érsek ponliíikál. A 
rekviemre külön meghívók nem adattak ki s úgy a 
Szenl-István, mint a Szent-László-társulat, melynek 
az elhunyt herczegprimás fővédnöke volt, a nyilvános­
ság utján hívja meg tagjait a gyászistentiszteletre.

— Ferencz Ferdtnánd föherczeg útja. Ferancz 
Ferdinánd föherczeg, ki ma este 9 órakor Moszkvá­
ból külön orosz udvari vonaton Varsóba indult, csü­
törtökön délelőtt 10 órakor érkezik oda. Három órával 
később délután 1 órakor a föherczeg Varsóból Buda­
pestre indul, hova a külön vonat e hó 20-án délelőtt 
9 órakor érkezik meg.

—- A munkások ünnepe. Pfirisbói Írják, hogy ott, 
valamint Francziaország nagyobb városaiban már 
megindult a munkások mozgalma május elsejének 
megünneplésére. A Parisban székelő munkáspárt «mem- 
z"ti tanácsa» ma raga ztatta ki a falakra a munká­
sokhoz szóló proklarnáczióját, mely főbb pontjaiban 
így hangzik: «Május elsején a ne .izcti határok meg­
szűnnek, egyesülni fog minden, a minek egyesülni kell, 
s elkülönül minden, a minek el k II különülni. Egy 
oldalon lesznek a munkások, minden vagyon termelő ; 
másik oldalon lesznek a kizsákmányolók, kiket gyá­
vaságok arra ösztönöz, hogy szövetkezzenek az ellen 
a történelmi mozgalom ellen, melyet mi sem tartóz­
tathat fel s moly lkot el fogja tiporni. Bajtársak 1 
Május elsején a szocziális kérdés egész nagy­
ságában fog feltűnni, s mindenkinek meggondolni 
valót ad, miért kell szenvedni a munkásoknak, 
s miért .'olt minden vagyon a henyélő osztály tulaj­
donává, Ti megéri'ok, bogy a munkának el kell válni 
a tulajdontól s hogy mindnyájatoknak a szoczializ- 
mus körébe kell jönnötök. Szakítunk a reakczio.ióriu- 
soltkal, kik az eltűnt társad .Imi rend fiiléh'sztésében 
fáradoznak, valamint azokkal az állítólagos köztársa­
ságiakkal is, a kik bor, hús, gabona törvényeikkel 
kiéheztetik a munkásokat a birtokos osztály érde­
kében. Eljöttök, hogy szamotokkal biztosítsátok a mun­
káspárt diadalát, hogy megszerezzétek neki munkája 
gyümölcsének élvezetét. Első lépés, a mit e napon 
meg kell lennünk, hogy a nyolez órai munkát meg­
csináljuk. Ezt fogja követni a munkabér lölemelése s 
az elung dlietetlen pihenő nap jogának megszerzése, 
mely napot a munkások értelmi szükségleteik kielégí­
tésére s emberi és társadalmi jogaik gyakorlására for­
díthatnak. A munkáspárt nemzeti tanácsa reményű, 
hogy május elsején valamennyi munkást helyén ta-

A főrendiház pénzügyi bízott»‘ga február 20-án 
a nyilvános ülés után ülést tart, melyen a hadsereg, 
hadtengerészet, honvédség és nepfÖlkelés tiszti és 
leuénvs ci özvegyeinek és árváinak ellátásáról sz ló 
törvényjavaslatot, továbbá a törvényhozás által enne- 1 — Htrcatg üohmloht főudvarmester ma mawrem

ÚJDONSÁGOK.
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Lapunk melléJclete a következő közleményeket 
tartalmazza: Gróf Apponyi Albert beszéde a 
képviselőház február 17-iki üléséből. Tárcza : 
Erős mint a halál.

— Személyt hírek. Stefánia özvegy trónörö­
kösné Abbáziából való elutazását elhalasztotta. — 
Frigyes fiíherrzég és Izabella fíilierczegnö tegnap 
Hoz.'Oiiyhtil Bécsi>e ulazotl. — Viktória angol ki­
rálynő orvosai tanácsára nem fog Firenzébe utazni 
nz idén brankoeicB György szerb patriarcha, 
főni- s egvházi ügyek elintézése vegeit ma n fővá­
rosba érkezett ée a Vadászkürt szállodába szállott.

jálja. Éljen a munka nemzetközi ünnepel Éljen a nyolez 
órai munkai

— HonvéddlEZÖrség a királyi várban. A hon­
védség rövid idő óla abban a kitüntetésben részesül, 
hogy diszőrségcl küldhet a királyi várba. A király itt 
tartózkodásának ideje alatt háromszor kerül a sor a 
honvédségre, bogy diszörséggel lássa el Budát, és pe­
dig a múlt csütörtöktől számítva minden tizennégy 
napban. A mult csütörtökön is honvéd diszőrség volt 
Budán.

— Miért szaporodott Horvátország la­
kossága ? A népszámlálási adatok tanúsága sze­
rint Horvátor-zágnnk a lakossága az ulobui 10 év 
alatt szokatlan nagy mértekben szaporodott. Ennek 
okáról eszéki tudósítónk érdekes adatokat közöl 
velünk. Levelet egész terjedelmében közöljük a kő­
vetkezőkben :

«Keleti Károly, az országos statisztikai hivatal igaz­
gatója, az idei népszámlálás elöleges eredményeiről 
tartott felolvasása ama részében, melyben mint feltűnő 
jelenséget említi fel, hogy Magyarország lakosságának 
örvendetes 10'15%-os szaporodásával szemben, lior- 
vál-Szlavon társországok lakossága jóval magasabb — 
15'42°/0-nyi — szaporodást mulat: nagyon helyesen 
utal arra a körülményre, hogy ezt a szaporodást első 
sorban a határos dunántúli megyék, azután Bácsbodrog, 
Veszprém, Tolna s még más megyék lakosságágának az 
Utolsó deczeniumban történt nagymérvű ál vándorlása 
okozta. Ezt az álvándorlási proczosszttsl majdnem ter­
mészetessé teszik a gazdasági viszonyok, melyek különö­
sen Szluvonországban lennállanuk. Kitűnő termőföldje 
nagyban el van hanyagolva s a lakosok tunyaságuk 
miatt elszegényedtek, vagy eladósodtak. Maga a kincs­
tár milliókra menü bccsérlékü ingatlanokat volt kény­
telen adóhátral kban megvenni és a dologi végrehaj­
tások máig is sűrűn folynak. Ezekre az eladósodott 
paraszt birtokokra özönlik Szlavóniába a szomszédos 
magyarság, s a telkeket olcsó áron veszi meg a tu­
lajdonostól vagy a kincstártól. Egy hold jó minőségű 
szántóföld vételára 20—50 frt között változik. Ez a 
körülmény nemcsak a fi lokszera pusztításai állal 
tönkretett népet, de gyakran a vagyonosabb osztályt 
is arra bírja, hogy elhagyja a régi otthonát, s felke­
resse az uj Ígéret földjét. Ezenkívül a magyarság 
közé ékelt és ennek örvendetes szaporodásával kiszo­
ruló szerb, bunyevácz, sokácz és egyébb szláv népek 
természetes utat találnak fajrokonaik közé a kiván­
dorláshoz. Ha ez nincs igy, akkor alig növekedett 
volna Horvát-Szlavonország lakossága 1542 0/0-kal. 
Ellenkezőleg, azt lehet hinni, hogy a szaporodás alig 
haladott volna meg néhány százalékot. Jogos kíván­
csisággal várjuk tehát a zágrábi statisztikai hivatal 
számadatait, melyből ki fog tűnni, hogy mennyi ott 
most a magyarság ma és mennyivel szaporodott a 
megelőző népszámlálás óla ? Nem csalódunk, ha a 
horvát-szlavonországokbeli magyarok számát 100,000-re 
teszszük, noha egyes esetekben határozottan előfor­
dult, hogy a horvát népszámlálási biztosok nemzeti­
ségi tulbuzgalomból a magyar lakosokra is rásütötték a 
horvát bélyeget, kivált ha a magyarok horvátul tudtak. 
Ideje már, hogy a társadalom vagy a kormány legyen 
lépéseket a társországokban lakó magyarok megmen­
tése érdek«;ben. Nem sikerült Keletinek megmagya­
ráznia, azt az egyszerű talányt, hogy Horvát-Szlavon- 
országokban a lakóházak száma a legutóbbi 10 év 
alatt miért emelkedett 24.59%-al. Egyedüli oka ennek 
az, hogy ebben az időközben hajtatott végre a leg­
több bázközösségi vagyon feloszlatása, mielőtt a sok­
szor 10—15 uj cealádág külön lakóházat volt kényte­
len magának épiti-ni, úgy hog ma egy háztelken né­
hol 5—6 lakóház Is található. Ez talán egyedüli oka 
a házak szokatlan szaporodásának.

— A veronai rege. Arra a hírünkre, hogy Ábrányi 
Emil ur a veronai levél kommentálásáért provokál­
tad GajAH Ödönt, a «Nemzet» szerkesztőjét, kije­
leli, a «N mzoi», hogy való ugyan, l*igy Lukács 
Óvnia és Gulácsy Gyula orsz. képviselők a «Némzet»

felelős szerkesztőjét tegnap a szerkesztős-gben és 
lakásán keresték, a hol a szerkesztő hol taUlhntásfiról 
maguknak tudomást szerezhettek, s Lukács Gyula, 
valamint Gulácsy Gyula külön-külön beszéltek is ma 
a képviselöházban Gajári Ödönnel, azonban a kihívás 
ez ideig nem történt meg. Gulácsy Gyula képviselő 
ur annak kijelentésére kérte fel lapunkat, hogy Ö 
Ábrányi Emil űrtől nem vállalt megbízatást Gajári 
provokálására, hanem csakis felvilágosításnak s a 
«Nemzet» közleményében állítólag foglalt rágalom 
visszavonásának kérésére. Miután tiajárit kétszer nem 
találták, ő eme megbízatásáról is lemondott.

— József föherczeg legújabb ozlgány levele 
Balogh Borbála esztergomi czigányasszony, a Jónás 
Pali bandája második prímásának, Balogh Gézának a 
felesége, levelet irt József föherczegnek, a czigányok 
patronusának és elpanaszolta, hogy a herczegprimás 
halála miatt vége a nótának, meg a kenyérkeresetnek 
A föherczeg — esztergomi tudósilónk jelentése sze­
rint — a czigányasszonynak szép segítséget küldött, 
ami nem kis örömet okozott az élelmes czigányasz- 
szonynak; de még inkább megürült a banda József 
föherczeg Fiúméból érkezett saját kezeirásu következő 
levelének: «Mra lacsha Vromnyije! Avlyasz mange 
tró lyil Esztergomate thaj bicsliavav thuke. 0 baro 
Dél del tuke thaj tumare cshavange szalypne thaj 
ba ehla: József, uprutnó horczegú. A czigány levél 
magyar fordításban igy hangzik: «En kedves asszo­
nyom 1 Megkaptam leveledet Esztergomból és itt kül­
dök egy kis ajándékot. A jó Isten adjon neked és a 
te gyermekednek egészséget és szerencsét : József fö 
herczeg.

— Zola legújabb regénye. «A piinz», Zola leg­
újabb regénye a napokban megjelenik a könyvpiaczon. 
Ez alkalomból Van Santen Kuulff, holland hírlapíró 
néhány levelet tesz közzé, melyeket Zola akkor irt 
hozzá, mikor feninevezett regényének írásába fogott. 
Az első levél Medanban 1890. jul. 9-én kelt s igy 
hangzik: . . . Térek a Pénz-re vonatkozó kérdéseire.
E kérdések fájdalmasan érintik rüstségemet. A 
napokban fejeztem be az első fejezetet. Mind- 
összi! tizenkét fejezetből fog állni s azt hiszem 
deczember végére készen leszek vele. Kétségkívül 
ez lesz legbonyolultabb valamennyi müvem közt. Apró 
részletekbe kellene bocsátkoznom, ha meg akarnám 
önnek magyarázni a regény tárgyát. Nemcsak a pénz 
tényleges szerepét tanulmányozom ebben a műben, de 
rá akarok mutatni, hogy mi volt hajdan a vagyon, s 
mi resz esetleg holnap. Lesz benne történeti és tár­
sadalmi rész. Az egész mégis egy hitelbank tör­
ténete körül fordul rneg, mely éldeli szerencséje 
ragyogását, aztán pedig belebukik a sárba és vérbe. 
Különösen megvannak elégedve azzal az asszonvi 
típussal, mely a cselekményt megindítja s vezeti. Én 
nem támadom, de nem is védem a pénzt, egyszerűen 
úgy mutatom be, mint a mai napig szükséges erőt, 
mint a haladás és czivilizáczio eszközét.» Két hónap­
pal később egy második levélben ezt Írja Zola : «Éz 
a regényem is úgy készült, mint a többiek. Tanul­
mányoztam a pénzre vonatkozó müveket, értekeztem 
is e kérd'-sben illetékes emberekkel, meglátogattam a 
helyeket, melyeket leakarok Írni. Csupán az nehezí­
tette meg ezúttal dolgomat, hogy teljesen járatlan vol­
tam eddig a pénz intézményeiben.»

— Amerikában elfogott sikkasztó. A rozsnyú' 
adóhivatali sikkasztás tetteséi, Kristo/J'y Józsefet, a 
newyorki kikötőben elfogták. Mint nekünk Rozsnyóról 
Írják, valószínűleg haza fogjak szállítani, bár ez az 
államnak több pénzébe kerül, mint a mennyit az el­
sikkasztott összeg kitesz. Ebből az Összegből 900 fo-« 
rint különben is megtérül a sikkasztó kaucziőjából.

— Vas ti összeütközés. Egy kölni távirat jelenti, 
hogy a tegnap este 8 órakor elindult személyvonat a 
nagy köd következtében a brühli pályaudvaron össze­
ütközött egy tehervonattal. Egy fékező meghalt, töb­
ben kisebb sérüléseket szenvedlek. Nehány kocsi 
összetört vagy megsérült. Ma reggel még egyik vágá­
nyon sem leheteti közlekedni a az utasoknak át kellett 
szállaniok.

— Hagy tüzek Amerikában. New Yorkból táv­
iratozzék, hogy tegnap éjjel Rochcstcrben a katho- 
liktis Mária-kórház egyik szárnyépülete leégett. A tűz­
oltóság 250 beteget is 19 apúczát megmentett. Több 
apácza kiugrott rémültében az ablakon és súlyosan 
megsérült Egy bátor tűzoltó halálos égési sebeket 
szenvedett. — Westminsterben (angol Columbia) is 
nagy Ulz volt a napokban. A szabadkőművesek pá- 
liolyháza teljesen leégett. A kár 250,000 dollár. Égy 
tűzoltó hivatásának áldozatul esett.

—- Hajóégós. Triesztből táviratozzak, hogy a Kal­
kuttából oda érkezett és az uj kikötőben horgonyzó 
uMdeusa# Lloyd-güzösőn ismeretlen okból tűz ütött 
ki. A gőzösön 7000 bál juta meg rnagfóle volt felhal­
mozva. A szomszédos hajó legénysége meg a tűzoltó­
ság azonnal kivonult, hogy a tüzet eloltsa. Ámbár 
húsz gözfccskcndö dolgozott, a vész nagy mérveket 
öltött, liouy már arra gondoltak, hogy elsüllyesztik a 
a hajót. Nagy nehezen mégis sikerült délután egy óra­
kor a tüzet lokalizálni. A kár nagyon nagy.

— Sok a hamis pénz az országban mindenfelé. 
Az a különös, hogy egy idő óta nagyon korlátolt kép­
zettségű emberek foglalkoznak nálunk a hamis pénz­
gyártással, még pedig, miután finomabb művű bankó- 
préshez nem juthatnak hozzá, hát megclégesznek 
azzal is, hosy kezdetleges eszközökkel érezpénzt csi­
nálnak. Malomvizen egy parasztot fogtuk el, a ki 
mull év szeptember hava óta hamis egyforintosokat 
készített. Bemértek Hátszegre. — Temesváron pedig 
a közúti vaspályán egy tüzér közlegény hamis ezüst- 
forintossal akart fizetni. A kocsivezetó arról jött rá, 
hogy az egyforintos hamis, hogy a szokásos körirat 
«Bizalmam ősi erényben» hiányzott a pénzről.

— Nagy lopás a vonaton. A Béc-sböl-Budapestre 
menő személyvonaton, mely ma reggel 4 órakor ér­
kezett Komárom-Ujszönybe, mini nekünk írják, Bauer 
Zsigmond szabolcsmegvei marhakereskedünek a zse­
bét alvásközben kimetszették s 4339 frt készpénzzel 
terhelt tárczáját ellopták. Bauer már akkor észrevette 
a lopást, midőn a vonat elindult. A vonalot megállí­
totta, de hiába volt minden, a tolvajok elillantak. 
Valószínűleg a jiígen át mentek Ujszünyböl Komá­
romba. Ott Nemesszeghy Kálmán alkapitány bízatott 
meg a nyomozással. A lopás egy másodosztályú ko­
csiban történt.

— UJ lapok a vidéken. Szilágy-Somlyón a 
régi «Szilé y-Somlyti» mellett egy második lap indult 
meg «Szilágy-Somlyó és Vidéke» czimmel. Szerkesz­
tője Józsa Uszkár lesz. — Szoboszlón április elsején 
«Szoboszló és Vidéke» czimmel társadalmi és köz- 
gazdasági hetilap indul meg. Felelős szerkesztője 
Szűcs Bálint.

— Meghiúsult telefonösszeköttetés. A napi sajtó­
nak a Budapest és Szeged közt létesítendő telefon­
összeköttetés megvalósítása tárgyában hozott közle­
ménye folytan a temesvári kereskedelmi és iparkamara 
tekintettel egye tárgyban már korábban lelt fölterjesz­
tésére, indíttatva érezte magát fölterjesztést intézni a 
kereskedelemügyi miniszterhez, hogy ez a közgazda­
ságilag fontos korszerű összeköttetés Temesvár váro­
sára is kiterjesztessék. A fölterjesztésre Baross mi­
niszter értesítette a kamarát, hogy sem Budapest és 
Szeged, sem Budapest és Temesvár közt tnvb:szólő 
összeköttetést ez idő szeriül létes,ítélni nincs szán­
déka, de ha idővel annak szüksége be fov állani, a 
berendezésre vonatkozó tárgyalást a temesvári kama­
rával sí meg fogja indítani.?

— Á londoni asszonygyilkosságról a következő 
újabb részleteket láviraluzzák Londonból: Saadler el­
len a vizsgálat során több súlyosító körülmény me­
rült fel. A rendűi ség elölt több tanú azt a vallomást 
tette, hogy Saadler csütörtökön este leitta ma­
gát és ilv állapotban ellopták tőle az óráját, meg 
a pénzét. Miulán Fraincais Cole (nem Coleman) tár­
saságában töltötte az est legnagyobb részét, az a gya­
núja támadt* hogy talán ez a nö a tolvaj. Valószínű, 
hogy dühében gviMiolla meg a szerencsétlent. A kést, 
toulyfyef a gyilkosságot elkövette, egy Schillingen

.m
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ípdta el egy matróznak. Erről a legújabb gyilkosságról 
egyébiránt eltérők a vélemények Londonban. Sokan 
vannak, a kik Saddler Tamást nem tartják bűnösnek, 

;a gyilkosságot a liasfelmetsző Jacknak tulajdonítják. 
A hírhedt Jackról az utóbbi időben az a meglepő hir 

í terjedt cl, hogy nem férfi, hanem nő. Egv hírneves 
orvos, aki elmebetegeket gyógyít, már régebben kife­

jezte ebbeli gyanúját. Ha ez ugyancsak valóságnak 
bizonyul, az csak rejtélyesebbé fogja tenni ezt az 
igazán borzalmas szörnyeteget, aki magát a hasfelmet- 
bzö Jacknak nevezi.

— Magyar iparos Kitüntetése külföldön. Buka­
restből Írják c hó lö-röl : Tegnap fogadta ö felsége a 
királyné, Deutsch J. Károlyt, a Budapesten levő ha­
sonló nevű angol úri- és nöi-ruha készítő ezég főnö­
két. — Deutsch abban a ritka szerencsében részesült, 
hogy a műtermében készített legújabb modelleket a 
királynőnek egy óráig tartó kihallgatáson bemutat­
hatta. A királyné nagy elismeréssel nyilatkozott a 
valóban pompás és uj tervezetekről s a nevezett ezé- 
get tetemes megrendeléssel tisztelte meg. Dcutschot 
ezután a trónörökös rendelte magához s szinte nagyobb 
megbízással tüntette ki. Mindenesetre örvendetes 
eredmény, melyet magyar iparos külföldön ért el.

— Véres szerelmi dráma folyt le ma reggel Te­
mesváron. Az esetről levelezünk a következüket táv- 
irozza : Schwarz utvini bérlőnek Dávid nevű 19 éves 
fia, mintegy másfél esztendeig szerelmi viszonyt foly* 
látott a házukban szolgáló Heschel Eliz nevű sváb 
cseléddel. Mikor az apa a viszonyt megtudta, a leányt 
kikergette házából, mire az Temesvárra ment s teg­
nap reggel a dohánygyárban munkát kért. Mialatt a 
kapunyitásra várakozott, egyszerre csak ott termett 
Schwarcz. Dávid s elvitte magával a «vademberhez» 
czimzett korcsmába, a hol szobát nyittatott s a dél­
előttöt a leány társaságában töltötte. Este me­
gint visszatértek a vendéglőbe s miután jól meg. 
vacsoráztak, aludni tértek. Ma reggel a fiatal 
pár szobájából négy lövés hangzott ki. A ház­
beliek betörték az ajtót s ekkor látták, hogy a leány 
vértül elborítva fekszik az ágyon, a fiatal ember pedig 
bekötött • szemekkel az ágy előtt áll, kezében 
tartva egv még füstölgő revolvert. A leánynak balolda­
lán lösch volt, a fiatal ember azonban sértetlen ma­
radt. Előbb Schwarzot hallgatták ki, aztán a leányt, 
a kit sikerült pár perezre eszméletre téríteni. Kettőjük 
előadásából kitűnik, hogy közösen határozták el az 
Dngvilkosságot. Előbb a leány sütötte el a revoWert 
önmaga ellen, jobb oldalába röpítve egy golyót. Má­
sodszor a fejébe akart lőni, de a golyó a falba fúró­
dott. Ekkor Schwarz, a ki szemeit egy kendövei be­
kötötte volt, kiragadta a fegyvert a leány kezéből s 
kétszer is fejbe akarta magát lőni. de a golyó mind- 
akétszer ezélt tévesz'ett. A leányt a kórházba szál­
lították, a fiatal embert pedig rendőrileg letartóz­
tatták.

— Petéimé meghalt. Ki ez a Palekné — kérdik 
olvasóink, — hogy halálát ország-világnak meg kell 
tudnia V Bizonv elég egyszerű asszony volt szegény, 
valami jelentéktelen cseh családnak egy Becsbe tévedt 
sarjadéka, a kin^k azonban mégis megvan a maga 
nevezetessége. Ü volt ugyanis Becsben annak a lutris 
boltnak a tulajdonosa, melyben a hírhedt Farkas Meny­
hért rendszerint me g'zokta rakni a számait. A F’ra- 
ferstrassen volt a dohánytőzsdéje, melyet Farkas 
Menyhért gyakran meglátogatott. A híres temesvári 
lm zás előtt Farkas nála is megtelte annak az összeg­
nek egv részét, melylyel a félmilliós tomót nyerte. 
Meg i= Ígérte Farkas Pateknénak, hogy öt meg az 
üzletében alkalmazott két leányt gazdagon megaján­
dékozza. de hát a csalást fölfedezték és a jó Palekné 
így hoppon maradt. Tegnap szivszélhüdés érte s most 
már' ne: : törődik többé a világ hivsúgosságaival.

— A népszámlálás meg a konstantinápolyi 
magyarok czimmet megírtuk ma, hogy a konslanti- 
nápolvi konzulátus milyen -zépen besorozta az ott 
lakó magyarokat az osztrákok közé. Most nyomára 
jöttünk, hogy ezt a hőstettet, Kvassay konzul követte 
el. Átadjuk ezt a magyar nevű magyarfaló urat a 
halhatatlanságnak, azzal, hogy kinyomatjuk a nevét.

— A huGzcnegymilliós sikkasztás. Parisból 
írják, hogy teznap felkutatták a Macé-Bcrnean bank 
pecsé tjeit s várakozás ellenére nagy mennyiségű kész­
pénzt és értékpapírokat találtak a pénztárban. E tu­
dósítás szerint a huszonegymillióval megbukott s aztán 
megszökött bankár mintegy másfélmillió frank értéket 
hagyott hátra bankjában.
' — Időjárás Budapesten. Egész nap komor, borult 
idő; a nap csak úgy bújkátlt a lebegek közt; estefelé 
erős északnyugati szél támadt, mely az éjjeli órák­
ban még fokozódott. A hümérsék egész nap felül volt 
a fagyponton s reggeli 7 órakor -J- 2 fokon állott.

Rövid liirek. J'ersccr.cn Üzv. (iyorgyevils 
Timáné Danir/n nevű 17 éves leánya boldogtalan 
szerelem miatt megmérgezte magát. — l'elaö- 
Töröl; községben a difteritisz járványos. Négy 
gyermek bait meg eddig ebben a betegségben. — 
Mooron a határban Karner István GO éves kádár 
legényt megfagyva találták. — Késmárkon Má- 
riássy Dezső gimnáziumi tanuló fűbe lőtte magát, 
mert szülei Kassára adták iskolába. — Győrött 
a pályaudvarban bárom szenet szállító vasúti koesi 
kisiklott. sérülés semmiben sem történt. — Be- 
végszóban (Jaja Negrn gazdag földbirtokos öngyil­
kosságot követet el. Mellbe lőtte magát, de az or­
vosok úgy hiszik, hogy életben marad Az öngyil­
kossági kísérlet oka ismeretlen. — Szegeden két 
fiatal embernek pisztolypárbajt kellett volna vívnia, 
de mikor szemközt álltak, egyik sem élt a lövés 
jogával s igy ez a különös pisztoly párpaj lövés 
nélkül ért véget. — Borszéken még mindig nagy 
a hideg. A hőmérő, mint nekünk írják. — 27 Celskis­
fokot mutat. — Gyeryyóban két hét óta szór­
ványosan mutatkozik az iníluenza. Borszéken is 
fordult elő néhány eset.

— Agyonvert rendőrt fogoly. «Titokzatos halál» 
czim alatt jelentettük a minap, hogy az utczai garáz- 
dálkozi'.s miatt vasárnap éjjel letartóztatott Fohász 
láncs vargalegény, mikor hétfőn délután a VI. kerü­
leti kapitányság börtönéből a Rókus-kórházba akarták 
vinni, útközben a mentük kocsiján meghalt. Ezt a 
czimet most már nnem alkalmazhatjuk az esethez, 
mert a mai bonczolásnál kétségtelenül kiderítették a 
törvényszék orvosai, hogy Főbuszt úgy verték 
agyon. A halál (-koponyarepedés okozta véres 
agyguta» következtében állt be; a halottnak 
jókora helyen be volt szakítva a koponyája 
s a nyakán és hátán is sebhelyek láthatók. A gyanú 
az ellen a rendőr ellen irányult, a ki Fübuszt vasár­
nap éjjel üldözte és végre elfogta, de a rendőrség hün- 
iigvi osztálya ezt a gyanút a következő hivatalos je­
lentéssel akarja megsemmisíteni :

Fübusz Fertncz, Tolnamegye högyészi születésű 27 
éves czipészsegéd, testi sértésért kétszer büntetve, 
e hó ló-én, vasárnap éjjel három társával a rózsa- 
utcza 95. szám alatt levő Hausfetter-féle vendéglő­
ben mulatott. Minthogy azonban irtózatos lármát 
csaplak, a korcsmáros kiutasította őket. A du- 
hajkodók újra visszatértek a vendéglőbe, a pin- 
czérrel gorombáskodni kezdtek, mire a pinezér egy 
hosszú faruddal mind a kettőt kiverte. Föbusz és társai 
ekkor az utczán folytatták a düh aj kodást. Szembe jött 
velük ekkor Szarka Nándor 472. számú rendőr, a ki 
azt látta, hogy Föbusz egyik társát, Potyesil Nándort 
a földre tepervc, ütlegeli. Szarka csitította őket, mire 
Föbusz a rendőrt leperte a földre, elvette a revolve­
rét s elszaladt. A rendőr csakhamar feltápászkodott s 
hajadon fővel, kivont karddal Föbusz után futott. A 
rendőr sípolására még egy rendőr sietett elő, ezenkí­
vül még a lármára összecsődült tömegjeiül is tőb-J

ben üldözőbe vették Főbuszt, a kit azonban, mire 
Szarka elérte, már három ismeretlen ember elfogta, 
földre teperte s ütlegelte. A rendőr már igv megvert 
állapotban kisérte be a kapitányságra, hol másnap 
reggel a rendőrorvos megvizsgálta sí külerőszak 
nyomait nem találta rajta. Főbusz azonban 
még a délelőtt folyamán rosszul lett, délben a 
kórházba akarták vinni, de útközben meghalt. Szarka 
Nándor rendőr állításait megerősíti a szemtanuk val­
lomásai (e tanuk neveit nem közölte a rendőrség) a 
kik azt állítják, hogy Föbuszt az a három ismeretlen 
ember egyike verte meg.

Mindent összevéve, azt erösilgeti a rendőrségi bűnügyi 
osztályú, hogy a rendőr ártatlan s az ismeretlenek 
a bűnösök. A rejtélyt — úgy látszik — csak a tör­
vényszék fogja megfejteni.

— Megégett emberek. Reithauser János marii a- 
hnjesár-ut 7307. sz. a. kötélgyárának kötélszáritó he­
lyiségében ma hajnali 3 órakor tűz támadt, mely öt em­
beréletét fenyegette komoly veszedelemmel./?«-# György 
éjjeli őr ugyanis a helyiségben meg akarta nézni ellen­
őrzési óráját s gyufát gyújtott, melynek égő szárát 
eldobta. Ettől a helyiségben elhelyezett kedernemü 
tüzet fogott s oly gyorsan kezdett égni, hogy az ott 
alvó Tacskovics József és Kacséra József napszá­
mosok, Lngelmann István 19 éves köteles-inas és 
Tolnuír Magdolna 20 éves szakácsnő alig tudtak el­
menekülni és jelentékeny égési sebeket szenvedtek. 
Mindnyájukat be kellett szállítani a Rókusba. A tüzet 
még idejekorán lokalizálták.

= A halottasházból. Sniilla Nándor balnikai 
születésű 42 éves lakatos, ki deczember hó elsején 
meglőtte magát, ma délelőtt az üllüi-uti uj kórházban 
meghalt. Holttestét a bonezterembe vitték. — Ugyan­
oda került Baross László 81 éves nőtlen kertész is, 
ki ma délelőtt minden előzetes betegség nélkül hirte­
len meghalt.

= Elfogott tolvajbanda. Öttagú tolvajbandát tar­
tóztatott le a rendőrség a külső-váczi-ut (10. szá­
mú házban. A banda tagjai: Jurcsa Imre gerencsei 
születésű 23 éves kocsis, Lipóczky József kovarczi 
születésű, 30 éves ács, ennek a felesége: Bálái Er­
zsi nyitramegyci születésű, napszámosnő, Székács 
Árpád háromszor büntetett betörő és Szernlay Ma­
liid apai, pozsonyinegyei születésű 21 éves napszá- 
mosnü; lakásukon volt lopott holmit találtak, közte 
két forgópisztolyt, több töltést, éles kést. Bebizonyult 
a tolvajokra, hogy rendesen fölfegyverkezve jártak a 
kültelkeken. A lopott holmikból megállapították azt 
is, hogy ez a banda követte el az istenhegyi rablást, 
továbbá Csengery Lóránt arena-uti nyaralójában és 
Krausz Henrik gyümüri-uti szatócs boltjában a be­
törést.

=• A «Jó szív» sorsjegyek tegnapi húzásánál a fő­
nyeremény egy a «Dirnfold testvérek» betéti társaság­
nál részletre vett sorsjegyre esett. A szerencsés nyerő 
egy szegény asszony.

SZÍNHÁZ ÉS MŰVÉSZÉT-
— Bentczkyné Bajza Lenke egy színmüvét a 

bécsi népszínház elfogadta előadásra. A darabot, mely­
nek német cziine Eine moderne Ehe, Tábori Róbert 
fordította németre.

— Hangverseny Saner Emil ma este a vigadó 
szorongásig megtelt kistermében tartotta meg buesu- 
hangversenyét. A páratlan zongora akrobata mind­
egyik számával valóságos riadó lelkesedést öntött hall­
gatóságába, mely határt nein ismert a tapsban. A sok 
újrázásra Sauer két darabbal toldotta meg műsorát. 
A hangverseny utolsó számánál tomboló viharrá nőtt 
a lelkesedés s a közönség nem távozott addig, mig 
Sauer a zongorán meg nem szólaltatta Liszt egyik 
rapsodiáját.

— Van Dyck Ernő a hírneves tenorista e hó 
20-án, pénteken, tartja második dalestélyét a fővárosi 
vigadó kis termében Hodó Alajos zongorajátszó közre­
működésével. Ezen hangversenyre az összes ülőhelyek 
elkeltek. A műsor a következő számokból áll: 1. 
«Lohengrin elbeszélése», 2. Rigoletto ábránd, Liszttől, 
előadja Uodú. 3. «Die Lotosblume», «Der Nussbaum» 
és «Frühlingsnacht» Schumanntól, «Wo ist die Zeit», 
és «Entsagung» Zichy Gézától. 4. «Die Post» és «Ständ­
chen» Schuberttól, «Heimkehr» Baumgartnerlöl és 
«Ziegeuncrlied» llubaytól. 5. «Magyar rapsodia» Liszt­
től, előadja Bodó. 6. «Serenad» Massenettöl és «Le 
prinlemps» Gounodtól.

— Hentallernó Pauli Mariska Debreozonben.
II. Pauli Maiiska asszony, a szegedi színház kitűnő 
primadonnája,_ tegnap Debicczenbe utazott vendégsze­
repelni. — Összesen húrom darabban fog föllépni és 
pedig szerdán, csütörtökön és pénteken. Színre kerül­
nek ez alkalommal a Szegény Jonathan, a 
Suhancz és Éjjel az erdőn czimü darabok.

— Hubay Jenő Merlin czimü operáját, a mint 
a P. II. irja, az operaház igazgatósága elfogadta elő­
adásra.

— Újabban elhalasztott hangverseny. A Strümpf- 
ler-Waldmann- Faludy-Willmnoth-féle vonós négyes tár­
saság e hó 19-ére hirdetett harmadik kamaraestélye 
újabb halasztást szenved, mert Willmouth Bódog 
gordonkást kisebb baleset érte, melynek következtében 
jobb kezén megsérült. A hangverseny napja véglegesen 
múrczius hó 2-ára, hétfőre van kitűzve

Reményi itthon.
— febr. 17.

Megjött a várva várt művész, itthon van szerettei, 
honfitársai között. Visszatért a rég nem látott honba, 
a mely után szive már régói a vágyódott. A hazát, 
szeretteit, jóbarátait nem feledtette el vele a hir, di­
csőség, az az ünncpeltetés, a melyből széles e vilá­
gon kivette részét és bizonyára nagyot dobbant a 
szive, a midőn csaknem tizenhat évi távoliét után el­
mondhatja «Itthon vagyok.» Mert lépjen bármerre e 
hazában, most is, mint hajdan, mindenütt igaz lelke­
sedés fogadja és ha megszólal hegedűjének húrjain 
az az édesbus magyar nóta, most is, mint hajdan, 
vele együtt könnyezünk, de ezúttal a viszontlátás 
örömében.

Ma fogadta tisztelői a fővárosban és el lehet mondani, 
hogy a fogadás méltó volt a művész hírnevéhez. A köz­
ponti indúház rég nem visszhangzott olyan igazi lel­
kesedés zajától, mint ma este. Nvolcz óra 55 perezre 
volt jelezve a vonat érkezése, de már nvolcz óra előtt 
nagy közönség lepte el a perront, meg a váró terme­
ket. Ott volt a művészvilág szine-java s ezenkívül jó 
nagy és intelligens közönség, a mely lázas izgatott­
sággal várta a vonat megérkezését.

Pont kilencz órakor érkezett meg a keleti expresz- 
vonat, a melynek egyik elsöosztályu kocsijában jött 
Reményi, Tibor fiával, továbbá Antal és Károly test­
véreivel, a kik a nagymüvész elé Bécsig elmentek.

Riadó éljen fogadta a vonatot, a mely a pályatest 
közepén jött be az indóház üvegtetözele alá és a kö­
rülbelül 4—500 fűből álló közönség is a pályatest kö­
zepén lévő utón foglalt helyet. Még nagyobb lelt a 
lelkesedés, midőn a teremkocsi ajtajúnál megjelent 
Reményi, a ki fekete téli utazóköpönyeget és széles 
karimáju magyar kalapot viselt.

A közönség helyet engedett Reményinek, aki oly 
hosszú távoliét után is megismerte és azonnal üdvö­
zölte bizalmasabb barátait.

Legelőször is Komócsy József állt a művész elé és 
a Petőfi társaság, meg az irók és művészek körének 
nevében körülbelül a következő beszédet mondta:

«Kedves művész barátom! Szeretett hazánkfia! A 
Petőfi társaság, meg az irók és művészek körének 
nevében végtelen örömemet fejezzem ki a fölött, hogy 
oly hosszú távoliét után újra körünkben vagy. Azon 
a földön üdvözölünk, amely a te szivednek igaz 
hazája, mert a te lelked itt van igazán itthon. Isten 
hozott!»

Reményi szívélyesen megölelte, megcsókolta Ko- 
mócsyt, azután pedig Gerlóczy alpolgármester üdvö­
zölte a művészt a következőleg: «A nemzeti zenede 
nevében t$y»züllek npgy QÜyészJs kérgja* ez istent,

hogy tartson meg téged sokáig közöttünk, mert hiszen 
te az egész világon becsületet szereztél a magyar 
névnek. Isten hozott körünkben 1»

Ezután Degré Alajos a honvédegyesület nevében, 
Fenyve8sy Ferencz a zenetanárok orsz. egyesületé­
nek nevében, Mészáros István a filharmonikusok ne­
vében, Csizik Károly a budai zeneakadémia nevében, 
Follinusz Aurél a népszínház nevében, Rózsavölgyi 
Gyula a budai dalárda nevében üdvözölték rövid, de 
lelkes szavakban a művészt, a ki már ekkor könyes 
szemekkel köszönte meg a nagy kitüntetést.

De a művész lelkében, valamint a közönség köré­
ben is Rémji József beszéde keltette a legnagyobb 
hatást, a ki a tud. és műegyetemi olvasókör és az 
egész magyar ifjúság nevében üdvözölte a nagy mű­
részt. «Mi még csak hírből ismerünk téged — úgy­
mond — nagy művész, de szivünk már is telve van 
igaz lelkesedéssel és őszinte bámulattal ragyogó te­
hetséged iránt. Engedd meg, hogy mint legmagyarabb 
művészt, üdvözöljelek téged a testvéregyetemek ifjú­
sága, valamint az összes magyar ifjúság nevében!»

Viharos éljenzés fogadta Rényi szavait, a melynek 
lecsendesedése után Reményi zokogva mondá a kő­
vetkező szavakat:

«Elhihetik, hogy nagyon elfogult vagyok. A messze 
távolban is magyar maradtam, mert ez szent köte­
lességem. A mi a művészetet illeti, nem tudom, hogy 
fogok beleillcni ebbe a fényes keretbe, mert Magyar- 
ország 16 év óta nagyon sokat haladt előre. Egészen 
el vagyok fogúivá az örömtől, hogy tárt karokkal fo­
gadtak és szivemből köszönetét mondok ezért a ki­
váló fogadtatásért!»

Erre Reményi még egyszer megölelte barátait és a 
közönség lelkesült éljenzései között haladt kifelé az 
indóházbúl. Az indóház előtt fiával, Tiborral és test­
véreivel, Antallal és Károlylyal kocsira ült és újabb 
éljcnriadalok között a Hungária szállodában levő 
lakására hajtatott.

A szállodában vártak reá a család nütagjai, Janko- 
vics Béláné sz. Reményi Katalin, Fazekas Ferenczné 
sz. Reményi Fanny és Reményi Róza, előbb Sctnscy 
Lipótné, most pedig Dobronyi Jánosné. A Hungáriában 
Reményi rokonaival és bizalmasabb barátaival vacso­
rához ült, azután pedig nyugodni tért, hogy kipihenje 
az ut fáradalmait.

Holnap délután 4 órakor Reményi koszorút helyez 
Petőfi szobrára. Délután három órakor a mai üdvözíti 
küldöttségek Reményi lakására mennek s vele együtt 
vonulnak ki a Petőfi szobor elé, mely körül az egye­
temi ifjúság és a rendőrség fog diszürséget aliani. 
Itt a budai dalárda clénckli a szózatot, ezután Ko­
mócsy József, mint a Petöfi-túrsaság elnöke, üd­
vözlő beszédet mond Reményihez, ki erre pompás ko­
szorút helyez a szoborra. A dalárda a himnuszt zen- 
diti rá s ezzel az ünnepély véget ér. A művész hol­
napután megkezdi vidéki körútját, melynek befejezése 
után ismét visszatér Budapestre s ekkor tartják meg 
a tiszteletére lei vezeti nagy diszlakomát.

*
Párisi levelezőnk irja febr. 15. kelettel:
Fényes Estélyt rendezett tegnap este Munkácsy Mi­

hály avenue villiersi palotájában Reményi Ede tisz­
teletére. A párisi társaság legelőkelőbb tagjai gyűltek 
össze, hogy meghallgassák Reményi hegedüjátékát, 
mely nem tévesztette el hatását a jelenvolt közön­
ségre. Este 10 óra felé már alig lehetett mozogni 
kitűnő hazánkfia előkelőén berendezett szalonjaiban 
és a várakozás hangos moraja vonult végig a díszes 
társaságon, mikor Reményi hegedűjét kezébe vette. A 
mester kitünően volt disponálva. Schubert egy ábrándos 
darabját adta elő azzal a bravourral és technikával, mely 
Reményi Ede hírnevét megalapította. Legnagyobb tet­
szést aratta a mester egy hires spanyol nótája, melyet Re­
ményi maga állított össze. Viharos taps követte a művész 
gyönyörű játékát. Az est sikeréhez hozzájárult báró 
Scoltiné bécsi arisztokrata hölgy magyar dalaival, 
melyeket a báróné igazi magyaros érzéssel adott elő, 
e társaság nagy tetszése mellett. Munkácsyék bizonyára 
egyik legsikerültebb estélyei közé tartozik a tegnapi 
fourei és Munkácsyné előkelő szeretetrcméltóságával 
estélyeinek olyan hírnevet szerez, melyet a párisi 
előkelőség legnevesebb tagjai nagy előszeretettel 
látogatnak. — A vendégek között ott láttuk : 
Tirard volt franczia miniszterelnököt, Jauze grófot ne­
jével, a török nagykövetet, Bernardit az «Indepen- 
danoc» szerkesztőjét, Gousien Armando, Joueiére-t, 
Stoffel ezredest, és a franczia főúri körük legdísze­
sebb képviselőit. Az osztrák és magyar kolónia tag­
jai majdnem teljes számmal voltak képviselve. 
Ott voltak: Zichy Tivadar gróf és neje, Tiirr tá­
bornok, Pálffy gróf, nemeskéri Kiss Miklósné fiai­
val, Hohenlohe herczcg, Mansfeld herezeg, dr. Son­
nenfeld, dr. Török Lajos, Palotai Ödön stb. A 
sajtó képviselői közül Pataky Korda Gyula, Székely 
stb. A fiatal magyar művész kolónia számos tagja, 
Ecsy Ferencz, Koroknyai Ottó, Hirsch szobrász stb.

*
Reményi Ede budapesti egyetlen hangversenyét 

múrczius 4-én tartja meg a fővárosi vigadó összes 
termeiben, tekintettel az óriási érdeklődésre, mely 
ezen hangverseny iránt mutatkozik, Reményi a fővá­
rosban csak azért t;.*rt egy hangversenyt, mert a vi­
déken tartandó 36 hangverseny idejét április hó 18-ig 
teljesen lefoglalja. Nap-nap után vannak hangversenyei 
és csakis a nagy hetet fogja Budapesten tölteni pihe- 
nőül rokonai és barátai körében.

*
Reményi Ede múrczius 11-én Nagvbecskereken, 

múrczius 18-án pedig Győrött fog hangversenyt 
adni.

FŐVÁROSI ÜGYEK.

— A gázviláglt&s kérdése a holnapi közgyűlés 
tárgysorozatán a legáltalánosabb érdeklődést keltő 
pont, melynek eldöntéséhez fontos köz- és magánér­
dekek fűződnek. Az eddig folyt tárgyalások minden 
oldalról világossá tették a kérdést s a tanács javas­
lata — mely a gáztársaság ajánlatának elfogadását 
proponálja — számol a kérdésben forgó érdekekkel. 
A gázgyár beváltása az ügy mai stádiumában alig jö­
het számításba, mert a tárgyalások során alapos szá­
mítások mutatták ki, hogy a főváros saját kezelésében 
nem szabhatja olcsóbbra a gázárakat, mint a milye­
nek a gáztársaság ajánlatában foglaltatnak s e mel­
lett a főváros — ma számszerűen ki nem fejezhető 
koczkázatot vállalna magára, a minek hátrányai csakis 
a fogyasztó közönséget érnék.

A fővárosi egylet mai értekezletén tartalmas és be­
ható vita folyt e kérdés felett. Kamermayer Károly 
polgármester ismertette behatóan a tanácsnak a bi­
zottsági javaslaton alapuló megállapodását.} nyomós 
érvekkel ajánlván annak elfogadását. Br. Lipthay 
Béla a mai értekezleten is fentartotta álláspont­
ját a gáztársulat ajánlatával szemben, mely a 
nagybizottsági tárgyalásokból ismert. Visszautasítja 
a gáztársulat ajánlatát, s azt hiszi, hogy egy 
kis türelemmel még többet el lehetett volna érni a 
gáztársulattal szemben. Kifejti, hogy a főváros csak 
úgy cmelkedhetik, ha ilyen nagy kérdésnél, minő a 
most szőnyegen forgó, a főváros előnyős helyzetet 
tud magának teremteni. Majd a villamos világításról 
emlékezik meg. Kamermayer Károly polgármester vá­
laszában konstatálja, hogy nagy a haladás a főváros 
közintézményeiben. Hogy a gáztársulat a gázárakat a 
főváros részére már most lejebb szállítsa, a társulat 
erre azért nem hajlandó, mert az első szerződés meg­
kötése alkalmával a főváros részére rendkívül olcsó 
árak állapíttattak meg a magánfogyasztók rovására. 
Másik felszólalásában a polgármester kijelenté, hogy 
a szerződésnek a javasolt módozatok mellett való 
megkötése nem zárja ki, hogy a főváros díszesebb 
közterein behozassák a villamos világítás. Az ér­
tekezlet ezzel befejezte a gázkérdés tárgyalását.

A kerületekben ma szintén foglalkoztak a kérdés­
sel. Az I. kér. törvényhatósági bizottsági tagok ér­
tekezlete egyhangúlag elfogadta a tanács javaslatát 
s a bizottsági tagok megállapodtak abban, hogy a 
holnapi közgyűlésen megszavazzák a javaslatot. A 
JJ-ik kerületi bizotts. tagok értekezletén Rácz Ká- 
roly.isnjyleUe az- ügyetrjAz érte^ejlefa gázgyárak

beváltása mellett foglalt állást, ha ez keresztül nem 
menne a holnapi közgyűlésen, javasolják a mostani 
szerződés érvényben tartását újabb tiz esztendőre, kü­
lönben pedig szabadságára hagyták kinek-kinek, hogy 
szavazzon, a mint tetszik. A Vl-ih kerületi biz. 
tagok Puchcr József elnöklete alatt tartott 
értekezletükön Fiilöpp Károly és Tenczer Pál hozzá­
szólása után egyhangúlag elfogadták a tanács javas­
latát. A Vili. kerületi bizottsági tagok magánjellegű 
értekezletükön megállapodtak abban, . hogy fentartják 
múltkori határozatukat, mely a gáztársulat ajánlatá­
nak elfogadása mellett szól. Ás Vak kerületi bizott­
sági tagok már régebben nyilatkoztak az ajánlat elfo­
gadása mellett.

— Baross Gábor kereste, miniszter fővárosi 
diszpolgársága. Csepreghy János föv. törvényhatósági 
bizottsági tag százhetvenkét bizottsági tag (köztük 
számos ellenzéki) aláírásával ellátott indítványt nyúj­
tott át Ráth Károly főpolgármesternek, melyben 
Baross Gábor kereskedelmi miniszternek a főváros 
díszpolgárai sorába való iktatását kérik. Az indítvány, 
melyet a főpolgármester a holnapi közgyűlés elé ter­
jeszt igy szól:

Baross Gábor kereskedelemügyi magyar kir. minisz­
ter közlekedésügyi alkotásaival az egész ország, de 
mindenekfülölt Budapest főváros forgalmi éleiét nagy­
ban hatványozta. A vasutak államosításának követke­
zetes folytatásával, valmint az állami vasutak kiegé­
szítésével közlekedési hálózatunk gazdasági hatását 
fokozta, a mi a főváros vasúti forgalmának ütvende- 
tes nagy emelkedésében is nyilvánul. A kedvezőtlen 
vámviszonyok lehelő ellensúlyozása végett, a nyugat 
felé megnehezült kivitelnek a fiumei kikötő fejlesz­
tése, a hajójáratok szaporítása s a foképen Budapest­
ről adott szállítási kedvezmények segítségével az Adrián 
át nyitott bővebben utat. A Balkán-államok vasutjai- 
val létesitelt egyezmények által a keleti forgalmat, 
melynek jórészt Budapest a csomópontja, lényegesen 
előmozdítja. Baross Gábor kereskedelemügyi miniszter ur 
a személyszállítási díjszabás terén kcrcszlülvitt reform­
jával, melynek üdvös voltát immár pozitív fényes 
eredmények tanúsítják és melyet a külföld is mint 
magyar eszmét magasztal, az egész nemzetnek javát 
mozdítja elő és különösen érvényre juttatja Budapest 
emporiális jelentőségét. A most életbeléptéiéit uj áru­
szállítási díjszabás hasonló nagy reformot honosít meg, 
a mely a nemzeti mezőgazdaságot, ipart és kereske­
delmet olcsó szállítással és tömeges forgalom terem­
tésével gvarapilani van hivatva és mely reform szá­
mos intézkedésével Budapest fővárosát a belforgalom 
és külföldre való kivitel góczpontjává tenni igyekszik. 
Örvendetesen tapasztaljuk, hogy Baross Gábor ke­
reskedelemügyi m. kir. miniszter ur minden na­
gyobb alkotásával, moly az egész ország javára szol­
gál, kiválóan érvényt szerez azon eszmének, hogy 
nincs gyarapodó nemzet viruló főváros nélkül. 
Midőn látjuk, hogy minden általános reformmüvénél 
különösen Budapest emelésére czéloz; midőn azt ész­
leljük, hogy számos specziális alkotással, minő a gyár­
iparnak különösen szolgáló körvasút, minők a buda­
pesti nemzetközi marhavásár létesítésére tett intéz­
kedései ; mintik a főváros jobb és olcsóbb élelmezésére 
irányuló újabb szállítási kedvezmények és a ininü a 
forgalom, az ipar- és hitelügy terén létesített számos 
újítása: méltán indítványozhatjuk és indítványozzuk is, 
hogy a fővárosi törvényhatóság Baross Gábor m. kir. 
kereskedelemügyi miniszter urat az egész ország és 
különösen a főváros körül szerzett kitűnő érdemeinek 
elismeréséül Budapest főváros“ díszpolgárának vá­
lassza meg. Az erről szóló határozat külön küldöttség 
által adassák át a megválasztott díszpolgárnak.

— A kövezés! és csatornázási bizottság ma 
délelőtt tartott ülésében a bányakavics-anyag szállítá­
sára tartották meg az árlejtést. Két ajánlat érkezett 
a bizottsághoz, Glasncr József és Ditrich József vállal­
kozóé. A bizottság az utóbbi ajánlatot fogja javasolni 
a tanácsnak elfogadásra.

— Állandó kiállítási terület. A fővárosi egylet 
mai értekezletén az állatkiállitásra vonatkozó ta­
nácsi javaslat tárgyalásánál br. Lipthay Béla indít­
ványozta, hogy a főváros már most gondoskodjék oly 
alkalmas terület berendezéséről a régi és uj városliget 
közt, a hol a mind sűrűbben fellépő kiállítások rendez­
hetők legyenek, mert a városliget folytonos igénybe­
vétele e már is szűknek bizonyult sétahely gyakori 
rongálásával jár. Az értekezlet általános helyesléssel 
fogadta br. Lipthay Béla ez indítványát.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A magyar vöröskereszt-egylet igazgatósága 

ma tartotta február havi ülését Csekonics Endre gróf 
elnöklete alatt. A jegyzőkönyv vezetésére dr. Sshwar- 
tzer Ottó egyleti jegyző kéretett fel. Elnök bemutatta 
Bauer Nándor közös hadügyminiszter, továbbá a genfi 
vörös-kereszt nemzetközi bizottság átiratait, melyekben 
az említettek kcgyelctcs szavakban adóznak a boldo­
gult Károlyi Gyula gróf emlékének s iidvözlik az egylet 
uj elnökét. Dr. Darányi Ignácz gondnok jelentést tett az 
elnökség eljárásáról a sorsjegyalapok értékpapírjainak 
átváltoztatása tárgyában. Az igazgatóság a jelentést jó­
váhagyólag tudomásul vette. — Az erzsébet-kórliázi 
ügyek előadásánál kiemelte gondnok, "hogy a kórház 
anyagi helyzete fokozatosan fejlődik ; a betegek 
mindinkább igénybe veszik a kórházat és 
növekedő bevétel észrevehető befolyással van a 
deficzit apasztására. Ifj. Latinovits János igaz­
gató előadta ezután az ápolónői ügyeket. Gond­
nok bemutatta gróf Csekonics Endre levelét, 
melyben a fenlemlitett 1000 frtnyi ágyalapitványon és 
a már 1881. évben tett 1000 frtnyi alapítványon 
kívül 5000 frtot adományoz az egyletnek. Lelkes él­
jenzés követte e bejelentést, lemesmegyében fiók­
egyletek alakultak Móritzföldön, Knézen, Monostoron, 
Bruckenauban, Plosiezon, Gyarmatán, Merczyfalván, 
Gertenyesen, Fólyán és Károlyfalván; Békésmegyében: 
Csabán; Pestmegyében: Abónyban; Csongrádmegyé- 
ben: Szentesen, Mindszenten és Dorozsmán, Bárom szék­
megyében : Bereczkcn, Sósmezön, Osdolán és Karatna- 
Volál-Feltorján. Örvendetes tudomásul vétetett. Lint­
ner Imre igazgató a tartalék kórházak és betegüditö állo­
mások ügyében jelentést tett az időközben beállt változá­
sokról, továbbá közli, hogy Jl/iYvesMiklós gróf a kolozs­
vári választmány elnöke, mozgósítás esetére késznek 
nyilatkozott 100 lábadozó harezost két hónapon át sa­
ját költségén ellátni és gyógykezeltetni, ugyanily ajánla­
tot tettek: Gvalu mezőváros 20, Szabó József Szász- 
Feneton 10 és Szász-Fencs község 6 lábadozó harezos 
gondozására nézve. Végül ifj. Latinvics János adta elő 
a folyó ügyeket. Egyebek között az igazgatóság elha­
tározta, hogy abban az esetben, ha a fővárost az 
árvíz döntené, kész az Erzsébet kórházban két bara- 
kot átengedui. Azonkívül a fővárosi vészbizottmány 
rendelkezésére bocsát 100 felszerelt tábori hord­
ágyul.

— Az ügyvédjelöltek és joggyakornokok kőre
e hó 18-án, szerdán, este 47 órakor saját helyiségé­
ben (Ferencziek bazárja) vitaestélyt rendez.

— A váozvidékl egyetemi ifjak köre e hó 18-án 
este 8 órakor a Bátori kávéház külön helyiségeiben 
szépirodalmi estélyt tart.

Katholikus mozgalmak.
Katii, autonómiai mozgalom a fővárosban.

Kevéssel Simor János herczegprimás halála előtt a 
főváros előkelő katb. polgárai körében mozgalom in­
dult meg, melynek tárgya a k&th. autonómia előké­
szítő lépéseinek megtétele volt. A bizalmas értekezle­
tek során előkészítő bizottság alakult, mely Királyi 
Pál elnöklete alatt febr. 19-ére a belvárosi plébánia 
lakban értekezletet hivott össze. Ez értekezletre 
következő meghívók bocsáttattak ki:

A közjó eszközei csakis a társadalmat mozgató erők­
ből menthetők. A társadalmat mozgató erők közt a 
leghatalmasabbak egyike a vallás. Miután e téren kü­
lönbségek léteznek: nem ezen különbségek figyel­
men kívül hagyásában, hanem üdvös irányításuk­
ban rejlik a bölcseség. A haza összes polgárait 
oszthatlan érdekegységgó csakis a földi legma­
gasabb szempont, a haza érdeke forras^atja ösz- 
fi?e/ *■ Minden eavób téren elkerülhetlen n szétfőtt
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érdekek versenye. S a polgári erények első prineri- 
piuma: hogy mindenki hűségesen ragaszkodjék azon 
körhöz, melyhez tartozik. Boldogok azok, kik erköl­
csi vagy anyagi érdekközösségüket felismerve, szóró, 
san összetartanak. Ez által nemcsak saját hatalmuk 
hanem a közjó erőforrása is gyarapszik. Mert az égé« 
is erősebb, ha részei erősek. Ezt az igazságot ugv a 
gazdasági, mint az erkölcsi világ küzdterén ma mfo 
csaknem mindenütt követik. Csak mi katholikusok 
nem törődünk önnönmagunkkal és nem buadulunk 
azon magasztos eszme mellett, mely hazánk nyolez 
millió katholikusának egymáshoz való közeledé­
sében s közérdekű együttműködésében rejlenék.

Értesítem igen tisztelt czimedet, hogy — a quoj 
mihi justum, alteri aequum elvből kiindulva — előké­
szítő bizottság alakult azon czélra, hogy először a fő­
városban s ennek sikeres keresztülvitele után az egész 
országban a katholikus autonómia mellett mozgat, 
mat indítson. Törvényes utón, a közszellem felébresz­
tésének békés eszközével kívánunk küzdeni. Az egy. 
házi önkormányzattól reméljük az állameszme meg. 
szilárdítását, s reméljük azt, hogy ily utón — a vaU 
lási felekezetek iránti türelmcsségnek és az apostoli 
király felségjogai iránti tiszteletnek előre is kitűzött 
korlátain belül — a magyarországi, római és görög 
egyesült katholikusok közt a hitélet egészséges 
fejlesztése s az összetartás megteremtése elérhető lesz, 
Ezen tárgyban fi hó 19-én (csütörtök) d. u. 6 óra­
kor a belvárosi plébánia-lakban értekezlet lesz 
melyre bátor vagyok igen tisztelt czimedet meghívni 
s nagyrabecsklt szives megjelenését kérni. Az előké­
szítő bizottság nevében Királyi Pál.

A katholikus nagygyűlés előkészületei.
A katholikus kör elnöksége ma délután 6 órára 

hívta össze a kör helyiségeibe a katholikus nagy. 
gyűlés százas előkészítő bizottságát. Az értekezleten 
a katholikus élet számos kitűnősége jelent meg s nagy 
érdeklődés nyilvánult a nagygyűlés iránt, mely a mai 
értekezlettel a megvalósulás komoly stádiumába jutott. 
Részt vettek a mai értekezleten a többek között Zichy 
Nándor gr., Csekonics Endre gr., Szapáry István gr., 
Wencklieim Frigyes gr., Zichy Henrik gr., Eszterházy 
Miklós Mór gr., továbbá Andreánszky Gábor br., Bujano- 
vics Sándor, Betrieb Péter, Gvőrffy Gyula dr.,Komlóssy 
Ferencz dr„ Nagy István, Szadovszky József dr., orsz. 
képviselők, Gerlóczy Károly alpolgármester, Burg Lajos, 
Párvy Iván kir. táblai bírák, Aschenbrier Antal, Csil­
lag Gyula dr., Lubrich Ágost, Poór Imre dr., egyetemi 
tanárok, Csapody István dr. és Czobor Béla egyetemi 
magántanárok, Lévay Imre a kegyesrendiek igazgatója, 
a katb. kör elnöke, Kiss János a Szenl-István-társu- 
lat igazgatója, Timon Ákos jogakadémiai tanár, Ma- 
jovszky Vilmos törvényszéki elnök, br. Barkóczy Sán­
dor, br. Malcomes Jeromos és br. Schell Rezső s 
még többen.

Az értekezletet esti hat órakor Lévay Imre a katb. 
kör elnöke nyitotta meg. Üdvözölte a megjelenteket a 
katb. kör nevében és hálás köszönetét fejezte ki, hogy 
a kör meghívására ily szép számmal egybegyűltek. 
Kifejtette ezután, hogy az eszmét, a kath. nagygyűlés egy. 
behívását a katb. kör még múlt év május-ban pendítette 
meg. Kornlőssy Ferencz dr. orsz. képv. ekkor ugyanis 
a vigadó termében felolvasást tartott a katholikus 
autonómiáról s ekkor határozta el a kör, hogy a 
katholikus autonómia és egyéb katholikus kérdések 
rendezésére, a katholikus érdekek hatásos védelmére 
országos katholikus nagygyűlést hiv egybe. A 
katholikus kör kötelességének tartotta ez eszme pár­
tolását, felkarolását. A kör igazgató választmánya 
kezdetben azt tervezte, hogy maga készíti elő a katho­
likus nagygyűlést, később azonban elhatározta, hogy a 
kör kebelén kívül álló tagokat is bevesz az előkészítő 
bizottságba s azt százas bizottsággá alakítja.

Ez dióhéjban a története annak a mozgalomnak, 
mely a nagygyűlés előkészítésére eddig történt. Ismé­
telve köszönetét mond az egybegyűlteknek s a to­
vábbi akczió megindítására kéri az értekezletet, hogy 
korelnököt válaszszon. (Felkiáltások : Éljen Szapáry 
István gróf!)

A korelnöki széket erre zajos éljenzés közölt fog­
lalja el gr. Szapáry István, ki az éljenzés 
csillapultával köszönetét mond a megtiszteltetés­
ért s felkérte az előkészítő bizottságot, hogy 
alakuljon meg. Az ö indítványára az értekez­
let egyhangúlag Zichy Nándor grófot választotta 
meg elnökké. Alelnük Lévay Imre a kath. kör elnöke 
lett, jegyzővé fíyiirky Ödönt, a kath. kör titkárát s 
pénztárossá Gabler Lajos pénzügyi titkárt választották-

A megalakulás után Szapáry István gróf átadja 
az elnöki széket Zichy Nándor grófnak, kit éljenzés­
sel üdvözölt az értekezlet.

Gr. Zichy Nándor rövid beszéddel foglalta el az 
elnöki széket. Egyedül annak óhajt kifejezést adni, 
hogy boldognak érzi magát, hogy a katholikus ügy­
nek ezen a téren is szolgálatot tehet. (Éljenzés.) Meg­
köszöni azt a kitüntetést, melyben részesítette öt most 
az értekezlet, hogy az első magyar kath. nagygyűlés 
elnökévé megválasztotta. Hiszi, hogy isten áldása 
fogja e működést kisérni. Ezután felkérte az értekez­
letet, hogv válaszszon egy szükebb bizottságot, mely a 
nagygyűlés programinjávól javaslatot terjeszthessen a 
százas bizottság elé.

A szükebb bizottság tagjai leltek az elnökségen kí­
vül a következők : Andreánszky Gábor b., Aschenbrier 
Antal dr., Bogisich Mihály, Breznay Béla dr., Bpjano- 
vies Sándor, Bundala Mihály. Czobor Béla, Csapody 
István dr., K. Császár Ferencz, Csekonics Endre gr-, 
Esterházy Móricz Miklós gr., Gerlóczy Károly, Gvőrffy 
Gyula, Haydin Károly, Károlyi Sándor gr., Kisfaludy 
A. Béla, Komlóssy Ferencz dr., Nagy István, Poói 
Imre, Szapárv István gr., Zichy Henrik gr.

Az értekezlet rövid eszmecsere után, melyben Kom- 
lóssy Ferencz, Dedek Cresceno Lajos, Lévay Imre, 
Haydin Károly, Gvőrffy Gyula és az elnök vettek 
részt, a szükebb bizottságot minden utasítás nélkül 
küldte ki a kath. nagygyűlés előkészítésére. A ki­
küldött szükebb bizottság az értekezlet után rövid 
ülést tartott Zichy Nándor gróf elnöklete alatt, me­
lyen elhatározta, hogy első ülését márczius hó 30-án 
tartja a kath. kör helyiségeiben.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Egy képviselőválasztás utójátéka. Mamii* 

sics Ágoston szabadkai ügyvédet az utolsó szabadkai 
képviselő választáson elkövetett visszaélések miatt már 
egy ízben vád alá helyezte a szabadkai kir. tör­
vényszék, a kir. tábla és a kir. curia. Most újból a 
táblára került az ügy. A szabadkai törvényszék ezúttal 
már nem helyezte vád alá Mamusics Ágostont, 
aki a szabadkai második kerületi választásnál több 
mint háromszáz ellenzéki polgárt akadályozott meg 
fegyveres erővel választási jogának gyakorlásában. A 
kir. tábla ma tárgyalta az ügyet, és a szabadkai kir. 
törvényszék végzését megváltoztatva, Mamusics Ágos­
tont a btk. 178. szakaszába ütköző s e szerint is 
büntetendő választói jog megsértésének vétsége miatt 
vád alá helyezte.

— A temesvári lottópőr iratai a napokban ér­
keztek föl a kir. táblái a. Széli Farkas bíró, a ki az 
ügyet első Ízben is referálta, már megkezdte a rop­
pant aktacsomó tanulmányozását, mert a kir. tábla 
szétosztása elölt még ö fogja az ügyet ismertetni.

— 40,000 forintos csalás. A sas-utezai Schnei­
der és Karfunkel ezég följelentést tett a budapesti 
törvényszéknél, hogy üzletvezetője, Veisz Mór 40,000 
forint értékű árut elidegenített üzletéből. A feljelentés 
folytán a törvényszék megindította a vizsgálatot, de 
Veisz a feljelentés után 14,000 forintot adott 
át Karfunkelnek, hogy vonja vissza panaszát. 
Ez meg is történt s a törvényszék a vizsgá­
latot beszüntette. Később azonban Karfunkel át­
vizsgálta az üzleti könyveket s úgy találta, hogy 
Veisz csak a múlt esztendőben nem kevesebb, mint 
34.000 forintot manipulált el. Hogy az előző években 
mennyivel károsította meg az üzletvezető, azt Karfun­
kel nem tudhatta meg, mert a naplókat Veisz meg­
semmisítette. E fölfedezés után Karfunkel pőtfeljelen 
tést gde.tt he Vetsz fUSP & Wryéjiy§zé£he2. Mint *_
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treskedő is bele fog keveredni orgazdaság miatt. 
íe__ lovaglás affér szereplői felett Ítélt ma a tör- 
énvszék. Sándor Ákos biztosító társasági hivatalnok 

fe ‘ult év tavaszán, valami kártyaadósság miatt nyil­
vánosan inzultálta dr. Gunda Antal miniszteri fogai-

■ZÓt. A aoiuguui neieiKezeu, ineiy miau u
^ndörség feljelentette a feleket az ügyészségnek. A 
wLvánvszék Sándort 8 napi, dr. Gundát 5 napi állam-törvény napi,
fogságra Ítélte.

— A patrlárcha meglopott hagyatéka.

napi

Zágráb­
ból táviratozzák nekünk mai kelettel: A végtárgyalást 
jna Sztojanovics és Dimitrijevics kihallgatásával kezdő­
dött. Sztojanovics határozottan ártatlannak mondotta 
pagát és tagadta, hogy ö Szávicsnak 1400 forintot 
adott, Szávies az ügyészség koronatanúja, a szembe­
sítésnél is fentartotta vallomását, hogy 1400 forintot 
kapott a titoktartásért. — Dimitrijevics Mihály dr. 
gimnáziumi tanár kihallgatása következett ezután. 
Tagadja, hogy a holt patriárclia aranykereszt­
iét arany-lánczát és óráját ellopta s az el­
lene emelt vádat Csobanics biró boszujának tu­
lajdonítja. A patriarchának az a nyilatkozata, 
melv szerint 40,000 forintnyi alapítványait mind­
edig a karlóczai takarékpénztárban óhajtja ke­
zeltetni, mig annak Dimitrievics lesz az igazgatója, nem 
bamisitvány. Maga a patriárclia irta, mert nem akarta 
Csobanics plébános kezelésére bízni a pénzt. Külön­
ben, miként Sztojanovics, ö is azt állítja, hogy Szávicsot 
Angyelics lelkész bírta pénzen hamis tanuzásra. Még öt, a 
vádlottat is tanuzásra akarta csábítani, hogyne kelljen 
j Qrujies követeléseit kielégíteni. Azon állítással szem­
ben, hogy Angyelics pátriárka halála előtt néhány 
nappal maga mondotta, hogy 5—G000 frt van a pénz­
tárába, Dimitrijevics nehány oly összeget sorol fel, 
a melvek az utolsó napokban tényleg kiadattak, de 
a melyek a pátriárka följegyzéseibe nincsenek beírva. 
_ Az Elnök konstatálja, hogy a pátriárkának az 
alapítványokról állítólag adott nyilatkozata egészen 
0lvan blankettára van írva, mint a Grujics-féle kötelezvé­
nyek. — Dimitrijevics után kihallgatták a többi vádlotta­
kat is, de ezek hasonlóképen tagadásban vannak. A ta­
nuk közül íz-'nzácziót keltett Dimics Platon vallo­
mása. Azt mondja, hogy egy Ízben azzal szólította 
meg Milics Karlócza polgármestere, hogy értesült 
róla. hogy ő tud valamit a blankettákkal űzött 
deleésekröl s kétezer forintot Ígért neki, ha megma­
rad e vallomása mellett. — Délután Mihajlovicsot,
a pátriárka huszárját hallgatták ki, azt vallja, hogy ö 
Szávies utján 100 irtot kapott ajándékba Sztojanovics- 
től; de nem is gondolt arra, hogy ez hallgatási dij 
akar lenni, hanem azt hitte, hogy a pátriárka hagyta 
Eeki. — Raj a esi cs, a pátriárka második inasa, a vád­
dal egybehangzóan azt vallja, hogy ő Lemajics meg­
bízásából és Lemajics pénzén megvásárolta Szávicstól 
annak takarékpénztári könyvét, mely a pafriárka ha­
gyománya volt. Rajacsics eredeti beszédmodora több 
Ízben zajos derültséget kelt. Mulatságosan ecseteli 
utazását, melyet Szávicscsal együtt tett és azzal végzi 
szavait: Ez az egész vétkem; ha ezzel valami rosszat 
követtem el, hát ítéljenek el! — Ezután Antonicvics 
vádlottat hallgatták ki, a ki egyéves önkéntes! egyen­
ruhában jelent meg. Azt vallja, hogy ő nem vétkes, 
mert a kötelezvényeket csak mint tanú irta alá. — 
Esti háromnegyed 7 órakor az elnök a tárgyalás 
folytatását holnap halasztja. Holnap dt. Politot és 
Angyelics plébánost hallgatják ki.

A hivatalos lap febr. 17-i számából.
Kitüntetés. A király Fest Kálmánnak, a fiumei

tengerészeti hatóságnál* alkalmazott miniszteri titkár­
nak, az osztálytanácsosi czimet és jelleget díjmentesen 
adományozta.

Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi m. kir. mi­
niszter herényi Pál soproni állami kereskedelmi aka­
démiai segéd tanárt, egyelőre még ideiglenes minőség­
ben, ugyanazon intézetnél rendes tanárrá nevezte ki; 
Posch Jenő szolnoki állami főgimnázium! rendes ta­
nárt, ezen minőségében végleg megerősítette; Ötvös 
Károly “tartalékos honvédhadnagyot, a kir. József- 
müegyetemhez irodatisztté nevezte ki; továbbá a m. 
kir. belügyminisztériumhoz gróf Hadik Miksa végzett 
joghallgató fogalmazó-gyakornokká neveztetett ki; a 
földmivelésügyi m. kir. miniszter a magyar-óvári gaz­
dasági akadémiával kapcsolatosan növénytermelési kí­
sérleti állomást létesített és vezetésével Cserháti 
Sándor rendes tanárt, a növénytermelési tanszak elő­
adóját bízta meg ; a kereskedelemügyi m. kir. minisz­
ter a kir. zálogházak tiszti létszámába Weich ner 
Jenő kisegitő-ékszerbccsüst II. oszt. ékszerbecsüssé, 
Atirada Nándor ékszerészt és Krausz Bernát arany­
művest és ékszerészt pedig kisegitö-ékszorbecsüsökké, 
a szegzárdi kir. törvényszék dr Spányi Leo ügy­
védet a törvényszékhez hites német tolmácscsá, a 
selmcczbányai m. kir. bányaigazgatóság a kürmöcz- 

ill

Paris, febr. 17. Freycinet miniszterelnök kö­
zölte a minisztertanácscsal a nagy hadgyakorlatokra 
vonatkozó intézkedéseket. A hadgyakorlatokon négy 
hadtest fog résztvenni, tudniillik az ötödik, halódik, 
hetedik és nyolezadik, melyekből két hadsereget 
fognak alakítani Davoust és Oallifet tábornokok 
vezénylete alatt. A fővezénylet Sawssier tábornok 
kezeiben lesz, vezérkari főnökként Miribel tábornok 
fog szerepelni.

Páris, febr. 17. A kormány ma fogja előter­
jeszteni a köllségvetési törvényjavaslatot. Leon Say
au! fnoio indít vánviwní. hoßV Q kéDVÍSClŐháZ & hlazt fogja indítványozni, hogy a képviselőház 
zottság megválasztása előtt kezdje meg az általános 
költségvetési vitát. A kormány Say indítványát el­
lenezni fogja, sőt ez alkalommal a bizalmi kérdést 
is felveti.

Páris, február 17. A kamara ülésén Jtouvier 
pénzügyminiszter előterjesztette az 1892. évi költ­
ségvetést. Leon Say indítványát, hogy a bizottság ____
megválasztása előtt megkezdjék a költségvetés feletti óhajára a szenátus holnap délután 1 ón 
általános vitát, Bouvier pénzügyminiszter és Freeyi- tart, hogy az Olaszországgal és Belgiummal
net miniszterelnök felvilágosításai után 307 szava- | kereskedelmi egyezményeknek négy hón: 
zattal 215 szavazat ellenében elvetették. A kamara 

választottak a színházi

Madrid, febr. 17. (Az Egyetértés távirata.) 
Tangerből érkezett hírek szerint nagy mozgalom 
uralkodik a benszülött maurok között, kik nagy­
mennyiségű fegyvert vásároltak össze. A hatarm- 
zottságnak félbe, kellett szakítani munkáját, men a 
maurok képviselői nem akarták tolytatm. A kor­
mány erősítéseket küld Melillába.

Bzerajevo, febr. 17. Travnikban 4 óra 40 perez- 
kor erős földrengés volt éjszakkelet-délnyugati irány­
nyal, mely 4 perczig tartott. Részletesebb hir még 
nem érkezett.

Belgrad, febr. 17. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Cor. Milos fejedelem visszatérésének és az 
Obrenovics-dinasztia megalapításának 34-ik évfordu­
lóját sok helyen fényesen megünnepelték, kivált 
Aleksznáczban, ahol Milos hívei köréje csoportosul­
tak. E város hódoló feliratot intézett az éviordulö 
alkalmából Szerbia fiatal királyához. .

Bukarest, febr. 17. Lahovari külügyminiszter 
‘ ' órakor ülést

fennnálló 
hónapra való

KÖZGAZDASÁG.

bányai kir. bányamüorvosi állomásra dr lerray La­
jos stefultói kir. bányaorvost, a brassói m. kir. pénz­
ügyigazgatóság Ocncsy Géza deési pénzügyigazgató­
sági állami végrehajtót, a fogarasi adóhivatalhoz VI. 
oszt. ideigl. adólisztté nevezte ki.

Ügyvédi kamara. A brassói ügyvédi kamara ré­
széről közhírré tétetik, hogy Nánásy Sámuel fogarasi 
ügyvéd, elhalálozása folytán, a kamara lajstromából 
kilöröllctett, s irodája részére a halaszthatlan teendők 
teljesítésére dr. fejérvári Adolf fogarasi ügyvéd ne­
veztetett ki. — A di breczcni ügyvédi kamara ré­
széről közhírré tétetik, hogy Lenthe Kálmán ügy­
véd Ilajdti-Szoboszló székhelyijei, dr Spitz Lajos ügy­
véd Kis-Várda székhelyivel a kamara lajstromába fel­
vétetett és lgmándy Mihály hajdúnánási ügyvéd el- 
halálozásá folytán, a kamara lajstromából kitöröltetett 
s irodája részére dr Nagy G .bor hajdúnánási ügyvéd 
rendeltetett ki gondnokul.

Névváltoztatás. Kiskorú 1\cisz János bernátfalvi 
illetőségű ugyanottani lakos vezetéknevének «Tiha­
nyi»-™, Blumschcin „Béla győri illetőségű ugynnot- 
tani lakos, valamint Ödön, Aranka, László és Imre 
nevű kiskorú gyermekei vezetéknevének «Boros»-ra, 
kiskorú Szál Antal, Cornélia és János magyarvilágosi 
illetőségű ugyanottani lakosok vezetéknevének «Sza- 
ládi»-ra, kiskorú Kohn Bodog és Pál nagykanizsai 
illetőségű ugyanottani lakosok vezetéknevének «Ker­
tész»-™, Fürst Lajos nagykanizsai illetőségű mis- 
kolczi lakos vezetéknevének «Feleki*-re, Szinger An­
drás ipoly-balogi illetőségű ugyanottani lakos vezeték­
nevének «Szivós»-ra, kiskorú Sztah Mihály nagy- 
azari illetőségű temesvári lakos vezetéknevének «Szé­
kely»-™ kért átváltoztatása, belügyminiszteri rende­
lettel megengedtetett.

TÁVIRATOK.

MULATSÁGOK.
— A nyitral Izraelita nőegylet, mint levelezőnk 

úja. február 10-én nagy hangversenyt és tánezot ren­
dezett. Évek óta nem volt ily sikerült bál, a mely 
annyira egyesítette volna az izraelita társaságot, mint 
ez. Az egylet élén Engel Józsefné állott, a ki a ren­
dezőséggel, dr. Jelűnek, Vértes és Franki urakkal lá­
zas tevékenységet fejtett ki. A «Szarvas» díszterme 
szinültig megtelt. Az első szám a Kreutzer Szonáta 
volt, melyet Fischer Bella k. a. és Artmann ur adtak 
elő szép sikerrel. Utána Tarnay k. a. a bécsi nép­
színház volt tagja monologot adott elő igen hatáso­
san. Az e-t fénypontja Richter k. a. éneke volt, a ki 
remek hanganyagával és szép koloraturájával valóság­
gal elragadta a közönséget. Ut követte Winter Janka, 
a ki egy Liszt-rapszodiát játszott el kerekded techni­
kával és virtuóz ügyességgel. Végül Vértes József, ki­
től lapunk is több tárczát közölt, előadta Jókai «Holt 
költő szerelme» ez. melodrámáját, Vértes Józsefné 
zongorakiséretével. Az előadás igen szép harmóniában 
ment s a szavaló, ki e darabot Budaesten is szavalta, 
gyönyörűen emelte ki a költemény szépségeit. A hang­
verseny után a közönség tánezra perdült.

Becs, febr. 17. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Cor. Valente, Brazíliának legutóbb kinevezett bécsi 
követe, a ki e köztársaságot eddig Washingtonban 
képviselte, márczius elején érkezik ide.

Béos, febr. 17. Taaffe gróf miniszterelnök könnyű 
tüdöburutban megbetegedett és kénytelen az agyban 
maradni.

Bécs, febr. 17. A «Pol. Corr.» Szófiából a követke­
zekben értesül ama jegyzék tartalmáról,, melylyel a 
bolgár kormány az állítólag a fejedelemségben letele­
pült orosz anarchistákra vonatkozó orosz memoran­
dumra válaszol: A jegyzék, melyet átszotgaltattak 
Németország szófiai diplomacziai ügyvivőjének, bevezető 
részében hangsúlyozza, hogy a memorandumban a bolgár 
kormány ellen emelt vádak nélkülözik a tényleges alapot. 
A fejedelemség kormánya nemzetközi Ügyekben mindem 
ha a legkorrektebb magatartást fogja köve*ni. Egyá- 
talán nem áll érdekében, hogy holmi összeesküvésekre 
bátorítson fel más államok biztonsága ellen ; sőt in­
kább azon törekvés tölti el, hogy az egész világgal 
békességben éljen. A jegyzék azután részletes adato­
kat közöl a memorandumban nihilistáknak mondott 
minden egves emberről s az adatok alapján konsta­
tálja, hogy az állítások egytől-egyig alaptalanoknak 
bizonyulnak. Daczára mindezeknek a bolgár kormány 
ezen alkalomból kettőt az illetők közül, — t.i. Valanszkyt 
és Korvakovot, — felhívott, hogy távozzanak a fejede­
lemség területéről. A bolgár kormánynak, mely nem­
zetközi kötelezettségeinek buzgón megfelelt, sajnálat­
tal konstatálnia kell ezen alkalommal, hogy a bolgár 
és orosz forradalmárokat, kiket Bulgáriában elítéltek 
volt a bolgár állam ellen elkövetett büntettek miatt, 
Oroszország elhalmozta kegy-nyilvánításaival. A fejede­
lemség kormánya — ezzel végzi a jegyzék — a maga 

- - » •* • - ...................... . - minden-

HÁZASSÁG.
— Eljegyzés. Keselökeöi Jlfajthényi István vej- 

leczi földbirtokos s országgyűlési képviselő e hó 15-én 
jegyet váltott Tahy Klárával tál ívári és tarkeöi Tahy 
Lajos urii földbirtokos és gróf Wartenshben Ilona 
leányával.

GYÁSZROVAT.
Báczkevl Eötvös László, mező-szentgyörgyi bir­

tokos s Veszprém vármegye volt utibiztosa, e hó 3-án 
hos zas szenvedés után elhunyt s temetése nagy rész­
véttel e hó 6-án történt. Eötvös Károly orsz. gyűl. 
képviselő súlyos veszteséget szenvedett ez által, mert 
testvéröcscsét vesztette az elhunytban. Az elhunyt 
részt vett a königrüozi csatába s ott sebet is kapott. 
Hatalmas termetű, erős férfi volt, de egy év előtt az 
influenza ismételten megtámadta és súlyos szervi 
szívbajt idézett elő nála, mely gyógyithatlan volt. 
Testvérén kívül özvegye Csöszi Kovács Emelha és 
három árvája gyászolja. Béke poraira.

Káldy Gizellát Káldy Gyula zeneszerző leányát a 
főváros művészi és irodalmi körének nagy részvéte 
mellett ma délután temették. A beszentelés szertar­
tásán a család tagjain kívül jelen volt Jókai Mór is 
& az előkelő társaság számos tagja.

Béos, febr. 17. Hansen építészeti főtanácsos ma 
meghalt.

A közönség köréből.
Mai napsán » vas és kinin alkalmazása rendszeres 

Jz oly egyéneknél, kik vérszegénység, sápadtság, gyomor­
fájdalmak, higvérüség. fehérfolyás stb.-ben szenvednek. Az 
orvosok a Grimm ult és társa párizsi gyógyszerészek 
ehlnavas szörpjének adják az elsőséget, mivel ez a 
nevezett két szer legtökéletesebb egyesítése. Grimault volt 
62 első. kinek sikerült az oldható vas phosphátot, mely 
vérnek és csontnak leglényegesebb két elemét tartalmazza 
* chininnel, mely az orvosi szerek közt a legkitűnőbb zson

Eitó vegyületbe hozni össze. Ezen szörp átlátszó színe es 
tllemes izénél fogva általános kedveltségnek örvend az 
knyák részéről, mivel azt még a kis gyermekek is nagy 
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részéről nem fog letérni a törvényes útról s 
kor, a midőn valamely idegen állam ellen a fejede­
lemség területén összeesküvés! kísérleteket találna fel­
fedezni, erélylyel fog eljárni.

Krakó, febr. 17. (Az Egyetértés távirata.) A Csas 
bécsi levelezője szerint 'Jaujje gróf olyan miniszté­
riumot akar, mely a pártok fölött állna s a mely az 
összes nemzetiségek igényeit kiegyenlíteni s az ellen­
téteket megszüntetni igyekeznék. Taaffe gróf az uj 
hivatalnok miniszter kineveztetésével minden további 
párt nspirácziónak megvonta a határát s kabi­
netjének határozott jelleget adott. Gautsch, Bacque- 
hem, Zaleski, Schönborn és Steinbacli hiva­
talnokok voltak, mielőtt a miniszteri székbe jutottak.
A költségvetési vita után beállhat ugyan némi válto­
zás, de semmi esetre sem fogja e változás az egyesült 
baloldalhoz való közeledést jelenteni. Bármennyire 
hangoztatják is a német-liberálisok az egyetértést, azért 
a választások után mégis lesznek köztük többen, a 
kikre a többség kiegészítése végett szükség lesz. A 
lengyel klubnak a legközelebbi parlamenti konstellá* 
ezióban döntö szerep juthat.

Berlin, febr. 17. A «Nationalzeitung jelenti: Lieb­
reich tanár kiderítette, hogy egy ismert, nem is uj 
anyag különleges kezelés mellett, alkalmas a gége- 
Borvadás gyógyítására. A szer, mely gyakorlatilag 
már ki van próbálva, a bőr alá fecskendeztctik és 
nem okoz sem lázi sem bárminemű életveszélyt.

Berlin, febr. 17. A képviselőhöz mai ülésében 
elfogadta a jövedelmi adóról szóló törvényjavaslat­
nak az «adótarifára» vonatkozó 17-ik §-át a bizott­
ság által javasolt szövegezésben.

Berlin, febr. 17. (Az Egyetértés távirata.) 
marék herczegnél egy augsburgi küldöttség tisztel­
gett. Bismarck herczegen nem vettek észre olyan iz­
gatottságot, a mely arra serkentené, hogy utódjának 
opponáljon, de közömbösen sem nézi az eseménye­
ket, ha veszély fenyegeti a birodalmat. Ebben az 
esetben felemeli tiltó szavát. A német parasztosztály 
fentartását élénken óhajtja, de elitéli azt a politikát, 
mely. a gabonavámot elveti s helyette jezsuitákat ad 
Németországnak.

Hamburg, febr. 17. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) Bismarck herczeg 
akként nyilatkozott, hogy mindazok a hí­
rek, melyek a császárnak ö róla tett ki- 
csinylö nyilatkozatokról adtak tudomást, 
ellenségei által terjesztett koholmány. Meg 
van győződve, hogy a császár méltányolni 
tudja politikai figyelmeztetéseinek indító 
okait és soha sem fog hazafiságában ké­
telkedni. (N. Fr. Pr.)

Páris febr. 17. A szenátus elfogadta a tör­
vényjavaslatot, mely Francziaországra nézve a pá­
risi időt nyilvánítja törvényes időnek.

Bis-

osztúlyai bizottságot választottak a színházi czen- 
zura eltörlésére tett indítvány megvizsgálására. A 
megválasztottak nagyobb része ellene van az indít­
ványnak.

Pária, febr. 17. A «Temps»-nak jelentik Ró­
mából, hogy Freppel püspök római ulja ama hír­
lapi közlemény következménye, hogy a pápa en- 
czyklikát szándékozik intézni a franczia katoliku­
sokhoz, mely állítólag Rairtpolta bibirnoknak a 
saint-flouri püspökhöz intézett levelére fog vonat­
kozni s Lavigene bibornok köztársasági manifesztá- 
czióját fogja megerősíteni; Freppel püspök azonban 
meglepetésére Rómában arról értesült, hogy soha 
nem is gondoltak az enczyklikára. A tegnapi bu- 
csukihallgatáson szóba hozta Freppel a pápa elölt 
a katholikusok csatlakozásának kérdését a köztár­
sasághoz. A pápa kijelentette, hogy megtette, a mit 
tennie kellett; azt hiszi, hogy jelenleg további lé­
pésektől tartózkodnia kell; időt kell engednie Fran- 
cziaország katolikusainak a meggondolásra.

Páris, febr. 17. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Cor. A franczia kormány néhány nap óta A’gir 
költségvetésével foglalkozik. A kormány úgy véleke­
dik, hogy Algiria most már gazdasági tekintetben 
saját lábán is megállhatna. Francziaország 80—90 
millió frankot költ évenkint reá, s ezt sokalja. 
Algiria igen gazdag terményekben, de nincs elég 
munkaereje és közlekedési eszköze, de ha azt 
várja, hogy ezzel az anyaország ellássa, nem sza­
bad elfeledkeznie arról, hogy a francziákat már is 
szinte elviselhetetlen adóteher nyomja, holott Algí­
rjában alig fizetnek adót. Legjobb volna tehát, ha 
Algiria a szükséges beruházásokra megfelelő köl­
csönt venne iöl; 100 millió frankra elég fede­
zete van.

Brüsszel, febr. 17. A nemzetközi seocziálista 
kongresszus augusztus 18-án ül itt össze és nyolez 
napig fog tartani. A belga munkáspárt főtanácsa 
közli a párt tagjaival, hogy néhány nap múlva 
francz.ia, angol és német nyelvű meghívókat fog 
kibocsátani. Hir szerint Európa valamennyi orszá­
gaiból, valamint az Egyesült-Államokból is képvi­
selőket szándékoznak a kongresszusra küldeni.

Brüsszel, febr. 17. A napokban az ipari és munkás 
központokon számos gyűlést tartottak oly czélból, 
hogy általános sztrájkot szervezzenek, ha a képviselő­
höz az alkotmány revízióját megtagadná. A tárgya­
lások azt mutatják, hogy a munkások el vannak 
tökélve megszüntetni a munkát és sztrájk-alapot 
gyűjtenek.

London, febr. 17. (Az Egyetértés táv­
irata.) A Morley-féle indítvány fölött folyt 
vita folyamán tartott nagy beszédjében 
Gladstone azt jósolta, hogy a mostani an­
gol kormányt a legközelebbi választások 
okvetlenül meg fogják buktatni. A beszéd 
után Gladstone hirtelen rosszul lett s tá­
voznia kellett a képviselöházból.

London, febr. 17. A Reuter-ügynökség Elteb­
ből (Suakimon át) tegnapi kelettel jelenti, hogy a 
Smith vezénylete alatt álló csapat délelőtt Irinki- 
tat felöl Elteb irányában előnyomult s délután 
Eltelet^ ellentállás nélkül megszállta. Egyes kisebb 
ellenséges csapatok visszavonultak Tokárba. Az 
egyiptomi csapatok febr. 18-án nyomultak elő Tokár 
felé és Eltebben helyőrséget hagynak hátra.

Róma, febr. 17. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Freppel püspököt tegnap a pápa bucsuki- 
hallgatáson fogadta, A püspök kijelenti, hogy na­
gyon meg van elégedve a pápával folytatott beszél­
getésével, de ennek tárgyát nem közli. Egy fran­
czia pap előtt akként nyilatkozott a püspök, hogy 
Lavigerie bibornok csalódik, ha azt hiszi, hogy a 
köztársaságot meg lehet nyerni a katholikus egyház 
érdekeinek. Egy papi köztársasággal szemben in­
kább szabadelvű monarchiához térne vissz a nem­
zet. De arra gondolni se kell. A kormány lehetőleg 
fel fogja használni a Vatikánnak érzelmi gyengesé­
gét, a várt konczessziókat pedig, mint nevetséges 
követelést, vissza fogja utasítani. (N. Fr. Pr.)

Róma, febr. 17. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Simon Pacoret de Saint-Bon, az uj tengeré­
szeti miniszter 62 éves; azelőtt többször volt tagja 
a képviselőháznak, 1889 óta pedig a szenátorok 
közt volt helye. A tengerészeti miniszteri tárcza 
nem most van először az ő kezébe letéve; már a 
Minghetti-kabinetben is ő volt a tengerészeti mi­
niszter s az olasz tengerészet azoknak a reformok­
nak köszönheti mostani fényes állását, melyeket 
Saint-Bon léptetett életbe, mint miniszter. Midőn 
később Brin vette át a tengerészeti tárczát, Saint- 
Bon teljesen ellenkező álláspontot foglalt el vele s 
hadügvminiszteri működését olyan kíméletlen mó­
don bírálta a szenátusban, hogy bírálata általá­
nos feltűnést keltett. Politikai pártállására nézve a 
jobboldalhoz tartozik.

Pétervár, febr. 17. (Az Egyetértés távirata ) 
Pol. Corr. Az oroszországi német gyarmatosok oly

kereskedelmi egyezményeknek 
meghosszabbítását tárgyalja.

Bukarest, febr. 17. A képviseltíhaz elfogadta a 
hivatalnokok fizetésére kivetendő adónak felényire 
való mérséklését. A kormány kölcsönt kért a hajózási 
szolgálat tökéletesbitésére. . ,

Cetinje, febr. 17. Ideérkezett hírek szerint fel­
fegyverkezett malissorok nagyobb számmal betörtek 
a montenegrói határon Dulcigno irányában. Harcz 
keletkezett, melyben két montenegrói súlyosan meg­
sebesült ; egy támadót megöltek, egy másikai megse­
besítettek. A montenegrói kormány a portától hat­
hatós elégtételt fog kívánni.

Szófia, febr. 17. Az «AgenceBalcanique» 
szerint a bolgár kormánynak szóbelileg kö­
zölt jegyzék alakjában adott válasza az 
állítólag Bulgáriában letelepült orosz nihi­
listákra vonatkozó orosz memorandumra 
lényegileg a kővetkezőket tartalmazza:

A fejedelemségben való tartózkodás minden kül­
földinek meg van engedve, a ki szabályszerű okmá­
nyokkal ellátva jön oda s nem vonja magára a 
figyelmet az erkölcs és a közrend ellen irányuló 
cselekményekkel. Ebben a tekintetben Bulgária a 
vendégszeretettel járó kötelezettségeket csak úgy 
értelmezi, mint minden alkotmányos állam; de 
azt soha sem akarta, hogy bármely ország 
anarchistáinak menedékhelyévé váljék. A jegy­
zék ezután részletes adatokat közöl az orosz 
memorandumban említett személyekről, kiket ki­
vándorolt s immár Bulgáriában letelepült orosz 
anarchistákká minősítettek. Ezen adatokból kivilág­
lik, hogy az említett személyek egy része soha 
sem jött Bulgáriába, más részük pedig szabály 
szerű útlevéllel ellátva azon időben jött oda 
midőn az orosz császári kormány ott diplomácziai 
ügyvivőket és konzulokat tartott és a hadügyi és 
belügyi minisztériumok valamint a közmunkák 
igazgatása a császári kormány által különösen ki­
küldött oroszok vezetése alatt állottak. Azon idő­
ben sem az orosz ügyvivők sem a konzulok sem 
a magas orosz méltóságok, kik miniszteri vagy 
miniszteriális igazgatói állásokat töltöttek be, 
a legcsekélyebb kifogást sem tették az ellen, 
hogy oly egyének mint Brzesinsky dr. és Dyleva 
dr., valamint Jousky mérnök a bolgár állam 
szolgálatba felvétessenek; ellenkezőleg néhány egyént 
azok közül, a kik ma a legveszedelmesebb össze­
esküvők közt vannak felsorolva, akkor különös gon­
doskodásban részesítettek. A jegyzék megemlíti, hogy a 
bolgár kormány az e kategóriába tartozó egyének hosz- 
szu sorát tudná felhozni, de csak néhány személyt 
idéz, kik magas orosz tisztviselők pártfogásában 
r észesültek, miszerint bizonyos Nebolcin-t, kit Katii­
ban tábornok bolgáriai küldetése alatt ismeretségé­
vel és pártfogásával tisztelt meg és a kire 1881. 
évben rábizonyult, hogy nihilista, s a kit 1887. évben 
forradalmi üzelmek miatt Bulgáriából kiutasítottak. 
Az orosz kormány akkor tiltakozott ezen rendszabály 
ellen és kártérítést követelt a kiutasított számára. 
A jegyzék továbbá kifejti, hogy azon orosz alattva­
lók száma, kik ma Bulgáriában tartózkodnak, tete­
mesen leapadt és hogy a bolgár kormány nem 
tudja, hol kellene megtalálnia az orosz anarchisták 
beözönlését, melyről az az orosz kormány beszél. 
A vádakat, melyeket bizonyos Wolanski és ennek 
a Vasgradi községi iskola vegyészeti laboratóriumá­
ban kifejtett működése ellen hoztak fel, mely állí­
tólag bűnös merényletek elkövetésére irányulna, 
pusztán a képzelet szüleményei. A bolgár kormány 
eléggé szivén viseli az iskoláiban tanuló ifjú­
ság jövőjét, hogy megakadályozza a tanítótestületet 
abban, hogy felforgató tanokat hirdessen vagy 
terjeszszen. De a bolgár kormány csak fogékony 
lehet az érdeklődés iránt, melynek az orosz csá­
szári kormány ez alkalommal tanujelét adja. Az­
tán igy folytatja a jegyzék: A nagyhatalmak meg­
keresése helyett felszólítván azokat, hogy együttes 
lépés tétessék a fejedelmi kormánynál, miáltal 
úgyszólván nemzetközi kérdés vettetett föl, kívá­
natos lett volna, hogy az orosz császári kormány, 
mint ezt mindannyiszor tette, midőn érdekeiről volt 
szó, a német főko'nzulatus utján a fejedelmi kor­
mányhoz forduljon, hogy panaszait az orosz nihi­
listáknak állítólag Bulgáriában folytatott üzelmeire 
nézve tények és bizonyítékok felsorolásával formu- 
lázza és szükség esetén a vétkesek megbüntetését 
követelje. Végül kifejti a jegyzék, hogy a német 
fökonzűlátus által közölt irat, melyre a nagyhatal­
mak lépései alapítva voltak, nem tartalmaz oly 
tényt, mely bizonyítékul szolgálna arra nézve, 
hogy az állítólagos orosz anarchisták, nihilisták 
vagy más egyének összeesküvést szőttek, vagy Oroszor­
szág avagy valamely más állam ellen irányuló for­
radalmi mozgalmat indítottak volna. Mig a fejedelmi 
kormány azon szerencsés helyzetben van, hogy kon­
statálhatja, hogy semminemű ily cselekmény a Bul­
gáriában letelepült orosz alattvalóknak terhére nem 
róható, másfelől sajnálattal kénytelen megállapítani, 
hogy Bulgária, hála a kívülről jött agent provoca- 
teur-öknek és anarchistáknak, nem részesült ugyan­
abban a bánásmódban. A jegyzék emlékeztet 
az utóbbi évek szomorú eseményeire, a közcsend és 
a szabadság ellen intézett számos merényletre, 
Sándor fejedelem detronizálására, a szilisztriai

Fiume, febr. 17. A Szapáry Adria-gőzös Leithba, a 
Palermo bérelt gözös Buliba való rakodás végett ide­
érkezett.

Berlin, febr. 17. (Az Egyetértés távirata.) A 
Hamburgische Correspondent reméli, hogy a kormány 
az Ausztria-Magyarországgal kötendő kereskedelmi­
ügyi tárgyalások befejezése után közzéteszi a szer­
ződést. Egyelőre ugyanis azt határozták, hogy a 
szerződés tartalmát a tárgyalások után is titokban 
fogják tartani, hogy az Ausztria-Magyarországnak 
telt kedvezményeket a későbbi tárgyalásoknál még 
egyszer értékesíthessék.

Róma, febr. 17. (Az Egyetértés távirata.) Pol 
Cor. A miniszterelnök, a pénzügyminiszter, keres­
kedelemügyi miniszter és a kincstári miniszter már 
több konferencziát tartottak u végett, hogy Olasz­
ország vámpolitikájának irányelveit megállapítsák. 
Mondják, hogy az uj kereskedelmi szerződésekben 
sokkal kevesebb czikk lesz meg kötve, mint az ed­
digiekben.

Bukarest, febr. 17. Az «Agcnce Roumaine» 
szerint Luhovavy külügyminiszteri államtitkár és 
Ducku, a romániai vasutak vezérigazgatója holnap 
este Bécsbe utaznak, hogy ott mint románi megha­
talmazottak tárgyalásokat folytassanak a romániai 
vasutaknak az osztrák-magyar államvasutakhoz 
való csatolása tárgyában.

Washington, febr. 17. A képviselőház 75 
republikánus tagja tegnap gyűlést tartott, melyen 
az eeüstkérdést tárgyalták. Walter massachusetsi 
képviselő hevesen ellenezte az ezüst szabad vere- 
téséröl szóló javaslatot és kijelentette, hogy az e 
tárgyban jelenleg folyamaiban levő agitáczió tönkre­
teszi a bizalmat és akadályozza az üzleti forgal­
mat. Más szónokok kedvezően nyilatkoztak az 
ezustpolitikárol, kilejtelték azonban, hogy a pénz­
verésről szóló törvények kiegészítése politikai okok­
ból időszerűtlen. A gyűlés nem hozott határozatot. 
A hangulat ellene van annak, hogy a kérdéses 
törvényeket a kongresszus jelenlegi ülésszakában 
tovább fejlesszék.

Pária, febr. 17. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Boulevard-forgalom: 3°/o-os franczia 
járadék 95.06, olasz járadék 94.80, török conso- 
lok 19.65, spanyol exterieur 77.40, magyar arany- 
áradék 93.43, egyiptomi kölcsön 496.56, ottomán 
bank 631.25, Rio Tinto 583.12, alpesi bánya- 
társaság 224.37, török dohányrészvény 336.25.

VEGYES közlemények:
* a körös- tisza- marosi ármentesltő és belvlx 

szabályozó társalat központi választmánya f. hó 
15-én gr. Károlyi Tibor elnöklete alatt ülést tartott, 
melynek főtárgyát a társulat kölcsönös konverziójá­
nak keresztülvitelére kiküldött bizottság jelentése és a 
társulati főigazgatónak ezzel kapcsolatos jelentése 
képezte, melyek által a központi választmány azon 
felelte örvendetes vagyoni állapotról értesült, melybe 

társulat a konverzió keresztülvitele és a pénzügy­
minisztériummal történt leszámolás folytán jutott. 
A kőrös- tisza-marosi árm. és belvíz szab. társulat ugyanis 
a Horváth Gyula volt kormánybiztos által annak idején a 
magyar jelzálog- hitelbanktól felvett 10 millió frtos köl­
csönnek az állami adóvisszatérilések által nem fedezett 
3.615.468 frtnyi részét felmondottta és úgy e tarto­
zását, mint többi függő tartozásait egy a magyar föld­
hitelintézettől felvett 6 millió frtos vizizáloglevél köl­
csönből visszafizette. E műveletnek eredménye az lön, 
hogy a társulatnak a kormánybiztosság által nem 
tisztázott, és a kis tiszai zsilipszakadás s az azt kö­
vető 1888. évi óriási árvízvédelem költségei által még 
jobban összebonyolitott pénzügyi helyzete nemcsak tel­
jesen tisztázva lön, hanem a konverzió és a miniszté­
riummal történt leszámolás folytán a társulat oly ked­
vező anyag; helyzetbe jutott, hogy mintegy 900,000 frtnyi 
összeggel rendelkezik védmüveinek és belvíz rendezési 
tervezeteinek teljes befejezésére. A központi választmány 
több tagja méltatta felszólalásában az elért siker 
nagyságát s különösen Garzó Imre társulati elnök 
utalt azon nagy külömbségre, mely a volt kormány- 
biztosi időszak és a társulat autonom gazdálkodása 
között mutatkozik. A társulati telefonhálózat kiépíté­
sét a központi választmány a kereskedelmi miniszté­
riumnak e tárgyban kiadott engedély-okirata alapján 
czélszerüllennck tartván, a kiépítést elhalasztotta s 
feliratilag fogja az engedély megváltoztatását kérel­
mezni. — A fegyelmi választmány újra alakítása után 
a társulati igazgatók és mérnökök részére az árvíz­
védelmi felhatalmazás megadatott és egyúttal felha- 
talmaztatott a társulati elnök arra, hogy az esetre, 
ha az árvízveszély nagysága ezt szükségessé tenné, 
az árvizveszedeletn tartamára az érdekeltség tagjai 
sorából egy teljhatalmú miniszteri biztosnak kikülde­
tését kérje a fölmivelésügyi minisztériumtól. — Az 
1890. évi pénztári zárlat eredménye tudomásul véte­
tett és a megtakarított, mintegy 45000 frtnyi Összeg­
ből szakaszonkint 5000 frt, összesen 15000 frt bocsáj- 
tatott a társulati tisztség rendelkezésére oly czélból, 
hogy a nagy hótömegek olvadása folytán várható 
belvizek, ideiglenes csatornázások utján levezettesse­
nek. Több kevésbé fontos tárgy elintézése után a vá­
lasztmányi ülés d. u. 2 órakor ért véget.

* Érczpénzverés 1890-ben. Tavaly a bécsi állami 
pénzverő hivatalban vertek:

módon igyekeznek a kormány különböző zaklatásai I SÄISÄyÄ 
elől menekülni, hogy ingatlanaikat eladják, s az ™ Lnic„a és Kalubkov utolsó összeesküvésére. A
ügyleteket minél gyorsabban lebonyolítani töreksze­
nek. Az orosz kormány legújabb rendelete szerint 
az orosz kormányzóságok német gyarmatainak köz­
ségeit, a mennyiben .lémet neveik volnának, a né­
met nevek eltörlésével orosz nevekkel kell ellátni.

Moszkva, febr. 17. Ference Ferdinand főher- 
czeg ma este 10 órakon Varsón át haza utazott. 
Elutazása előtt a főherczeg még néhány bevásár­
lást tett, legnagyobbrészt csecse-becsét vásárólt, 
azután nehány intézetet látogatott meg és trojkán 
kirándulást tett a környékre. A főherczeg a méltó­
ságoknak, kik a pályaudvarra kisérték az mondta, 
hogy az oroszok részéről való szívélyes fogadtatás 
feledhetetlen lesz előtte.

Madrid, febr. 17. (Az Eyetértés távirata,) Az 
oportói katonai pucs főemberei a Spanyolországnak 
Galiczia tartományában vannak; mindazáltal még 
számos kompromittált tiszt, kinek még nem sike­
rült a spanyol határon átlépni, portugál földön tar­
tózkodik,

és Panicza és Kalubkov 
bolgár és orosz nihilisták, kik a merényletek elő 
idézői voltak, Oroszországban nagyon is barátságos 
bánásmódban részesülnek; egyeseket felvettek 
császári hadseregbe, másokat rendjelekkel tűn 
tettek ki. Bulgária e fájdalmas és végzetes 
Időt sohasem felejtheti el. Békét és nyugalmat sok­
kal inkább szivén viseli, nem hogy idegen anar 
chistáknak megengedné, hogy az osztályban, azon 
kifejezett czélból, kereshessenek menhelyet. és hogy 
forradalmi propagandát űzzenek más államokkal 
szemben. Bulgáriának csak egy óhaja van, hogy 
újból való felemelkedésének müvén munkálkodjék 
és a többi állammal jó viszonyban éljen.

Szófia, febr. 17. A «Svoboda» jelentése sze­
rint Muthurov hadügyminiszter lemondása, melyet 
egészségi okokból nyújtott be, elfogadtatott és he­
lyébe Savov, a sumlai dandár parancsnoka nevez 
tetett ki. . .. ,

Szófia, febr. 17. Wangenheim, német cUptomácziai 
ügyvivő, szabadságáról ma visszaérkezeti.

db. érték frt.
Ezüst kétforintost
Ezüst egyforintost

103.680
4.163,886

207.360
4.163,886

összesen 4.267,566 4.371,246
Levantei tallért (belső ér-

léke 2-10483 frt) 4ü8,050 985,16588
Aranyat, négyszerest, a 

19.20 frt 47,289 907,848-80
Aranyat, egyszerűt, á ....

4.80 frt 373,860 1.764,528
Nvolcz forintos aranyat

= 20 frk vagy 8.10 frt 43,151 349,523-10
Négv forintos aranyat

=. 10 frk vagy 4.5 frt 2,947 11,935-35
öss esen 467,247 3.063,935-25

Tizkrajczáros ezüst váltó-
pénzt\ujra verés) G.241,162 624,116-20

Rézkrajczárost 9.101,000 91,010-—
Mindössze 20.545,025 9.135,473-33

A körmöczi m. kir. pénzverő hivatalban vertek:
2.021,792

329,221

2.021,792 —

2.666.69010

Ezüst forintost 
Nyolez forintos aranyat -- 

20 frank vagy 8-10 frt .
Négy forintos aranyat =

10 frank vagy 4-5 frt .
Összesen...........................
Mindössze.........................
Ausztria-Magyarórszág két 

tehát tavaly 22.925,027 
13,941,360-88 frt értékben 
16.502,792)93 frt értékben).

* Ausztrla-Magyarország: nemesfém-forgalma 
és vámbevétele az 1890-ik évi január—novemberben 
hivatalos kimutatások szerint kővetkező volt:

28,989
358,210

2.380,002
pénzverő

117,405-45
2.784,095-55
4.805,887-55
hivatalában

darab érezpénzt vertek 
(1889-ben 44.565,111 drb

Behozatal 
1890 + vagy — 
1889 ellenében 

Kilogr.
+ 295

Kivitel
18911 + vagy — 

1839 ellenében 1 
Kilogr.

1 + 1Nyers arany _____ 67 
Regi, tűrt arany _ _ _ —
Arany-vakarék _ — _ — 12.G01 
Arany-pénz _____ 27.279
Nyers ezüzt _____ 23.041 
Regi, tört ezüst _ _ _ _ 97
Ezüst-vakarék ______ 13.139
Ezüst-p nz _ ........... _ _ 4.841
Platina és más nemes fém_ _ 578
Nőm nemes érezpénz _ _ 249

Az 1890. évi január—novemberben kimutatott nemes 
fémek, az ezekből vert pénz értéke volt a behozatal­
ban 43.123,940 frt (+ 23.830.790 frt 1889. ellenében) 
aranyban és 1.922,218 frt (- 1.289,762 frt) ezüstben; 

- - ----- - - ................ - t) aranyban

+10.643
+16.018
-12.346
— 54 
+ 1.520
— 561
+ 669
— 36

a kivitelben 4.007,180 frt (— 164,020 frt
61.896 frt {— 20.245 frt) ezüstben. Vám- és

ranynan
mellék-

tv. r,.-

3-rt&



§ EGYETÉRTÉS, SZERDA. FEBRUÁR 18.
Illetékek fejében a kővetkező összegek folytak be 
osztrák-magyar vámterületen:

az

január—novemberben
ion 18891890

a'?rtT ezflsl "R"ezüst papír a
frt frt ....................................

Ausztriában _ _ 1934R-95 151II7050 16 6.14 20918797 12349719 l(i87f>6
Magyarországon.- 854608Í 1839367 1737* 84-14444 1572528 17177
Ilosznia- és llcrcze-

gorillában — 66765 78955 1557 ^75827 66448 2098

* Menetdtjleszállltáa Técső és Háramaros-Szl- 
"get állomás között. A in. kir. államvasuiak T-'c.sö
és Máramaros-Szigel állomásai közötti menetdijak 
márc-zius hő 1-töl kezdve a távolsági forgalomban a 
Il-ik vonalszakasz helyett az I sö szerint lógnak szá­
míttatni, minélfogva Técsröl-Aláramaros Szigetre, va­
lamint viszont a személyvonatoknál az I. osztályban 
50 kr, II. osztályban 4Ó kr, III. osztályban 25 kr. 
me etdij fog beszedetni.

* Szab. osztr.-magy. államvaanttársaság. A
társaság Karánsebcs és Gavosdia állomásáról külön­
féle társasági magyar állomásra szállítandó vas és 
aczófáru küldeményekre nézve folyó évi márczius hó 
1-töl kezdődő érvénynyel uj mérsékelt rovatolási díj­
tételek lépnek életbe, melyek által a f. év január 1-töl 
érvényes helyi áriulijszabás II. rész 2. füzeiéhez tar­
tozó függelék 24. és 25. tétele alatt hasonló küldemé­
nyekre foglalt mérsékelt díjtételek egyidejűleg hatá­
lyon kívül helyeztetnek. Az uj tételeket magában fov- 
laló füzet a vasút igazgatóságánál (VII. Teréz-kört 60) 
5 krért megszerezhető.

SORSOLÁS.
— Az osztrák foldhltellntózetl 30/0-oa zálogle­

velek tegnap megtartott 61-ik sorsolása alkalmával 
nyertek : 45.000 forintot 2792 sor. 47 sz., 2000 fo­
rintot 881 sor. 20 sz.. 1000 forintot 1812 sor. 98 sz. 
és 2850 sor 62 sz. Törlesztésre kővetkező sorozat- 
számok huzattal; ki: 56!) 825 1307 1372 1508 1635 
2460 2835 3242 és 3578. Az ezekben foglalt sorsje­
gyeket 100 forintjával váltják be.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.

** Az osztrák-magyar bank ma teszi közzé leb- 
ruár 15-röl szóló kimi,látását, mely szerint a váltó- 
(árcza T3 millióval, a lombavd-üzlot 2’4 millió frltal 
csökkent; az egész kölcsönüzlet tehát 3 7 millióval 
apadt, a minek megfelelően a bankjegyforgalom is 
csökkent 3 6 millióval. Az adómentes b-nkjegytarlalél; 
megint növekedett 1*7 millióval és meghaladja a 48 
millió forintot. — A kimutatás főbb tételei ezek : 
Bankjegyforgalom 406.338,000 frt, (— 3.862,000 Irt) ; 
érezérték készlet 215.017,000 frt, (-f- 2.),000 írt); tár- 
eza 137.338.000 frt. (— 1.328,000 frt); lombardüzlet 
25.564,000 frt, (— 2.411,000 frl); adómentes bankjegy- 
tartalék 48.238.000 fit, (+ 1.758,:00 frt.)

** A pesti Viktórla-gozmalom ma d-'lulán tar­
totta rendes évi közgyűlését cselei Herzog Peter el­
nöklete alatt. Az igazgatóság évi jelentése szórni nz 
1890-ki üzletév mérlege 18,000 írt elsőbbségi kamat 
és 100.000 frt érték-leírás czimén történt levonás után 
188,719 frt 22 kr ti.-ztí* nyereményt mutat fel. A 
közös üzem-megszori tásnak volt köszönhető, hogy 
a mennyiségileg rossz 1889-diki búzatermés káros 
kihatásait aránylag kielégítő módón győzhették le. Az 
a tény, hogy az országban levő búzakészletek, még 
mielőtt az uj búza őrlésre alkalmas lett volna, kime­
rítve voltak, daczára annak, hogy az összes hazai 
gőzmalmok egyesek kivételével, 1889. évi szeptember 
1-töl 1890. évi augusztus 31-ig, tehát az egész 1889 
—90- ki aratási év alatt megszűri tolt üzemmel dolgoz­
tak, legjobban igazolja, hogy az üzemmegszorilás ok­
vetlen szükséges volt. Kp úgy a megszorított üzem­
nek köszönhető leginkább, hogy az uj termésre való 
átmenetei alkalmával az árcsökkenések által nem ká­
rosodott a társaság, és hogy az őszi évadhoz fűzött 
kilátásokat, me'ynek jövedelmező eredménye kivált kép 
a rendkii ül kedvező bel löld i kelendőségnek tulajdo­
nítható, alaposan kiaknázhatták. A kimutatott 
188,719 forint 22 krajezár tiszta nyereségből le­
vonandó« : a felügyelő bizottságnak 2500 forintban meg­
szab-: t díjátalánya, az intézőt tisztviselő nyugdíjalap­
jához 2.00 fit; az e szerint fönnmaradó 184,219 frt 
22 kr.-ból jár az igazgatóságnak jutalék f-jeb- n 12 
Itaz 22,106 frt 31 kr., mely összeg levonása után, il­
letőleg az 1889-ik évi áthozat 3,896 frt 42 kr. hozzá- 
számifása után 166,009 frt 33 kr. marad a közgyűlés 
rendelkezésére, indítványozza az igazgatóság, hogy ebből 
részvényenként számítandó 224 frtnyi osztalék és elsőbb­
ségi kötvényenkint számítandó 15 frlnvi íeliilosztat- k ki- 
cszta-sék ;a még fennmaradó 76,(09 frt 33 krból 50,0(0 
frt a tartalékalaphoz, (mely ezáltal 300,000 o. é. írtra 
emeltetik*, továbbá az általán s segélyalaphoz 1,0(0 
frt csatoltassék, a maradék 25/09 Irt 33 kr. pedig 
uj számlára átvitc---• k. A jelentés felemlíti, hogy 
újonnan felállított KOO lóerejü oTriplex-Kxpansio» 
rendszer-füle gőzgép- nk a várakozásoknak teljesen 
megfelel, a tv.ennyiben általa az egész, üzem úgy biz­
tonság, mint takarékosság szempontjából sokat nyert.
E gőzgép költségei már teljesen leíratlak. Az igazga­
tóság ezután a következő indítványt terjeszti a közgyűlés 
•1 : IA közvyülés megadja az igazgatóságnak azon a jövő 
évi kő gyűlésig és legkésőbb 1892. évi márczius hó 
1-ig érvényes meghatalmazást, melynek alapján az 
igazgatóság — azon esetre, ha a forga'omban le. ő 
-’400 elsőbbség kő,ül legalább 2000 darabnak tulaj­
donosai, elsőbbségi kötvényeiknek részvényekké való 
konvertálásába önkénylesen beleegyeznek — jovositva 
legyen ezen konverziót rövid utón és egy ujnbbi köz­
gyűlés egybe:óvása nélkül oly módon keresztülvinni, 
iiogy a konvertálan'lij elsőbbségek tulajdonosa nak 
minden 150 írtról szoló elsőbbségi kötvény ellenében 
egy hnsonértékü, az 1891. évi nyeicméryon résztvevő 
pes'i Viktória gf/.malmi részvény kiszolgáltassák.» Az 
üzlet növekvő téri-d-liaére való tekintettel a vállalat 
műszaki és kereskedelmi vezetését két vezér- 
gazgalóra b:zta az igazgatóság és az alapszabá­
lyok illető szakaszainak megfelelő módosítását aj -híja. 
Végül felemii i c jelentés, hogy a társulat megvette a 
szeged. Ligeti-féle gozn.a mot és a márczius 2-iki 
•endkivüli közg. ülésnek előterjesztik, hogy a ré.-z- 
rénytöke 120u drb 150 frtos névértékű részvény kibo­
csát isr által felemeltessék. A közgyűlés e jelentési jó­
váhagyólag tudomást] ve te, az igazgatóság ja vaníli­
áit minden iiányban elfogadta és a íelmentvényl 
jgy az. igazgatóság, mint a felügyelő bizottságnak - gy- 
iangulag megadta. Uhl Sándor részvényes indítvá­
nyául a közgyűlés az igazgatóságnak és a két vezér 
gazgatór.ak jegyzőkönyvi köszönetét szavazott.

** Az uj német kölcsön. A 200 millió márkás 
íj 3 7o-03 német birodalmi kölcsönre és a 250 milliós 
Szintén 3°/„-os uj porosz konzolokra február 20-án 
'esz az aláírás. Mindkét kölcsön kibocsátási árfolya­
mnál 84 -íO százalékban állapították meg, valószínűleg 
ízért ilyen alacsonynak, hogy a kibocsátás sikere an- 
íál bizonyosabb legyen. A német birodalom és Po­
roszé rs ág eddigi 3°/0-os kölcsöne jelen eg 2 százalék­
sai magasabban áll az uj kölcsönök kibocsátási árfo- 
yamánál. A német kormány mindent megtesz, hogy a 
tözönség minél tömegesebben siessen az uj kölcsönre 
.egyezni; c-nnek tulajdonítják a többi közt azt is, hogy 
íz aláírási felhívásnak egy pontját, melyet a közvélemény 
ledvezötlenúl fogadott, azonnal kiküszöböltek belőle, 
lletöleg uj megfelelőbb ponttal helyettesilel lék. A ki­
hagyott pont szerint ugyanis, a jegyzett össze­
gek reparticziója az illető aláírási helyek tetszésére 
cs belál-tsára volt bízva ; ez a közön-égnek nem tet­
szett, mórt attól tartottak, hogy egye-ek mások rová­
sára előnyökben fognak részesülni. A felszólalások 
következtében, mint táviratilag már közöltük, az alá­
író helyek utasittatnak, hogy mind-n tekintetben a 
reparliczióra vonatkozó általános szabályok szerint 
járjanak el. A német tőzsdéken máris élénk lorgalom van 
az uj kölcsönök czimleteiben; magától értetődik, hogy a 
spekuláczió az uj és a régi kölcsönök közti árkülönbözetet 
lehetőleg kihasználni igyekszik. A spekuláczió má 
régen nem volt olyan élénk a német tőzsdéken mint 
most. Legutóbb 1890-ben bocsátottak ki 3v/0-<-9 német 
birodalmi és porosz kölcsönt, de akkor a kibocsátási 
árfolyam 87 volt, tehát 2 60 százalékkal nagyobb a 
mostaninál ila tekintetbe vetzsaük, hogy októberben a

pénz drágább volt mint most, midőn a magán kamat­
láb Berlinben 2$ százalék, azonnal tisztében lehetünk 
azzal, hogy a mostani kibocsátás mily vonzó erőt 
gyakorol úgy a tökére, mint a spokuláczióra. A mos­
tani kibocsátási árfolyam mellett az uj kölcsönök 3'55 
százalékot kamatoznál;, az októberi kibocsátási árfo­
lyam mellett pedig csak 3'45 százalékot kamatozhat. 
Bizonyos, hogy a mostani alacsony kibocsátási ár­
folyam megállapításánál nz októberi kibocsátással 
szerzett tapasztalatokul is szem elölt tartotta a német 
pénzügyminiszter. Akkor 170 millió márka birodalmi 
és 65 millió márka porosz kölcsönt kértek ; az előb­
bire 422 millió, az utóbbira 97 millió márkát jegyez­
tek, de a ha'ás nem tartott sokáig, mert nz árfolyim 
az nliíirás után hamar hanyatlott, még pedig legin­
kább u kedvezőtlen kamatláb mialt. Majdnem közvet­
lenül n kibocsátás elölt a német birodalmi bank a 
kamatlábat 5 százalékra emelte s aztán néhány nap­
pal az aláírás ulúli 5$ százalékra, úgy hogy az alá­
íróknak a befizetéseket épen a legkedvezőbb pénzvi- 
szonyok közt kellett teljesíteni. Most azonban a ka­
matláb sokkal alacsonyabb s tekintetbe véve az als 
csony kibocsátási árfolyamot is, a német pénzügy- 
niszter n legjobb eredményre számíthat.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Kreditorenve­
rein következő fizelésképlelonrégekröl tesz jelentést: 
Heil Vilma röföskereskedö Leilmcrilzban, Polak Emil 
kereskedő Stein Aujezdben, WolIliéim Vlncze röfös­
kereskedö Sehe letanban, Kreisler Leiser üvegkeres- 
kedö Kolomeában, Miliai Jeremiás kereskedő Poszuk- 
ban. Mayer Henrik kereskedő Szt.-Got/hardon, Al- 
lina Ede kereskedő Winterbergben, Selinko József 
kézmiiúrukereskedö Pécsben, Lewitner Emilia Köni- 
ginliofban, Tauszky Adám kereskedő Yáczon, Baffo 
Alajos kereskedő Fiúméban.

BUDAPESTI ÁRU- F.S ÉRTÉKTŐZSDE.
— Február 17. —

GnboTmtőzsdfw
A fiúin-üzlet ma meglehetősen szilárd irányt kö­

veiéit. A kínálat élénk volt, de az üzletben csak 
néhány malom vett részt, a melyek mintegy 15,000 
nunázsát vetlek változatlan árakon. — Egyél) gahona- 
nemekben változatlan irány és változatlan árak mel­
let! gyér forgalom volt. — Eladtitolt:

Búza ■ 'IVsznvidéki : 200 mm. 79 8 k. 8.65 fi t, 
100 mm 79-7 I;. 8.62j fr', 100 mm. 79 5 k. 8.62j fit, 
200 mm. 79-5 k. 8.624 frt, 1200 mm. 79 k. 8.65 frt, 
1500 mm. 79 k. 8.70 frt, 200 mm. 78 k. 8.(>0_frt, 
100 mm. 77-5 k., 200 mm. 77 3 k. és 100 mm. 77 k. 
8 50 frt, 100 mm. 77 k. 8.50 frt, 100 mm. 76.5 k. 
8.45 frl, 100 mm. 75\5 k. 8.35 frl, 100 mm. 76 k. 
8.10 frl, 100 mm. 75 k. 8 30 frl. mind három hóra.

Psf megyei 100 mm. 79 k. 8.55 írt, 500 mm. 78 k. 
8.55 frt, ’l(K) mm. 77 k. 8.374 frl, 100 mm. 76 k. 
8.40 Irl, 4()U m. 75-5 k. 8.35 frt, mind három hóra. 

Kalocsai 600 mm. 77 k. 8.55 frt, három hóra. 
Fehérmegyei 600 mm. 78 4 k. 8.62j frt, három 

hóra.
Hú álcái 100 mm. 78-4 k. 8.60 frt, 100 mm. 77-5 k. 

8.55 frl, 11 0 mm. 77 3 k. és 200 mm. 77 k. 8.47£ írt, 
mind három hóra.

Felsőtiszavidéki 300 mm. 79 k 8.G2$ fit, három 
hóra.

Hansági 200 mm. 77 6 k. 8.50 frt, három hóra. 
lía/ctfiri 2000 mm. 79.5 k. 8.624, forint, 900 mm. 

79 k. 8 55 frl. 1500 mm. 80'5 k. 8.75 fit, 1500 mm. 
80.5 k. 8.74 frt, mind három hóra.

Árpa 100 mm. 8.50 fit, 200 mm. 7.10 frl, mind­
kettő készpénzfizetés mellett.

Zab 100 mm. 7.20 frt, 100 mm. 7.25 frt, 100 mm. 
7.30 frt, mind készpénzfizetés mellett.

Jlai hivatalos effektiv árak:
hlBura

Rots

Znb
Tengeri

Köles
Repcze

ó h-nrápi ........ 78 8'*
uj IKznvidéki........77—81
» pestvidéki ..........77—81 »
» fehérmegyei..._77—81 *
» bácskai ............ 77—81 »
> északmngyarorsz. 77 -81 »

uj ........................7'1— 2 »
» takarmány ........ 69-62 »
ti ég- tni való_... 62—61 »
» sörfőzdéi.............64—f-il »
»  39—41 »
ci bánsági _____  75 »

uj ii.á-uetnü ........ 73 »

a

káposzta ..._... — » - . - — •—
Ilatáridöúzlet mérsékeli forgalom mellett kielégítő 

amerikai és nagxobb londoni gabonaárak következté­
ben szilárd irányban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokvé.nybuza tavaszra mintegy 10,000 mrn. 8.16, 

8.18, 8.1 ti, 8.20, 8.19 Irton.
Szolt v-áeybuza május—júniusra 10000 mm. 8.— 

forinton.
Szokv.inybuza tavaszra mintegy 5000 mm. 7.74, 

7.7.5, 7.76 írton.
Tengeri május—júniusra mintegy 10000 mm. 6.20, 

6.21, 6.22, 6.11 írton.
Bzoávúnyzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.92, 

6.93, 6.94 Irton.
Szclivánvzab őszre mintegy 5000 mm. 6.12, 6.13, 

6.14 forinton.
Déli tőzsde.

A d-'4i tőzsdén nvugodiabb irány uralkodott ugyan, 
de az érdeklődésnek teljes hiánya miatt cgv kötés 
sem jött létre. A zárlati árfolyamok csak névleges 
értékűek.

Déli 1 eraleor hivatalosan záródnak:
Fzot vánvlmzn tavaszra  ___________ Irt R 18 - 8 ?0
S/.okvánvhuza május-juniusra  .......... » 8.02 — 8.0
Szokiányhuza éis/.re _ _ .. ______»7. 4—7 6
Tengeri mái us—júniusra ... ... _.. » 6. 0 - 6.22
Szol.vánv • b tavaszra ..................... ._ » f .91—1.95
Szokványzah őszre............................. .....» F 12 - 6. f
hapusztarepeze aug.—szept.-re___ _ _ • 13.40 -13.45

Délutáni forgalom.
A délutá'i tőzsde iránya az enyhébb idő miatt 

lanyhább volt; a forgalom szűk mederben mozgott. — 
Köttetett:

Szokványhoz* tavaszra mintegy 10,000 mm. 8.18, 
8 17, 8.Ili, 8.15 írton.

Szokványbnza május-juniusra mintegy 10,000 mm. 
6.—, 7.98, 7.97, 7.98 forinton.

Tengeri május-juniusra mintegy 5000 mm. 6.21, 
6.20, 6.19 frton.

Szokvanybuza tavaszra mintegy 5000 mm. 0.93, 
6.92, 6.91 forinton.

Délutáni 5 órakor záródnak :
Szokványbnza ÍVJ . tavaszra___ „ _ frt 8.1"—8.17
Szokványbnza rnájus-juuiusra ...  « 7*8—8.ar'
Szokványbnza őszre — _ ______ __ » 7/4-7.76
Uj tengeri 1-91. május—júniusra ........ ..... » 9.19—6.2
Szokványzab tavaszra ................ ....... .....• 6.91— F.93
Szokványzab őszre.............................. ... « 6. 2—6.1
Kápusztarepcze aug.—szept.-re______ __  » 13.40—i3.ót

Terménytőzsde.
Terményekben rendkívül gyér volt a forgalom. Sza­

lonna üzletiden és tartja az árát; szilva és szilvaiz 
üzlet leien, de az árak nem változtak. — Köttetett :

Disznózsír pesti áru 54—53$ forinton.

Értéktőzsde.
A tőzsde alapirány». ma is igen szi'árd volt, csakis 

egves papirnemi kben volt realizálási hajlam észlel­
hető. Befektetési éi lékek közül az aranyban kamato­
zók a magasabb váltó-árfolyamok következtében szi­
lárdabbak voltak. Vasuii részvények szilárdabbak. Helyi 
értékekben, különösen iparválla.alok ért- kei élénkek 
voltak. Takarékpénztári részvénye kben kevés forgalom 
volt. Váltók és valuták magasabbak.

Biti tőzsde.
Az elötőzsdén daczára a gyengébb frankfurti árfo­

lyamoknak szilárd volt az irány. — Osztrák hitelrész- 
vény 309—309.75-1 n, magyar hitelbank 814.75—946-ön, 
magvar leszámítoló- és pénzváltó-bank 119.30- 
118.70-en, pesti magyar kereskedelmi bank 98ő-ön, 
magyar jelzálog hitelbank 174.25—173.2o-ön, magyar

aranyjáradék 106.224—105.45-6n, rima-murányi vasmű 
162.60—166-ön kötetett.

U óra 16 perozkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 309.50—309.60, magyar aranyjáradék 105.40 
106.42$.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén szilárd maradt az irány, do végül 

realizálásokra kissé elgyengült — Osztrák hitclr- sz- 
vény 309.30—309.60-on, magyar hitelbank ultiinora 
3446/8—844.75-ön, II. kib. 880-on, pesti magyar ke­
reskedelmi bank 983- 985-on, magyar leszámítoló és 
pénzvállrtbnnk 118.60—118.70-en, első magyar ipar- 
bank 179-on, magyar jelzálog hitelbank 173.25—
173.75- on, fiumei hitelbank 90-en, budapesti ba"k- 
egyesület 151i/#-on köttetett. — Járadékok és befek­
tetési értékek közül vásároltatlak : Magyar aranyjára­
dék ultimorn 106.37$- 105.45-ön, magyar papirjáradók 
ultimora 101.10-en, magyar földtehermen esitési köt­
vény 92-en. — Egyéb értékek közül forgalomba 
öltek: Erzsébet-malom 423—426-on, Viktória malom 

280—281-cn, Viktória malom elsőbbségei 271-en, bu- 
dapest pécsi vasút 190.75-ön, országos központi taka­
rékpénztár 660-ön, Ganz-féle vasgyár 1550—1555 ön, 
nemzetközi villamossá i résziények 257—259-én, 
Sehlick-féle vasgyár 246—249-en, riina-inurányi vasmű 
164.25-1 G5.25-ön.

1 óra 80 perozkor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 309.30— 309.40, magyar hitelbank 344.05—344.75, 
magyar aranyjáradék 105.30—105.35, magyar papir- 
járadék 101.20—101.25.

Praemiumüzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 
E25—1.75 forint, nyolez napra 4.—5. forint, egy 
hónapra 8—9 forint.

Utótőzsde.
Az ulótözsdén nyugodt volt a hangulat. — Osztrák 

hltelrészv-'-ny 309.40,—309.50-en, magyar arany-járadék 
105.40—105.424-en, rima-murányi vasmű 164.50—
164.75- ön köttetett.

2 óra 30 perozkor zárodnak: Osztrák hitelrész-
lO'Y} maF'yai" «rony járadék 105.40—

Esti tőzsde.
Az esti tőzsdén külföldi ösztönzés hiányában gyenge 

volt a forgalom, de az irány szilárd maradt. — Osz­
trák hitel.részvény 309.20-309.4t-en, magyar hitel­
bank 3i í-en, magyar leszámítoló és pénzváltó bank 
116..)0—118.C0-on, magyar jelzálog hitelbank 173.25 
—172^-00, rima-murányi vasmű 164.50—164.25-ün, 
Sehlick-féle vasgvár 249-en köttetett.

0 órakor záródnak: Osztrák hitolrészvc'ny 309.30 
—309.40, magyar urany-jár. dék 105.37$—105.40.

Sertéekereskedelmi csarnok.
Ruriaoest-KőhánvAiu

Kőbánya, febr. 17. A) Hízott sertés árai; : I. Magyar 
első rendű; 1. Öreg. nehéz páronkinl 400 klgramm- 
nál súlyosabb) 45^-46 kr. 2. Öreg közép (páron­
kinl 300-4(JÓ klgr. súlyban)-------- kr. 8. Fiaiul
nehéz (páronkinl 320 klgron felüli súlyban) 48$—Í9$ 
kr. 4. Fiatal közép (páronkinl 251—320 klgr. su'y- 
han) 47—47$ kr. 5. Fiatal könnyű (párunkint 250 
klgrig terjedő stilyb n) 40—17 kr. II. Magvar sze­
dett; fi. Nehéz (páronkinl 280 kilogrammnál súlyosabb) 
-------- kr. 7. Közép (páronkinl 220— 280 klgr. súly­
ban) 45—16 |;r. 8. Könnyű (| áron kint 220
kilogrammig terjedő súlyban) 44 —45 krajezár. 
III. Romániai: 9. Nehéz (páronként 320 kigrmon lelüli
súlyosabb-------- kr. 10. Közép (páronkinl 250—320
klgr. súlyban)-------- kr. 11. Könnyű (páronkinl 250
klgrig terjedő súlyban)-------- kr. IV. Romániai ere­
deti (Slaelil); 12. Nehéz (páronkinl 2Í0 klgron felüli
súlyba’.)-------- kr. 13. Könnyű (páronkinl 220 klgrig
terjedő súlyban)-------- kr. V. Szerbiai: IS. Nehéz
(páronkinl 260 klgron felüli súlyban) 45 - 46 kr. 
15. Közép (páronkinl 220—260 klgr, súlyban) 45—46 
kr. 16. Könnyű (párunkint 220 klgrig terjedő súly­
ban) 44—45 kr.

Megjegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szók vány szerű levonások mellett, egy kilogramm súlyra 
k raji-zárok ban értendők. Szók ván v szerideg a hízott sertések 
teljes (lirullo) súlyából az életre páronkinl 45 klgr. vonandó 
le. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vo­
nandó le — A sertét-ek osztályozásánál azok teljes (élő) 
súlya v lelik irányadónak.

Sertés létszám; 1891. évi február hó 15. napján volt 
készlet 88216 darab, 1891. évi február hú 16. 
napján felliajtatolt 1669 darab; 1891. évi február 16. 
napján clszá'litlatott 1927 darab; 1891 évi febrinr 
hó 16. napján maradt készletben 87958 db. Vál­
tozatlan.

BECSI EltfEKTOZoDE.
Elötőzade.

Béo9, febr. 17. (Az F.qyetórtós távira la.) A mai 
elötózsde változatlanul é'é- k vételkedvvel indult és 
különösen nz ö-s p« bankrészvények és bányaértékek 
árfolyamai emelkedtek ismét jelentékenyen. A mai 
forgalom különös élénkítésére szolgált az a hir, hogy 
Steinbacli pénzügy mi iszler Budapestre ulazoit és a 
tőzsde ezt az utazást a valulaszabálvozás-al hozza 
kapcsolatba. A valuta rohamos emelkedését a magyar 
kormány nagvobb vásárlásaival indokolják, de ezt is 
a valutaszabályozással összefüggőnek mondják.

11 órakor záródnak: Osztrák hite részv-nv 309.37, 
Landerbank 222.40, unionb nk 249, angol-osztrák bank
168.75, osztrák-magyar államvasut —.—, hankegye- 
sület 119.30, déli vasút 133.—, a'p-si bányarészv ny 
97.80, rima-murán vi vasmű 164.25, török dohány rész­
vény 1 19.50, májusi járadék 92.22, magyar arany-já­
radék 105.40, magyar papírjánál k 101.05, busz fran­
kos arany 9.11, birodalmi márka 56.35.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde elején az árfolyamok tartva voltak. 

— Jegyeznek: Osztrák hilelrészvóny 309.35, ma­
gyar hitelbank 3Í5.25, Landerbank <22.50, in n-bnnk 
249, angol-osztrák bank 168.75, bank egyesület 119.50, 
osztrák-magyar államvasut 248.75, déli vasút 133.25, 
Károly Lajos-vasul 212, elbnvőlgvi vasul 221.75, tö­
rök dohány-részvény 149.26, alpesi bányatársaság 
97.80, rimamurányi vasmű 165.— , májusi járad-k 
92 22, magyar aranyjáradék 105.45, magyar papirjá- 
radék 101.07, busz frankos arany 9.10$.

Később a vételkedv csökkent és ezért nz üzlet is 
igen csendes és korlátolt, de az árfolyamok meglehe­
tősen változatlanok. Váltók és valuták drágák ma­
radtak.

2 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 309.15, 
magyar hitelbank 814.25, angol-osztrák bank 168.40, 
imiobank 248.25, LRndothank 222.70, bnnkegyesiilet 
119.40, osztrák-magyar államvasut 243.35, osztrák 
déli vasút 132.75, elhevö'gyi vasul 221.75, Károly- 
Lajos-vasút 211.75, északi vasul 2788, dunagözhajózási 
részvény 287, Llovd-részvény 372, észak-nvugoii vasul 
215.70, alpesi bányatársaság 97.—, rima-murányi
164.75, májusi járadék 92.22, osztrák aranyjáradék 
110.25, magyar aranyjáradék 105.46, n,agyar papir- 
járadék 101.02$, bécsi községi ao-ajegy 11-8.25, busz 
frankos arany 9.11$, márka 56.37, váltó Londonra 
114.80—115 05, bustichradi vasul —.—, prág-duxi 
—.—, fegyvergyár 481.—, prágai vasmű —.—. orosz 
rubel 1.33’/s- Becsben gyengébb.

Becs. febr. 17. (Magyar értékek zárlata.) 40,0-os 
í-hlteherment. kötv. 91.80, mag/ hitelb.-részvény 

344.—. Erdélyi vasul-részvény 200.50. 1876. in. k. 
v. áll. els. kötv 112.75. Magy. nyer.-k.-8orajegy 138.—, 
M. lesz. és váltóiiank-részv. 119 25, Tiszai és szeg 
köles, sorsj. 128.75 4o/o-oa aranyjáradék 105.40, marry, 
fegyvergyár 72.—, Magyar vasúti kölcsön 98.60, 
Alföldi vasul-részvény 202.— Magy. északkel vasut.- 
reszv. 197.— 1869. m. k. v. áll. els. kötv. — .—
I lsznv. vasut-részvény —. Kaasa-Odorh. v.-részv 
175.—. 6° o-o3 magy. papirjáradók 101.06, villamos 
n-szv. —, m. jela. liitelb. részv. —.—. M. vasúti 
kölcsön aranyban —.—.

Becs, fobr.17. (Osztrák értékek zárlata i Osztrák 
l-itelinl részv 309— . Déli vasutrésxv. 132.75, 4° ,-o 
oszlr. aranyjáradék 1 lO.i’6. l,onduni váitó-ár 114.75. 
Károly Lajos-vasut 211.75. 1664-es sorsjegy 182.—
1860-as sorsjegv 138.50. Török sersjegy 36.70,4’20,'o-os 
dzűatjáradék 92,20, Dunagözhajózási társ. részvénye.

287.— Török dohányrészvény 148.76, Angol-osztrák 
bank részv. 168.40. Osztr. államvasut részv. 243.12. 
20 frankos 9.10$. 4’2»'.,-os papujáradéf 92.22._Osz
trák hiteisorsjegy 183.—. Német bankváUúk 56.35 
Csász. kir. arany 5.45. Osztrák-magyar bankrészv 
988. Elhevfilgyi vasut-reszvenv 221.50. Bécsi bank. 
részv. 119.25. Alpesi hányA részv. társ. 97,10. — 
Gyengült.

Esti tőzsde.
Eéoe, febr. 17. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

Gyengébb berlini zárlati jegyzésekre az esti tőzsdén 
m rsékellen ellanyhult az irány, csak egves bankpa­
pírok, különösen a Lilnderbank és a földhiteltársnság 
részvényei kerestettek Itrtósan. A forgalom csekély 
volt. — Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 309.37— 
309.12, magyar hitelbank 314.25— 314, angol osztrák 
bank 168.50- 108.05, unionhnnk 248.50-218.25, Uin- 
der-bank‘223.80—223, bankegyesület 119.40 —119.20, 
osztrák földhitnlinti'Z<*t 349 — 350, magyar leszámítoló 
bank 118.76, magyar jelzáloghitelhank 172.50—171.50, 
os/trák-magvar bank 990, osztrák-magyar államvasut 
213.25-212.87, Károly Lajos-vasut 211.75, déli vasút 
132.62- 132, északnyugati vasul 215.25—215, elha- 
völgyi vasul 221.50 221.25, prága-duxi vasút 98.50 
—98, bustiehrádi vasul lit. B. 487, cseh nvugoti vasul 
340, czernovitzi vasul 235.75, török dohányrészvény 
149, alpesi bányatársaság 97-96.30, rima murán vi 
vasmű 161.87—164.25, ősz*rák fegyvergyár 481—485, 
májusi járadék 92.32—92.29, magyar aranyjáradék 
105.45—105.36, magyar papirjáradók 101.10—101.07, 
osztrák ezüstjáradék 92.22—92.15, török sorsjegy 
30.70-37.20, márka 56.45—56.37 ultiméra.

6 óra 30 perozkor záródnak: Őszi rák hitnlrész- 
vénv 309.12, magyar hitelbank 343.75, angul-oszirák 
bank 168.30, Lilnderbank 223.50, osztrák-magvnr ál- 
lamvnsut 242.87, déli vasul 132, alpesi hányatársaság 
90.10, osztrák fegyvergyár 481, n.ájusi járadék 92.25, 
magyar aranyjái adék 105.35, márka 50.10 ultimöra.

Az esti tőzsde zárlata utána magán forgalomban 
maradi : Osztrák hilelrószvénv 309 —, Lünderbank 
223.50, osztrák-magyar államvasul 242.87, déli vasul 
131.87, alpesi bányatársaság 96.60, májusi járadék 
92.25, magyar aranyjárudék 105.40.

BFCSI GABONATŐZSDE.
Béon, febr. 17. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

ún la.) Az angol piaczol; szilárdabb jnleniései az eny­
hébb időjárás következtében nem idézhettek elő na- 
pvobb benyomást s azonkívül annyira pangott az üz­
let, hogy az árfolyamok egyáltalában nem vásárolhat­
lak. — Csakis búza tavaszra köttetett 8 47 frton. — 
Továbbá jegyeznek: Búza május-juniusra 8.27— 
8.29, őszre 8.04- 8.06, rozs tavas ra 7.16—7.48, 
őszre 6.70—0.72, zab tavaszra 7.26—7.28, őszre 6.50 
—6.62, tengeri május—júniusra 6.59 - 6.60, repcze 
februárra 13.20 -13.30. uj repcze 13.60—13.70 frtun. 
— Félmondaton 500 mm. repcze.

Délután a tartós pangás nyomása alatt igen 
lanyha volt az irány és e mell- ll az üzlet megint 
teljesen jelentéktelen maradt. — Költőiéit : Búza ta­
vaszra 8.40, 8.15 és őszre 8.03 fi ion ; végül záród­
nak : Buzi tava-zra 8.44- 8.45. május—júniusra 8.25 
—8.27, őszre 8.02- 803, rozs tavaszra 7.45-7.47, 
őszre 6.7U—6.72, zab tavaszra 7.26—7.27, őszre 
0.50—6.52, tengeri május-juniusra 6.58—0.60, repcze 
februárra 13.20—13.30, uj repcze 13.60—13.70 
frton.

Kész áruhál cladatott egy rakomány temesvári 
búza 78 k. 7.80 frt Temesvárul! a hajózás megnyitása 
után szállítva.

BÉCSI ÁRUTŐZSDE.
febr. 17. (Az Egyetértés távirata. A maiBéos,

tőzsdén elad toll
Petroleum. : 150 barrel 21.25 frton.
Renőni aj 75 barrel (0912/15), melynek tapadós- 

rága Engler szerint 8—10, Becsbe szá litva t i 25 
frton.

Horgonya keményítő: 200 mm. legjobb Bécsben 
1625 frlon.

Szesz ina iiz'etleien volt és jegyez kész kontingen­
tált áru változatlanul IS6/* -18**/, frtot.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, febr. 17. (Az Egyetértés tudósítójának táv- 

iiala) A tőzsde ma meglehetős szilárd irányban nyílt 
meg, de később a svájezi vasutak hanyatlása miatt 
lanyhult; a svájezi vasutak árfolyama pedig azéit 
cselt, mert azt beszélték, hogy a Tura-Simplon vasul 
a törzs-észvények után semmi osztalékot nem fog 
íizelni. — Jegyeznek : Oszluik bitelrészvény 175 87, 
Dis onto-Commandit 216.—, Handelsgesellschaft 160.50, 
dnrmstndti bank 154.75, bágyadt arra a hírre, hogy 
Simplon-részvényet vannak, Deutsche Bank 163.25, 
dro dai I a k 159.75, nemzeti bank 138.—, nemzet­
közi bank 160.90, magyar aranyjáradék 93.40, 
olasz járadék 94.62, 1880-iki orosz kölcsön 99.50, 
orosz bankjegyek 238.25, dux-bodenbachi \asut 216 25, 
husiié'radi vasul 221.25, elbavölgyi vasút 102 50, 
varsó-bécsi vasul 233.25, osztrák-magyar államvasut 
108.12, osztrák déli va-ut 59.25, -.aliczini vasul 
93.80, dél-nyugati vasul 87.87. Német vasutak vál­
tozatlanok; svájeziak mint alacsonyabbak. A Simplon- 
részvények 6%-al eső k. Harpeni 191-, gelsenkirchoni
175.62, Hibernia 189.62, bochumi 145, Laurakol-Ó 
136.75, dortmundi 83.50, dynamit 159.75, uj kölcsön 
85.85, magánkamatláb 2$.

Berlin, febr. 17. (Tőzsdei tudósítás.) A svájezi vas­
utak csökk-nésére eleintén minden téren nyomotiak 
voltak az árf-lvamok. Bánynértékek szilárdak. Régi 
S'/n-os ennsolok szilárdak, újak R5J-en kelnek. Kül­
földi járad- kokban kevés forgalom, de szilárd az 
irány.

Berlin, febr. 17. (Uiótőzsde.) Magyar aranyjáradék 
93.40, osztrák hitelrés/vény 175.90, oszir. k-magvar 
államvasut 108.10, osztrák déli vasút 53.25, Károly 
Lajos-vasul 93.40. Gyenge.

Frankfurt, febr. 17. (Esti tőzsde.) Magyar arany- 
járadék 93 50, osztrák liilelrészvény 273.25, ősz*rák- 
magvar államvasut 215.62, osztrák délivasut 116.50. 
alpesi b;V yn-társaság 85.10, nemzetközi villamossági 
részvény 115.— Megszilárdult.

Paris, febr. 17 (Az Egyetértés tudósitójának táv- 
*rata.) Ámbár az árfolyamingadozúsok nem voltak 
nagyok, de az irány mégis gyenge volt esak 
zárlat felé szilárdult meg kevéssé. — Jegyez­
nek : 3°/0-os franezia járadék 95.67, uj 3*>/0-os já­
radék 94.07, türleszllielő járadék 96.—, 4$°/0-os 
járadék 105.15, Banque do Franco 4305, Crédil 
Foncier 1288.75,1- oni vasút 1541.25, északi vasul 189.). 
Szuez részv. 2458.75, egyptomi kölcsön 497.50, spa­
nyol külső járadék 77.30, magyar aranyjáradék 93.55, 
olasz járadék 94.77, orosz 99.20, török consolok
19.62, osztrák Länder bank 517.70, ottomán bank
613.25, osztrák-magyar államvasut 538.75, osztrák déli 
vasút 308.75, Rio-Tinto rézbánya 582.50.

3 óra JfO perozkor záródnak : 3°vos franezia 
járadék 95.67, 4$°/0-os járadék 105.15, törleszthetö já­
radék 96.—, magyar aranyjáradék 93.50, őszi rák-ma­
gyar államvasut 538.75, ősz*rák déli vasul 308.75, 
osztrák foldliitelrés vény 1080.—, török dohanvrészvény
336.25, Banque de Paris 810.—, otlomán bank 632.18, 
oszlr. Ländorb .nk 517.50, alpesi bányatársaság 226.56, 
török sorsjegy 78.87. Szilárd.

London, febr. 16. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék
92.62, osztrák aranyjáradék 98.—, ősz*rák ezüst já­
radék 81.—, osztrák déli vasul 12.37, ezüst 45.fi'1, 
2j°/o-os angol consol 97.18, uj .spanyol járadék 77. -, 
olasz járadék 94.—, egyiptomi kölcsön 98.50. Magán- 
kamatláb 2$«/0. A bankba befolyt 119,000, a bankból j 
kivett k 1.000,000 font sterlinget Francziaországban. 
Nyugodt. I

1891
London, febr. 17. (Megnyitás.) 2j*/0-os angol cos.

sol 97.03.
London, febr. 10. Angol búza tartott, köt földi f0j,ét 

$— 1 scbillinggel, priros közben $ sc-liillinggel dri- 
gább és meglehetősen élénk. Liszt amerikai hírek« 
szilárdabb. Zab és tengeri szilárd; őrölni való árp. 
emelkedő, malátaárpa keresett. B -b és borsó szilárd. 
- Repczeolaj helyben 27. — Tengeri helyben 25 
februárra 24$, május- júniusra 24*/*. — R.-paczuk« 
13%. — Jávaezukor 15$ tartott. — Felhozatal: Du» 
33498, rozs 7316, zab 95083 qu. — Azidő d-riilt, 

Newyork, febr. 14. (Kabelsürgöny). Váltó Berlinre 
400 márkás (60 napi látra) 95$. Váltó London« 
4.85$, négyszázalékos tőkésít olt kölcsön 1877-böl 1206 
váltó Párisi a 5.!93'g. Ezüst 101$. *’

Külföldi órtoktóleitek tárlata.
Ar írlnlTHiiioK n* IIIhIA hetvl emkvinvoV »znrlnt k-azp&nztan, 
te/v ullimi-ra érien Ilik, • »érint n mellékelt parilie Is készpénzre 
me írtra. Illet elet altimára érii-n-IA ' kíezpénz-iirfolyamek K-vil « 
mediórn at-nifl az jllimórn U-tal vannak me-ii-lálve Marétól érteuiiií 
hc-iy a lenti itnr.nmiluHo hoz még a tranaakctiá.kölleépek, tombl* i 
mi-cfió. ée ullimá-órMvamokhvt azonkívül mé>. a mindenkori h-a,. ? 
prnlonira. zió-telelek is ezáinliaibu veendők. A *-xal jelő'lértékok a (,«2 
, t»ti tözíil. n nem |»gv rátétnek. «Uzámitaal árfolyam ion marka tub 

56 I' 45 kr 1110 trank viola - 45 irt 45 kr. "

Febr. 17.
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0.37
0.58
0.31

+ 0.62

0.23 
C .27

0.22 
0.54 
0 23 
0.58 
0.56 
0.02 
1.38 
2.50 
0.31

15.45.
KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.

• I’rága, febr. 17. Nyers rzukor Prágában 
Atissigban 15 75 írt, finomított pang.

Trieszt, febr. 16. Cznkur: Cnnlrifugal-pilé kész
áru 17'/«—17$ fii, szállításra 17$-----17$ frt. -
Kávé szilárd, változatlan, Rio 93 — 107 frt, Sanlns 91
- 10.T fit. Szesz, kész magyar liurdóáru 18J —19 
frt. — Singapore! hors 52—51 frt.

Boriin, febr. 17. Ituza lanylia, rozs, zab bágyadt, 
ólai javult, szesz szilárd.

Kamburcy, febr. 16. I’eiroleum helyben 6.70, már- 
cziusra 6.60 márka; szilárd.

Hamlnirg, f hr. 17. Nyers ezukor februárra 13.*t0, 
mfrcziii-ra 13.42$, májusra 13.45, júliusra 13.60 márka 
50 ktlónkml.

Hamburg, febr. 17. Kávé márcziusra 82$, májusra 
80?, szeptemberre 77$, doezen.berre 68$ fillér fon* 
lonkint.

Pária, febr 16. Nyers ezukor 88" ké«z áru 34$—34$ 
frank, nym-oclt fehér ezukor februárra 36 80, már- 
eziusra 37.10 frank, nvugodt ; február lói négy hó­
napra 37.50, finomítótl kész áru 107 — 107$ frank.

Parts, febr. 17. Búza, tartva, liszt nyugodt, olaj 
Inrlva, szesz csendes, idő szép.

Havre, febr. 17. Kávé folyó hónapra 104$, négy 
hónapra 100$ frank.

Antwerpen, febr. IG. Petroleum 1G.G2 frank; nyu­
godt.

Bréma, febr. 16. Petroleum helyben 6.55 
nyiivodl.

Newyork, febr. 16. Az ellenőrizhető készlet búzából 
23.I6h.000 husiiéi.

Newyork. febr. 16. (Kabetsörgíiny.) Gvapot New- 
Yorkban májusra 9*/g, júniusra 8.97, Neworleans- 
ban 9.06. — Petroleum finomitott 70° Abel Test 
Newyorkhan februárra 7 50, Philadelphiában februárra 
7.50 — Nyers petróleum februárra 7.10. — United 
pipe line cerMficates márcziusra 796.8. — Liszt *•
— Piros őszi búza helyben 1127/e cent (— 9.65 frl),
febr.-ra 111$ eeni (= 9.51 frt), márcziusra 110$ cent (= 
9.47 fit.) májusra 106$ cent (=9.13frt), 100 kilónkul!. 
Tengeri 62. — C/tikor (Fair refining Muscova­
dos) ő'/n. - Rió-kávé 19.}. Zsir (Wilcox jegyzése) 
5.90. (Fairbank jegy?é«e)6.30. Gabona-fuvardíj imperial- 
quarlerkml Észak-Amerikából az angol kikötőbe és M 
ezekkel epy nuiyasságon fokvö kontmenlHÜs kikötőkbe 
2? cent (= 0 54 frl VXJ kilónkint). — Napi felhoza­
tal gyapotból 21,000 bál.

Külföldi úruttieadAlt *4rle.ta.
Aunémilénilrlolyaoi nein«, piacinkra too mtrka villa 56 45Ift. I»* f«

45 45 'rt

márka;

Febr. 17.

■PAV9TB.
Boea rcily7béra._ — — — ——— 

már‘‘ii"ér;> — — — —
— 4 bán mérői -Iól_ _ — -
— 4 Iv-rn méjnilól — — —

Ll«zt 4 f-Kru.érra - — — - -
— mé'criii-rn— — — — —
— 4 hám mént.-tál _ — — —
— • höra mijuttiil — — —

Ola.1 februirra - — — — — —
— m Ari'7Í'i«rR —
— hvn márc7...lál — — — —
— 4 b In in V|intól — — —

etesz f-briiim — — — •• —
mérciiitm — — — —

— 4 Ivn mér-r.-Iái — — —
— «hóra mijoslál — — —

BÉRLIK.
Fnrn énr .méjuar-l — — ^ —

máj júniust. — — — —
Bote hbruárra — — — — —

— áur -májúira - — — — —
láb ápr .rnnjusra - — — —

— máj -|un"<ra — — — —
Olaj ái r m-'ijuim - — — — —

— má|..jnniusta — — — —
Btee- februárra... ~ — — — —

— épr -máj -ra — — —• —
gTF.TTIS

Fosa ápr..má]u«ra - — — — —
mé'uv-jiml '.ra — _ _ —

Boss áir .máj.-ra — — — — — 
máln«-jn "iutra „ — —

Olaj ánril -mái. —
-inni -oki.-re — - — —

Btest helyem 50 márka fogyni- 
téti ad jvat — - — — —

_ helyben 70 márka fogvatitáti 
adóval — - - — - —
áp- -mél.-ra 70 márka logyaez 
lati adóval — — — — _

— aug --rvpl -re 70 roúika fogyás« 
Un adóval _____

KÖLN.
Bote mátez -ra.. . — _ _ _

_. ir.ájnrra — _ _ _ 
Bors márc/.-ra_ . _ _ _ _

— májúéra _____ 
Olaj hriyhen ______

— májusra októberre _ _ _
BOROSZLO.

Basa _ _ _ _ _ __ _
Bote (aj) _______
Znb _ ________

l'iTci -T -T"

f i*f
iKQIónMzsi »I

nn.lt. I „tolié «ifiét- 
I,»'*l b il kévéit 

ogyenlegiositr. ■rt'kbia

2S 80 12.16 1 +
27. 12.3 +
27.25 12.3). +
27 25 12 39 +
60 25 17.14 +
60 ?5 17.14 f
80 25 17.14 4*
60 50 17.21
65 75 30.04
64.75 30 OS 4-
63 75 30 04
*8.75 30.94
39 25 19 27 f
33 »5 ;9 52 f
40 25 20 27
39.50 1890 +

V)7.- 11 12 t
197 50 11.15 F
76 - 9 94

172 75 9 76 +
146 75 8.28 +
147.50 8.34 +
59.- 33 31 +
57.25 33 45 +
49 75 28 08 4-
50.10 28.28 +

193 50 10 92 +
194.50 10.98 +
170 50 9.63 T
18?.- 9.48 +
a8. — 32.74 +
58.50 33 03 +
68.40 38.61 -
49.75 27.52 -
49.- 27.66 -
49.33 27.83 -

20 4' 11.52 +
20 70 11.70 f
17.90 10.1? +
17.40 9.P4 +
60. ?3 76 +
60.50 34.15 +

19 6o! 11.08 f17.60, 9.95 4-
M +

L\-| 7.90 +

0.13
0.17
0.04
0.04
0.04
0.05C.OI
0.05
0.53
0 33
0.34
0.21
0.19
C.'l
0.0
C.C7

o.c, 
0.03 
0 03 
0.03 
0.03 
006 
0.32 
0.39 
0.08 
0 14

C.03 
0.03 
0.03 
0.03 
0 17 
0.17

0.07
C..07
0.07
0.07
0.21
0.46

0.07
0.07

0. 1 
0.37
0.04

ÜZLETI

mAeBf (SL-Marx), febr 
an^serlés volt bejelen 
vldö és 4288 magyar U

Sénk irány tmel,e"
kivételesen 44 frt] 

88 és süldő 36—4a 
gyíztftei adó nélkül. _
GAZDASÁGI

* A nyltramesyei i
-ve-vei gazdasági egyesiSí fordull BetMi
Írhez, melyb-n köszöni 
írásáért, melynél fogvl 
L Ei'jerországra nézvel 
„LeÖse befolyását arral 
Szólag is megszüntess 
miniszteri engedélylyel I 
vármegyéből szállítani, 
«laknak semmi hasznukl

* A* orsz. magysrf 
mivdési- és növényiért 
pessewfy Aurél g ró r <
. beérkezett mutrágyi 
„evesület ugyanis elhal 
gyarországon élénken n 
lomra, lehető olcsón fo 
ségnek a m trágya any* 
és külföldi gyárost szó] 
érkezett ajánlatok nitrcf 
valamint szántott mari] 
zólag igen kielégítő. !; f 
gazdáknak készség el f 
beszerzés módjára nézel 
műves-iskola vetésforpj

* A budapesti álla1 
ros állatokon a Koch-f 
(öldmixelésövyi mint zi 
meg dr. Uutyra Ferel 
tehenet oltottak be le/ 
bözö uradalmakból a I 
beteg állat fog érkezni] 
közül többen figyelem]

* Székely mezőge] 
tatása. A kereskedeli 
orsz. magva- gazdaság 
kdy gazdasági munka] 
kint ezrévé járnak ál 
Romániábi. Tanácsnr' 
mindinkáhb érezhető i 
sokkal pótolná. Fé ke] 
pai mezőgazdákhoz in] 
mennyi és milyen n:u^ 
milyen átlagos nnpszárj 
zandó székely férfi 
tavaszi nyári és öl 
kei fölkeresnék. A mai 
oiszier, hogy a széke] 
esc'leg munkára vállal 
bérigényeit megtudja] 
dasági egyesület mi 
gyalta az ügyet s 
dóit voltát a ezuttalj 
hogy a s ükséglcndö 
ö-szeg magasságát bq 
egyesület titkári hivat 
jer.lsek be, valamint 
vánnak munkásukat.
is fölkérik, hogy a fd 
m-s' teljesittesse az 
men' iVt milyen mur 
a zdakőzönség renr 

hb n -velmet érdé 
kívül igen fontos 
menetié.
"^"naptrei

Képtár : Szerda. Róni 
Simeon. — fiörőg-orc] 
1 ). — Nap kél: 7 
Hold ké*: 12 óra 
- Este 11 óra 3 pei 

A miniért or elnbli 
4 órakor.

Fővárosi kbrgyül'B
4 ó al;rr.

A termeseettudomái
d u. 5 órakor a mii] 

Az ores Ip iregyeeUl 
ütése d- u fél 6-kur [ 

A mnjyar mérnök j 
ép leuzt-t i szakOíZtálj 
saját helyiségétien. 

Medikus tdnozestól] 
Országot képtár az 

9-tfil cl il. 1 -ig. 
Ve-nz"ti murenm: 

(Délután t—3-ig 51 
megtekintlie'ök 50 k|

A budapes
F H.I

iiun
fUnaájl________

riizevldíki___

Fettrtdikl ”Z

Gabona ó vagy

Boré___
árp*

Hab________
Tengeti_____
Köles ______
Kápeezia repcze. 
Bán táji rep Me .

Buta--------

Tengeri-----

Zeb" __

Kép. repcze

É R Ti

ÁLLA 
Megyei kir. eranyjá:

• papnjáradék aj
• 18/6. beleli v. 

188!). adóm. ni. kir. állj 
1889. évj 4l/1e/,-o« adóij 
Magyar kir. nveremei;

adóm. regale-ké] 
Tbzal ée ezegvdí ki led 
M. *X adóm Magyail 
M»gyar földiák#.roenlil 
Magrer ora/., wlzáiog I 
Kir. borv -a/lavonjelzé ] 
Magyar air. kamaté«

•Miatt áll-___  .
llifSftHÉSl



I külföldi falié* 
liillinggel <jr/ 
Iftrikni hírekre
t' Val0 «rpí
P°rsó szilárd 
I helyben 25 
h R*;pfczük0; 
Ihozalal: Ru 
izidő d-rüli

P1ÜS5
|877-böl 120»/#|

Kta.

P'ramnk K-vei’l
■*•*<•*. tovább* , Idsnkori bűdet,,.? 
■»Uittk* .
iFtr ***' -5

~ 0.88
- 3.23

+ o’.n

o.?a
0.32
C.S6
0.31

0.62
0.23 
C .27

|iban 15.45.

zal-püé kész 
|7J frt. — 
(t, San In» 91 
iru 182 — 19

tab bágyadt,

6.70, már-

[nárra 13/0, 

8.6U márka

Bl, májusra 
Gllér fon­

jál 34*-34$ 
pß 80, már- 

n^itv hó- 
l frank, 
yugodt, olaj

I104J, négy

frank; nyu-

155 m^rka;

klet búzából

Kit New- 
arorlenns- 
bel Test 
februárra 

United 
Liszt 4. 

9.65 frt),
1 cent (= 
kilónkinl 
Muscova- 
j egy zése) 

imperial- 
ibe és az 
.kötőkbe 
felhoza-

45 irt. m tik

o.o,
0.03 
0 03 
0.03 
0.03 
0 G6 
0 32 
0.39 
O.OS 
0 14

0.07 
C.07

I ■ 0-2?I + o.ar
1 ■ 0.21

U o.o?\x •*

1891 EGYETEUTES, SZERDA, FEBR JÁR 18.
tJZLZTI TUDÓSÍTÁSOK.

Sertésvásár.
vásárra 

1394 
összesen 6682.

(SL-Marx), febr, 17. (Távlat.) A mai \ 
j^Tgprlés volt bejelentve, ebből felhajtatott 

la 4288 magyar hízott sertés,
»link irány mellett jegyeznek : Elsőrendű 42)-434 
!j n kivételesen 44 Irton, közép 39—43 írton, könnyű 

süldő 36—42 írton kilóktól élő súlyért, fo-

Pa!
gitási adó nélkül.

GAZDASÁGI közlemények.
♦ A nyttrameeyei marhazárlat ügyében a nvilra- 

yei gazdasági egyesület a napnkba i újabb" kér-
Snvnvel fordult Bethlen. András főldmivelési'minisz- 
I hez. melyben köszönetéi fejezvén ki azért a közb=n- 

isáért, melynél fogva a kiviteli tilalmai Galicziára 
• Cnjerországra nézve feloldották, kérik, hogy érvé- 
-vesAse befolyásút arra, hogy Alsó-Ausztriára vonat- 
tózólast is megszüntessék, a hova még mindi" c ak 
miniszteri engedéllyel szabad szarvasmarhái Nyitra- 
Jármegyéböl szállítani, a miből a nyitramegyui gaz­
diknak semmi hasznuk nincs.

♦ Az orsz. magyar gazdasági egyesület föld- 
mit.lési- és növénylermelés- szakosztálya ma (h-’ulán 
Dtt<ewfu Aurél gróf elnöklete akiit tartott ülá-éhen

b,..rkezett műtrágya ajánlaiokat bírálták el. Az 
egyesület ugyanis elhatározta, hogy tekintettel a Ma- 
Písrországon élénken megindult mii trágyázás! mozga- 
^mra, lehető olcsón fogja közvetíteni a pnzdi közön­
nek a m trágyaanyagokat, s « czélból löbb hazai 

Itflllöidi gyárost szó itoit fel ajánlattételre. A be­
érkezett ajánlatok nitrogén, foszfor és kalitrágyákra, 
valamint szárított marha és sertéstrágyákra vonali; o- 
»ábg igen kielégítő* k s az egyesület a hozzá íorclu ó 
nzdáknak készség-el nyújt telvilágositést a irágva- 
beszerzés módjára nézve. Ezután az islvántelki föld­
műves-iskola vetésforgóját tárgyalta és A'lapilotia meg.

* A budapesti állatorvost akadémián gümtiko- 
jos állatokon a Koch-féle oilószerrcl a kisérh-leket a 
Bldmiielés'i. yi mini zterium rendel* lére tegnap kezdte 
meg dr. Hutyra, Ferenez tanár. Két bikát és egy 
tehenet oltottak be legelőször. \ napokban külöm- 
bizft uradalmakból a kísérletek végezte tésére több 
be-pg állat fog érkezni. Az oltásokat az állatorvosok
közül többen figyelemmel kísérik.

* Székely mezőgazdasági munkások foglzVkoz-
tstasa. A kereskedelmi miniszter leiratul intézeti az 
orsz. mag'a" gazdasági egyesülethez azoknak a szé- 
b,|, gazdásági munkásoknak érdekében, a kik éven 
ltiní ezr’ve járnak át a gazdasági munkaidő tartamára 
Román-ábt. Tanácsosnak vélné a miniszter, hogy a 
mindinkább érezhető munkáshiányt a székely munká­
sokkal pótolná. Fc kéri az egyesületei, hogy a ha­
jai mezőgazdákhoz intézzen felhívást az iránt, hogy 
m,.nnvi é* milyen munkásra volna szükségük s hogy 
tnilven áda.'os napszámot adhatnak az esetleg alkalma­
zandó székely férfi és női munkásoknak, a kik 
tavaszi nvári és őszi munkára az illelö vidé­
kit fölkeresnék. A maga részéről intézkedni fog a mi- 
ms I r. hogy a székely megyék főispánjai utján az 
e=p le: munkára vállalkozó egyének számát és nnpi- 
ténzénv* it megtudja. Az országos magyar gaz­
dasági egyesület mai szakosztályi ü ősében tár­
gyalta az ügyet s tekintettel az idő előrehala­
dott voltál a ezúttal is felhívja a gazdaközönséget, 
fcopv a s ükséglendő mtr kások szárnál s a napibér- 
í szeg magasságát legkésőbb márczius hő 15-éig az 
egyesület titkári hivatalában (Budapest, kőztch k) je­
le *tsck be, valaniint azt is, hogy milyen munkára kí­
vánnak munkásukat. Egyidejűleg azonban a minisztert 
is fölkérik, hogy a főispánok közreműködésével már 
m «■ loljpsittesse a?, összeírást az iránt, hogy hány 
men i-t milyen munkára és milyen munkabérért áll 
1 zdiisözőnség rende lkezésére. A dolov unnál is na- 

II r ■ r'met érdemel, mert közgazdasági okokon 
kívül igen funtos közinivelőd si okok is szólnak
Dienet ti.

Aa ó-görög aroaképgytljtemóny kiállítása a műcsar­
nokban. Nyitva d. e. 9-től d. u. ö óráig, belépti díj 9—1-ig 
:0kr l-.-ig 20 kr.

A m. kir. technológiát -rmnnnm (Vili. József-körut
6.) megtekinthető : hétku<.i,apókon (szombat kivételével) 
d. e. 9—12-ig és d. u. 2—6-íg, vasárnap és ünnepnapo­
kon pedig d. e. 9—l<>.|g,

Builnpestt kereskedelmi mnzenm, A hazai termékek 
állandó kiállítása a városligeti ipnrcsarnokban nyitva 
naponként reggeli 9 órától délutáni 3 óráig. Szabad a 
belépés.

A kereskedelmi tndakoaó iroda és könyvtár.
Akadémia utczn 12. földszint. Nyitva van naponként reg­
geli 9—12-ig és délután 3—6-ig.

Múzeumi könyvtár d. e. 9-töl d. u. 1 — 2-ig.
A lcndómini .vönyvtár nyitva d. u. 3—1-ig.
Egyetemi könyvtár d. C. 10—1-ig

Kivonat a hiv. lap febr# 17-1 számából.
Árverések a fővárosban. Diiboll Henrik 12096 

frtra becs. ingús. febr. 18. (Vili. kér. szüz-uteza 5.) 
Ruth Julia 438 frtra bocs. ingós. f*-br. 18. (IV. kér.
. igyó utcza 1.) Böhm Ignácz és társa 1012 frtra becs. 
ingós. febr. 19. (V. kér. akadémin-ulcza 14.) Hartmann 
Manó 697 frtra becs. ingós. febr. 20. (VII. kér. V**sse- 
lényi-ulcza 46.) Környei Izidor 721 frtra becs. ingós. 
febr. 18. (VI. kor. Teréz-körul 6.) Deutsch Gusztáv 
338 fr'ra becs. ingós. febr. 26. (VII. kor. dob-ulc/a 
19. sz.) Meissner Ferdinand 852 frtra becs. ingós. febr. 
18. (VI. kér. Tnréz-körut 32.) Pufkovits János 1200 
frlrn hees. ingós. febr. 28. (I. kér. Attila-ulcza 2.)

Árverések a vidéken. Ebersdorrnr Györgvné 3706 
frtia bees, ingatl. mérez. 10 Szt-András. (Nizsider.) 
Ország Dezső 371 frtra becs. inirntl. febr. 20. M.-Szi­
get. Fleischmann Móricz 35631 frtra becs. ingatl. 
rnárcz. 2. llomonna. Persaics Jánosné 7876 frtra 
becs. ingatl. rnárcz. 4. Veszprém. Tahy Kálmán 2746 
frtra becs. ingatl. rnárcz. 17. Nyirjes. (Eperjes.) Mincz 
Ignya 439 fiira becs. ingnll. mái ez. 16. Kagy-Szent- 
Miklós. Frech Anna 32770 frtra becs. ingatl. május 
11. K ssa. huger Tivadar 11916 frtra becs. ingatl. 
rnárcz. 16. Pozsony. Lederer Armin 3156 frtra becs. 
ingáiI. f"hr. 21. N.-Écska (N. Becskerek.)

Csödnyitas. Staub Márton lurlcrebcsi lakos ellen. 
Csőd biztos Kölcsey Sándor kir. törvényszéki bird, tö- 
meggondnok Nagy L'emér ügyvéd. Bejelentési határidő 
rnárcz. 10. Csávics József kaposvári lakos ellen. Csőd- 
biztos Holies Gyula kir. törvényszéki biró, tömeg­
gondnok Svarez Samu, helyettese dr Borger Samu 
ügyvédek. Bejelentési határidő febr. 24. Vnvrek Rudolf 
L-ujla i lakos ellen. Csödhiztos To'vny Gyula kir. tör­
vényszéki biró, lömeggondnok K**ós Albert, helyettese 
Csal'os Elek ügyvédek. Rejc!ent“si határidő rnárcz. 3. 
Landl József hagyat' ka felett Ké/.di-Vásárhelyen. Csöd- 
brztos Mát hé Albert kir. tőrvé-nysz ki biró, tömeggond- 
nuk Köküssy Károly, helyettese (|r Balog \rend 1 ügy­
védek. Bej »-leni ési határi *lö rnárcz. 16. Friedmann Dá­
vid dévaványm lakos ellen. Csödhiztos dr Genii.on 
Ferenez kir. törvényszéki jegvzö. lömeggondnok Szőke 
József, helyei les*' ilr Kerényi Samu ügyvédek. Beje­
löld' si határidő n árez. 21.

Cscdmegflzüntetós. Kámpvát Károly dévai lakos 
ellen.

Pályázat. A b.-gvarmali kir. törvényszéknél aljegy­
zői, — a r.izsr hegyi kir. törvényszéknél joggyakor­
noki, — a verseczí kir. járásbirúságnál joggyakurnoki 
állásra.

Sxíkftyl L. L.-Mizg 
Beyer K. Bír* 
pr.1 M M.-Szieot 
Nagifejti Gy. N -KUröe 
Minay J. Mezfimr 
Glnoz B. Snmor|a 
llii'zel L. Szeghalom 
Beronyt B. Pnppa 
Budy M. Váci 
Gél F Somogy 
Örményi J. >1 -Ováy 
Bal sa A. Kaposvár 
László J. Fehérvár 
Nikié J. Zágráb
WallevKeMrlft sr.áüoda.
Felek y A. fii ilh. Szarra«
Molnár M. föl lb. I .ebrevzen 
Merni» N. gyógyez GyöngyBa 
Szab dos J gyógysz. ll.-Nana 
Mőszei M. hiv. Ilúee 
Hauer V hit Flive 
lliiazlcr M, luv. Grácz 
M Inár A. kd8 GyönrySa 
Klein L. kdl Ároknállaa 
Frid' r R. kdö Ceorna 
Rnbitschek K kdö Szarva*
Bello *-. kdö Tcm-Evár 
Oolvag .1. kdfi liebrecr.en 
Iteikcrl F. kdö Veszprém 
Ilium A. kdö Héra 
Zelmanovtc« A. kdö Béca 
Kurtz M. kdö P 'raony 
Hofier II. kdö GUnx 
Klein A kdö Szeged
IhilzwarMi (loiitliiPiifal 

ezelőtt Frolnier.szíilluilu.
Schmidt Ft. gyárra Topletz
Fielaehhavker A. MUn.l.en
Unnak .1. főmé n Sopron
Mcl«o K. fömérn. Prága
Col t- r. faf.'l Utca
At dié K. Bére
l*r. I rizlna M. v hív. Becs
C it' S kdö Héra
Franki 0 kdö ll-cs
lle-zler G. kdö Béca
Svl.eilmer J. inérn. Béca
Wry-z .1 kdö IV-a
Franke S kdö Hé.a
Frankl S kdö I éca
Iti'ke II. kdö Hremn
> lieh M. kdö Párkány
T< iehnnr II..kdö (...Szt-Miktóe
8' hlesl. grr () Polgirdi
Horváth ,i kdö V'ukovár
MatauM'hek F. gyá os Hohenlohe
Hlumonfeld .1. k-'fl Gráer
heme J. kdö llesrtercz.bányn
Magyar király szálloda.
Scl.warcz F. gazd. P.-Mogyorós 
Zw ip Gy. kdö 'Inlgácz 
Kolm M kdö Ab-.liget 
Horger I. kdö Fezék 
llrrz .1. Idő Ceákeva 
Gri'nhnt F. kdö Dombóvár 
S, erl .1. kdö Hé,-«
Fr-v .1. utaz" Béc«
I immermnnn ll utazó Topllt* 
Cola—y A. vállal Szi-i k

Hungária szálloda.
Gr B, Hiten 0. hírt Krdely 
Gr. Török J blrl Uogvát 
llck^ehcr M bank. Hcca 
Fried Zs. hírt. P.-PoA 
Garrot I. hírt. London 
Th"ophiiátu* IV mpz. Athén 
Dean S. II London 
Dr Papp J Itryv. Soprony 
Po-emntr F.. llgyv. Héra 
Or Kell J. llgyv Arad 
8-1 goi V. gyám* K.-Szehen 
Mnrgenftern M. kdfi lláos 
Schranzhoffer A. kdö Béc«

Fe Idős szerit v.sztő: Csá^volszky Lnj os,

IDEGENEK NÉVSORA.

NAPIREND: február 18-án
Raptír : Sr.rrda. Róm költi. : Simeon pk. Kárt. — Prot : 

Simeon. — Gőróg-orosz: (febr. f.) Bukói. — Zsidó: Adar 
11. — Nap kél: 7 óm 3 p. nyugszik 5 ór?. 26 p. — 
Hűld sé*: 12 óra d lhen, nyugszik :> óra ö9 p. reggel. 
- Este 11 óra 3 rerczlor a nnp a halak j. gvélie lép. 

k miniszterelnök mint belügyminiszter fogad délután 
4 órakor.

Fötároai kérgyiil'e az uj városháza nagytermében d. u.
4 ó akrr

k termeszettudománTt társaság nyilvános szakülése
d u. .> órakor a műegyetem fizikai termében. 

ki őrsi ip regyeslilrt épitfi és müipari sznko-ztályának 
ül"«e d u f*'l K-kur uj-u ez a 4. 

k ma ;f ar mérnök é- építész egylet ut- vasul- és hid- 
ép . -z. lt szakosztályának ülése d. u- 6 és lél órakjr. 
" át helyiségét>en.

Medikus túnezeetély a VI — VII. kér. körben.
Oriii-oa képtár az akadémia palotájában nyitva d. e.

:•-!■' I ■•. 1 -ig.
temz- ti muzeum: képtér nyitva d. e. 9-től ti. u 1-ig 

(Délután I—3-ig 53 kr. heléptidij)- A muzeum többi tárai 
megte-áiit! e'ók 50 kr belépti dij melle t.

Pit no ott la szálloda.
Pr Fol y II. Kaposvár 
IT. “zlf i .1 Kaposvár 
D*. XVimmrr V. Ka crag 
Benkö M Kol vavúr 
Tóth A Soprm 
l.lllmnn S. KaaiS 
l’okn J 1 grr 
Hajdú < Szolnok , ,
D . -omogyl K. sz.-Fomlyó 
Nagy I.. Sz.-^omlyó 
Mord l.. Há'ir.i 
llonlz I*. Kohuavár 
Fort.a- I. * ur a 
Wi.oli 8 .1. Crr.led 
D. *k L C/rglé l 
Wi.-ner e- Cz g'éd 
Grün I Mako 
Grün fi. Makó 
Kohn s. Ti-rotrz 
SzéU M Klwárda 
ha skovlch M. Kendek 
I• r> L. Gy'id
Gvonr* J. Gyfld 
Turo* J. flyild
Seit midi Orient szálloda.
Heresy J■ pléh A.-Szántó 
Tr oian ~. N.-hecskeiek 
Vilim <ndy T. m-in. S.-A.-LJhcly 
Hanihil K rar.dt. Hékús 
Ko lár I. hai-.t Kék »
-in rr J fü db. Tornya 
May I. kdö Arad 
- w.rtz II. ryár. fiées 
Fischer . faküö Kolozsvár 
Kövér .1. hiv Szakác-i 
I.anger A. e-d. Sohorsin 
l.öwy S. kdö Arad 
Magarey G hív. S.-A -Ujhely

Ringer 2 korona- 
szálloda.

Lovag Plttoin M ezr TataKml'uly H vír Imi. «zamosujvár 
Wtúsz. M. hiv Szolnok 
Lá/ár J földi». l.ajo-mirM 
S“nnfn»,'hrin .1. kdö Dlimaöd 
Wiz.-I M. kdö H.ir/kevo 
Jo'.lán H. kdö Znaim
I rank I. k.lö l.a. zlmza 
Ilergcr F kdö K.-Vá-áiheiy 
hovvca J k.lü Szabadka 
Gutli .1. k lő T -Szí- ár on 
Wrndler 1- kdö Helchadorf
II .hn F. kdö llrlrludotf
S. liuster F. kdö Helchadorf 
Nagy J fúldb. Karc/og

Arany sas szálloda.
Oulnrr Gy Ah' ny 
Zoliin J. T.-Szele 
I öret.-r A Kava 
Szluha l'.-né nrlerakB 
Hauih* H. Sör-p 
Szilagyi I.. Hácz'.avo 
Iir Iliké I* Dévnványa 
Fril-o'h -y. I' •‘•Opel 
Schultz IC. I! ml urg 
Molnár D. Szabni «
KindloviU M Szolnok 
Fu.'h* M. Mbkolrz 
I.iehlner F Krc-k--m t 
Kun Gy.’né Kecskemet

Kvzsvlit-I szálloda.
Dr K jón 8. Vereipalak 
Polák M Szeg- d 
Gergely J. Veszprém

Kaiser H. kdö Héca 
Well Gy. kdő Béca 
Oeitrttner F. kdö t’ozronyr 
Goldstein J kdö Bo'grád 
Oruhy H. kdfi Vnlk,.s*
Flohr V. kdfi Béc*
Pa laky S. kdö Berlin 
Kovács 0. kdö floo«korrk 
Kraramtr ». kdö Szabadks 
Haarhati* u kdö Barin 
Günaberger U gazd. Arad

Marclial-szálloda 
az Angol királynéhoz.
Gr. Telrky L bírt. F.tdély 
Gr F.rdödy Gy. hírt. FUzea 
Gr Sei Buborn E tan. B ca 
Br. Voy B. fölip. Miskolci 
II stnjánovli* Gy. bírt. I.actonae 
Dr- hs«t L. képv. Eparjea 
Tlirodovolt» S. bírt. S'amao 
Vnlla I. hírt. Belgrad 
Bornnkay .1, hírt. Ara4 
Keezler A. bírt. Héca 
Baller K. mgr., Béca 
Lchnnchet M mg«, ’’ária 
Knoll I*. mgz. Helclirnbaeb 
8" tili V. mgz London
Jerusalem J lg. Héra 
Godjevicz II. kdö Holgrád

Vadászkürt szálloda
Jn.lh K. főlap T-Pmna 
Fifty K. nlizp Péi- 
M««ka 8 ali-p M"kó 
Mihályi P. képv. M. Sziget 
Szakáll F. képv I."*onez 
Ju-lh Gy képv. Ne"rp*l 
nnvvelili J. e»p. UrovHz 
Nlrn'U* P. t. n. Mltrnvitz 
Ver', *ay P llgyv Sí .Fehérvár 
Bo dm, V. Ilgvv Arad 
Kareny L gazdi, llrinény 
Eckert C kdö Nürnberg 
Lan -hein M kdö Berlin 
Hcdcr K kdö Konal anllnápoly

London szálloda.
«lartvky K. mgz. Fzt-Gallen 
Sch-olher N mrz. Béc.
Feier .1 mg* Nyíregyháza
.lokobovle* F. mgz. hi.lolcgd 
Möller J. .zár. S ntmár 
Huh A erd. Brünn 
Singer A. kdö Etrlergnm 
H-irlloy D. mgz. Buknrea 
Popp r M zenész Bukarezt

Nemzeti szálloda.
Neuezt ller K képv. Pozsony 
S- bmol .1 hirl. P..Szőlőiké 
poll,ÍV K. bírt. Ml»k tez , 
l<urzlnger A. hirl N -Becekerek 
P'eiff »mann J. hirt. Tápot,-«a 
Stern K. flgyv. Péo*
Haraszti T. gazd. Istvonhaza 
Fiieby V kdö Réra 
Ullrich M kdö B"cs 
Cz-Mer .1 kdö M Kövesd 
Snnio .1. kdö Milmvilz 
Frank .1. M. kdö Miskolci ] 
Brener M. kdö F.ger 
Lázár M kdö Eg-r 
Ligeti S kdö Szeged
Fehér liattyn szálloda.
Gail I. földh. Szarva*
Beulnm I.. földb Tnrdos
Horn I. földh «Írok 
UrvAry .1 jegyző Soll 
Murlnvica J u'azrt Hécs 
hohn M. kdö BÖC­
SI,un--r I*. kdő ||"vea 
Adler M. kdfi Gvör 
Mnn-laiv-z J. mgz. Gyfir 
Miekolc y P irgz F.«/tergom 
Berger 11.-no mgz. F.ger ___

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, február 18-án. 

Blaha L. assz. mint vendég.
Árvalányhaj.

Ereiluti répszimiiü 3 t'clv. 
Irta Rátkay László.

Személyek
Bán Pál 
Imre 
József 
Jámbor V. 
Rnrr.sa 
Ixeve R. 
Pörge Pali

Horváth V.
Vidor
Szirmai
Németh
Klárnő
Blaha L.
Kassai

Purge Péter
Marton
Lnjrsi
Gyurka
Pista
Julis
Acnes
ferka
Zsuzska
Jegyző
Biró
Járáshiró
Aratógazda
1- ső legény
2- ik »

Újvári
Szabó A.
Tollagi
Hevesi
Hiilnsi
Luká-s J.
Kézdi J.
Ncmcskei R
F.rddsi I.
Luhinszky
Knpársi
Nitrezisz
Srtntha
Békési
Fodor

Kezdete 7 órakor.

Színházi játóhrondolt.

A nemzeti eztnház játékrendje: 19-én:
Idegesek. Havi bérlet 17. szám. — l’riiteken, 20-án: A pc- 
terdi CF.Ha. l-szttr. Havi értet 18. szám. — Szombaton, 
2'-én: A peterdi csata. 2-szor. Havi bérlet 19. szám. — 
l’nmlrnaj), 22-énj: A peterdi csata. 3-szor. Havi bérlet 20. 
szám. „ .

A m. kir, eper V ns Játékrendje. Csütörtökön, 
19-én: A windsnri vig nők. Bianchi U. k. a. felléptével. 
Évi bérlet 26. szám. Havi bérlet 1 . szám. Rendes hely- 
árak. — Pititeken, ‘ 0-án: Az npernház zárva. — Szomba­
ton, 21-én : A fegyverkovács. Nádnyné V. K. nszszony ven- 
dégrclléplével és Bécsi keringő. Évi bérlet 27. szám. Havi 
bérlet 11. szám. Rendes hclvárak.

A népszínház játékrenclio. Cnüftirtőkün. 19-én: Su­
ba ncz. - rímeken, 2Uán: Árvalányhaj. — Szombaton, 
21-én : Denevér.

Első fővárosi

ORPHEUM
nagymező-uteza 17. sz. alatt.

g:Ma nagy előadás.S
A Rosshach csoportnak, (10 személy), 2-ik fellépese 

a Icgnavvszeriilb m;vványs/.ohrokban és élő képekben. 
Mise Hartley és Dufour fnnozia dansous-duettistnk az 
Ambassadeurs hangversenyből Párisiiéi. Czoozllia Cnroln 
k. a. exozentr. énekesnő. Mr RALPH TERRY árny-oe 
szánka-csörgö-müvósz. — THE GREAT ATHOS
nagyzierli bámulatra méltó akrobata-csoport. 5 szo-
móly, az akrobaták királyai! Itt még; mm látott! 
SzcnzáczlÓB! A par torro cimnaztilia válúsarroe 
non plus ultrája. — Fellépnek továbbá : Frvr* h .tíorvlli 
háromszoros nyújtó matadotjai. — Ilunlli és 
exrzentrikus pantonomislák. — Samura az ő kedvelt uj 
ui dalaival — lífilil EU» k. a., fúrva Jenny k a, Ro- 
gnlle El*»» k. a., Mntller A stvriui ének- és kuplei-éne- 
k sek és Hűek Námlor, Budapest legkedveltebb énck- 
komikusa.

Minden ünnep- és vasárnapon két nagy emdás.

Elhnltabnévsora 1891. febr. 17
Kohn F.. ó. tzabóné V. váczl-kitrut 48.
I riodmann M. ö é kdö VI. rózea-n. *4.
Ja n-it,. M. . é S'fillö. I III kla- zelH-ut 65. 
I- in In I". 4 é. nyerge* VII. fz- gónyliáz. 
Balcző E. fi 6. poslaaz'l.-a I Hl hncai-ut S8. 
h-ál S. II 2 köf. n je III. hé,ai-ut .
Ac- I,. • i. atv.lnln« VII v.is-n ,S.
0|»itr II. ♦ ó hu,log„* VT. Szaholce-n. 0.
Mi1 ólyi I 5 Hildui IN Múrl-n u. t •
Gya,mnii *ly. 38 é. lakalo- X. uant-telep. 
Bokr„* F. iR »> IX 8/.votcnay-u. 2 .
Hú.-z. I. t é. kovác» VI. nradi-u. i.
Deller J II. tanuló Ml. Rultenliiller-u 54. 
It'iuhk S. 4 á. pinezot VII. kerupcsi-ut 41. 
ilult-r I. 48 á. ács l»'.B«talan.

SZÍNHAZAK ésMULATSAGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi h. 42. Havi h. 16.

Hndanest. február 18 .in.
A hol unatlioznak.
Vígjáték 3 felv. Irta Pailleron 

E. Fordította Huszár L
Személyek:

Bellán Horváth
Cér.rn Mihályit
Raymond Náday
Toulonnicr Hetényi
St. Réaullbáró Gahányi
Tábornok 
Virul 
Gn iac 
Des Millets 
De Bornes 
Fniiioois 
Révillc bgnó 
('.érán giné 
Loudanné 
Ravmondné 
Vilíiers 
Watson

Szigeti Imre 
Pintér 
K rósmezci 
Lat I bár 
Faludi 
Sántha 
Sz.Prielle C. 
Feleki né 
Lcndvayné 
Lánczy I.
G. Csillag T. 
Nagy l.

St Bénult hrné J. Gnál I. 
Arricgoné L. Boer II.
De Boincs b.-né Győrgyné 

Kezdete 7 órakor.

M. KIR. OPERAHÁZ.
Évi Ij. ?6. Havi h. '0.

Budapest, felír 18 áti. 
Vasquoz-Molina Italia assz. 
és Prcvost II. vendégfellép- 

tévcl.
AIDA.

Opera 4 felv. Irta Ghislanzom. 
Zenéjét szerzetté Verdi. 

Személyek :
A király Sznndrßi L.
Antneris Flciszig M.
Aida Vasquez- M. 1.
Rmlamcs Prcvost
Ratnphis N y D.
Amnnasro Manheit
KltldöU N-y B.
Főpapnő Ahrányinó

Kezdete 7 órakor.

& budapesti áru- és éilíMízsde hivatalos árjegyzései február 17.
hiu'ü ÉRTÉKPAPÍROK

F aj

11 u a
niami

F-rtyldékl

Fíhérrncjtf t_____

tniamagyarorai__ • |

Irányzat

6 i azt tárd

1 1U0 kil­
át

rramro Minős. I 
fVv

100 ki otramm 
ára

75
t 77

79j 81
751 8 20 8 25 77 8.25 8.40

8 30 8.45 79 8 40 8.55
8.45 8.60 81 8.55 3.65

75
8 15 6. 0 77 8 20 8 35
8.25 8.60 79 8 5 850
8 40 8.55 81 8.50 860

75
8.20 P 35 77 675 8 40
6 '0 f 45 79 8 40 8 -55
645 8.60 81 8 55 8.65

75
8 70 8.35 77 ! 8.25 8 40

; 8 30 8 65 79 i P---0 8 55
' 8.45 8.C0 j 8.55 8 65

! 8 05 8 70
75
77 1 eiio 8 25

I f 15 8 30 79 8.25 E 40
6.30

i
8.45

I
81 í 8.40

I
8.50

Gabona ó vagy uj Irányzat V a 1
.kill v.1 i,.u ki ...rainro

h-*-»- ö * 1

Bors . . ó szilárd - 7.25 7.40
m___ csendes takarmány 

éyeti.i való
60-62 6..0

7.10 7Í60
6? -64

turfözdei 64-66
6.90 
6. 5

7.30
6.20Ä 39-41

bánsági JLszilárd
másnemű

7.40 7Í75

káposzta rspcza____ 
Bínágl rcp'^e__ ____

-

II 
I

• f í

Trngiri —
Zab" __"!Z

Kap. repeze

lanyha

lilird

nu-jus -janlua 
6: zrc
májút—Juniua

Bpcrtazil.tavr.
. . őszre

aug.—azept.

6 95 
6.1Ő 

13.fi*

Különféle 
tfvmfMiy«-It

Heramag------
Pepczenlai —
Olajpogácsa-----
t»i»zi»ózsir--------

Szalonna--------

Faggyú--------

Bzlh a határidőre

Bztlva-U------
Méz-----------—
Viatzk

Irányzat

lanyha
«zllárl
eremtől
lanyha
tartás

csendes

JF n.l
Ára

üt"

csendes
bnyha

szilárd

f.nczerna .nagyér. Idei...
Vitrö*. Idei----- —.... —
f'f’i. kétüzor hnomttott
Hej c re------- -----------
l’e*H --- ----------------
Vidéki

41.-
46.-
33.50 
5.-

53.50

J,fii i' 27.-

28.25

M. la lógói" ez. áru m. az- 4\ -
Városi legensz.........--- 44 50, «3 darabos 46 -
Füstölt................. .........- || 52.-
Ulvasztott—---------------- I; 34.50

bor*' lat. 18!*0 
Bzok yéti ymlnflaég j -a 

len darabos )í is ' z^- 
81. • t
azeih ai. 188Ü t í-.:

rzokványminöségl ^ ” 
irc, darabos 1» íi
65 • V
horzrlal 18ÜO nnv. f ^ 

azokvúnyininöacgln " 
VV daiahos 
85 • t
iirrt'tai Ififlü (j* •tzokványminöréc;.g a
ICO darabol
66 • l
Szlaronial 1889 ——-
Szerbiai...---------------
Kyerí....... ...............Sárga, csurgatott------
|t,»«anyái .... -.....——
Szláv, niiai-------Erezz nyers oeztalokolt 
Szeaz.-élesztö '

47-2D

26.-
24.50

27 - 
130.—

17.25
19.-

27.25
;'8.->5
28.50

27.25 
24. 5 
28.50

17.50
19.50

26.50
25.-

28. - 
132. -

17.75
19.25

RÉSZVÉNYEK.

a TlnnhaL.
Angot-orztrák hank _____________ _
A T'PCf II által hllelegyl. mint «sövatk. 
Fndanorll hankegvo-. részv. társ. .. 
Budapesti koreaked. éa iparb .-lár. 
Dirroi t*- ér értékpapirbauk r.-tára
Fiumei hltolhank ........... .....................
Ilonát leszámítoló bank._________
Magyar általános hilelbank ....... .......
M á I il kibo ■<......
Magyar joizalog-hllolban* . ..........-
Magyar jelzál g-hilolb. II. klh. Id i 
Magyar foazámitoló c* pénzt áltóhank
Usztrák hllelinté et................ ..............
Onliák-magyar hank ----------- —
1. magyar Iparbank ...........................—
Perli magyar ktroskedelmi bank---- -
Bziezeki hitelbank.......—.......................
•L'nio*-bank---------- —------------------

DMitoaltó (Aranlatob.
Pécrl bizloalló tár«nrág  .................. ^1)
Bícri élet- és Járadék-hlz.t. tár=a«ág ?Y| 
F'lfö magyar állalánne hizt. tár-— .. jl>"p 
Fon,'léié per ti blzto itó i ,tc/ot__.. jl>| 
A il.loyd, viszontbiztosító r.-t vjö
Magyar franczia bizt. tá s............ ar. jfl
í’annonla viszontbiztosító társaság _ 3.1]

60 — 
44-5Ö

r OÖsnmlnioka

f^mrorrilB gfirmntnm - - -
FJbA bndapcstl.. , -- - -
F.rzeébct-malnm___ _
Hergormalam ................
Lujz'a-malom .................... .....
Mnl i.nrnk Ás a ütő ír __

---------- 1$
Pannei'la---------------------------- lÓTfl
Viktória—----------------------------:só

A li«ilö»«y.iillltnH Invin-tlljt^tel. t.
“il " I iluda-

Györre

Dana

Tisza

Pancanva —. —
Újvidék -----------
Iczdan----------
Kalocsa——
Szentes-----------
Szeged -----------
Zcnta-------- -----
l iléi ....... ...........
Milrovlcz ...........
Temesvár...........
Lagy-Uc.akcrek

10 krajczírral 

drágább a budapesti

díjtételeknél

*A bajódlltétatek 
értetnek a szállt- 
tási adót beleértve 

ér a biztosítási 
dijat kizárva:

A liéga-állomások 
a burczclllrozáat 

beleértve.

ÉRTÉKPAPÍROK

ÁLLAMADÓSSÁG.

M«gyár kir. araayláradék adómentes 1000 -----\
• papujáradék adómentes ——-------; ------------- - \
. this, keieli v. éhomköl-ónv aranyban ---------- »

l«8". adóm. ni. kir. állam vasúti kölcsön aranyban-------- *
IM9. évi 41;,",>0» adóm. áll. vas. k czü-lben 
Magyar kir. ny eremer y-kötcsűn ma

adóm. regald-kártalanltáti kötvény
li’zil ée ezeg- di kölcsön--------- —TT. ,
M. 4 adóm Magyamrsz. löldtrherm. kMvr. ...
M.gyar (öldtebe.ríJnles.lé.i kötvén,ek
Magier ars/.. »Izálog u.l.é i vá t«»rk0‘vé"V u j. frt) '
Ktr. botv^z'avonjelTálog f .idváltaagkM'ény ÍI<h* W
Magjai alt. fcamaiasó kiuceiau eulvány « hóra (100 frt)

É R K P I R O

10* 30 I 105.60
101.20
113.50 
1*5 -
98.75

137.50

tgyetlictlállamadóarég ezüst *amat Jtn.-Jul.- Pl,fis

101.50
114.50
’si: 5
138.50

Oeztrsk aranyláradék ‘-dómenter..
papirjaradek adómentes....
S , .* .11. V. — I- I. nrlli fii! 1 /

ar HHiIrkedésI vállalatok.

•Adria* m. tengeri ha], r.-t. —-----100
Alfiild-üurnel.......... .............. ...............— m
Aradi ée c*anádl egyesült vasút----- Í|Tn
Barcs-pakroczl va ut részv.-társ------ 'jjQ
Báttarzék-dombnvárl.......................... —
Budapeat-pccsl vaaut r.-t.-------------
Bpeit-Szt-I.örlncz ho I yi érdekű v. r.-t. 
Bpeat-Szt-Lfirincz helyi érdekli ols. r. 
Debroczen-baj.' iállási v. cls. r. —.

féli varul_____ _________________
szakkaletl vasul_____ ___________

Erdélyi va«u! ____________  — —
Gyór-ropron-ebenfurtl vasút-----------
Kaasa-oderbrrpi vasul___ _________
Magyar-gallczlal vaaut_________ ___
M. ny. v. fezékeafohérvár-györ-gráezO
Mémiarnal sova-iit r.-t el*, r. ___
Pi.-Kikinda—N -Becskorok v.-u.els. r.
Osztrák-magyar államvasut_____ ar.
Pcc,-barcsi vasút____________
Szamorvölgyl varul t. óla. r.--------
l),7.lrák dunagözhajózéel társaság ...
Poli közúti vaspálya..........................
Pesti közüli vaspálya élvezeti Jegy... 
Pe.liközúti vaspálya másodaorozatu 200

«^“tSL'SKet: t) Tsksrékpínstírsk.

137 50 I 138.50 
06-75 9'-25

129- 130- n
9>.i0

105 —

A

16U0-ki 100 frt 
jetié ki ma Irt 
1864-ki 60 ftt ES

Eg’ erű. 
Magyar

Hl. kerület«, 
központi____

t Budape- 
ált. takararékpénztár r.-t.-----

, *»V/e n.*o
•i.*0

■A
Bolgár fejedelmi áílamvaautl zálog k6lc=6ukötv«ny---------- 6%
Szentel nyeremény-kölcsön lOO^rank —^s

BAeá város nyersmsny-köteaöB mít-böl

A Irmes-MgavBIgyl vIzszahélyozó-tárrnlBt
Budeperl f£ vizoa inuo-iki kölcefine g? 7T:-
Bolgár fejedelmi államvasut« zálog kölcöukötvány-

>-65
j/Kllléuféle vAllHlnlok.

Altsíáno» waggoi.-kBIcsönző-társaság 
Egyesült mngyn.ho, I üveggyárak r.-t. 
Északmigyu,országi o. koazéub. r.-t. 
Ftváresi Cauiaa-épuiet részv.-társ.

Herzmann-íéie Orpheum
Hajós ntcza 13. sz., a in. k. opera á(r 11 miben.

Ma nagy bohózat! estély! ^
«Diplomatikusam* vaRy «Egy ál-l>árá». «Jóid Goigort- 

(•Brand kapitány leányai». «A kutyatinUturan.

i TACIANU SÁNDOR 1
Lenorutand óa Iiconore, Llanszky é* Stlbcratcin, 
Bread Kristina tünemónyszorti noutánzó. Fellépj 

nck az öiszeo szerződött tagok. 4175 
Minden Ünnep- óa vasárnapon kőt nagy előadás-

Állomások
Lég­

nyomás
A lm-

nórsvklct . 
Celsius '

őzól
ránya ée

ereje
Felhő- Csapa­
tot dák mm

üopron ........... ...
Magyar-Ovár___
Trencsén ............ .

7*3
7-3
7 3

3^™ 
+ $ 8 
-- 2 t

£NY 3 
ENY 4 
NY 8

4
4

1

Árva váralj a____
Selmccz ..._...

7 2 
7-1

-- 0 2
-- 0 2

DK 1 
KNY 7

4
1 -

Ó-Gyalla . _____ 772 -- 1 0 ENY 3 2
Hitáapcst___ __ 771 -- 1 9 ENY 6 8
Szolnok — — ... 772 ~ 5 ' DK 3 wm
F.ger......... ................. 7 3 -70 K 1 3
Dehreczon 772 -70 — 0
Késmárk ___ . 771 — 67 E 6 1
Uugvár ......... 771 - 6.6 NY 1 4 *•
Szatmár ............ 772 — 60 NY 2 4 -*•
Nagyvárad ___ 771 — 5 0 — 4
Aknn-Szlatina... . 772 — 70 NY 4 4
Kolozs"ár___ __ 771 — 5 0 NY 2 * —•
Nngv-Szeben ......... 770 - 62 NY 1 4 —
Orsóvá ..._ 771 - 7 2 — 0 —
Zsombolya_ . . . 71 — 3 * D 1 4
Arad . _ 772 — 4 6 K 3 4 —
Szeged............ . .. 771 - 2 P DNY 1 BH» —
Pancsova... . 77í - 1 0 ENY 4 4 —
KiiszUiely . 771 + 1 2 ENY 2 2 —
Cnák tornya .. 773 - fi 2 ENY 1 1 —
Zágráb..................... 774 — 40 4
Fiume________
Bocs.

’71
774

4- 2 i
+ 34

E 1
E 3 4

Prága__ — — — —
Krnkó . 771 + 1.5 E 2 4 í
Lem borg____
Bregenz... __ 7R0 - 7 4 DK 1 —
Salzburg ._ 779 0 0 DNY 2 3 —
Grácz

— —
Pola... _ 772 + 30 — 0 —
Abbázia_ — — — — —
Lesina ... 709 + 65 K 1 0 ■
Kópén hága 774 + 0 4 ENY 1 S3 —
Stockholm . 7fi3 f 1 7 ENY 4 2
Szl.-Pólervár. 740 - 5.1 E 4 4 4
Moszkva 717 - 1 9 !) i * 1
Varsó... . 7(W - 1 9 NY 2 2 —
Hamburg 777 P 2.4 NY 3 ■SS —
Berlin .. . 776 4 2 6 NY 4 4 —
München — — — —
Stornoway 773 + 8.9 DNY 4 S —
Kctlly szigetek.. 7 R. + 7 2 K 3 1 —
Paris _ 778 + 0 1 EK 1 E33 —
Nizza . — — —
Florenez ',72 + 5 8 E 4 0 —
Róma __ 769 + 2 E 3 0 —
Odessza — — —
Konstantinápoly _ — 1 “

-

Vízállás, 1891« fobrnár 17 ón.

A folyó nova Állami 
vizmérczB állomás

Ma Tegiiap

DM3

ARANYSAS beRKESbEa

SZÁLLODA.
BC5T

ismert és kedvelt népzene 
kara ját'-zik. 

Kazdeta S órct-lccr. 4164

Időjárás
a vr. 7"-«1. v> rtroroJoflicd központi intózrf, távirati 
jelentász ISOl február 17-én reqyel 7 órakor.

Rtidnpesfon n megelőző nap legnagyobb hőfoka ==■ — 1 
fok. legkisebb — — 6 fok Cels. A légnyomás n tenger- 
színre van átszámítva A szélirányok jelölése: E = észak, 
K — kelet. 1) dél, Ny = nyűgöt. Felhőzet: 0 = egé­
szen de ült. 1 «= löbbnyiro derült, 2 =-- részben felhős, 
8 a* löbbnyiro borult, 4 =- egész n borult, ty «=> cső 
X = hó. es =» köd, R = ziv ..a:,

Megjrgyztiöck: A légnyomás eloszlánát illetőleg nagyobb 
változás nem észlelhető, a magas légnyomás Euró:,a nyű­
göt felében, nz olnrsony pedig Köz,'poroszországi,an van. 
Ezen eloszlásból kifolyólag a nyugati szelek az uralkodók, 
az idő enyhült; hazánk nyugo'i részében már tetemes hö- 
emelkodés észlelhető, inig keleti részében ma reggel még 
mérsékelt fagyok voltak.

Élénk északnvugoti szelek mellett váltó zó au felhős, 
enyhe idő várható.

Tisza

Erami 
Szdtnjs
Boilrni 
Laiatcza 
Omlf.-Tspoly 
B relivó 
Sí.ÍS- \
ftscij* 1 2 
Főhet- is 
Uáirais-J
GdH

Bíza

Siáía
Teins;

Komárom_—

Pancsova .
Orsóvá —
Sárvár 
Győr _
Szered — — 
Zákány.- — - 
Barcs  — —

Polcár 
Szolnok —

Török-Beeső 
Titel ... .
N.-Majtény 
Deés ._ .

Hour

Nagyvárad _ _

Déva — — 
Arad — — .

N. liecskerek
Sziszek _ -
Mitrovieza 
K.-Kostély.- .

m t e r b e n
felet"1 j °aKdt"1 0 pont I

fölött 1 °afott"

& el — 2 49 —
1.83 — 1 80 —
2.>6 — 2 64 —
2 P6 — 2 71 —
1 39 — 1 <2 —
0 88 — 0 89 —
0 81 — 0 82 —
0>5 — 0 79 —

__ 2 C2 — 2 00 —
0.40 — G 48 —
___ — 0 05 —

0.6’ — 0.7) —
mm 1.70 — 1.12 —

0.16 — 0.16 —
0.20 — 0.14 —

0.78 — 0.7S
0.04 — 0 02 —

0 10 IMI 0.10
0 55 — 0.59
0 01 0.05 —

" 0.32 — 0.29
1.14 — 1.16 —

0.C7 — 0.16
0 64 — 0 64 —

- 0 62 
0.28

— 0.53 
0 27 —

0.21 — —
0.3o — 0.26 —
0 19 — 0.16 —
0.04 — 0.04 —
0 32 — 0.32 —

,'|0.68 — 0.72 —
0.18 — 0.18

0.83 — 0.81
0.69 ___ 0.64

0.830.35 —

0.10 — 0.10
0.17 0.2' —
1.49 ___ 1.62 —

O.OS 0.07 —
--------------3

Közlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb az Egyetértés január 6-ilci szá­

mában.

(kitti fi I 
la • rét ÉRTÉKPAPÍROK

Utolsóárkelrt

9;.— 91.-

314 23 
30.

155.-
283.-

2.-00.-

3V.7S
330.'0

17350 
11 1.7 
301.50 
93' 
181.- 
9 3.~

160.— 
285.- 

292 S-

Frank'in-Tónnlat kfinvvnvomdB-----
Kmyvcynmila •Athenaeum* ----------
Perli könvvnvomdn rá z.v.-túri...........
Pallas irodalmi ás nynmdr.l r.-t ......
l’iumni I m. rizahánt. é- rizsknm. r.-t. 
Ganz é“ Túrra vasöntöde és gopsyur
Kndrágt va»ir.ir-társuht......................
Gsrhwimlt-féle *zcazevár.................. —
Gyapjumosó ás biz első magyar- —
Kccrkcdclmi testület áp'llolo--------
Kőszén- * trglngyár (Dräsche)--------
Snirőtanául V,szénbánya ------------
(iöziéplnpvár. kőbányai
Tép In á* inász.épefö, nilaki.... .........-
Álaeyar A ruháit rószvény-lársasáe — 
’,'cniz.ciközi villamos-ági tár-a ,úg ... 
Nemzolküzl xvagaon-köics. rész.-tán. 
Himnmuránymlgátarjáni vasmű— 
Pchlick-léle vaaöntüd .* gépgyár....-
8iifnz.de első magyar --------------------
Ferté-hizlató...

67.- 67.50
98.- 10’.-
75.— 80.-

9,0.- 950.-

495.- '00.-
114C.— 11 3.-
42.— S26. —
5 0.- 5 5.--

i 96.- 2+8.-
4*1.— 46=.-
8V.— flfl’.—
2d0.-

1
231.-

fl

:i 145.- 150.-
20Z.— 203.-

1 19s‘- 200‘.-
199.50 200.-

1 133". — 131".-
197. - 198. —
2j0.50 201.50
175.'- 175*50

i 198.75 19 .50
199.- 19J.50

95 50 99Í-
241.50 245.50

!i 193.- 200.-
295Í- vsf.Z
382.- 385.-
175.- 180.-

118.- 120.-
1 660.- 662.-
8175.- 8 50 -
1 G25.— 9 0.-

123.50 124.50

159 - 1*1.-
89.50 90.50

227.- 230.-
160.- 161.-

fpoJium és crnntiis-lgyár--------------H)
Szállód.' iCBzvény-társarág-------------- <0
Szállitári vállz.at I. m......................-
Ssered! rzcezgvár ér (inomitó r.-t. ... l'-VI 
'linók bír. dobány-cgyedátusfra 2J0

ZÁLOGLEVELEK.
Fryoült hpcsti ffiv. lakar/knénz.t. 4*/,",, 
Magyar töldhltetint. papirérlík-----5 %

«' ’ • ZZ*'%
• • ar. v. ez......... 5 T.
• jelzálogbank ----------------fi
! I Z—"Z" 4 •/,%

M.jel»álogb.közp.-knit..Vicvvl jjö f. 4 % 
yagyar orez. köz.p. lakarúknénztár l1/,"', 
Kisbirtokosok orsz. liildhitclintózete fi'ép'a

! . .fid'/,évre 4'Vő
Osztrák-magyarbank o. é.................*' fit

. . . • • 40'/, évre 4 % '
, • • • . 60 cvre 4 •/„

Petii magyar kereskedelmi bank— 5 %
Pealimagy-ke- bank községi kötv. 4' ’% 
.Albina- takarék- és Intollntozo,— «

Aradi I óig- takorékp 40 , v vf. 110 67, 
íirndi polg. a' nr -kn. 4n év vf. lit) M 
Dagyezelien ISIdhitollntézel--------6 ‘U

! « ziz 6'%
, élt. takar.-p. StV, év vr. ltof. 5 %
, , , 40 ev vf. Hifi f. fi %
, , . III. kib. fi •/„

Temesvári elt=6 Ukarékpénztár _ s
, • _ 4

Marv ietzálogh. nyer.-kölca. kiltv. 4 7, magy. jeiz< 0FGrtr.felUlbélycez<zat>el « >/,

v&m

K.P.: • is 4/a 

239. - 240.-
'31.- 437.-

1261.—
"6.- 230.-

Tá.- 940. —
16-13 - 55?.-
4'1SÍ- 41'V —
310- 350. -
549' - ■1.5*! -

j •=(:. - 46?.-
4=5.- 470.-
155.- 160.-

25*.- 253! -
17.- 1O8. -
V4.Í0 1 4.75

1 9dO.-
*4.4. — S04.-
215- 3 7-
1 ’5. — 10. -
165 - 163.-

143Í- 149Í-

93.75 99.25
I 10*.- 102.-
II ICO.2 •00 4

95.75 65.25
114 -
102.- + 03--
101.50 102. -
99.7r, 1U0.25
96.5') 97.-
98 50 99.-

: 102.25 10 .25
1 .25 101.75

, 99.- 89.50
I?! •- 1 101 .5

ÉRTÉK PAPI hók____I

gzéssot 
kütv. í 1

. kötv. nyerem- jegy 
Pesti hazat *• lakP- «• kü>- * >

ICO. 
100.15 
102.- 
100.25 
102.- 
102.- 
100.- 
90.- 

10 .- 
101.50

101.50
101.50
98.75

113.75
114.50 
23.-

ELSŐBBSÉGEK.
Az «Adria. m. leng. ha|ó/Aslr.-tára. fi 
Bpeali közúti vasp. Ura. 1 8- — 4’./*

. . , . I88U — 4",%
Budapesti lánez.hld..... ..................Pl ) J’a
Budancsi-pecsi vaaut.................. ", 1 *
Déli varul.......... .. inO'TOO márka 1 '»
Dnnaguz.bojózási társaság — 100 J

Északkel, ti vaspálya......... .........’ 1 > "ó
• • (aranyb.)... ’ I > "S
• • « —'r')l } J'a

T.loyd és tőzsde.épület .......— 111 > a
Magyar galicziaí vá páién M ^,

* * ezűR“ Pl í %
M.ny. v.Csz-fch -győr-gráczi)- y) > % 
Magyar nyug. v. 1874. kib. ... ;>1 _> % 
M. v. elsüblis. beruh, aranyb. 'U •

Györ-tepron-cbonliirll v. arany : 1 *
Kassa-odcrb. v.fcperjer-larn.oz. ' ) '■

, . cls. resz.-kötv 188*.er. r «-»
, .... tri). V. i %
, . (oszlr. vonal) toi).«;. V

Oazlr.-magyar állama ásni arany -i »
O.-m. ótl.-v. 1883. kih. I(l0,'m marki )
O.-m. áltamv. X. kib. ISS> fra } ■«
Viktoria güzmalumelaobbs. k„tv-1,1 * ‘U

MACt NSORSJEGYEK.
Budaváron sorai« g' —■.•• •• -■ -

, . nvztr. fejOlbelyegzcs'el
KíglevUh sorsién-------,*, , oszlr. fstUhéivegzissel
A .Jóerlv. egyesület •# , • 1**1 •' I **> - !' * '*•
M. sr. k-rona érsz vfirli, k-revt -zvlet 
, , , • oszlr. lelüthélyagrés.oJ

Pi,cr.-k6tv a bpcsMiróty. haul. In p.
, .o zlr. felült,e vsg.eusl

A* «la t vö'ös kér- it rg; let 
, , . • oszlr felillbclyo;z6ss.

O-z'.rák hitelintézet ------- --------------
Osztrák vörös kereszt egylet-----------------
Pilüy sorsjegy---------------------------------

PÉNZNEMEK.
Császári királyi a any {vert;----------------
(•»ászári királyi arany (kor f --------------
•Wtrák-magvar 8 formlos arany -------
21, ha- Uns arany-------------------------------
yn márka ---------- ——-----------------—
■ji r.'k arany líra .. - ----- ---------------- -
ll'zlrák é- magyar ezüst  ....... . -—-
Lémet birodalmi bankjegy 100 márkányi 

Bank
VAllólt Árfolyama (IA«n»l. k. láb
. ,m,l |,a kpiacz-ik i"i’ márka ... :t 
a iterdam ion bollandi Printort 3 %
ÍV -vei 100 bankért------------ ... :s %
Í.L too I,ankert .....—.......- :i %
Var- le D'O frankért.........  _ 3 %
byájez I énzpiaczok 100 frankért... 1 "

Utolsó árVolet 
p!ur |. ára

105 - 110.-
97.- 97.50
91.50 95.bi)

103.50 104.50
9..0O 92.1O

IO0!50 10IÍ5C
115.-
113.25 170.25
99.50 100.-

102.ÍC 10).50
102.SO 10’.50
30. — 91.-

101 fiC 102.59
100.75 101.75
11-,.- 116."
114.— 114.50
100!'S 101 ‘.75
92.75 93.75

HO.- 111.-
-35.- 95.50

270 273".-

56.45 56.65

45.45 45.65

dl) frankért ..

Oiztr reidb.-

V iitivh 1,11 HuHRVll ....... - ....  •*
- In, dúl* 10 Iont sterlingért----------- 3- ill.- g®eUn.étcr ar 100 rubelért --------5

nkp .uu Ina nu.,v. Pál.

Felszámolás! árfolyamok:
M.gyar 4".„ aranjjáradek--------
Magyar 5"', papírjára,lek-------
Magyar általános hitelbank

Magyar pénzv. és loszára- bank
Magyar jelzálogbank------- ———
Osztrák hiieliii.ézet

Ä.osztrák bank ------
I vae t —................ ............

Déli va-nt
Török hir„dalmt dohány----------
Rlma-Murány---- ---------------------
4"„ Föidioherm kiUelez.vény_—
Fiumei hitelbank ______ ——
1889. 4Vs állami vasúti kölcsön 
1889. 41', állami v. köles.,n ezüst
VIllamoEsigl részvények----------
fegyvergyár--------------------------

A mai déli tőzsdén 
eladatott

,>4Zílllitá.s4va,66.

Utoltó árkdül j! Előfordult kőt.
Határidők [Icgalacs.jlugmag

ll i r“k ele t

93"
ieb. 88. 105.35

,101.10
3,4.50
330.-

4*/e magyar aranyjáradék __
6% magyar napirjáradók ...
Magyar hitefbank-----_________
Osztrák hilelbank____________
OsztiÓK-n,agyar államvasut __
Lcsz-ámitulí-ióazvíny_________
Jclzál.ig hitel bank ré-zv. II. kib.
4“'„ földiéi,erineutesitéai kötv —
Rima-Murányi

Al la'radtkokEL az o-züak.matyar znloglovelelníl 4'Z«7„ más

105.40 "105.37' 105.45 
1JI.15 iilOI.IO 
344 75 3+4. .
330.CO 3C0.-

VR.50 118.70 
1173.25 1 
164.50

344.75

73.50 [174. 
164.75 111 64.

118.GO 
74.25 

25
iifl.ro 
•75.75 
162.25 

rdogügy.ólaknál, állatai 
i értékpapíroknál 6%



$
Bx*n hlrdeMal rovatban minden sző 
egyszeri belktatAsaközönséges petit 
betűkből 2 krral, e compact bellik­
ből szedve 4 kraJczArral fizetendő.

EGYETÉRTÉS. SZERDA, FEBRUÁR 18. 18911 t89T
Minden hirdetésre faivUásostOtttae 
• kiadóhivatal Ingyen. Czlmmeleu*, 
tett hirdetések minden közlése ut*n 
még 30 kr. bélyegllleték le fizetendő,

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges íevélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik, és a hirdetés alatt álló szám közöltetik.

Eladás.
Használt és n|

pénz-szekrények
rendkívül olcsó áron kapha­
tók a bécsi pézizszekrény gyári 
raktár Budapest, V., Bál- 
wány-utcza 6. ez. 2875 
1 T< iinesváron 
egy négy utczai és négy ud­
vari szol iából álló családi ház 
eladó- A ház a Józsefvárosban 
élénk utcvában fekszik és szép 
nagy kerttel bir. További fel­
világosítás; nyerhető. Budapest. 
Krisztinaváros, Márvány-utcza 
5 sz. a.______________ 9722
S700 Eladó szop
gazdagon leiszerelt nagy birtok 
kastéllyal Kassától pár órá­
nyink közvetlen vevőknek ád 
felvils.'gosit.ást a kiadóhivatal.
100 db gyön»ytyuk
elevenen kapható. Bővebb fel­
világosítás a kiadóhh'atalban 
szem belő. -1867

Birtok eladás.
Gömörben a tornallyai vasúti 
állomástól állandó jó ut mel­
let tel órai távolságra fekvő 
Otrokocs határában, belső­
ségben 5, szántóföldben 143, 
rétben 51, erdőben 50, legelő­
ben 15, összesen 264 tagos 
hold jó művelés alatt álló 
birtok, kényelmes lakház, 
gazdasági épületek, felszcrel- 
vény és marhaállománnyal 
együtt szabad kézből eladó. 
Közelebbi tájékozást ad ugyan­
ott Tomcsányi József, és Rima­
szombatban Tomcsányi László. 
_____________________ 4341
Néhány mm. cso­
magoló papír (ma- 
culatara azonnal 
átvehető. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 9565

A VI. kerületben
Lendvay-ulcza 25. sz. ház ős 
kort szabad kézből eladó, — 
bővebb felvilágosítást ad 
ugyanott a tulajdonos. 9582

Két uraságl kocsi
eladó. Egy landaner 400
firt; egy négyülésos nagy 
hintó 300 frt. Mindegyik 
jó karban. Tulajdonos lakása, 
üllöi-ut 36, I em. 2 sz. 
Délután 3 órakor. 4292

Gyönyörű rövid zongora,
fekete, széles lemezzel, egész 
uj. családi viszonyok miatt 
olcsón eladó. Tcréz-körut 30 
III. emelet 43. 9720

Négy drb hintós ló
kettő 173 cm. magas pej, 
kettő 170 cm. magas pej és 
almás szürke heréit hibátlan 
legjobb korban levő lovak. 
Egy almás deres heréit 
159 cm. magas, dupla poni, 
nyerges, hibátlan, kitünően 
lovagolva 80—85 kilós embert 
könnyön visz. Egy sötét 
sárga heréit 160 cm. magas 
5 éves kitűnő gyepi ős ló eladó. 
Czim a kiadóhivatalban. 4268

Tiszta vérü berni
tenyéss-htkák eladók gráf 
Hunyady Imre tirményl ura­
dalmában, posta Ürmóny, 
v. á. Tornocz, Tóth-Megyer. 

________ 4189
Egy nyári lak

600Q Öl kerttel a Bnlyovszky- 
utczában jó feltételek mellett 
eladó. Czim a kiadóban. 9702

Vétel.
Magyarországi városok 

ozimkönyveit, 
1891-iki kiadást, keres meg­
vételre az (tOest.-ung. Wein 
u. Agricultur Zeitg.» szerkesz­
tősége Bécs, I.,Wollrollo 3. 
Ajánlatok ármegjelöléssel ké­
retnek. 9783
Ahicrikai szőlővesszők

(Riparia souvage), gyökeresek, 
kézi nemesítéshez alt
több ezer 
vétetnek 
talban.

almosak, 
er példányban meg- 
. Czim a kiadóhiva- 

4266

Alkalmazást keres.
Gazdatiszt! állást

keres egy 30 éves akadémiát 
végzett kauozióképee, had­
mentes, jelenleg mint segéd­
tiszt alkalmazott, intelligens, 
keresztény férfi. Ajánlatok 
«K. O. L.» czimen a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 9776

100—200 frt Jutalmat
nyer, ki egy nagyobb urada­
lomban önállóan működő gaz­
datisztnek május elsejére ha­
sonló állást szerez. Czim a 
kiadóhivatalban megtudható.

9765

Házfelügyelőnőnek
ajánlkozik budapesti úri ház­
hoz egy korosabb nő, szerény 
feltételek mellett. Czime a ki­
adóhivatalban. 9779

Özvegy asszony
keres: kulcsárnál vagy ház­
vezetőnői állomást. Czim a 
kiadóhivatalban. 9697

Alkalmazást nyer.
Ápolót

gya
azonnal felveszek. Cz 
adóban.

ím a ki- 
9776

Gazdasszony
finom főzőnő, azonnali fölvé­
telre vidékre kerestetik. Jelent­
kezhetni Budapesten, Gizellá­
iét 6. szám a házmesternél.

9777
Ügyes kőnyvkötü-segéd

azonnal felvétetik. 9782

Oktatás.
Előkelő nevolőnő

óhajt vidékre állomást, ki ma­
gyar és német nyelvet tanít 
vagy zongorázásban oktat, sze­
rény feltételek mellett. Czim a 
kiadóhivatalban. 9780

Lakás és bérlet.
Szobák

bútorozva, klinika közelében, 
napokra 40 krért kiadandók. 
Czim a kiadóhivatalban. 9778

Nagy, igen elegáns
utczai és udvari lakások
és holthelyiségek a követ­
kező házakban májusra ki­
adandók :
VII. Erzaébet-körut 6. ez. 
VII. Erzeébet-körut 34. ez. 
VII. Weeaelényl-utcza 46.

(Hársfa-utcza sarok.)
VII. Akáczfa-utcza 27. ez. 
VII. Vöröemarty-u. 3/a és 3/b. 

(Almásy-tér sarok.)9755

Kcpviselőliázlioz,
egyetemhez közel csinosan 
bútorozott hónapos szoba ki­
adó. Megtudható a kiadóhiva­
talban. 9567

Különféle.

Ki eladni
vagy venni szándékozik Bu­
dapesten bérházat, telket, 
nyaralót avagy ingatlanra 
cserélni: továbbá kinek jel­
zálogkölcsönre szüksége 
an teljes bizalommal fordul­

hat Fleischhacker Soma úrhoz, 
kerepesi-ut 23, ajtó 14. 4363

Női szabászatot
alaposan tahitok 1 havi mun­
káért. Czim a kiadóban 9767

Nagy sarokbolt,
kávéház, vendéglő vagy gyári 
raktárnak irodával igen alkal­
mas ; továbbá kisebb üzlet­
helyiségek, műhelynek alkal­
mas nagy pinozo olcsón 
bérbe adandó József-körut 
28. a kerepesi-ut közvetlen 
közelében. A helyiségek kiváló 
magasak és világosak. 4315

Bankkölcsön földbirtokokra.
Kamat: 4—4$ °/n. A tőke 
10—50 év alatt 'törleszlbető. 
Zálogpapir helyett készpénz 
adatik. Minden száz frt föladó 
után 6,000 írtig, becsléssel 
pedig 12,000 frtig kölcsönöz- 
tetik. Beküldendő a telekkönyv 
és kataszteriv. Három nap 
alatt vélemény adatik. Költ­
ségelőleg nem kívántatik; 
de postadijakra egyforint csa­
tolandó. Czim: Bankkölcsönö­
ket cszközlő és terheket kon­
vertáló iroda Wien, IV. 
Snhwindgasse 3. Thiir 5. 4149

Nemszédeigés
uj ruhákkal melyek minden rí. 
giek adatnak el, hanem csdt
urasagoktóIlevetctturiőltön.fiL
a legnagyobb választékban ,
legolcsóbb áron kaphatók- 

Károly-körnt 2. eiía ’ 
hatvani-utcza sarkán, az éa, 
varban. Ugyanott ruha-köl. 
csönzö intézet 289»

Egyenes megbízás folytán ke­
resek f. é. május vagy októ­
ber hó elsején haszonbérbe 
átvehető 600—1000 m. holdig 
terjedhető jó minőségű föld­
birtokot megfelelő uriház és 
gazdasági épületekkel ellátva, 
leginkább Bars, Borsod, Fejér, 
Heves. N yitra, Vas- vagy Vesz- 
pém megyében. Szives ajánla­
tokat kér Schneider Imre 
keresked. és váltótörvénvszé- 
kilcg bejegyzett ingatlanok 
adás-vételi ügynöksége Buda­
pesten VII. Erzsébet-kürut.'13.

4279

bármely nagyságban, feh(f 
fekete vagy sárga, 50%-al 0 ! 

csóbban, mint bárhol
kölcsöakópen is.
még pedig fölötte kedvei! 
feltételek mellett kaphatók.
Z sákok
mindennemű terményekhez
njuk. egy és többsidr hasz! 
náltak, bámu atos olcsó irog

NAGEL ADOLF-nál l
Budapesi, AranvlánDs-mcia in. $ jx

szepessőgi vászonraktárában
Budapisst, váczi-utcza 12« sz.j

Hatóságilag engedélyezett 32141

nagy végeladás
tartatik, mely okból az öfszc.i áru-raktár

tetemesen leszállított áron eladatik. j
A n. é. közönség saját érdekében figyelmeztetik, ezen ritka j 
alkalmat, a legnehezebb minőségű asztalnemüek, vász­
nak, fuhérnemüc’c és kelengyékbeszerzésérefelbasználni.l

1 MmmM ” ™

a tiszta nyereség hováforditása és a felügyelőbizottság dija-

ezitrom
5 kilós kosarankint fagymentesen csomagolva 1 frt 60 krórt 
díjmentesen küldi a «Tengerre!» kiadóhivatala Trieszt. 
3812 Mandarin 50 darab díjmentesen 2 frt 25 kr.

Fényképészeti csikkek,
T]j| Pillanat hideg lak. 
UJ. Succinol retouchehoz.

kézikamerák
minden nagyságban 12X16’/, 

cm.-ig. Teljes felszerelések

iiM?6l számár
Mindennemű fénykép esze ti esz- 
közök legnagyobb és legválasz­
tékosabb raktára. — Árjegyzékek 

ingyen és bérmentve. 4171

EISENSCH1ML ésWACHTL
Budapest, Erzeébettér 9. ez 
Gyár: Becs, VII., Kaiser- 
straseo Nr. 62. — Alapiltatotl 
1856. — Többször kitüntetve.

Bécs „Höfel Metropole“
Riagstrazeo. Franz Jczotb-Qnoi.

WT Ul»6 rangú nagy «Eálloda.
«j<Id és lírerr (1 írttól feljebb) esemOly-feUinnó, ol •'-éterem i 

er országbeli n'táíral. ..Egyetírtér“, pompás Ivog-terem. J
t-‘Tlr-al hivatni a szállodában. Szállodai omnibus* ■■ inden

A „BUDAPESTI KERESKEDELMI ÉS IPARBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG“
f. évi márcziue hó 4-én délután 4 órakor saját helyiségében (Andrássy-ut 6. sz., I. cm.)

IV-ik rendes közgyűlését
tartja, melyre a t. részvényesek ezennel meghivatnak.

N a p i r e n d r
1. Az igazgatóság és felügyelőbizottság jelentései a lefolyt üzletévről.
2. A mérleg előterjesztése és a felmentvény megadása.
3. Határozathozatal 

zása iránt.
4. Két igazgatósági, két felügyelőbizottsági és tiz választmányi tag megválasztása.
5. Netáni indítványok.

Az igazgatóság.
Az alapszabályok 115. g a értelmében a kCzgyülcsbcn csak azon részvényes vehet reszt, ki a közcyülés 

megtartása elült 8 nappal oly részvényt tesz le a társaságnál annak lo nem járt szelvényeivel együtt, mely leg­
alább 3 hóval előbb iratolt át a letevő saját nevére. 4355

A legelőkelőbbnek és legkedveltebbnek elismert Illatok zsebkendőkbe stb.

LOHSE világhírű különlegességei:
UT! TUTI

Lohse-féle
P3 SápgaliliomT"-----------  L Í 1 *1® blailC.
2 Peau d’Espagne. (Fehér orgona).

Vásárlásnál móllóztassék ügyelni a ezég teljes czimdte. 3740

GUSTAV LOHSE SIN»i

^2 Gyöngyvirág,
^ Heliotrop blanc.
C/n Rose SYiaréchal Niel.

Kapható Ansztrla-Macyarorszár minden Jobb
udvari lliatszertisz.

Illatszer és divalárnUzlelében, valamint gyógyszer araiban.

ttzeik éa taviráai hivatal n szállodában. Szálloda) omnibus* ’i inden vaa- 
ftiyaudrarban. liniztib idei Urtóiio-'as mellett máreékolt Arab.
Ó73 L. igazgató I

A gyakran változó időjárású toli és tavaszi időszakban 
sok családra nézve előnyös, ha a
Dr. Mii’ er-féle mohnövénynedvre
figyelmessé tétetik E szer 25 év óta általánosan kiváló 
sikerrel alkalmaztató köhögés, rekedtség, elnyálkásodás, 
kezdődő tüdőgiimókór és általában a légutak mindennemű 
hurutja ellen. Egy tégely külön felnőtteknek és gyer­
mekeknek 50 kr.

Eredf-ti minőségben kapható Budapesten, TÖRÖK 
JÓZSEF gyógy szert árában király-utcca 2., továbbá 
Thallmaycr és 8ei'z és Neruda Nándor gyógyfüszerüzleté- 
ben, Spuller J. és Krivátzky L. füszerkereskedésében, va­
lamint Magyarország csaknem minden gyógyszertárában. 
Központi ezétküldósi raktár Miller Gy. gyógysze­
résznél Brassóban. 385J

Hirdetmény.
A aimontornyai takarékpénztár irodájában üresedésbe 

jött. egyelőre 300 forint évi fizctéssal és rcmuncratióval egy- 
bekötölt és f. év márczius havában betöltendő

gyakornoki állásra
pályázat nyittatik. Folyamodványok intézendők a 4357

simontornyai takarékpoiizlav igazgatóságához.

Valódi angol eredeti

LINÓLEUM
(j oraía-wzfinyeg)

legtartósabb padló fedő. elegáns, pormentes, könnyen 
tisztítható, magán lakások, irodák, üzletek stb. részére. 
Raktáron futószőnyegek, mosdóasztal előtétek és szoba 

szövetek a lcgkülüabözőbb mintákban. 4366

REISNER JÓZSEF R.
Budapest, Haris-bazár 10. szám.

A PALLAS irodalmi és nyom 
dai részvénytársaság könyv 

kiadóhivatalában kapható.

BOSZNIA

HERCZEGOYIM
Úti rajzolt is tanulmányolt. 

Irta
ASBÓTU JÁNOS. 

Egy-egy kötet ára 3 Irt 50 kr
Egy-egy füzet ára........30 kr

Előfizetés 10 füzetre 
bérmentes elküldéssel 3 frt.

T Y
V4 X 
Y Y V T Y

SIEMENS

LÁMPÁK
ismert szolid szerkezettel 
és egyszerű diszee kivitel­
lel szállít pontosan és ju­

tányosán 2539

STEINEBACH ff
Siemens Frigyes képviselője

BUDAPEST
Széchényi-utczíiV, 10.

arankamentes luezerna 
és lóhere.... SS frt 

takarmányrépa.. 30 „
írttól fölfelé

IGNACZ-nál
BUDAPESTS

Károly-körut 9. szám.

Valódinak
v

elismert csakis a MÜLLER J. L.-féie

olaj szappan
MÜLLER J. L.

4162
darabja 15 kr., 3 darab 40 kr., 6 darab 80 kr., 12 darab 1 frt 50 kr.

Kapható o j; y O d ü 1
illatszer-és pipere- OT TT"X A 0170 
szappau-gyarosuál £3 U Í-J/TYa i-< 1

Gyári raktár: Koronaherczeg-utcza 2. — Gyár: Rottenbiller-utcza 36.

fizi erőknek
alapos kihasználása minden iparvállalalnak vagy gazdaság­

nak biztos hasznot hajt

rJT ix v"b inítli at cs vízül erek eltet
iáját és killinü rendszerek szerint ezen czclra szállít

WÖRNER J. és Társa BUDAPESTEN
malomépitő-vállalat, gépgyár és vasöntöde. 

KUlöiilrg 'SNCkcU : Tur'iliirtU Cs vir.lkrrekeU, malmok, 
uinioiiiiíépelí. (rnutiniaslók. i'iil

Meghívás.
Ab órmibály falvai takarók pénztár rószvénytár- 

Süság részvényeseit az 1891. márczius bó 4-ón tartandó

rendes közgyűlésre
van szerencsém tisztelettel meghívni.

Bory Béla elnök. 
Tanácskozás tárgyai:

1. A közgyűlés jegyzőkönyvének hitelesítésére két részvé­
nyes tag választása.

*2. Igazgatósági és feliisryelőbizottsági jelentés a megvizs­
gált évi számadás és mérlegről s ennek alapján a felment- 
yény megadása.

3 A nyeremény felosztásáról! javaslat előterjesztése, s en- 
pek alapjtn az évi nyeremény felosztása feletti határozat.

4. A tisztviselők fizetésének cs az igazgatóság jutalékának 
rendezése.

5. Három rendes és két pót felügyclöbizottsági tag válasz­
tása.

6 Netaláni indítványok.
Jegyzet. Az igazgatósági, valamint felügyelőbizottsági je­

lentés a takarékpénztár helyiségében az üzletnapokon meg­
tekinthető.

A közgyűlésen csak azon részvényesek bírnak szavazat- 
joggal a 71. §. 2-ik b' k -zdése szerint, kiknek részvényeik 
közgyűlés napja előtt egy hónappal saját nevükre lettek át­
írva" ts a k k saját vagy feleségük és gyermekeik, valamint 
a meghatalmazó nevén álló részvényeket a közgyűlést meg­
előző napon az intézetnél felmutatták és erről igazolványnyal 
bírnak, vagy ennek belyettesitőjeként állami és megye, hiva­
taloktól, rend" ett tanácsú városoktól, magán társulatok és 
testületektől, ki-ályi közjegyzőktől és minden nyilvános szá­
madás alatt u'.ló pénzintézetektől aziránt nyert hivatalos iga­
zolványukat. hogy saját vagy feleségük és gyermekeik, vala­
mint a meghatalmazó nevén álló részvények ott letéve vagy 
felmutatva leitek, szintén elölegesen bemutatják és arról iga­
zolványnyal bírnak 4356

Miit az íí Kitűnő hattó cs 16 évi remié által ipa liiesek
Friedricli-íéle malaczkai

;i
(röviden malaczkai labdacsoknak is neveztetnek.)

A sok évi tapasztalás folytán, melyet bécsi, német és belgiumi gyógyszer- 
tárakban szereztem. 16 év óta a hires rir Quapil utasítása folytán készített kár­
páti egészségi labdacsok, mint becses és olcsó házisz'cr béldugulás, gyo- 
moinyomás, étvágyhiány, gyomorbojnál, szélrekedés. fejfájás és fejszédiib'snél 
váltóláznál, aranyér, bőrkiütések, valamint köszvény és vizil etegség ellen használ­
hatók. Miután ezen labdacsok ezen betegségekre terjedő jótékony hatásukat be is 
töltik, ennélfogva igen kedveltek és már sok magyar családnál, mint legbecsesebb 
háziszer, alkalmaztatnak.
ÍIxrÓ et A lab(lacsok ezen kedvessége sokak által felhasználtatik, a meny- 

V • nyiben más labdacsokat ezeu vagy ehhez hasonló név alatt árulnak.
Tehát csakis azon labda-_____________________ egy tekercs ára 6 do-
csok az én gyógy szertá- hozzál 1 frt 5 kr, bér-
ramból valók, melyeknél menletlen küldeménynél
minden egyes doboz fe- 5 krral a bélyegért több.
delén azénegészczimem Ha a labdacsok árához
nyomatva van, a hasz- 20 kr mellékeltetik és az
nálati utasításnak atnel- egész összeg postautal*
lékelt védjegygyei ke'l ványon elküldetik, akkor
ellátva lennie, minden a megrendelt mennyiség
más labdacs, mint nem az összes birodalomba
valódi, visszautasítandó. Twmn í|>nrirt bérmentve küldetik.
Egy skatulya ára 21 kr. V6djczy.

Egyedüli feltalálója és készítője FRIEDRICH JÁNOS gyógyszerész 
Malaczkán Kárpát mellett. 3415

Budapesten: Török József gyógyszerész Király-utcza és 
Schwachhóffer L. gyógyszerész az újépülettel szemben.

1891. hálairatok:

Felülmúl hat . 
lan cy gyazer 

mindennemű ideg 
j ellen egyedül a 
li 3775

Mfber-féle
isitö elixir

különösen gyengekég, szír. 
dobogás, üldözési mánia, szlvszo- 
rulás. álmatlanság .ideges izga- 
tolteág stb. ellen. Üvegenkint 2 
frt, 3 frt 50 kr., fi frt 50 kr. 
Ugyancsak kipróbált gyógyszer­
ként ajánlhatók a valódi St .lakoh- 
féle gyonjorrsennek Uvegcnkint 
60 k . es I fi t 20 kr. Bővebbet 
a •Krankentrost, czimll könyv­
ben, mely ingyen kapható liuda- 
daprstcn Török Józ-ef gyógyizc- 
rtsznél.Szegeden llan say A.. Dab- 
reczen Dr. Itolhsrbneek K. W., 
Prága Fant* Mór központi főrak­
tár es a legtöbb gyógyszertárban.

Oyóuyörtt minink ningAnvevőknek Ingjon cs bérmen 
lenen még eddig nem létezeti uiliitiikonyv#U stnliómrster urak­
nak bérmnntetlcnül, de va.ikle -'0 Irt betet mellett, mely összeg £ 
megren1 "lésnél beszámithattntik.

Öltöny-szövetek,
Peruvian és dnszki g a lí.|»npsái; számára, szabályszcrlnt előirt cs 

és kir. lilvatiilno I és rgyeiirulvi szövetek, tovább.. lmdn.styAn, 
t zollA. tornANZ, urnságl Inasok számán, trkra-/lal iArtik 
nsr.lnl posztok, l.oilvn, vi/men cs minőségű is. vauAszknliA 
tokra AlosAkrlmók, ulazrt-|ili«li|pk 4 —tt írtig stb. a kt olvsA, 
szolid taitAs, tiszta tryapjiviioa/tnÁrul, nem pedig rongyot, 
— mélyít minden oldalról ajanlanak cs u tzabódijat sem eidemli, — 
akar vásárolni az forduljon csak

Stikarofsky Jánoshoz Brünnben
Y Ausztria-Magyorország legnagyobb poNztA-rnktAra.

FClmllllrt Irinyi állandó raktáram cs világüzletomnél lermésictes 
dolog, hogy tok maradók marad ; minden Jrt/.ntiul gonclolkoilA 
enibernrk be kell látnia, hogy ily kis maradékokból lohold lun mintát 
lóvágni, illetve iimstrAt küldeni, mert néhány száz minin meg- 
reiideiAwnCI rövid idő nmlva nem marnilnn inog semmi, lehal 
csak N/éilelgósnek nevezhető némely poszló-kcroskcdő hirdoiése, hogy 
mara.lrkokbni küldenek mintái, ez. nem igaz, mert özek csak egész ■ 
véKcklnll küldenek mintákat nem |>edl£ maraiICkokbdl; az| 
ilyen eljArAsnak szándéka könnyen érthető. Maradékok, melyek nem 
felelnek meg, kicseréltetnek, vagy a péttr. visszaküldetik. A maradók 
megrendelésénél szükséges, hogy a szin, hosszúság és az ar megadva legyen.

Szétküldés cnitkls utAuvét mellett 10 írton felül bérmeii- 
lesen. Levelezek: magyarul, franczául, németül, lcngyelOl,olaszul és 
csehül. 4270

Birtok« hés-beadás,
Bibarmegyébo kebelezett. Siter községben, 

1211 kai. hold, leljescn vízmentes szántóföld; 105 hold 
kanalizáll természetes rét; 91 kai. hold legelő; 2682 
kai hold erdő-legelővel és makklerméssel; jó üzemben 

I lévő két köre járó gőzmalommal, bérbe kiadó. Őszi 
[ velések és esetleg holt instrukezió átvehető. Értekezhetni 
a tulajdonosnál: Farkas Ödön, Siter u. p. Szalárd 
Blbarmegye. Közvetítők kizáratnak. 4350

Betöltendő állások.
Egy nagy uradalomnál betöltésre kerülnek:
1 Központi könyvelői egyúttal főpénztári száma 

vizsgálói állás.
Kívántatik a kettős könyvvitelnek, az erdészet és gazdászal 

vezetésére vonatkozó teljes ismerete és jártassága, a m az var 
és német nyelvnek szóban és trásbatu tudása. A tót nyelv 
ismerete kívánatos.

II. Egy gazdasági intézői állás, a melyre pályázó, 
tói az elméleti és gyakorlati teljes szakképzettség, a magyai 
vagy német és tót nyelvnek teljes tudása kívántatik.

III. Egy gazdasági ellenőr egyúttal számtartói 
állás a fent elősorolt szakképzettség és nyelvekben való 
jártassággal.

Csakis a fenti szakokban képességgel bírók és megbízhatók, 
kik ezen állásokhoz megfelelő óvadékkal és kitűnő bizonyít- 
ványaikkal rendelkeznek, vehetők tekintetbe.

Ajánlatok az eddigi működés és személyes viszonyainak 
úgy az állás elfoglalhatási idejének kitételével, folyó év feb­
ruár végéig lesznek beküldendők: cüreaedósbe jött él. 
lásoAt" czim alatt a pozsonyi föpostára poste restante, 
azon megjegyzéssel küldendők, hogy azok csakis a hirde. 
tésl <1 íjnyugta elömutntójának adhatók ki. Másolati bi­
zonyítványok nem fognak visszaküldőim.

(Utánnyomat nem dijaztatik.) 4359

Egy nagyon értékes

uradalom
Mesliiyó.

oeeeeeoeeeeeeeeeeeeoeaeoeeeeeoeeeeeee
O A tiuilajiesti ts l.tcsl katunalcórhiitakbat-, valamint «zdmoi 6 
® katonuetrtdnel nytrt kő tapasztalat folytán, ezen oreostudor •
• t^f/tarltf/vbbrn a fii alkata, I

le* utAbsjnil, nőknél lebérfolyAsl, befecskendeze. nélkül es bár- 1 
Z 11 elv nfil bajokat, a legmakacsabb bőrbetegségekéi, valamintiím- J 
~ koii bűn'.k következtében beállott Ideg. és ennek utók-ivelkezraenje'.a ■ 
~ bAegcrlnczbalokat győzyit 15 évi kalonaorvoal tapasztalat z 
S után a legújabb gyógyul A ti szerint alaposan és biztos sikerrel ®

KaJDACSY!
® volt ca. és kir. ezredorvos. ®
* Lakás: Bndapest, V., Váczi-körut 4. sz., I. em. •
e bejárat a lépcsőnél. $
W Rendel délelőtt '/,I0—4 óráig, este 7 8 óráig: nőknek a. m. férfiaknak § 
C külön be- és kijárat — külön váróterem. — Díjazott levelekre azonnal •
• válaszolta tik és gyógyszerekért is gondoskodva lesz. 4>.M #
«•eMtttttNMOMNOMtfMtlMIIHIII

Raktárak:

! A Monor kerületi önsegélyző szövetkezet 1891. évi 
márczius 1-én d. e. 9 órakor tartja Monoron saját üzleti 

: helyiségében

IX. évi rendes közgyűlését,
Blharmegyében, 15 perez- meiyre a tagok tisztelettől iiieghivatnak.
nyíre a legközelebbi vasúti; . . , ,
állomástól kikerokitett 2650: A napirend tárgyai:
kntasztr. hold á 1600 öl 1, Az 1890. évi zárszámadás előterjesztése; az igazgatóság
110,000 frtórt eladó. Eb- és felügyelőbizottságnak erre vonatkozó jelentése s a fel-'
bői kb. 600 kát. hold szántó- mentvény megadása.
föld 2050 kát. hold őserdő, 2. A tiszta nyeremény feloszlása.
a legpompásabb vágható biikk: 3. Igazgatósági tagok választása.
és tölgyfa. A fának hozadékaj 4. Egy elhalt felügyelőbizottsági tag helyett egy uj tagnak I 
és eladási viszonyai nagyon megválasztása.
kedvezők, az erdőnek ér-; 5. Bíráló választmányi tagok választása, 
tóbe tetemesen túlhaladja; 6. Esetleges indítványok, melyek legalább 3 nappal a kőz- 
a vételárt. FUrószmalom gyűlés megtartása előtt az igazgatósághoz beadanaók. 
állandó vizerövel. Parkban Kelt Monoron, 1891. február 12-én. 
fekvő urilab ; elegendő gaz- j 
dasági épülettel. A gazdaság’ 
teljesen fel van szerelve. Sa-: Megjegzés: A múlt 1890. évi zárszámadások és a mérleg 
ját vadászat és pisztráng- f. évi február hó 15-től fogva a szövetkezet üzleti belyiségé- 
halászat. 4320 ben ki vannak téve s az alapszabályok 32. §-a értelmében a

Csákié vevőknek adnak tagok által a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 4360 
készséggel felvilágosítást

Az igazgatóság.

királyi nyngalm. főerdósz 
Horváth és PatzRikhard
Bécs, Margarotkenstr. 12

gyógyszerész tir! Szívességét ko­
ala«, a híres és jótékony hatágú

OANTAL CLERTAN
CLERTAN SANTAL GYÖNGYEI. I

A dr Clertan-féle santal-gyöngyök, melyek a | 
párizsi orvosi fakultás jóváhagyás? szerint készíti ék tiszta 
sántái olajat tartalmaznak vékony, átlátszó teljesen old­
ható és emészthető gelatin burokban.

Sokszorosan kipróbált gyógyító erejük van a hngycsö I 
gyulladása, hurutja és folyása ellen s ezen beteg-1 
ségeket néhány nap alatt gyógyítják, akár frissen támadt 
akár régi a baj.

A dr Clertan-téle sántái teljesen kiszorította a cubébát 
és copaivát s a fenti bajokat befecskendés nélkül 
egyedül képes meggyógyítani. Olcsósága — egy üveg 
ára 1 frt 60 kr — lehetővé teszi minden betegre nézve 
a dr Clertan-féle santal-gyöngyök megszerzését. I

Minden üveg mellé használati utasítás van mellékelve, 1 
melyen dr Ciertan névaláírása olvasható. 39001
Főraktár Magyarországban: TÖRÖK JÓZSEF f 

gyógyszertárában. Bndapest, Király-ntcsa 12.

Igen tisztelt
rém, czin em ____ _ , ...
• kárpáti e-étzaégi labdacsaiból, két leken óét 
postafordultával megküldeni, melyek árát, vala­
mint a postaköltséget ezennel tisztelettel utal­
ványozom.

Bellnsl Huron* Ylneze, r. k. plébános.
Sztre-anó, január bó 13-én 1891. j-

Tekintess gyóg, eierész url Kárpáti égésiéért 
labdacsaiból kérek szépen 3 tekercset küldeni. 
Hála Istennek nem a magam részére hozatom, 
mórt én érszakadá-omból teljesen kigyógyultam.

Más emberbarátomnak lesz, kinek már pár 
skatulyát adtam, és már is hasznát érzi.

I.lszAk Imre, juhász. 
Aladár major,;u. p. Város-Hidvég, Jan. 1. l89t.

Igen fel-tleztelt gyógyszerész or I Nagyon
' ---------1 2 tekercs ki

már több mint 10egészségi labdacsot küldeni, már több mint 10 
éve annak, hogy ura.ágod labdacsai életemet 
meghoeszabbitotUk, melyért hálás köszönetemet 
nem tudom kifejezni Uraságod irányában.

Jeremy i'Al, domecserl lakos.
Demccser, deczember 29-én 1890.

Tekintetes gyógyszerész url Kitűnő jó hatású 
egészségi labdacsaiból kérem szíveskedjék öt 
tekercset posta fordultával küldeni.

R. Lovas János.
UJ-Kécske, január 5-én 1891.

Tekintetes ur. Kérem az igen kitűnő hatású 
karpáti egészségi labdacsok megküldését, s fo-

da ezek jótékony hatásáért szives kfiezöne- 
ot, mert gyomorhurutomból kigyógyltottak.

Tadenss Weglarakt. 
Krakkó (ulicza Kraszewskiego No. 2t.)
Január 9-én 1891.

Igen tisztelt Friedrich János gyógyszerész ur I 
lemét kérem szíveskednék 3 tekercs labdacsot 
küldeni, a melyek kitűnő hatását vettük észre 
E igy házamnál továbbra is akarom tartani.

Szalut Károly, gépész. 
Belfürgedi puszta (é. p. Pinczehcly) jan. 4.1891

Tekintetes gyógyszerész nr! Kárpáti egész­
éért labdacsaiból 12 doboznak*-postautánvét 
melletti és azonnali megküldését kérem, hogy 
azok már megkezdett rendes és igen hatásos 
bevételénél fenaksdás no történjék.

Trnovszky János, ügyvéd. 
Szenicz, január hó 5-én 1891.

Igen tisztolt gyógyszerész url Fogadja köszö- 
Hetünket kárpáti egészségi labdacsaiért, az cn 
nőm egész éren ét beteg voll, mig végre egy 
ismerés az ön piluláit ajánlotta, 6 doboziéi egé­
szen meggyógyult. A míg élünk nem szabad az 
ön labdacsainak házunkból hiányoznia.

Ruma, Január 31-én 1891.
Kaufmann Ferenc*.

Hirdetések
felvétetnek a kiadóhivatalban

Budapesten, IV., kecskeméti-utcza 6.

Legújabb általános

magyar-német

levelező
é< ügyiratok gyűjteménye irta 
tiero Victor kereskedelmi is­
kolai tanár; fűzve 1 frt 20 kr.,

K kötve t fr 50 kr., az ár 
beküldése mellett bórmentve 

küldetik meg.

A férfiak és nők
nemi betegségei és ezek magán 
gyógyításának kézikönyve a 13 
angol kiadás szerint fordítva 575* 
oldal bolti ára t frt 50 kr. Most 
1 frt előre beküldése mellett kel­
lően csomagolva bérmentve vagy 
90 kr. utánvéttel küldetik Kieler 
©.könyvkereskedéséből Budapest, 
Andrássy-ut 43. ez. 3872

§Az önsegély
bü tanácsadó mindama sze­
rencsétlenek számára, a kik 
ifjúkori könnyelműségük foly­
tán erőik hanyatlását érzik. 
Haszonnalolvashatjáktovábbá 
az idegességben, szívdobogás­
ban,nenéz emésztésben,arany­
érben szenvedők is. E könyv 
évenkint ezreknek adja visz- 
eza az erőt és egészséget. 
Kapható beküldött l forintért 
vagy utánvétellel dr. L. Urast 
haeonszcnyi orvosnál, Bécs, 
Glzellastrasso lt. A könyv bo­
rítékba zárva küldetik meg.

Titkos betegségeket,
tehetetlenséget, elgyengült férfiéről, bujakóros bajokat, 
bőrbetegségeket, hugycBÖfolyázoItat aj gyógymód 
szerint, befecskendezés nélkül, ha elévült is, 

5—6 látogatás alatt gyógyít alaposan 4163

BESENBEK A.
orvos-sebész és szülész, 26 év óta e téren különleges orvos. 

Rendel naponta: reggel 9 órától délután 4 óráig és 
este 7—8 óráig. — Díjazott levelekre válaszoltatik.

Lakik: Bndapest, Király-ntcza 14-, II. em. 17. aj tó.

MOLL SEIDLITZ POR
Csak akkor valódi,

szorositott ezége látható.
Sikeres gyógyhatás makacs gyomor- és alteet-bojok- 

mái, gyomorgöroz, myálk, gyomorégés, zzékrekedée, 
májbajok, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb 
női betegségeknél.

Eg)- eredeti doboz használati utasítással 1 frt. 
Raktárak az ország minden jónevü gyógyszertáraiba!!. 

Központi Hzót küldési hely«
MOLL A., gyógyszerész és cs. lt. udv. szállítónál 

Bécs, Stadt, Tuehjanben 9.
jiuaiKeíessöti m kW.

Csak akkor valódi,
aláírása látható.

Bedörzstilézül sikeres használat köszvény, estis, 
mindennemű testfájdalmak és bénulásnál.

Borogatás alakjában minden sérelem és sebnél, da­
ganatok, gyuladásoknál. Belsőleg vízzel vegyítve hirtelen 
rosszullét, hányás, kólika és hasmenésnél.

Egy üveg pontos utasítással 90 kr.
Raktárak minden magyar gyógytárakban és anyagkereskedésekben-

Központi ezótküldéai hely« 
MOLL A., győgyeserésB és es. k. ndv. ssálUtá 

Bécs, Stadt, Tnchlanben 9. 8739
Kei ütegaél keieseiiö nsm köJáe:ik.

Kedvező alkalmi bntorvásárlás!
Elhatároztuk, hogy raktárainkon készletben lévő, valamint a munkába vett asztalos- és kárpitozott szobabútorainkat 

mélyen leszállított Arakon adjuk. Ezen kedvező alkalmat a n. é. bútorvásárt közönség figyelmébe ajánljuk.
Tájékoztatásul áraink például következők:

©i
szekrény, 2 ajtós, fényezett 36 frt

magas ... 24 <*
szekrény_ _ _ _ _ _ _ 7 K

mosdó-szekrény____ ___ _ _ _ 10 «
cbélő-asztal 12 személyre _ _ _ _ 13 «
ebédlő-asztal, oldalt kihúzó _ __ _ 24 «
ottomán vagy diván_ _ _ — _ _ 25 « •S

1 hálószoba, matt diófa ...
1 ebédlőszoba, matt diófa...............
1 ebédlő diván szőnyegből, magas... 
1 hálószoba, faragott

140 frt 
155 « 

60 « 
180

PATYI ISTVÁN ES TARSAI
Budapest, koronaherczeg-utcza 11., I. em., zsibárus-uteza sarkán.

1 garnitúra, faragott állás... _ _ — _ 105 «
1 garnitúra, bevont „ _ _ _ _ 110 « 5
1 garnitúra..................... .. _ _ _ _ 90
1 konsol-tükör márványnyal _ _ _ 28

liozal gyártmányú aszta­
los és sajtit készítményü 
kärpitozoft bútor-termel

Nyomatott a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, ÍV., Kecskeméti-utcza 6. szám.

melléklet

Apponyi
— A képviselői

-Ezen törvényjavaslj 
lat, melyben íalálkozj 
.tolat, hogy a konzi 
tényleg fennálló állaF 
voslásra szorulnak.

’*■ \ t. előadó ur és 
bizottság azonban 
alatl levő tum-nyjf 
megoldásának tarljuj 
lentés, hogy (olvassa! 
javaslat a gyökeres 
(Derültség a bal es 
teljesen megfelel azol 
gyár állam önállósági 
figyi souverenitásunk

Hát, t. ház, a meri 
mánynyal, mint« a iJ 
^og/(ílallok i Hallju1 
mutatkozó tényleges 
l,ogy ennek a kérdeíl 

I úgy bátorkodom néf 
azon második tételr(f 
javaslat a fölvetett U 
tolna és hogy állam?
igazságszolgáltatási i 
ményének megfelelmj 

J A javaslat tarlfllmj 
dékolt intézmények 
Halijuk!)
t A konzulunk biraä 
íllitja, közösnek ismj 
löiog vegyes íölebbv1 
érvényesen ítél, itvl 
dik fok ö felségének 
vében, ítél pedig nul 
Jac a személyi stall 
rébe tartozó ögyc 
előadó ur állal sokai 
módosításai mellett,
ITgy van I Derültség 
v gz a kérdésnek 
r.r szerint mezfelel 
ságügyi souverenitl 
perilÚség és tetszé.4 
^ Én a kérdés tnegt 
elvi álláspontot fogkj 
balon.) Minthogy ugj 
semmi tekintetben, 
vészében közös ügyj 
bal és szélsőbalon) 
gyökerében megfáml 
(Igaz l Úgy van! a J 
liogy a bíráskodás kJ 
saink fölött, a kikre r 
és az ezekre alapiiri 
súg alóli kivételi t s| 
tartották, mondom, 
^nézve a magyai ig;- 
szolgáltatási joggal 
ilehát gyökerében, ti 
-iában önálló és kiza 
élénk helyeslés a ba 
; Itt két elvi úlláspl 
melyik a lielyes, 
.Príma facie n,ind( 
elővélemény, mert 
•gunknak egyik s 
mény mindig az állij 
attribútumoknak te 
(Élénk helyeslés a 
megszorítást akar : 
|íezö törvényeinkhei 
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MELLÉKLET a 48-ik SZÁMHOZ.
Appooyi Albert gr. beszéde.

— A képviselőház febr. 17-iki ülésében. —
Ezen törvényjavaslat tárgyalásánál van egy gondo­

lati melyben találkozunk mindnyájan, t. i. az a gon­
dolat, hogy a konzuláiis bíráskodás terén a most 
tényleg fennálló állapotok nem tarthatók fenn és or­
voslásra szorulnak^
* ;\ t. előadó ur és az ö száján át az igazságügyi 
bizottság azonban még tovább megy és a tárgyalás 
íJatt levő törvényjavaslatot a probléma szerencsés 
megoldásúnak tartja, a mennyiben azt mondja a je­
lentés, hogy (olvassa) «biztos kézzel találta meg ez a

EGYETÉRTÉS. SZERB A.TflRRUAR 18. 9

oyar állam önállóságát biztosítják és megfelel igazság­
ügyi souverenitásunk minden követelményeinek.»

flát, t. ház, a mennyire egyetértek ugv a t. kor­
mánynyal, mint] a t. igazságügyi bizottsággal abban, 
dOgy (Hal|uk I Halljuk !) a konsularis bíráskodás terén 
mutatkozó tényleges állapotuk orvoslást igényelnek, 
hogy ennek a kérdésnek a megoldása szükséges, épen 
uoy bátorkodom némileg eltérő véleményben lenni 
azon második tételre nézve, hogy t. i. ez a törvény- 
javaslat a fölvetett problémának szerencsés megoldása 
\olna és hogy állami önállóságunk, különösen pedig 
igazságszolgáltatási souverenitásunk minden követel­
ményének megfelelne. (Úgy van! balfelül.)

1 A javaslat tartalma, a javaslat állal feláílitlalni szán­
dékolt intézmények vázlata röviden ez: (Halljuk! 
Halljuk!)
I A konzulári.- bíráskodást as első fűkön közösnek 
állítja, közösnek ismeri el; a második fokon egy állí­
tólag vegyes íölebbviteli bíróságot állít fel, mely vég­
érvényesen Ítél, ítél pedig úgy az első, mint a máso­
dik fok ü felségének a császárnak és a királynak ne­
vében, ítél pedig magyar állampolgárokra vonatkozó­
lag a személyi .-talus ügyek, az örökösödési jog kö­
rébe tartozó egyek és a bűnügyek kivételével, a t. 
floadó ui által sokat emlegetett le van lei szokásjog 
módosításai mellett, az osztrák jog szerint. (Úgy van! 
IT cry van ’ Derültség a bal és szélső balon./
! Ez a kérdésnek azon megoldása, mely az előadó 
t;r szerint megfelel a mi állami - ná!lóságunk és igaz 
ságügyi souverenitásunk mir,den követelményének. 
(Derültség és tetszés a bal és szélsőbalon.)
* En a kérdés megoldására nézve teljesen ellentétes 
elvi álláspontot foglalok el. (Helyeslés a bal és szélső 
balon.) Minthogy ugyanis a bírói hatalom gyakorlása 
semmi tekin'ctben, semmiféle törvény által semmiféle 
részében közös ügygyé nem, (Úgy van! Úgy van! a 
túl ts szélsőbalon) és az orszát' állami önállóságának 
gyökerében megtámadása nélkül azzá nem tétethetik. 
(Igaz! Úgy van1 a bal és szélsőbalon.) Követelem, 
hogy a bíráskodás külföldön tartózkodó azon hono­
saink fölött, a kikre nézve a különleges körülmények 
h az ezekre alapított szerződések a territoriális bíró­
ság alóli kivételt és a hazai jogszolgáltatás elvét f.-n- 
artottók. mondom, követelem, hogy ezen honosainkra 
jkzve a magyar igazságszolgáltatás, úgy az igazság­
szolgáltatási joggal felruházó fejedelmi rendelkezésben, 
íihát gyökerében, mint magában az. ítélet kimondá­
sában ünálió és kizárólag magyar légyen. (Hosszas 
giéak helyeslés a bal és szélsőbalon.)
. Itt két elvi álláspont áll egymással szentben. Hogy 
melyik a helyes, azt a discussio. fogja felderíteni. 
Urima facie mindenesetre az enyém mellett szól az 
elővédemén y. mert az elő vélemény — és ez a küzjo- 
<unkna egyik sarkalatos alaptétele - az elövélc- 
ir.rny mindig az. áilain függetlensége, a magyar állami 
attribútumoknak teljessége és önállósága mellett szól. 
IElénk helyeslés u l»al vs szűlsvbaloldulon.) Ha valaki 
megszorítást akar állítani, mint olyat, a mely már le­
li szó törvényeinkben foglaltatik, vagy ekuv tervezni, 
nunt ezututi létrehozandul, arra nebeae0ik szorosan a 
bizonyításnak terhe, úgy azon állításnál, hogy fenn­
álló törvényeinkben a megszorítás bcnloglaltatik, min- 
annak szükségére nézve, hogy egy ilyen megszorítást 
ezentúl létesíteni kell. (Igaz! Úgy van! m bal és szél­
sőbalon.' .

Ennek küvetkezlébeR én. ámbár a vita kezdetén 
szólalok fel, rzáfoló beszédet vagyok kénytelen mon­
dani. mert az én álláspontom bizonyítás nélkül megáll 
mindaddig, mig az ellentéte bebizonyítva nincsen. 
Ilcaz! Vgy van! a bal és szélső balon.)
1 Vizsgálnom kell lehat azt, hogy minő érvekkel bizo­
nyítja így a t. kormány a törvényjavaslathoz mellékelt 
indokolásban, mint a I. előadó ur a jelentésben és most 
hallott elismerem — rendkívül ügyes beszédében az 
pz enyémmel ellent- les álláspontjai, a törvényjavaslat 
c::áspún;;.mák helyességét. A bizonyítás mindenekelőtt 
égy hiányban szenved; nem egészen világos, hogy 
G:r«v alapra helyezkedik. Az egész törvényjavaslat és 
-stézkedéseinek jellege"sem egész világos. Nem tuti­
juk, vajon a törvény minő részében alapul a koimány 
í«l áspuBtja szerint már fennálló törvényeinken és

minő részeiben alapul egyezményeken. Az igazság- 
ügyminiszter ur indokolásában csak annyit mond a 
-U. §-nak indoklásában, hogy határozatainak tete­
mes része, ha nem is formailag, de lényegükben a 
monarchia második államával közös egyezmény ter­
mészetével bir. A t. előadó ur minket felvilágo­
sít úgy a jelentésben, mint mai beszédében arra 
nézve, hogy legalább főbb vonásaiban mi az 
a mi közjogunkból folyik ö szerinte, és mi az, a mi 
egyezményen alapul. Az előadó urunk úgy jelentése, 
mint beszéde szerint közjogunkból és a nemzetköz.! 
szerződésekből folyása az első toknak, magának a 
szorosabb értelemben vett konzuli bíróságnak a kö­
zössége, mert ezt nevezte az előadó ur ma is meg- 
sziinlethetetlen ténynek, ezt nevezi megmásithatlan, 
állandó tényezőnek a konzuli biráskodá« rendezésére 
irányadó minden akczióban. Tehát szerinte, az első 
lóknak, magának a konzuli bíróságnak közössége a 
nemzetközi szerződésekből és az 1867 : XII. t.-cz-böl 
folyna vs a második foknak rendezése, a konstanti­
nápolyi, úgynevezett vegyes törvényszék felállítása 
volna az, a melynél a jelentés szerint egész más ál­
láspont jön tekintetbe, azaz, a mi egyezményt termé­
szetlel bírna és ez volna az, a mi tiz év után a maga 
lényegében — lehat nemcsak egyes részeiben — vál­
tozás alá esik.

Ezzel szemben f. ház, inog fogom kísérlem annak 
bebizonyítását, hogy az első foknak, a tv.lajdonképcm 
konzuli bíróságnak közössége sem a fennálló nemzet­
közi szerződésekből nem következik, sem a mi alap­
törvényeinkben, különösen az 1867 : XII. t.-cz.-bcn 
nem foglaltatik (Úgy van ! Úgy van ! a bal és szélső 
b aloldalon) hogy ellenkezőleg, magának a konzuli bí­
róságnak, mint nemzetközi intézménynek, lényege 
magyar honpolgár felett az önálló magyar bírásko­
dást követeli, és hogy 1867 : XII. t.-cz. olynemü in­
tézkedéseket, a minők az elsőfokú bíráskodásra nézve 
ezen javaslatban foglaltatnak, olynemü felfogásokat, a 
minők annak indokolására felhozatnak, egyenesen ki­
zárja, úgy hogy az 1867 : XII. t.-cz. át van lyu­
kasztva, (Úgy van! Úgy van! bal felöl) félre van ma­
gyarázva (Élénk helyeslés a bal és szélső baloldalon) 
mint nemzeti garanczia, hatályosságának egy részétől 
meg van fosztva, ha a javaslat törvénynyé válik. 
(Elénk helyeslés a bal és szélső balon.)

A t. előadó ur érvelése igen egyszerűnek látszik. 
Azt mondja, hogy a nem keresztény államok területén 
a bíráskodás jogával a konzul van felruházva, süt úgy 
fejezi ki magát a t. előadó ur, hogy a fennálló nem­
zetközi jog a bíráskodási jogot a konzulok személyére 
szorítja ; inár pedig, úgymond, alaptörvényeink értel­
mében a konzulok közösek, tehát igen természetes, 
hogy a konzuli bíráskodás sem lehet más, mint közös.

Azt hiszem I. ház. hogy ezen érvelésnek első ré­
szében a szavakkal való bizonyos játék foglaltatik ; az 
előadó ur azonosít két fosaimat, a mqlyck a nemzet­
közi jog és gyakorlat terén nem azonosak. A külke­
reskedelmi képviseletet és a konzult. (Úgy van ! Úgy 
van ' balfelöl.) Igaz, hogy a konzulnak egyik leglénye­
gesebb kötelessége, feladata rendszerint, a külkeres­
kedelmi képviselet, de nem minden hatóság, nem min­
den hivatalnok, a kit konzulnak neveznek, egyszersmind 
küllv i eskedelmi képviselő is, sőt épen a konzuli bíráskodás 
erén találkozunk az összes államok praxisában lép- 
ten-nyouion azon ténynyel, hogy konzuli bíráskodásra 
felhatalmaztak oly tisztviselőt, a kit, igaz, hogy a szo­
kásos kifejezéssel konzulnak vagy konzuli bírónak ne­
veztek, a kinek azonban a külkereskedelmi képvise­
léssel semmi dolga nem volt. (Úgy van! Úgy van! 
balfelöl.)

Hogy ezt bebizonyítsam t. ház, hivatkozom külüm- 
büzö államok gyakorlatára.

Fi ancziaországban már 1778-ban abban1 a királyi 
paránc.-hun. a melyben a konzuli bíráskodás a kele­
ten szabályoztatott, a király a konstantinápolyi kon­
zuli bíróságra nézve a kővetkezőket mondja: «Ren­
deljük, hogy a polgári ügyekben Konstantinápolyban, 
a hol konzult nem tartunk», a bíráskodás a nemzet 
kebeléből kiszemelt három notable által gyakoroltassák, 
a kiket a mi konstantinápolyi nagykövetünk fog kine­
vezni.» Az igaz, hozzáteszi, hogy a kinevezésben a 
nagykövet meg fogja jelölni azt, hogy melyik lesz 
konzuli vzimmel feli uházva: «ä Helfet de zendre les 
ordonances >ur requGtes on declarations» ; de hogy 
azért ezen tisztviselőnek, a ki a konzuli czimmel fel- 
ruházlatott, a külkereskedelmi képviselettel bármi 
dolga lett volna, annak nyoma nincs. Az 1836-diki 
májusi franczia törvény a konzuli bíráskodást szabá­
lyozván, azt mondja: »Les meines functions serout 
remplics a Constantinople, par l'offieier quo le roi 
aura designé,» 1. i. a konzuli bírósági funkeziút gya­
korolja azon ti:-:.v.viselő, a kit a király erre kijelöl.

Ennek a tői vénynek alapján ugyanazon évnek 
augusztus havában a nagykövetségnek első titkárát 
bízta meg ezekkel a teendőkkel, vagy üt vagy azt a 
tisztviselői vagy bármely más egyént, a ki az első- 
titkái távolléti-, vagy akadályoztatása esetén ennek 
helyettesítésével meg volt bízva. Hol van itt az össze­
köttetés a kfilkoreskedelemi kvpviseltetés és a konzuli 
bíráskodás gyakorlata közt ?

1842-ben a franczia bíráskodásról szóló törvény 
a nagykövetségi első titkár helyett a nagykövetség 
kanczellárját bízta meg a király a konzuli bírásko­
dással. A konzul névvel tehát gyakran találkozunk, 
de azzal a minőséggel, a melyet a t. előadó ur ész­
revétlenül belccsusztatott okoskodása, hogy az egy- 
szermind a külkereskedelmi képviseletnek orgánuma, 
ez a minőség nincsen szükségképen összekötve.

Ilelfy t. képviselő ur Olaszország példájára hivat­
kozott, 1863 óta Francziaország, 1866 óta Olaszor­
szág a külkereskedelmi képviselettel megbízott tulaj­
képen konzulok mellett külön konzulbirókat tart, a 
kiknek szintén csak a neve az, hogy konzul, de kül­
kereskedelmi képviselettel nem bírnak.

Az 1879-iki németbirodalmi törvény azt mondja : 
«Der Reichskanzler kann neben den Consul sowie an 
Stelle desselben einen anderen Beamten die Befu­
gnisse des Consuls bei Ausübung der Gerichtsbarkeit 
übertragen.»

Do minek fáradozzak én idegen példák idézésével. 
Hiszen maga ez a javaslat a konstantinápolyi u. n. 
felebbviteli törvényszéknél oly tisztviselőket ruház 
fel a konzuli bíráskodási hatalommal, a kiknek 
semmi más funkeziójuk nincsen, mint az, hogy 
bírák, a kiket a konzuli név csak diszit, de a kiknek 
konzuli minősége a külkereskedelmi képviselet fogal­
mával semminemű összeköttetésben még csak a leg­
távolabbról sincs. (Helyeslés a bal és szélső balol­
dalon.)

Ezeket azért volt szükséges felhoznom, hogy bebi­
zonyítsam, hogy a nemzetközi szokás jognak 'és a 
tételes szerződésnek azon kifejezéseiből, melyek a bí­
ráskodást az idegen honosak felett a konzulokra 
bízzák, oly összeköttetést kimutatni, oly következtetést 
vonni, mintha a konzuli bíráskodás a konzulokat meg­
illető többi funkcziókkal elválaszthatatlanul kapcsolat­
ban volna, egyáltalában nem lehet; hanem a kon­
zuli bírói minőséget több állam nemcsak a íimk- 
czióban, a melyben ezt mindig megkell különböztetni, 
hanem az orgánumban, az egyénben is külön szer­
vezte. Már pedig t. ház, ha ez igv van, akkor a t. 
előadó urnák s nemzetközi szerződésekre a nemzet­
közi szokásokra fektetett összes okoskodásai össze­
dőlnek : Összedől az az okoskodása, amely azt akarja 
bizonyítani, hogy a konzuli bíróság "olválaszthatlanul 
össze van kötve olyan funkczióval, mely a mi törvé­
nyeink szerint igen közös.

És minő alapon lehet akkor állítani tehát, hogy 
Törökországgal szemben kötelez.ve vagyunk arra, hogy 
a bíráskodást csak közös tisztviselőre bízzuk, (ügy 
van! Úgy van! a bal és szélső baloldalon.) Még ha 
állana is az a mit a t. előadó ur mondott,
— a mint hogy nem áll, hogy a konzuli bí­
ráskodás a külkereskedelmi képviselettel szoros össze­
köttetésben van és attól elválaszthatlan még akkor is, 
csak a monarchia két állama közt állapíthatja meg 
a kötelezettséget egy harmadik idegen hatalommal 
szemben azonban nem. (Úgy van! Ügy van! Élénk 
helyeslés és tetszés a bal és szélső baloldalon.) Az 
1718-i passaroviczi szerződésben használt kifejezése­
ket a pragmatika szankezió s az 1867. XII. t.-cz. 
fogalmaira ráhúzni, rávezetni akarni csakugyan nagy 
anachrcnismus. Mikor 1718-ban a császár és király
— nen. az ausztriai császár és a magyar király, 
mert akkor osztrák császár még nem létezett, tehát 
nem osztrák állam császára, hanem a római császár
— összes alattvalóira, igy tehát Magyarország és 
Csehország slb. összes lakosságára nézve is megnyerte 
azt a jogot, hogy tulajdon alattvalói fölött az ozmán 
birodalom egész területén az ö konsuljai és dvago- 
mánjai gyakorolhassák a bíróságot, akkor nem csak 
a mai értelemben vett közös ügvek nem léteztek, de 
a közös ügynek alapja maga a pragmatika sankezió 
sem volt megkötve. És ezt nem pótolta a nemzetközi 
szokásjog, olyan kötelezettségeket tehát, a mely ide­
gen állammal állana fenn, a melynek alapján egy ide­
gen állam tőlünk számon kérhetné, hogy vajon a bí­
ráskodással s ő területén megbízott valamely közeg 
közös-e, vagy nem, és akkor, ha nem közös, tőle a 
működést megtagadhatná: ilyet megállapítani egyál­
talában nem lehet.

De mi szerintem a legmélyebb indoka annak, hogy 
a t." kormány és a t. előadó ur felfogása alapjában 
téves? Az, hogy ők úgy fogják fel a consuli bírás­
kodást, hogy mert az külföldön történik, a külföldi 
képviselet attribútumának egyik kiegészítő részét ké­
pezi, holott ez a functio az által, hogy a külföldön 
működő, vagy akár a külképviseletben alkalmazott 
közegre ruhúztatik, a maga természetét el nem veszti. 
Bírói functio pedig nem képviselletése valamely állam­
nak, vagy akár csak ezen állam alattvalóinak idegen 
állammal szemben, hanem az az állam egyik souverain, 
jogának gyakorlása saját polgáraival szemben. És 
azért I. Láz, igen helyesen figyelmeztetnek rá — a 
nemzetközi jog tekintélyeire, pl. Lérat és Dalloz, hogy 
a bíráskodási jou a consulokna! csak esetleges és 
aecideiilalis, hogy ők ennek gyakorlásában valóságos 
bírák, és hogy a bírói minőség az által, hogy azt ők 
gyakorolják, nem változik.

Az egy kardinális tétele t. ház, az egész konzul;

bíráskodási intézménynek, hogy az a hazai talajnak 
egy a viszonyok és nemzetközi szerződések alapján 
kifelé tolt részét képezi. (Élénk helyeslés a bal- és 
szélsöbaloldalon), hogv az idegen honos azon a terü­
leten, a hol konzuli bíráskodás van, úgy tekintendő, 
mintha saját hazájának területén állana (Élénk helyes­
lés a bal- és szélsőbalon) és minden szerződésnek 
egyik alapvető intézkedése az (Halljuk! Halljuk:), 
hogy saját törvényei és szokásai szerint kell az ille­
tőnek igazságot szolgáltatni. (Élénk helyeslés a bal­
es szélső balon.) Az intézmény nem kiegészítő része 
a külképviseletnek, az intézmény kiegészítő része a 
hazai bírói szervezet. (Igaz! Úgy van ! a bal- és szélső, 
baloldalon.) Ha ez igy áll, t. ház, pedig ezt tagadásba senki 
sem vonhatja, akkor kérdezem: melyik az a közös biró 
intézmény ebben az osztiák-magyar monarkhiában, 
melynek kiegészítő részéül tekinthető volna a konzuli bí­
ráskodás az ozmán birodalom kebelében ? és ha ilyen 
nincs, akkor mely bírói szervezet kiegészítő részéül 
tekinthető a konzuli bíráskodás? Egy nem létezhetö- 
nek-e ? Nem, hanem csak annak, a mi létezik, csak 
a magyar bírói szervezetnek a magyar honosokra 
nézve, az osztrák bírói szervezetnek az osztrák 
honpolgárokra nézve. (Elénk helyeslés a bal és 
szélsöbaloldalon.) Távol attól, hogy a konzuli bí­
ráskodásnak nemzetközi jellege azt követelné, hogy 
az intézmény közössé tétetik, magának a kon­
zulsági intézménynek szervezete, mely az exter- 
ritorialitás fikezióján alapul, a mely az idegen 
honosnak a nem keresztény államok területén 
saját hazai bíróságát és saját hazai törvényei­
nek élvezetét biztosítja, mondom magának e konzul- 
sági intézménynek alapgondolata kizárja azt, hogy a 
magyar honos külföldön is, konzuli bíráskodás alatt 
levő területeken is, más mint hazai biró s más mint 
hazai törvények alatt álljon. (Zajos helyeslés és taps 
a bal és szélső baloldalon.)

A kérdés t. ház, végre is oda megy vissza, hogy 
hazai törvényeink e tekintetben mit követelnek, mert 
a nemzetközi szerződések mindig az illető állampol­
gároknak saját törvényeire utalnak: lássuk tehát köz­
jogunkat. Azaz állítás t. ház, hogy az ’első fokú konzuli 
bíráskodásnak közössége az 18Ö7 : XII. t.-cz.-bül foly, 
egyike azoknak,melyeket a legnagyobbcsodálattal hallot­
tam, mióta e háznak tagja vagyok. (Igaz! Úgy van! 
a bal- és szélső balon.) Gondolom, a t. igazságügy­
miniszter ur lesz a legutolsó, (Halljuk! Halljuk!) a ki 
tagadja azt, (Halljuk! Halljuk!) a mit a háznak e pa­
dokról (az ellenzék padjaira mutat) oly fényesen vita­
tott, hogy az 1867. XII. t. cz.-nek a közös ügyekre 
vonatkozó, a közös ügyeket megállapító intézkedései 
taxativ jellegűek, a szó legszorosabb értelmében veen­
dők, hogy magyarázatok és analógiák alapján azokból 
uj közös ügyek létezésére következtetést vonni nem 
szabad.

Nézzük meg t. ház, az 1807. XII. t. cz.-nck azon 
szakaszát, a mely a napirenden levő tárgyakra nézve 
fontossággal bir. (Halljuk! Halljuk!) Ez a 8. §., mely 
igy szól: (Olvassa.)

«A pragmatika szankczióból folyó közös és együtt 
védelemnek egyik eszköze a külügyek czélszerű veze­
tése. E czélszerű vezetés közösséget igényel azon te­
rületekre nézve, melyek ö felsége uralkodása alatt levő 
összes országokat együtt illetik. Ennélfogva (Halljuk ! 
Halljuk!) a birodalom diplomácziai és kereskedelmi 
képviselletése a külföld irányában és a nemzetközi 
szerződések tekintetében felmerülhető intézkedések 
mindkét fél minéetteriumával egyetértésben és azok 
beleegyezése meilett a közös külügyi miniszter teendői 
közé tartozik.»

Méltóztassanak engem felvilágosítani arra nézve, hogy 
e szakasz melyik részében foglaltatik benn a konzuli 
bíráskodás. Én itt semmi néve'nnevezendö bíráskodás­
ról egy sort, egy betűt sem olvasok. Ha csak a kül­
kereskedelmi képviseltetésliez nem akarja számítani! 
Bátor voltam kimutatni, hogy a külkereskedelmi kép- 
viseltetésnek sem, egyátaíán semmiféle képviselte- 
lésnek ez nem képezi integráns részét. De ha ké­
pezné is, csak a külföld irányában való képvisel- 
telésre nézve tekinthetnök közös ügynek. (Igaz! Ügy 
van! balfelöl.) Oly állami attribútumok közös gyakor­
lása, melyeket az állami hatalom saját honosaival 
szemben érvényesít, a minő a bíráskodás, legalább e 
törvény szövegezése által világosan ki van zárva. 
(Élénk helyeslés a bal és szélső baí oldalon.) Én meg­
mondom, hogy a konzuli bíráskodás egész ügyére 
nézve, mik tekinthetők közös ügynek? Közös ügynek 
tekinthető azon szerződések megkötése, melyek által 
a konzuli bíráskodási jogot magunknak megszerezzük, 
közös ügynek tekinthető a magyar bírósági tisztviselő 
bevezetése, számára az exequatur kieszközlése a kül­
földi hatóságoknál; közös ügynek tekinthető a magyar 
bírói szuverenitás gyakorlásának megvédése, ha az 
idegen hatóságok abban bárminő alakban-bnleavatkoz- 
nak, (ügy van! ügy van! a bal és szélső baloldalon.) 
közös feladatnak tckintlioíö az. ha a magyar bíróság 
által külföldön hozott ítélet végrehajtásához idegen 
hatóságok jogsegélye szükséges, ezen jogsegély meg­
szerezem, mert erre a magyar államnak a fenálló tör­
vények szerint módja nincs. (Igaz! Úgy van! balfelöl.)

A helyzet az, mint midőn pl. a magy. kir. kúria egV 
Ítéletét kell a külföldön végrehajtani. Akkor ennek 
végrehajtása végett igenis diplomácziai képviselőnkhöz 
fordulhatunk a külügyminiszter utján, de ez azért 
megszűnik szuverén magyar önálló igazságszolgáltatási 
cselekmény lenni? Abban a pillanatban, melyben a 
bírói hatalom gyakorlása maga bármi tekintetben kül­
sősnek elismertetnék, az 1867. XII. t.-cz.-nek nemcsak 
zzellemén, hanem betűjén is tátongó rést ütnénk. (Elénk 
helyeslés a bal és szélső balon.)

T. ház! Ezzel még nem mondtam eleget Ne mél« 
biztassuk az 1867. XII. t.-cz.-t, a mint az az újabb 
interpretál lóknál már szokássá vált, egyoldalulag fel­
fogni, mint oly törvényt, melynek egész tartama csak 
abban áll, hogy az állami szuverén jogok egyik 
részének közös gyakorlásáról intézkedik, hogy az kö­
zös ügyeket állapit meg. Az e törvény intézkedései­
nek csak egy részét képezi. Másik része az, hogy az ga- 
rantiaja a nemzeti függetlenségnek és állami önállóság­
nak, hogy fentartja világos szavakkal, a királylyal éa 
a monarchia másik államával létrejött egyezmény 
ünnepélyességével, a pragmatiea sanctio azon alap­
elvét, mely szerint Magyarország önálló, független 
állam, (Igaz! ügy van! a bal és szélső balon.) semmi 
más országnak és államnak alávetve nines. (Elénk 
helyeslés bal és szélső balfelöl.) E törvény tartalma 
nemcsak nem kívánja, sőt e törvény azon részének, 
mely a másiknál nem kevésbé fontos, mely az ország­
nak állami függetlenségét újból afürmálja, uj garantiák 
alá helyezi, e törvény másik részének megsértése az, 
hogyha bármely oly bíróságot ismerünk el, a mely a 
bírói hatalmat nem kizárólag a magyar királytól, mint, 
olyantól, hanem az osztrák császár és királytól nyert 
megbízás alapján gyakorolja, (Igaz! Úgy van 1 a bal 
és szélső baloldalon.) és a mely ezen hatalmat gya­
korolja a császár és király nevében, (ügy vanl 
a bal és szélső baloldalon.) A közös ügyek terén egy 
fejedelmi cselekményben nyilvánul az 1867. XlL 
t. czikkben körülírt formák között egy osztrák csá­
szár és magyar király souverenitása. De az ily feje­
delmi cselekmények csak a közös ügyek körébe so­
rozott intézkedések terén bírhatnak hatálylyal. (Igazi 
Úgy van! a bal és szélső baloldalon.) Ki van zárva, 
hogy oly fejedelmi cselekmény, mely az osztrák csá­
szár és magyar király szuvernitásának együttes 
gyakorlását tartalmazza magában, bírói hatalmat ru­
házhasson magyar honosra. (Helyeslés a bal és szélső 
balfelöl,) s ki ván zárva, hogy a magyar honosnak 
más kutforrás és más szuverenitás nevében szolgál­
tassuk igazság, mint a magyar koronának és magyar 
királynak nevében. (Élénk helyeslés és tetszés a cai • 
és szélső baloldalon.) így tehát az. oly bírónak, ki 
hivatalát a császártól és királytól eredő megbízás 
alapján gyakorolja, a ki Ítéletét a császár és király 
nevében mondja ki; az ilyen bírónak egész működé­
sében és minden ítélkezésében közjogunk egy sarka« 
latos alaptételének negacziója nyilvánul. (Élénk he­
lyeslés és tetszés a bal és szélső baloldalon.) i

Nem szólok bővebben azon másik sérelemről, mely 
a jelen javaslatban foglaltatik, és a mely már honos 
szabály szerint az osztrák jog alá helyezik. Hiúba 
iparkodott a t. előadó ur egy nagy apparátussal nyi­
tott ajtót betörni, s minket arra figyelmeztetni, hogy a 
helyi viszonyok figyelembe vétele szükséges, hisz ezt 
mindnyájan tudjuk. De a mit mi kívánunk, ez az, 
hogy valamint a helyi szokások által módosítva az 
osztrák honosokra nézve az osztrák magánjog érvé­
nyesül mint szabály, úgy a magyar honosokra nézve 
a helyi szokás által módosítva a magyar jog érvénye- 
sü’jön, mint szabály. (Élénk helyeslés a bal és szélső 
baí felöl.) Az osztrák jognak fel említésében és átér- 
tetésében nagyon óvatos a miniszteri indoko­
lás. Mindenütt ‘ a tényleg fennálló jogszabályok és 
gyakorlatnak neve alatt csúszik el az előadó ur be­
szédében azt a ievantei jogszokásnak ismeretlen ter­
jedelmű és ezért mindenfélének eltakarításra elég tág 
köpenye rejtegeti. (Tetszés és derültség balfelöl.) Sze­
rencsére azonban itt van a kezem közt az osztrák 
törvényjavaslat indokolása, mely e tekintetben nekünk 
teljesen tiszta bort önt, (Halljuk! Halljuk 1 bal felöl) és 
a melynek erre vonatkozó tételét leszek bátor a L 
háznak felolvasni. (Olvassa.) «Dem Gesagten zu folge ... 
(Egy hang fobbfelöt: Hát németül idéz ? I Nagy zaj és 
derültség a bal és szélsőbalon.)

Nagyon fogok örülni, ha az a t. képviselő ur, a ki 
úgy látszik a német szót annyira nem tűri, hogy en­
gem egy idézet rögtöni lefordítására akar kötelezni, 
ezen dicséretes buzgalmát ennél fontosabb alkalmakra 
tartja fenn és ha akkor, a mikor mi a németesítés 
terjesztésével szemben a magyar nyelv terjesztésén 
munkálunk, (Zajos helyeslés a bal és szélsőbalon) az 
ö buzgalmára és segítségére számíthatunk. Hosszan­
tartó élénk derültség a bal és szélsőbalon.)

Az osztrák indokolás, tehát az anyagi jog terén lé­
tesítendő állapotokat röviden és világosan ekként jel­
lemzi : «den Gesagten zufolge sind für die Consular- 
Gerichte in Hinsicht auf Rechtsanwendung folgende 
Unterscheidungen aufgestellt:

1. Für die österreichischen Staatsangehörigen in

f I 4'yiüU. jogosított
•»agyar lorJiti?.
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pTA: GUY DE MAUPASSANT.
Í Farandal hirtelen megszüli! Atu.eltel suttogni, 
tőgy a következő megjegyzést tegye:
/ — A mai «Figaró dban nagyon kellemetlen czikk 
Jelent meg róla.
’ A grófnőt minden himadás, minden kritika, min­
den nem előnyös ezéizús taraija művészetére ki­
hozta sodrából.
*" —• Oh! monda. — olyan értékű férfiaknak, mint 
Berlin, ne:n szükséges az eféie gorombaságokkal 
t'Tvdniük.

.Uuilleroy meg.vpetve kérdé : 
y— Teringettct: Olivieri illető kellemetlen c/ikk! 
fn nem olvastam. Melyik oldalon van ?

— Az elsőn, a vezérczikk, azzal a czimmel: 
iModern lestök», válaszoló a marquis.

— l'ersze, nem olvastam, mert festészetről 
Folt SZÓ.

Mindenki mosolygott, mert mindenki tudta, bogy 
Guilleroy a politikát s a földművelést kivéve, sem- 
púvel sem törődik.

A társalgás onts tárgyra tért ál, azután a sza­
lonba mentek kávét inni. A grófnő nem hallgatta 
vendégeit, alig felelt nekik, mert folyton üldözte az 
aggodalom, mit csinál most Olivier. Hol van? Hol 
fog ebédelni ? Hol bujdosik most gyógyithatlan szi­
vével ? Maró megbánás gyötörte, miért is hagyta üt 

miért nem tartotta őt vissza; lelki sze­
meivel látta öt .szomorúan egyedül kóborolni az 
htezán és menekülni a bánat elöl.

A hetuzegnő és a marquis távoztúig semmit sem 
beszélt, folyton gyötörték őt homályos és babonás 
elöérzelek: azután lefeküdt és nyitott szemmel gon­
dolt reá a sötétben.

Már jó idő telt el igy, midőn a csengelyüt vélte 
hallani. Megrezzent, felült, hallgalúdzotl. Másodszor 
is megszólalt a csengetvü a csendes éjben.

Felugrott az ágyról és teljes erővel megnyomta 
a villamos gombot, hogy felkeltse a komornál. 
Azután, gyertyával kezében, kisietett sut előcsarnokba. 

Az ajtón keresztül kérdé :
— Ki van itt?
Egy ismeretlen liang feleié:

Levelet hoztam, 
tj* 1-evelet hozott? kitől?

Egy orvostól, 
w Méh ik orvostól ?

, r- Nem tudom, valami szerencsétlenség történt. 
< A grófnő nem habozott többé; kinyitotta az aj­
tót és szembe találta magát egy viaszos vászon ka- 
lapos bérkocsissal Ez egy levelet tartott a kezében, 
§ melyet a grófnő átvevéo, riyta következő 
BatitiWfl.: ;r.

ttfíuillf.roy grot urnák», — nagyon sürgős.
Az irás ismeretlen volt.
— Jöjjön be jó ember; üljön le és várjon reára, 

monda a grófnő és azzal elsietett.
Férje szobája előtt szive oly hevesen dobogott, 

hogy nem is birl szólni. A gyerlyatartóval mezko- 
pogtntia az ajtói, de a gróf nem hallotta: mélyen 
aludt.

Azulán idegesen, türelmetlenül lábaival verte az 
ajtót, ti mig egy álmos hang belülről megszólalt :

— Ki van itt? Hány óra van?
— Én vagyok, feleié a grófnő. Sürgős levelet 

akarok átadni, a mit egy kocsis hozott; valami 
baleset történt.

— Várj kérlek, azonnal felkelek.
És egy perez múlva pongyola-ruhában megjelent 

a gróf. Vele egyidejűleg két inas is elősietett, kiket 
a c-engelés felköltött.

Egészen megrémültek, mikor az ebédlőben egy 
idegen embert láttak ülni egy széken.

A gróf átvette a levelet és ujjai közt forgatva 
morrnolá :

— Mi lehet ez? Nem értem.
A grófnő lázasan nógatú:
— Tehát olvasd el! V
A gróf felszakitotta a borítékot, kibontotta a le­

velet és egy rémkiáitást hallatott, azután megrémült 
szemekkel a feleségére nézett.

— Az istenért, mi történt ? mi baj ? kérdé ez.
— Oh! nagy szerencsétlenség történt! ... nagy

szerencsétlenség! . . . Berlint elgázolá egy kocsi, 
morrnolá a gróf alig Imllhatólag, annyira fel volt 
indulva.

A grófnő felkiáltó:
— Meghalt! ?
— Nem, nem, olvasd el magad!
A grófnő kiragadta kezéből az odanvujtolt leve­

let és a kővetkezőket olvasta :
«Uram! Nagy szerencsétlenség történt! Barátun­

kat, a nagy művészt, Berlin Olivier urat egy om- 
nibűs-kocsi elgázolta s a kerék a testén ment 
keresztül. Még nem nyilatkozhatom határozottan e 
baleset következményei felől, mely talán nem lesz 
komoly, de az is meglehet, hogy rövid idő alatt 
végzetes megoldást nyer. Berlin ur kéreti a gróf urat 
s a grófné ő méltóságát, hogy kegyeskedjenek azon­
nal hozzáfáradni. Remélem méltóságtok nem fog­
nak késni közös barátunk kívánságának eleget 
tenni, a ki talán még a napkelte előtt meg­
szűnt élni Dr. de RiviL»

A grófnő kitágult, merev, megrémült szemekkel 
nézte férjét. Azután, mint a nők nehéz órákban 
rendesen, hirtelen, mintegy villamos csapástól érintve, 
összeszedte minden bátorságát és a komoroéjához 
fordulva, mondá: ...

Hamar, öltözködni akarok!
Melyik raliét parancsolja? kérdé » komorna,

•— Mindegy nekem, a melyiket akarja.
— Jaques, tevő hozzá az inashoz fordulva, öt 

perez múlva készen legyen.
A szobájába visszasietve, észrevette a kocsist, a 

ki még mindig várt és kérdé:
— Itt van a kocsija?
— Igenis asszonyom!
— Jól van, igénybe veszszük.
Azután szobájába rohant.
Öriiletesen, sietve dobta magára a ruhákat és 

összevissza gombolta, tűzte és külüzgette; azután 
haját a tükör előtt egy csomóba csavarta, feltüzie 
és a nélkül, hogy törődött volna jelenleg vele, nézte 
halvány arczát és kikelt szemeit.

Mikor a köpenyeg is rajta volt már, rohanva 
sietett férjéhez, a ki azonban még nem volt kész.

— Menjünk, menjünk, siettető türelmetlenül, — 
gondold meg, hogy addig meg is hallhat.

A gróf megrémülve, botorkálva követte és a sö­
tét garádicson tapogatódzva kereste a lépcsőfoko­
kat, ne hogy elessék.

A kocsi elrobogott. Útközben egy szót sem szó­
lották. A grófnő nagyon reszketett, fogai vaczogtak. 
Az eső permetezett, a járdák fénylettek, a boule­
vard el volt hagyatva, az éjszaka csendes és szo­
morú. A festő háza elé érkezve, a kaput nyitva 
találták, a kapus fülkéje ki volt világítva, de nem 
volt senki sem benne.

A lépcsőn Rivil orvos, egy alacsony, köpezös, 
igen gondosan öltözött, nagyon udvarias emberke 
várla őket és eléjük sietett.

A grófnő, mintha a lépcsőn való felmenelel tel­
jesen megfosztotta volna a lélekzettől, szaggatott 
hangon kérdé:

— Nos doktor ?
— Reményiem asszonyom, a dolog kevésbé ve­

szedelmes és nem olyan komoly, mint az első pil­
lanatban gondoltam.

— Tehát nem hal meg? kiáltá fel a grófnő.
— Nem. Legalább remélem, hogy nem.
— Felel érte? Jót áll érte?
— Nem. Én csak annyit mondok, hogy remé­

lem ; egy egyszerű altesti zúzással állok szemben, 
minden belső sérülés nélkül.

— Mit nevez ön belső sérülésnek?
— A belső szakadást.
— Honnan tudja, hogy ilyen nincsen jelen?
— Csak feltételezem.
— És ha van?
— Oh! akkor nagyon veszedelmes volna.
— Meg is halhatná tőle?
— Igen.
— Nagyon hamar?
— Nagyon hamar. Pár perez alatt, de sőt pár 

pillanat alatt is. De nyugodjék meg grófnő, meg 
vagyok győződve, hogy két hét alatt barátunk meg- 
gyógyul.

A grófnő mély figyelemmel hallgatta, hogy min­
dent tudjon, mindent megértsen, azután folytatá:

— Milyen szakadást, vagy repedést szenvedhe­
tett volna ?

— Példánakokáért, májrepedést.
— Az nagyon veszedelmes volna ?
— Igen ... de nagyon meg lennék lepelve, ha 

ilyen komplikáczió állana most elő. Menjünk be 
hozzá, jól fog esni neki, mert nagyon türelmetlenül 
várja önöket.

A mit a grófnő a szobábaléptekor első ízben 
megpillantott, az egy sápadt fej volt a fehér ván­
koson. Néhány gyertya és a kandalló tüze világí­
totta meg és rajzolta körül az arezélt, és ebben az 
úlomszinü arezban a grófnő két szemet látott, a 
mely reá volt szegezve.

Ez a beesett és eltorzult arcz annyira haldoklóra 
emlékeztetett, hogy a grófnőt bátorsága, akarat­
ereje és szilárd elhatározása elhagyta. Az, a kit 
még az imént duzzadó egészségben látott, az legyen 
ez a kisértetté vált alak!

— Oh! istenem! rebegé a grófnő fogai között 
és az ijedtségtől reszketve, feléje ment.

Berlin mosolyogni iparkodott, hogy megnyugtassa, 
de eme kísérlet következtében az arcz irtóztató 
módon eltorzult.

Mikor a grófnő az ágyhoz lépett, kezeit gyöngé­
den az Olivier kezeire tévé és rebegé:

— Oh! szegény barátom!
— Semmi baj, — vlszonzá ez halkan a nélkül, 

hogy fejét megmozdította volna.
A grófnő csak most vette őt tulajdonképen szem­

ügyre és kétségbeesett a vóghezment változás fe­
lett. A beteg olyan hala vány volt, mintha egy csepp 
vér sem keringene többé a bőre alatt. Mindkét 
arcza beesett és szemei oly mélyen feküdtek a 
fejben, mintha mesterségesen befelé húzták volna.

Bertin észit-vette barátnője rémületét és sóhajtva 
mondá:

— Szép állapotban vagyok, nemde?
A grófnő még mindig mereven nézte és kérdé:
— Miként történt ez?
Berlinnek nagy erőfeszítésbe került a beszéd és 

egész teste ideges vonaglásban remegett.
— Nem néztem magam körül, mondá ... másra 

gondoltam ... egész más dolgokra, oh 1... igen ... 
egy omnibusz nekem jött... feldöntött és a kerék 
keresztülment a hasamon....

A grófnő hallgatta barátját, szinte látta a bal­
esetet és elrémülve kiáltó:

— Vérzett ?
— Nem. Csak egy kis zúzást szenvedtem . . . 

kissé meg vagyok törve.
— Hol történt ez a szerencsétlenség?
— Nem tudom; nagyon messze lehetett.
Az orvos egy támlásszéket gördített az ágyhoz, 

a melybe a grófnő lehanyatlott. A gróf állva ma­

radt az ágy végénél és fogai közt folyton ismé­
telgette :

— Oh! szegény barátom! . . . szegény bará­
tom ! . . . milyen borzasztó szerencsétlenség.

És valóban nagyon bánkódott, mert nagyon sze­
rette Oliviert.

— De hol történt ez ? folytatá a grófnő.
— Magam sem tudom, vagy jobban mondva, 

nem értem az egész dolgot, feleié az orvos. A 
(iobelmseknél, már egészen Párison kivlil történt a 
baleset. Legalább a bérkocsis, a ki hazahozta öt, 
azt beszélte nekem, hogy 0 a beteget ama külvá­
ros egyik gyógytárábói hozta, a hová a sérültet 
esti 9 órakor szállították.

Azután Berlin felé hajolva, kertié:
— Igaz, hogy a Gobelinnek közelében érte a 

baleset ?
Bertin behunyta szemeit, mini ha gondolkoznék 

azután morrnolá :
— Nem tudom.
— De hová, merre ment ön?
— Nem emlékszem többé, csak úgy mentem, 

mendegéltem czél nélkül.
A grófnő mindent elkövetett, hogy a kebeléből 

kitörni készülő zokogást elfojtsa; azután néhány 
másodperezig emberi erőt meghaladó megfeszítéssel 
visszafojtotta lélekzetét, de végül zsebébe nyúlt, 
kivette zsebkendőjét és szemei elé tartva, borzasz­
tóan sírni kezdett.

Sejtette: előérzete volt erről a szerencsétlenség­
ről. Valami elviselhetlen, valami leverő érzés vett 
erőt a szivén; a lelkifurdalás, hogy nem tartotta 
meg Oliviert magánál, hogy elküldte, kitaszította az 
utezára, a hol ez a bánattól meghódítva, a kocsi 
alá gurult.

Berlin látta öt sírni, tompa, ércztelen hangon 
mondá:

— Ne sírjon, az nagyon rosszul esik nekem.
A grófnő erős akarattal leküzdötte zokogását, 

levette zsebkendőjét és tágra meresztve szemeit, 
nézte barátját a nélkül, hogy egy arczizma is meg­
rándult volna, a könyei pedig csak ugv némán és 
lassan peregtek le az arczán.

Mind a ketten mozdulatlanul nézték egymást, ke­
zeik egymásba fonva nyugodtak az ágyteritőn. Néz­
ték egymást, nem törődve azzal, hogy látja őket 
még más valaki is és tekintetük kölcsönös tolmácsa 
volt sziveik embererőt túlhaladó fájdalmának.

Egyszerre elvonultak lelki szemeik előtt összes 
emlékeik, megtört szerelmük és mindaz, a mit 
együtt éreztek, a mi őket egyesítette és megza­
varta életükben és abban a vonzalomban, a mely 
egymáshoz kötötte.

Nézték egymást és ellentállhatlan szükségét erez­
ték annak, hogy beszélgethessenek együtt és hall­
hassák azt az ezerféle bizalmas, szomorú aprósá­
got, a mi még ajkaikra tódult. A grófnő érezte, 
hogy minden áron el kell távolítania a mögötte
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Statussachen, und ík StiuaJ&achen das Recht des Hei­
matlandes angewendet. ,

2. Ebenso wird für die ungarischen Staatsangehöri­
gen. ia Statussifchen und in Strafsachen da« Recht ihrer 
Heimat angewendet.

ß. In den Rechtsachen, welche nicht zu den Sta­
tus- und Strafsachen gehören, werden für die oester- 
reiehisen und für die ungarischen Staatsangehörigen 
die oestcrreichischen Gesetze angewendet.« (Zajos 
derültség. Fölkiáltások a szélső balon : Éljen Szilágyi!)

Polcnyi Géza: Összeteh állam!'
Apponyi Albert gr.: Ez t. ház a valóság az anyagi 

jog terén. Már most kérdem én, minő lealázó hely­
zetbe jut a magyar honosság az európai nemzetközi 
jogban? (Igaz! Úgy van! a bal- c- szélső baloldalon). 
Az egész. konzuli bíráskodás alapgondolata: hazai bitó, 
hazai jog. Az ango!, a német, a franczia, de sőt min­
den apró európai államnak honosa elmondhatja ma­
gáról: «cívis romána- snm.o

A konzuli jogszolgáltatásnak alávetett területeken 
élvezi a hazai bíráskodást, a hazai törvényt, Euró­
pának összes nemzetei közül egyedül a magyar ho­
nos az, (Fülkiáltások a bal és szélsőbalon: Szégyen!) 
a ki azokon a területeken, a hol a konzuli bírásko­
dás dívik sem hazai bírót, sem hazai jogot nem talál, 
c~ak kivételesen. (Igaz I l'gv van ! a bal és szélső 
balon.)

Thaly Kálmán : Még zászlónk sincs. Pedig az oláh­
nak is van zászlója! (Igaz! Úgy van! a bal és szélső 
baloldalon.)

Apponyt Albert gr.: A szabály : az osztrák jog­
in alma, kivételt képez a magyar törvény. (Fölkiáltások 
a szélső baloldalon : Legyenek büszkék rá !)

Egyetértek a t. előadó úrral abban, hogy ez vív­
mány, nagy vívmány, (Fölkiáltások a szélső balon : 
Gyönyörű vívmány !) megengedem, csak hogy nem 
annak vívmány, n kinek számára a t. előadó ur azt 
vívmányul tünteti fel: nem a magyar nemzet, nem a 
magyar állami eszméinek, nem a magyar államiság 
megszilárdulásának, önállóságának. (Élénk helyeslés a 
bal és szélsőbalon.)

Az általam előadottakból folyik, hegy a konzuli 
bíráskodást sem a létező törvények alapján közösnek 
el ram ismerhetem, sem közössé uj törvény által 
szavazatommal átalakítani elő nem segíthetem. (.He­
lyeslés a bal és szélső baloldalon.) Azt hiszem nines 
semmi útjában nemzetközi és közjogi szempontból, 
hogy külön magyar konzuli bírók alkalmaztassanak 
ott, hol azok, a kik a maevar igazságszolgáltatást 
vezetik, ezt jónak látják.

Nem zárkózhatom el attól, hogy minden helynn, a 
hol konzulság van, pénzügyi nehézségekbe ütközik 
külön magyar konzuli bíróság felállítása. De az. ilyen 
helyeken is meg lehet oldani a kérdést; tessék az 
ilyen helyeken a konzulnak külön magyar konzulsági 
birói megbízást adni, tessék öt a magyar király által 
az igazságügy miniszter ur elöteijesztésére magyar 
konzuli bírónak kineveztetni. (Helyeslés a bal és a 
szélső baloldalon.) Ez ellen semmi kifogásom. De már 
az. ellen mind'g küzdeni fogok, mig e háznak tagja 
leszek és a közügyekhez hozzászólok, hogy a császár 
király, er.rn k -: szuverenitás együttes gyakorlatából 
nyert nugbizá-sal legyen alaki birói hatalommal fel - 
ruházva, vagy hegy valaki ezen kettős souverainitásra 
v.’lo hivatkozással gyakorolha-son birói hatáskört. 
(Élér.k helyeslés a bal e'.- a széteö baloldalon.)

Áttérek már mos; a második fórumra és bocsána­
tot kérek, hogy kénytelen vagyok az ügynek bonyo­
dalmassá ea folytán terjedelmesen szólani. (Halljuk! 
Ildijük!y de szükségi g szerintem ez', felvilágosítani 
minden egyes részletében. És dac-zára annak, hogy 
bővebben foglalkozom vele, maradni fog még f. ba­
rátimnak elég elmondani való. hogy annak egyes, 
általiban bővebben ki nem fejtett árnyoldalait kimu­
tathassák.

A második fórumra nézve pedig azt (állítom, hogy 
még ha mindaz, a mit az első fórumról mondtam, 
tévedés volna is, még akkor is, ha az első fórum kü- 
z.ö=ségét el lehetne fogadni, süt akkor fokozott mér­
tékben perhorreskálnom kellene egy ilyen tisztán bí­
rói felebbvitcli forum felállítását.

Bátor leszek ezt indokolni. Ha valamivel lehet az. 
e’sö fórum közösségének indokolását megki=érleni, 
vagy azt mentegetni, csak azzal a kapcsolattal lehet 
ilyent megkísérteni, a mely a külképviseleti hatáskör

a konzul: hatáskör közt többnyire fennáll és bátor 
vo’tam kimutatni, hogy ezen érv egyátalán meg nem 
állhat, hogy tarthatatlan: de ha valamivel, csak azzal 
az indokolással lehet szerencsét próbálni, hogy nem 

fórumon az a konzuli igaz-

rnely semmi 
zott hivatal,

törvénykezési intézményt.
£= itt foglalkoznom kel! egy kissé azzal a teóriá­

val, melyet a t. miniszter ur az indokolásban csak

lev ér. elválaszt’>a az első form
gittás i funkezió a birói funkc-z.
«■gyű1 tessége folytán válik a i
e.s'f i:okon. Dp a má-odik fokn
egy*1 min' tte;r.ián törvénykező
meg ezt a mai;yarézatot, még
lelet mr-gkisérlleni. A második
rideg ségéhen elénk állítja a

álló két férfi! és erre nézve módot vagy valami 
cselt kell kiszemelnie. Szemeit még mindig Olivierre 
szegezve, gondolkozni kezdett.

F< rje é- az orvos halkan beszélgettek. Arról ta­
nakodtak. kinek ápolására bízzák a beteget.

A grófnő hirtelen az orvoshoz fordult és kérdé :
— Hozott v.n magával betegápolónői?
— Nem, jobban szeretné!: egy orvosnüvendéket 

küldeni, ez éberebb figyelemmel kísérhetné a helyzetet.
— Küldje kérem mind a keltűt, sohasem lehet az 

ember eléggé elővigyázó. Talán eljöhetnének még 
ma éjjel, mert ön úgy sem maradhat itt egész 
reggelig.

— Valóban haza kell mennem, négy óra óta 
vagyok már itt.

— De hazafelé menve, szives lesz nekünk egy 
orvosnövendéket és egy betegápolónőt küldeni.

— Nagyon nehéz feladat éjnek idején, különben 
megkísértem.

— Annak meg kell lennie.
— Lehet, hogy megígérik, de vajon eljönnek-e?
— Féljem elkíséri önt és elhozza őket akár jó­

szerivel, akar erővel.
— De hiszen ön nem maradhat itt egyedül 

grófnő!
— Én! ? . . . kiáltű fel a grófnő egy nemével a 

tiltakozásnak, a mely nem tűr ellenmondást. Azután 
azzal a tekintélylyel, a mely ellen nincs felebezés, 
tisztázta a helyzet szükségességét. Az orvosnak és 
az ápolónőnek egy óra lefolyása alatt itt kell len­
nie, hogy minden elöreláthatlan esemény készen 
találjon. Pedig, hogy eljöjjenek, arra kell, hogy le­
gyen valaki, a ki az ágyból is kihúzza őket és 
magával hozza. Fzt csakis a férje teheti meg. Ez 
idő alatt megmarad a betegnél ö. a kinek ez kö­
telessége és joga is van hozzá. Ezzel egyszerűen a 
barátnő és a nő tisztét teljesiti. De utóvégre is, 
igy kívánja, és senki sem lesz képes öt erről lebe­
szélni.

Okoskodása helyes volt. A férfiak is átlátták és 
engedelmeskedtek.

Áthatva attól a gondolattól, hogy végre egyedül 
maradhasson, n grófnő felkelt: igy is siettetni akar­
ván a grófnő a távozást. Figyelmesen hallgatta az 
orvos rendelkezéseit, nehogy valami ügyetlenséget 
kövessen el távolléte alatt. A festő komornyikja a 
grófnő mellett állt, mögötte pedig a felesége, a sza­
kácsnő, a ki az első bekötés alatt segédkezett. 
Ezek is fejbúliniással igazolták, hogy megértették 
az orvosi utasítást. A grófnő, mintegy leczkét, vé­
gig ismételte az orvos rendeletéit, azután távozásra 
intette a két. férfit, mialatt férjéhez fordulva, több­
ször ismétlő :

— Siess vissza kérlek, siess vissza.
— Gróf ur, elviszem önt magammal, a kocsim 

itt áll, mondá az orvos. Így hamarabb ér oda és 
eiy leltei megint

röviden érintett, de a melyre bővebben kiterjeszkedett 
az előadó ur: hogy t. i. ez a bíróság nem közös, 
hanem vegyes.

T. ház! Én magában véve ezt a megkülönböztetést 
nem tartom alaptalannak. De emlékeztet ez engem 
cgv adomára: midőn valamely apró német, fejedelem 
fia — a ki igen rossz, diák volt — vizsgázott, és a 
tanárok, hogy valamikép a vizsgán keresztül csúsz­
hasson, a lehető legkönnyebb kérdéseket intézték 
hozzá, többi közt a történelmi tanár azt kérdezte 
tule, hogy melyik évben volt a nagy franczia forra­
dalom, s erre ü fensége mindenki rémülésére azt 
mondta: «1528-ban.n (Derültség.) (jlsak a tanár találta 
fel magát rögtön s kezeit dörzsölve, nyájas mosolygás 
közt azt mondotta: Igen is fenség, kérem ez a szám 
magában véve egészen helyes, csal: ide nem illik 
egészen. (Hosszas, élénk derültség. Zajos tetszés a 
bal- és szélső baloldalon.)

Hát t. ház, a megkülönböztetés a vegyes és a közős 
bíróság közt önmagában véve helyes, de ide nem illik 
egészen. (Élénk tetszés a hal- és szélső baloldalon.) 
Ezt leszek bátor igazolni. (Halljuk ! Halljuk !)

fin elismerem, hogy a tervezett bíróság össz.cállitá- 
sában megvan a vegyes intézménynek egyik kelléke, 
hogy t. i. olyan elemekből van üsszealkotva, melyek 
küldetésüket két egymástól független fenhatóság ön­
álló fenhalósági jogának gyakorlásából nyerik. A bírák 
egyrészét a magyar király mint olyan, a bírák más 
részét az osztrák császár mint olyan nevezi ki. De 
hiszen t. ház. ha ez. az eredet, ha ez a két különböző 
egymástól független forrásból való származás ele­
gendő volna arra, hogy valamely intézmény ne 
legyen közös, hanem csak vegyes, akkor ne­
künk egyáltalán közös ügyeink nincsenek, ha­
nem csak vegyes ügyeink vannak. (Élénk de­
rültség ésjtetszés a baloldalon.) mert a mi összes 
közös intézményeink a magyar állami szuverenitás­
nak és az. osztrák állami szuverenitásnak önálló gya­
korlásából keletkeztek. (Úgy van ! ügy van! balfelöl.)

Sem a külügyek közössége, «»in a hadsereg közös­
ség''nem származik valamely egységes birodalom üssz- 
akaratból. a minő a törvényhozás terén nem létezik, 
(Helyeslés a bal- és szélsíi baloldalon.) hanem szár­
mazik Magyarország önálló szuverén törvényhozási 
akaratának gyakorlásából és Ausztria önálló szuverén 
törvényhozási akaratának gyakorisából, (Úgy van! 
Úgy van: a bal- és szélső balon.) tehát két különböző 
egymástól független jogforrásból. (Helyeslés balfelől.) 
Csak valamivel távolabb van a forrás eredete a re- 
zultátumtól, mint itt, a birói kinevezéseknél, de a do­
log lényegében megvan az. a kellék, hoyy t. i. az 
intézmény két egymsától független jogforrásból ered.

Már most, t. ház, ha ezen bíróságnak nem közös, 
de vegyes jellegében ezen az alapon megnyugszunk, 
akkor nagy reményem van, hogy a mi t. barátaink a 
ház. ezen oldalán (a szélső balra mutat) megnyugvás­
sal fogják akczcptálni a közjogi állapotot, ha megma­
gyarázzuk nekik, «hogy hiszen nekünk nincs közös 
hadseregünk», hanem csak vegyes hadseregünk, nincs 
közös külügyminiszterünk, hanem csak vegye« külügy­
miniszterünk, (Zajos derültség és tetszés a bal és 
szélső baloldalon.) Ez a (Halljuk! Halljuk!) két különböző 
egymástól független szuverenitástól való eredet, an­
nak, hogy valamely intézmény, mondjuk tehát vala­
mely bíróság nem közös, de vegyes legyen, csak 
egyik kellékét teszi; a má~il: kellék annak kompeten­
ciájában. hatáskörében nyilvánul. Vegyes bíróság és 
vegyes pör, ezek korrelált fogalmak, ila ez. a bíróság 
csak azzal a hatáskörrel bírna, hogy az osztrák é« 
magyar honosok közt vegyesen fölmerülhető perekben 
ítéljen, akkor ellehetne azt nevezni vegyes bíróságnak, 
de bíróság-testület, a mely egységesen itél akkor is, 
ha csupán magyar és magyar, és csupán osztrák és 
osztrák honpolgárok között forog fenn a peres ügy 
ez azután már nein vegyes, hanem közös bíróság. 
(Igaz! Úgy van! Élénk helyeslés a bal és szélső bal­
oldalon.)

A t. előadó ur hivatkozott a nemzetközi közös bí­
róságok létesítésére irányuló mozgalmakra. Hát ugyan­
erre hivatkozom én is, hogy az. én tételemnek a he­
lyességét bebizonyítsam. Ez a mozgalom létezik; én 
ez.t a mozgalmat a maga végczéljaiban és irányaiban 
rnagam is üdvösnek tartom annak a zavarnak, a me- 
lyik a konzulári« bíráskodás terén ma tényleg fennáll, 

árilására; de ez a moz- 
kisebbségben lévő) tu- 

irányult arra, sohasem 
s ugyanazon állam pol- 

peres ügyel: elintézé­
st kontempláljon. (Igaz!

L gy van ! a bal és szélső baloldalon.) Így az. egyip­
tomi vegyes bíróság is, a mely már fennáll, csak ak­
kor van hivatva működni, koinpetencziája csak arra 
terjed ki, ha idegen honosok, és egyiptomiak közt 
vagy kél idegen államhoz tartozó honosok közt van 
perről szó ér ezenkívül csak az Egyiptomban fekvő 
ingatlanokra vonatkozó ügyekben.

Az «Institut, de »Íróit international» kebelében több 
éven át folytak a tárgyalások ilyen független vegyes 
felső bíróságok létesítése körül, meg is van a terve-

enyhíti•sérc, söt talán elhi
galoru talán egynéhány
dóst kivéve, sohasem
ment odáig. hogy egy
gárai között felmerülő
sőre i s vegy,ps bíróságok

TAvozása előtt az orvos még egyszer és hossza­
san megvizsgálta a sebesültet, hogy megnyugtassa 
önmagát a beteg állapota felől.

Guilleroy még mindig tétovázott és mondá :
— Nem találja meggondolatlannak, a mit most 

tetmi akarunk?
— Nem. Veszély nem forog fenn. A betegnek 

csuk nyugalomra és pihenésre van szüksége. A 
grófnő szives lesz vigyázni, hogy a beteg ne be­
széljen sokat é- hozzá is a lehető legkevesebbet 
szóljanak.

A grófnő szinte kővé váll ijedtében és kérdé :
— Tehát nem szabad beszélnie?
— Bizony nem. asszonyom! fessék leülni egy 

karosszékbe és maradjon mellette. A beteg nem 
fogja magát elhagyatottnak érezni, és az jól fog 
neki esni; hanem fárasztani nem szabad őt. sem 
beszéddel, sem gondolkozással. Reggeli D óra felé 
itt leszek. Isten önnel grófnő, magamat ajánlom.

Az orvos mély alázattal köszöntve távozott és 
követte a férj, a ki ismétlő :

— Kedvesem, ne gyötörje magát. Egy óra múlva 
visszajövök, azután hazamehelünk.

A mint elmentek, a grófnő hallgat ódzott, miként 
csukódik be a kapu utánuk, és miként robog el a 
kocte X'. utcza sarkán.

A komornyik, meg a szakácsnő benn maradlak a 
szobában, várván a további parancsokat. A grófnő 
elbocsátotta őket, mondván :

— Menjenek el kérem, ha szükségem lesz vala­
mire, csengetni fogok.

Ezek távnztával egyedül maradt a sebesülttel.
Egészen közel ment az ágyhoz, és hogy jobban 

nézhesse, mindkét kezét a párna alá csúsztató, 
melyen a drága, szeretett fej feküdt. Azután hoz­
záhajolt annyira, hogy lehelete érintette az arczát, 
és suttogva kérdé:

— Magad vetetted magadat a kocsi elé?
Berlin erőltetett mosolylyal feleié:
— Nem, az vetette magát reára.
— Nem igaz, te tetted.
— Nem, biztositlak, hogy az tette.
Pár pillanatnyi csend után, olyan pillanatok 

után, a melyekben a lélek a tekintetben nyilvánul, 
a grófnő suttogá :

— Oh! édes, drága Olivierem! Ha meggondo­
lom. hogy el hagytalak menni, hogy nem tartottalak 
magamnál!

Berlin meggyőződéssel feleié:
— Ez elűbb-utóbb bekövetkezett volna.
Még mindig egymásra néztek és iparkodtak egy­

más legtitkosabb gondolatait is felfedezni. Olivier 
folytaid :

— Nem hiszem, hogy kilábolok ebből. Nagyon 
szenvedek.

(Vége következik.)

zct, a melyet gondolom a müncheni közgyűlésen az 
«Institut de droit international» magáévá tolt.

Ebben világosan meg van mondva, hogy az intéz­
mény nem foglalkozik azon peres ügyekkel, melyek 
egy és ugyanazon állam honosai közt forognak fenn, 
hanem csak azokat az eseteket konlemplálja és csak 
azokra nézvn látja szükségesnek az intézkedését, mi­
dőn két vagy több különböző állam honosai állanak 
egymással szemben.

Bokrosé Elek előadó:Hát Magyarország és Ausztria 
közt ?

Apponyl Albert gr.: Magyarország és Ausztria 
közt? Méltóztassnnak akkor akként intézkedni, hogy 
Konstantinápolyban magyar bíróság fungál, midőn 
csupán magyar honosok közt van per és osztrák bíró­
ság midőn csupán osztrák honosok közt, és méllóz- 
tassék azután ebből a két bíróságból közöset alakítani 
azokra az esetekre, midőn közös per lesz, és akkor 
tessék hivatkozni a nemzetközi mozgalomra; (Igaz! 
Úgy van! Elénk helyeslés a bal és szélső baloldalon,) 
de nem akkor, midőn magyar és osztrák hirákból 
álló kollégiumot állítanak össze, mely mindig itél, 
akkor is, midőn esak magyar és magyar, és csak osz- 
irák és osztrák között folyik n per. (Igaz! ügy van! a 
bal és szélső baloldalon.)

Erre a nemzetközi vegyes bírósági szervezetre nézve 
létezik igenis egy radikalisabb áramlat a nemzetközi 
jogtudósok között (Halljuk 1 Halljuk!) a mely mindjárt 
az első fokon egészen nemzetközi alapon akarná szer­
vezni az exempt bíráskodást.

Erre nézve polémia is támadt Kamerovszky gróf és 
Martens hírneves jogtudós között, Kamerovszky kép­
viselvén azon radikálisabb áramlatot, a mely a most 
fennálló konzuli bíráskodással teljesen szakítani kíván 
és nemzetközi bíráskodást kíván felállítani és erre 
Martens igen találóan jegyzi meg a következőt — 
nem tudom, hogy a franczia idézetet inegcngedik-e az 
urak. (Derültség jobbfelöl! Halljuk ! Halljuk ! Olvassa.)

Absurdnak — udvarias szavakkal absurdnak — 
nevezi a hírneves jogtudós azt a gondolatot, hogy csu­
pán a vegyes perek kényelmesebb organizaoziója szá­
mára az. európai államok hajlandók lesznek lemondani 
arról, hogy saját honosaik közötti perekben kizárólag 
saját igazságügyi állami szuverenitásukkal éljenek. 
(Elénk tetszés és helyeslés a bal-és szélső baloldalon.)

De méltóztassék megengedni, hogy az. olyan érvelé­
sektől, a minők az európai nemzetközi felebbviteli 
bíróság létesítésére irányuló mozgalomból a jelen 
esetre vonatkozólag felhozatna!:, minden komolyságot 
elvitassak. Egészen más dolog az t. ház, ha az, összes 
európai államok összeállnak és az exempl területe­
ken mindnyájan egyetértőleg létesítenek egy közös 
nemzetközi bíróságot.; mert fel sem tételezhető az, 
hogy az összes államok egy universalis respublikává 
akarnának összeolvadni; és egészen más az, ha 
két állam össze áll, és különösen egymásközt kö­
zössé teszi a bírósági szuverenitás gyakorlását. 
Mutasson nekem erre a tisztelt képviselő ur példát, 
mutasson arra, hogy Anglia és Francziaország, vagy 
Németország és Olaszország, vagy akár Belgium és 
Hollandia, a kisebb államok is valaha arra a gondo­
latra jutottak volna, hogy idegei: területen gyakorol­
ható igazságügyi szuverénitúsukat in toto közössé 
tegyék Az. igen i« előfordul, hogy valamely állam bi­
zonyos helyen, a hol nem látja érdemesnek és szük­
ségesnek, hogy külön konzulságot és konzuli bírósá­
got állítson föl, egy barátságos hatalmat felkér arra, 
hogy vállalja el alattvalói érdekeinek gondozását, te­
liét a feleltük való bíráskodást is, és nekem az. elten 
semmi közjogi kifogásom nem volna, ha egyes váro­
sokra, egyes helyekre nézve, a hol semmiképen sem 
tartjuk szükségesnek szorosainkról külön gondos­
kodni, Ausztriával ily egyezséget kössünk; de ahhoz, 
hogy az egész bíráskodást a külföldön egymás kar­
jaiba dobják és közössé tegyék, nőm tudok példát. 
l\s ha valaki nekem erre példát mond, azt állítom, 
hogy a példát a mi eseteinkben semmi körülmények 
közt som tartomkövethetönek. (Élénk helyeslés halfelöl.)

Ezzel áttérek t. ház, a tárgyalás alatt levő törvény­
javaslat plauzibilissé tételének azon motívumaira,'a 
melyek annak egyezményszerü, vagy szerződésszerű 
természetéből vonatnak le. (Halljuk ! Halljuk!)

Azt mondják t. ház, hogy az. állami szuverenitás 
fenn van tartva, hogy az. igazságügyi szuverénitás 
csorbát nem szenved, mert hiszen mi azt elvileg fenn­
tartjuk és csak gyakorlására nézve egyezünk meg bi­
zonyos körülmények közt egy idegen állammal.

Az a kérdés, t. ház, hogy megfelel-o ezen javaslat 
valamely egyezmény kellékeinek, megfelel-e különösen 
akkor, midőn oly felette fontos, felette kényes, a leg­
nagyobb skrupulozilással tárgyalandó ügyről van szó, 
mint a minő az igazságügyi szuverénitás, ennek bár­
mely ré.=ze. teljes önállósága, annak gyakorlása, vagy 
arról való lemondás? Az. a kérdés, lehet-e, szabad-e 
nekünk politikailag okosan Ausztriával egy ilv egyez­
ményt létrehozni a mi különleges viszonyaink "közötty 
(Halljuk! Halljuk !)

T. ház! Mindenekelőtt arra kell figyelmeztetnem, a 
miről itt a házban már sokszor volt szó, hogy Ma­
gyarországnak állami szuverenitása egy alapiörvé­
nyeinken, az uralkodó házz.al kötött alapszerződésein­
ken, a pragmatika sanction alapuló rnegtámadhatatlan 
közjogi tény ugyan, de hogy ezen meggyőződés a 
l.ajthán túli államban, sajnos épenséggrl nem uralko­
dik, (Úgy van! ügy van!'balfelöl) hogy ellenkezőleg a 
Lajthán túli államban evvel ellentétes felfogás ural­
kodik a tudományban is, a melyben a monarchiát, 
mint ma az előadó ur nyelvbotlásból tette, összetett 
államnak tekintik, beszélvén az Oesterreichisch-Un- 
garischer tiesammt-Sfaatról, a melynek területén Ma­
gyarország c=ak egy Staats-Gebietet képez.

Ha tehát én szerződöm, egyezményre lépek az 
állami sz.uverénitásnak bármely attribútumára nézve 
a l.ajthán teili állammal, ismervén az. ott lappangó 
szellemet, ismervén az ott mindenkor kifejezésre jutó 
felfogást, (Úgy van! a bal és szélsőbalon.) első felté­
tel az, hogy az egyezménynek egyezményszerü jel­
lé-"'. hogy a magyar állami szonverenitás' teljességé­
nek a szerződő léi részéről történt elismerése, a le­
hető legkétsógtelenebb alakban megtörténjék. (Élénk 
helyeslés. Úgy van! a bal és szélsőbalon.) Nem azért, 
mintha a mi állami szuverenitásunk arra reá szo­
rulna, hogy a l.ajthán túli oldalról bármely tényező 
által elismertessél: és ha az. el nem ismertetik, ("sor- 
hát szenvedne; hanem azért, mert egy állam jogi 
szerződés létrejövetelének első kelléke az, hogy ha azt 
két.ség Jelenség nélkül vagy önmegaláztatás " nélkül 
megkötni akarjuk, biztosítva legyen a mi egyenjogú­
ságunkra a mi szuverenitásunkra nézve a felfogások 
teljes azonossága. (Élénk helyeslés! Úgy van! a bal 
és szélső baloldalon.)

Ha pedig a szerződésnek ünnepien formáját néni 
követjük, a mit pedig a jelen esetben megkövete- 
lendónek tartanék, legalább kétségtelenné legyen 
■éve a kél szerződő fél akaratának egyöntetűsége. 
(Elénk helyeslés. Úgy van! a bal és szélső baloldalon.)

F.n most e második követelménynyel kezdem. El­
olvastam az osztrák törvényjavaslatot és ennek 
disz.pozicziójában igen lényeges pontokra nézve a 
magyar törvényjavaslattól' eltérő intézkedéseket ta­
láltam. (Úgy van ! balfelül.) Eltérő intézkedés van 
négy-öl §-ban a következő irányban. A magyar tör­
vényjavaslatban bizonyos rendeletek kibocsátására a 
magyar kormány és az osztrák kormány, tehát a két 
állam kormánya van felhatalmazva — az. igaz — a 
közös külügyminiszterrel lartott:értekezés utján. Ugyan­
ezen pontokra nézve az osztrák törvényjavaslat a kö­
zös külügyminisztert hatalmazza fel rendeletéi kibo­
csátására a két állam kormányával egyetértőleg. Az 
pedig t. ház, nem mindegv, hogyha valami hatóság 
jelöltetik meg, mint rendelkező hatóság és a másik az 
azon másodsorban tekintetbe jöhető hatóság, a mely­
ről nem is tudjuk, hogy egyetértésre kell-e jutni vele 
vagy csak tudomására hozni, mert ez a kifeje­
zés «értekezés» azt hiszem legalább érthető praecz.is 
jogszabályt nem képez; mert nem lehet, tudni

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter: Csak meghall­
gatandó !

Apponyt Albert gr.: Tudomásul veszem a t. igz- 
ságügyminiszternek azon nyilatkozatát, hogy a kül­
ügyminiszternél: befolyása ezekben a szakaszokban,
— melyeket ogyenkint idézni nem akarok, mert hi­
szen mindenki ismeri, a ki a két javaslatot elolvasta
— mondom —, hogy a külügyminiszternek befolyása, 
azpkbto csak arra terjed, begy meghallgatandó. De

ebben az esetben még nagyobb ellentét van a két 
javaslat között, a melyek egyikében a külügyminiszter 
intézkedik, a másik szerint csak meghallgatandó. (De­
rültség. ügy van! a bal- és szélső baloldalon).

Vannak még más eltérések a két törvényjavaslat­
nak intézkedő részeiben, a melyeket fel fogok sorolni 
az ezen tárgyra vonatkozó megjegyzéseim kapcsán. 
Tudom, hogy ezekre az eltérő intézkedésekre azt is 
lehet mondani, hogy hiszen ez még csak javaslat, az még 
le nem tárgyaltatott; c javaslat az. osztrák parlament 
két házának tárgyalásai kapcsán módosítható, egyet­
értésbe hozható a magyar törvényjavaslattal: szóval 
lehet az akarat teljes egyetértését az ügy további ki­
fejlődésében helyreállítani és a bajt szanálni. De sok­
kal nagyobb baj, a miért én a jelen esetben ezen 
egyezményt, legalább a mostani alapokon kizártnak 
tekintem, az, hogy az osztrák elül erjesztésben és an­
nak indokolásában attól a felfogástól, a melylyel itt 
nekünk e javaslatot plausibilisső tenni és a melylyel
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utólag eszközölt korrektúrákkal nem lehet elsimítani. 
Mert. ha ez a javaslat, a mint mi azt mos' ismerjük, 
vissza is vonatik és uj javaslatot nyújtanak is he, ak­
kor sem fog a mostani javaslatnak jeHemzíi volta 
megszűnni, azokra a felfogásokra nézve, a melyek 
alapján a Lajtántuli kormány ezen ügy megoldását 
megkísérelte. (Úgy van! a hal és szélsóbaloldalon.)

Ezen állításomat t. ház. bátor leszek néhány idé­
zettel igazolni. (Halljuk! Halljuk!)

Nem szólok arról, hogy akkor, midőn a monarchia 
két államának kormányairól van szó, az. osztrák tör­
vényjavaslat «állami» helyett következetességgel ezt a 
kitételt alkalmazza: «Staatsgebiet», pedig diplomati­
kus okmányokban és törvényjavaslatokban az egyes 
kitételek nem jelentőség nélküliek és megvan azok­
nak az. érdemük, «Staatsgebiet» pedig más, mint 
«Staat.» Ha a magyar javaslat azt mondja: «állam» 
és ha ugyanakkor az osztrák javaslat azt mondja: 
«Staatsgebiet» tehát államterület, akkor ez az eltérés 
t. ház, nemcsak stiláris, akkor ezen eltérésnek meg 
van a maga indoka, (ügy van! Úgy van! a bal és 
szélső baloldalon.)

De t. ház az osztrák indokolás mindjárt kezde­
tén az első szakasznál nagy emphasissal el­
árulja azt az. örömet, melyet neki e javaslat 
okoz. Azt mondja az első szakasznál «dieser 
Paragraph stellt den bedeufiingsfoilen Grundsatz 
an die Spitze des Gesetzes, das die Konsulargerichts- 
barkeit durch die Konsulargerichte ohne unterschied, 
ob die Rechtsache, welche der Gegenstand der Amts- 
thätigkeit ist, einen oesterrcichischen oder einen un­
garischen Staatsangehörigen betrifft, ausgeiiht werde.

Miért «bedeutungsvoll» ? .fut-e eszébe t. ház az. 
angol, a franczia, vagy az olasz, törvényhozásnak azt 
mondania, hogy a törvény élén az a jelentőségteljes 
elv foglaltatik, hogy a konzuli bíráskodást konzulok 
gyakorolják? (Elénk"derültség a bal és szélső balol­
dalon.) Nagyon jól tudjuk t. ház, hogy mi ebben a 
«bedeutungsvoll», megismerhetjük, mert sajnos gyak­
ran voll alkalmunk az. ebben lappangó szellemnek 
nyilvánítását tapasztalni. De menjünk most tovább t. 
ház. (Halljuk! Halljuk!) A harmadik szakasznál elmondja 
az. osztrák indokolás, hogy miért nem lel ni a jelenlegi ál­
lapotot fenntartani s hogy miért nem helyes az, hogy a 
konzuli bíróságoktól a felebbvitol magyar vagy osztrák ál­
lampolgárra nézve mindig valamely osztrák törvényszék­
hez. megy. Hiszen, t. ház, ehez. csak egy sor szükséges, 
egyszerűen azt kell mondani, hogy a két állam souverai- 
nitásának, a két állam függetlenségének ez nem felel 
meg. Nem, t. ház, nem nzt mondja az o-zlrák indo­
kolás, hanem e helyett rüfliosszu fejtegetésekben azzal 
foglalkozik, hogy azért nem helyes az. összes ügyeket 
osztrák területen lévő törvényszékhez, utalni, mert. 
magyar honpolgárokra nézve bizonyos esetekben a 
magyar jog alkalmasabb, a magyar jog ismeretét pe­
dig az. osztrák törvényszékeknél nem lehet feltéte­
lezni. (Élénk derültség a bal- és szélső baloldalon.)

Hát, t. ház, furcsa, hogy egy ilyen kardinális in­
tézkedés indokolásánál csak egy 12-ik rendű opportu- 
nitási tekintetet hoznak fel, — mert hiszen az osztrák 
biró megtanulhatja a magyar jogot statusügyekben 
és örökösödési ügyekben Ha ez nem jellemző azon 
szellemre nézve, a melyben a Lajtántul ez ügyet fel­
fogják, akkor nem tudom, hogy micsoda. (Élénk he­
lyeslés és tetszés a hal és sz.élsü baloldalon.)

És most mielőtt, tovább mennénk ezen imádásra 
méltó őszinteséggel szerkesztett osztrák indokolásban, 
látogassunk el előbb a magyar indokoláshoz. A ma­
gyar törvényjavaslat a Konstantinápolyban felállítandó 
törvényszék költségeire nézve nem tartalmaz semmi 
intézkedést és helyesen is, mert ha áll az, hogy az ott 
alkalmazott magyar birák valóban magyar bírák s az. osz­
trák bírák valóban osztrák birák é« csak olyanok, akkor e 
bíróság költ «ősei nem is lehetnek közösek s a magyar in­
dokolás meg i~ mondja világos szavakkal, mindegyik 
állam a maga költségvetésébe veszi fel azon birák 
fizetését, kik általa vannak kinevezve.

A konstantinápolyi vegyes türvényss/knek, a javas­
lat terminológiája szerint szólva, költségei tehát nem 
közösek. Az osztrák javaslatnak G. §-a pedig azt 
mondja : «Der Aufwand für das Consular-Gericht wird 
im Voranschläge des Ministeriums des Ausseren ein­
gestellt».

Eis az indokolás azt mondja hozzá: «Es entspricht 
der den Consular-Geriehten gegebenen Stellung, wo­
nach ihnen die Rechtssachen der österreichischen und 
der ungarischen Staatsangehörigen zugewiesen sind, 
dass der Aufwand dem Etat des Ministerium des 
Aussern überwiesen wird.» Én is azt mon­
dom «entspricht» tökéletesen megfelel a jelen 
törvényjavaslat szellemével. De mindenesetre jel­
lemző , hogy az alatt, mialatt itt vegyes bí­
róságot mutatnak be nekünk, a melynek még csak 
költségei sem közösek, a Lajthán túli indokolás e bí­
róság természetéből azt származtatja, a mit a javas­
latba is bevettek, hogy ezen felfolyamodásu konzuli 
törvényszéknek költségei nem lehetnek mások mint 
közösek. (Elénk tetszés és derültség a bal és szélsö- 
balnldalon.)

Es valóban t. ház, az osztrák indokolás nein is 
labdázik a vegyesseg és közösség fogalmaival, hanem 
az. midöo a 3. §-t megindokolja, egyszerűen azt 
mondja: «ln Konteantinopel wird ein gemeinsames 
Consulat-Obergericht errichtet.» (Élénk derültség a bal 
és szélső baloldalon.)

Én azt hiszem t. ház, hogy ha a magyarnyelvben 
különbség van a közös és vegyes közt, hát a német 
nyelvben is van különbség a «gemischt, és gemeinsam» 
közt és hogy annak, a mi Magyarországon vegyes 
törvényszéknek neveztetik, neve németül nem «ge­
meinsamer.» hanem «gemischter Gerichtshof.» (Élénk 
tetszés a bal és szélsőbalon.)

Es t. ház, mindezeknek betetőzéseként azon sza-

J u t oanódl
és király nevében mondatnak ki, az. osztrák indoko­
lás felkiált: «In der Bestimmung, dass alle Urtheile 
der Gonsular-Gerichte ohne Unterschied der Staats­
bürgerschaft der Interessenten im Namen Seiner Ma­
jestät des Kaisers und Königs gesprochen werden 
kommt die Einheitliekeit dieser Institution zum Aus­
druck.» (Zajos derültség a bal és szélső baloldalon. 
Mozgás a jobboldalon.)

Már most azt kérdem; először egyezmény jellegével 
birhat-e két oly törvényjavaslat, melyeknek intézkedé­
sei között oly lényeges eltérések, süt ellenmondások 
vannak, mint azok, a melyeket idéztem ? Ha ez'egyez- 
mény, akkor legalább annyit ki kell mondanunk, hogy 
olyan felületességgel készült, mint a minővel nagvfon- 
tossagu ügyek megoldásánál eljárni nem szabad. 
(Igaz! Lgy van! a bal- és szélsőbalon.) De t. ház, az 
allam souyerainitás egyik attribútuma, a birói souve- 
rainitásnak nagy területeken való gyakorlására intéz­
kedni, egyezkedni, szerződni, akkor, midőn a második 
szerződő fel minden léplen-nyomon elárulja, hogy ő 
az en souverainitásomat elmagyarázni hajlandó, (Za­
jos helyeslés balfelől) mikor én bona fide azt hiszem, 
hogy vegyes bíróságot alkotok és ottan — még pedig 
sajnos nekik van igazuk — közős bíróságról be­
szélnek, mikor én azt hiszem, hogy a bíróság
.vegyes természetéből kifolyólag történik az, hogy 
— ámbár iemmikta sem t*—^ de eiwl -

fmentbetög'— a császár és király nevében Ítélne!:,' óit' 
pedig beszélnek «Einheitlichkeit der Justitution«i‘f6Í/ 
mikor szóval oly felfogásokkal állunk szemben, mér 
lyek bármennyire iparkodnak is az illőtök azokat el­
leplezni, de kitör belőlük, nem képesek azokat elrej­
teni, mikor oly felfogásokkal állunk szemben, melyjak 
magánál: az egyességre lépésnek pillanatában konsta­
tálnak a másik szerződés félnél a magyar állami sou- 
verainitás fogalmával ellentétes felfogásokat: akkor azt 
mondom, hogy ily felfogások mellett nem lehet és nem 
szabad szerződni, (Zajos helyeslés a bal és szélsőba­
lon.) mert ha ily feltételek mellett egyezkedem és szer«
zödöin, akkor magam egyezem bele közjogunk kardi­
nális tételeinek elhomályotetásába. (Zajos helyeslés a 
hal és szélsőbalon.)

Azonban tovább megyek. Azt hiszem, t. ház, hoof 
ha a szerződésnek minden külső formasága meg 
volna, ha a felfogások ellentétében azok a veszélyes 
momentumok nem is léteznének, melyekre rámutat­
tam, akkor sem tartanám helyesnek az állami szou- 
verainitás egy lényeges attribútumának gyakorlására 
nézve Ausztriával külön egyezményre lépni. (Helyeslés 
balfelöl.) Megmondom miért. Mi már úgy is Ausztriá­
val szemben — mint én állítom, helyesen — a präg« 
matica sanetióból folyólag az állami szouverainitls 
több részének gyakorlására nézve a közösséget meg­
állapítottuk, közösnek ismertük el és azzá tettük for­
mailag a külügyet; közössé tettük nagy részben a 
hadügyet. Hát, t. ház, a mi állami szouverainitásunk
teljessége úgy is a körülményekre való tekintettel 
sok, szerintem el nem kerülhető, de lényeges csorbát, 
szenv# dett. Áldozatokat hoztunk; de mi végből? A végből 
hogy a többit megbiztositsuk, hogy a többinek létezé­
sét annál szilárdabb alapra fektessük. (Élénk helyeslés 
a bal- és .szélsőbaloldalon.) Nekünk, t. ház, úgyis sek 
tekintetben egyes atributomoktól megfosztott ‘állami 
souvorainitás terén további engedményeket fennüul: 
nem szabad. (Igaz! Úgy van! balfelől.)Ez t. ház az a" 
felfogás, a mely szerintem kiegészíti amazt, a melyre 
beszédem elején hivatkoztam, hogy t. i. a közös ügyek 
az I8G7. VII. t. czikkben laxative fel vannak sorolva; 
Taxatíve fel vannak sorolva a létező jogállapotra 
nézve és azoknak a lisztája be van zárva, azokat 
a jövőre nézve szaporítani semmi körülmények közt 
nem akarjuk. (Elénk helyeslés balfelül.) ‘ «/

A nisus úgy is megvan arra, és ez a dolog termé­
szetében fekszik. Egy oly monarchiának két állama 
közötti viszonyban, a melyek két korona souveraini- 
tásának teljes fentarlása mellett is egy fejedelem alatt 
állanak, mindig léteznek törekvések, ‘ különösen hogy 
ha az egyik állam azzal a helyzettel még teljesen" 
megbarátkozva nincs, a melyek a közös viszonyoknak 
és a közös ügyek szaporítására törekszenek, ezekkel 
a viszonyokkal szemben a mi államunk integritására, 
állami souverainiiásunk összes attribútumainak fentar- 
tására senki más gondot nem viselhet és nem visel, mint 
mi magunk t. ház. (Élénk helyeslés halfelöl.) És engem 
a jogfentartás nem vigasztal egy jog tényleges gya­
korlásainak elvesztéséért. Mert én az. állami jogoknak 
birtokát nem mint pheoretikus birtokot tartom be­
csesnek, hanem becsesnek tartom, mint a nemzeti 
életnek tényleg működő tényezőjét. Egy nemzet csak 
úgy fejlődhetik önálló egyéniséggé, csak úgy gyarapod­
hat!!; és biztosíthatja magát, " hogyha állami intéz­
ményeinek önállóságát és fkggetlenségét a lehetőség 
határáig fenntartja, nem pedig az által, hogy ha azok 
gyakorlása helyébe a jog fent artás egy .egész kötetét 
helyezi el az. országos levéltárban. (Élénk helyeslés 
balfelül).

T. ház! En ezen javaslatban ép úgy közjogunk el­
len látok vétséget, mint azon előrelátó okosság ellen 
is, mely kell, hogy minket vezessen minden oly ügy-1 
nck elintézésében", melyben a monarchia másik állaJ 
mával érintkezünk.

Ugyan mi az. a pragmatika sz.ankczió t. ház? Mi az 
a 18G7. XII. t.-ez. ? A közös védelemnek kimondása, 
mindkét állam együttes erejének védelem alá helye­
zése, mindannak, a mi azok mindegyikének és összes 
polgárainak szent. Hát az. legyen a közös ügy, az le­
gyen a közös védelem tárgya, hogy a mi áilamaink 
attribútumait, hogy a mi honosságunk európai elismer­
tetését, hogy a mi honosságunk diszét ne csak mi, 
de a monarchia másik állama is együttes erővel meg­
védj-; — és viszont, nem pedig az, hogy azt kölcsönö­
sen lerontsuk. (Elénk helyeslés és tetszés balfelől.) .

Ne csináljunk tehát közjogi intézményeinkből lejtöt, 
hanem csináljunk azokból erősséget, a" melynek falai 
között megvédhessük azt, a mi van és azt" újabb és 
újabb biztosítékokkal megerősíthessük. (Elénk helyes­
lés a baloldalon.)

Ez t. képviselüház az. az irányzat, melyet én kö­
vetni óhajtok s a melyet követtem következetesen 
e*en oldalról mindenha s a melyről soha lemondani 
és eltántorodni nem fogok. (Élénk éljenzés és taps a 
bal- és szélsőbalon.) Ezen irányzattal homlokegyenest 
szemben áll fejtegetéseim értelmében a törvényjavas­
lat, melylyel foglalkozunk s azért" úgy közjogi, mint 
politikai indokokból ezen törvényjavaslatot mellőz- 
tetni kérem és a helyett ajánlom elfogadásra azt & 
határozati javallatot, a melylyel mi a kérdésnek a 
magyar birói hatalom függetlenségének alapján való 
megoldását hozzuk javaslatba. (Szűnni nem akaró 
éljenzés és taps a bal- és szélsőbalon.)

Balogh Géza jegyző: (olvassa a határozati ja­
vaslatot.)

Határozati javaslat a «konzuli bíráskodásról» szólő 
törvényjavaslat tárgyában.

A ház. helyesli a kormány azon törekvését, hogy a 
konzuli bíráskodásnál tényleg fennálló sérelmes állapot 
megszűnjék.

Minthogy azonban a kormány által ily czélból be­
terjesztett és az igazságügyi bizottság által elfogadásra 
ajánlott türvényjavaslot az. ország közjogi állásának^ 
különösen pedig igazságszolgáltatási lente-gjogának 
meg nem felel, a ház. azt el nem fogadja, hanem uta­
sítja a kormányt, hogy uj törvényjavaslatot terje^zen 
a ház elé, a következő főbb elvek alapján:

1. A konzuli bíráskodást magyar-horvátok fölült, ő 
felsége a magyar király által, a magyar igazságügy- 
miniszter ellenjegyzése mellett kinevezett konzuli 
birák a magyar király nevében gyakorolják; és pedig:

2. Ott, a hol azt a körülmények indokolják, külön 
magyar konzuli birák alkalmaztatnak; máshol maguk 
a konzulok neveztethetnek ki magyar konzuli bí­
ráknak.

Ez utóbbi esetben a kinevezés nincs kötve az 1809, 
IV. t. ez, korlátáihoz.

3. A magyar konzuli bírák a helyi viszonyok által 
követett eltérésekkel, a hazai jog szerint ítélnek.

4. A magyar konzuli biráktól a felebbvitel hazai 
fel-törvényszékekhez történik.

5. A birói illetőséget az. alperes honossága álla­
pítja meg.

6. A védenczek maguk állapítják meg, vajon tv 
magyar vagy az osztrák honosokkal kivánnak-e 
egyenlő elbánásmódhan részesülni.

7. A külön magyar konzuli bírákra, valamint a 
magyar birói jelleggel felruházott konzulokra — bitói 
minőségben — vonatkozó anyagi és alaki fegyelmi 
szabályok, a különleges viszonyoknak figyelembevéte* 
lével magában a törvényben állapítandó!: meg.

Gróf Apponyi Albert, Királyi Pál, Horánszky Nándor, 
ifj. Ábrányi Kornél, Hódossy Imre, Nagy István, Hock 
János, Iiolaky Imre, Kudlovich Imre, Berger Ignácz» 
Ivády Béla, Gulner Gyula, Linder György, Bujanovif» 
Sándor, Bernát Béla, Dessewfly Aurél, Mihályi Péter, 
Beöthy Ákos, Horváth Lajos, br. Andreánszky Gábor, 
Benedek Elek, Zay Adolf, Tomcsányi László, Kaas; 
Ivor, Tolnay Gábor, Svastics Gyula, Melczer Uééa,- 
báró Sentíyey István, gróf Wenekbeim Frigyes, gróf 
Károlyi László, YVittmann János, Weszter Imre, Gaalj 
Jenő, Kovács Albert. Balogh Géza, Bolgár " Ferencáíj 
(Élénk hosszantaTtó felkiáltások a bal. és. szélsíi báláig 
Síita Apponyi Albert !j

HUSI
„mArBST.IV. KECSKEMÉTI- 

^tóBATOEAT SEM KÓLDÜ 
BtBlOWrEB LEVELEKET

ELŐFIZETÉSI dl 

Widftrepostónv. helyben h
T .... 2» fct. I ebt n»e tel illírt* . • 1° frt-1 ^ ho"
m . . 3 hóra Németorsip,ll«ia?ölaV*..Oro«., Török-, 

Svájci- Romania- ®r',S am« országokba, n 
rSé.be. tartoznak, negyed,
így etám ára helyben 6hr

A prímás
^agyfontosságú ] 

Cgáky kultuszminia 
teszi, hogy ha tök 
érsekség és a prir 
nal az ország fövi 
függ egészen, de 1 
lyást gyakorolhat 
jly megoldást nyelj 

Nem könnyű a 
Azt az érsekség 

egybe van kapcsj 
évnek története s 
nya köti Esztergo
országnak első bq 
volt megnyugodva] 
gyár nemzet a m! 
dete óta. Hazánl 
a római székhez 
nyugoti miveltséj 
története szentesi] 
tergomi érseksége]

Felette nehéz 
tézményt ily mull 
tani. Nagy forraj 
támadása előidéz# 
bármily nyomatélj 
nem szokott köni

S mégis megtol 
ennek történni nj

A miniszter a; 
az, hogy Budapes 
volna az észtére 
mondja: legkönnj 
ha mikor — mj 
van az érseki sz<| 
kijelentéssel. Vél 
dette már a kéri 
piiként lehetne a| 
ban. Őszinte öröi 
ményezést.

Nézzük a nein 
hatnak azok s

Első a korona!
Ezt megnyerni! 

s nyomatékosan 
A király a legföl 
sorban alakilag i 
Zése. Ő a legföbl 
adományozták aj 
dalmakat, s ki 
szüntetheti e ja\f 
Nagy joga és nz 
hogy a székhely] 
rosába,

Fö dolog a r< 
pának beleegyez] 
tartjuk, ha a m< 
püspöki kar igyl 
nagy befolyással! 
magyar király 
Fiának. A pápár^ 
giumra nézve cs 
az esztergomi

A szegény izlanc 
peltek mintaszerű 
merész tengerészetil 
műk és költészetük! 
szabadságukat elves 
jévé lettek a germj 
szükebb családi köl 
norvégek is csak u| 
rokon néptörzsek \| 
tudomást sem vett! 
bánván vannak, al 
megáldott s a kultii 
eszkimónak, csukcs 
lan népfajnak tartjl 

És ez nagyon ti 
kezik ezzel a mari 
tói elvonulva, oly 
tengereken túl egy] 

Évenkint nyár 
lönösen vállalkozó 
ugyan a sok tekinl 
nem igen törődnek! 
pába a kis sziget] 
güknek. Egyébkén] 
vulkanikus kitörése 
tereli olykor a fijj 
rövid ideig tart, 
mindenki. Még ml 
oly gazdag és fig\| 
ország határain 
előtt ismeretes.

Eme rideg mellí 
pék az izlandiakat! 
nagyon hálásak, h| 
ismeréssel adózik 
érdeklődéssel közel 
pubüczisztika téré] 
után «Islandsvimi 
el. Ez az elneveze 
seknek.

Izlandnak egy ij 
töltött a magányos 
és ismerőst hagyt 
a remete ország 

Izlandról hireke 
legnagyobb ritkas: 
postaösszeköttetési 
van és pedig hét 
hága, ötször pedip 
városok s Dánia | 
február elején, azl 
todul el Reykjavik 
ritka voltánál fogj 
Érdekes és


